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Navod na obsluhu




Predslov

Rozhodli ste sa pre automobil SKODA, srdeéne vam dakujeme za vasu déveru.
S vasim novym vozidlom SKODA ziskate vozidlo s najmodernejSou technikou a mnozstvom vybavy. Odportca-
me vam starostlivo si precitat tento navod na obsluhu, aby ste sa s vasim vozidlom rychlo a dobre oboznamili.

V pripade eventualnych otazok ohladom vasho vozidla sa, prosim, obratte na odborny servis alebo na vasho
importéra.

Narodné zakonné nariadenia maju prednost pred informaciami uvedenymi v tomto navode na obsluhu.
Prajeme vam vela radosti s vasim vozidlom SKODA a vzdy $tastn cestu.

Vasa SKODA AUTO a.s. (dalej iba SKODA)



Dokumentacia vozidla
V dokumentacii vasho vozidla najdete okrem tohto ,Navodu na obsluhu" 3j ,Ser-
visnu knizku" a ,Pomoc na cestach".

Okrem uvedenej dokumentacie bude dokumentacia vasho vozidla podla jeho typu
a vybavy doplnena dalSimi ndvodmi a dodatkami (ako je napr. ndvod na obsluhu
autoradia).

Ak bude niektory z uvedenych dokumentov chybat, obratte sa, prosim, na odbor-
ny servis.

Udaje uvedené v technickej dokumentacii vozidla maji prednost pred adajmi
uvedenymi v tomto navode na obsluhu.

Navod na obsluhu

V tomto navode na obsluhu st opisané vSetky mozné varianty vybavenia bez to-
ho, aby boli oznacené ako mimoriadna vybava, variant modelu alebo vybava Speci-
ficka pre urcity krajinu.

Preto nemusia byt vo vaSom vozidle k dispozicii vSetky komponenty vybavenia,
ktoré su opisané v tomto navode na obsluhu.

Rozsah vybavenia vasho vozidla je uvedeny v predajnych podkladoch, ktoré ste
dostali pri kupe vozidla. Dal3ie informéacie ziskate u vasho predajcu SKODA.

Vyobrazenia sa m6Zu v nepodstatnych detailoch lisit od modelu vasho vozidla
3 st chapané iba ako vseobecné informacie.

Servisna knizka
obsahuje:

> Udaje o vozidle;

> vykazy o vykonavani servisnych prehliadok;

> potvrdenie zaruky mobility (plati iba pre niektoré krajiny);
> dolezité pokyny, ktoré sa vztahuju na zaruku vozidla.

Potvrdenia o vykonanych servisnych pracach su jednou z podmienok pre poskyt-
nutie pripadného zaru¢ného plnenia.

Servisnu knizku preto, prosim, predlozte vzdy, ked pridete s vasim vozidlom do
odborného servisu.

V pripade straty alebo poskodenia vasej servisnej knizky sa, prosim, obratte na
odborny servis, ktory vykondava pravidelnt udrzbu vasho vozidla. Obdrzite dupli-
kat, do ktorého vam servis podla svojich zdznamov spatne potvrdi vykonané Gdrz-
by vozidla.

Brozura ,Pomoc na cestach"
Brozura ,Pomoc na cestach" obsahuje najdélezitejSie telefénne &isla v jednotli-
vych krajinach, adresy a telefoénne ¢isla dovozcov SKODA.
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Usporiadanie tohto navodu na obsluhu
(vysvetlivky)

Tento ndvod na obsluhu je ¢leneny podla presnych pravidiel tak, aby vam ulahcil
vyhladavanie a ¢erpanie potrebnych informacii.

Clenenie kapitol, obsahu a vecného registra

Text ndvodu je rozdeleny do relativne kratkych odsekov, ktoré su prehladne spo-
jené do jednotlivych kapitol. Aktualna kapitola je uvedena vzdy na dolnom okraji
pravej stranky.

Obsah, ¢leneny podla kapitol a podrobny Vecny register na konci Navodu na ob-
sluhu vam pomézu rychlo najst pozadovanu informaciu.

Smerové oznacenia v texte
Vsetky udaje ako ,vlavo", ,vpravo", ,vpredu", ,vzadu" sa vztahuji na smer jazdy.

Vysvetlenie symbolov
M koniec odseku.

» Odsek pokracuje na nasledujlcej strane.

Poznamky

B} rozor

NajdélezitejSie poznamky su uvedené slovom POZOR. Poznamky nadpisané
POZOR vas upozornuju na vazne nebezpecenstvo nehody ¢i poranenia.

V texte sa Casto stretnete s dvojitou Sipkou, ktora odkazuje na symbol malého
trojuholnika s vykri¢nikom. Tento symbol vas upozoriuje na poznamku ozna-
¢enu slovom POZOR na konci odseku, ktord sa musi bezpodmienecne respek-
tovat.

DOLEZITE

Poznamka s nadpisom Upozornenie vas upozoriuje na mozné poskodenia vasho
vozidla (napr. porucha na prevodovke) alebo na vseobecné nebezpecenstvo neho-
dy.

Poznamka pre Zivotné prostredie

Poznamka s nadpisom Zivotné prostredie vas upozorfiuje na potrebu ochrany Zi-
votného prostredia. Takto oznacené st napriklad rady na znizenie spotreby po-
honnych latok.

6 Usporiadanie tohto navodu na obsluhu (vysvetlivky)

Upozornenie

Normalna poznamka vas upozornuje na dolezité informacie tykajuce sa prevadz-
kovania vasho vozidla.



Pouzité skratky

Skratka Vyznam
1/min Otacky motora za minutu
ABS Protiblokovaci systém
AF Viacucelové vozidla
AG Automatickd prevodovka
ASR Kontrola trakcie
COz v g/km | Produkované mnozstvo oxidu uhli¢itého v gramoch na prejde-
ny kilometer
DPF Filter pevnych castic
DSG Automaticka dvojspojkova prevodovka
DSR Aktivna podpora riadenia
EDS Elektronicka uzavierka diferencialu
EPC Kontrola elektroniky motora
ESC Kontrola stabilizacie
kw kilowatt, jednotka vykonu motora
MG Mechanicka prevodovka
MFD Multifunkény ukazovatel
N1 Vozidl3 tejto kategdrie su skonstruované a vyrobené na do-
pravu tovarov s maximalnou hmotnostou 3,5 tony
Nm Newtonmeter, jednotka krdtiaceho momentu motora
TDICR Prepliovany vznetovy motor a systém vstrekovania paliva
common-rail
TDI PD Prepliovany vznetovy motor a systém vstrekovania paliva cer-
padlo-dyza
TSI Preplfiovany zazihovy motor a priame vstrekovanie

Pouzité skratky

7
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Obr.1 Interiér
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Interiér
Prehlad

Elektrické ovladanie okien 39
[2] ovladanie el. nastavitelnych vonkajsich zrkadiel 57
[3] Ofukovacie otvory 84
[4] Patka multifunkéného prepinaca:

> smerové, dialkové a parkovacie svetl, svetelna hikacka 50

> Tempomat 102
[5] volant:

> s hukackou

> s celnym airbagom vodica 134

> s tlacidlami na obsluhu autoradia, navigacného systému a tele-

fonu m, 122

[6] Pristrojovy panel: ukazovatele a kontrolné svetla 10
Patka multifunkéného prepinaca:

> multifunkény ukazovatel 14

> stierace a ostrekovace 53
Regulator vyhrievania predného sedadlavlavo 62
[9] Ofukovacie otvory 84
Spina¢ varovnych svetiel 49
[11] Odkladacia schranka na pristrojovej doske 77
[12] Podla vybavy:

> Radio

> Navigacny systém
[13] Regulator vyhrievania predného sedadlavpravo 62
Odkladacia schranka na strane spolujazdca 76
[15] Kracovy prepina¢ vypinania ¢elného airbagu spolujazdca (v odkla-

dacej stranke na strane spolujazdca) 138
Celny airbag spolujazdca 134
Poistkovy box (na boku pristrojovej dosky) 193
Spinat svetiel 45

=] [][§] (][]

[N

BI=

Regulator pre osvetlenie pristrojov a requlator na nastavenie sklo-
nu svetiel

Packa otvarania veka motorového priestoru
Odkladacia schranka pri vodicovi

Packa na nastavenie volantu

Spinacia skrinka

Podla vybavy:
> Ovladanie kdrenia

> Ovladanie klimatizacie

> Ovladanie Climatronicu

Spinac ASR

Pomoc pri parkovani vpredu a vzadu

Podla vybavy:
> Rychlostna paka (mechanicka prevodovka)
> Voliaca paka (automaticka prevodovka)

Sledovanie tlaku v pneumatikach

Podla vybavy:
> Popolnik

> Odkladacia schranka

Kontrolné svetlo vypnutého celného airbagu spolujazdca

ﬂ Upozornenie

= Vozidl3, ktoré su z vyrobného zavodu vybavené radiom alebo navigacnym systé-
mom, maju prilozeny prislusny navod na obsluhu tychto pristrojov.
= Usporiadanie ovladacich prvkov vozidiel s riadenim vpravo sa ciastocne odlisuje
od zobrazeného usporiadania na » Obr. 1. Symboly viak zodpovedaju jednotlivym
ovladacim prvkom.

Interiér

48, 49
163

77

96

96

84
86
89

100
101

101
107

178
74

77
138
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Pristroje a kontrolné svetla
Pristrojovy panel

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujacim témam:

Prehlad pristrojového panelu
Otackomer

Rychlomer

Ukazovatel teploty chladiacej kvapaliny

Ukazovatel zasoby paliva

Pocitadlo najazdenej vzdialenosti

Ukazovatel intervalov servisnych prehliadok

Digitalne hodiny

Odporucanie rychlostného stupna

Bl rozor

= \/ prvom rade venujte pozornost jazde autom! Ako vodic nesiete pInd zodpo-

vednost za bezpecnost dopravy.

= Ovladacie prvky na pristrojovom paneli nikdy nestlacajte pocas jazdy, ale iba

pri stojacom vozidle!

) Plati pre krajiny, v ktorych su hodnoty udavané v britskych jednotkach.

10  Obsluha

Prehlad pristrojového panelu

Obr. 2 Pristrojovy panel

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 10.

Otackomer » Strana 11
[2] Rychlomer » Strana 11
[3] Ukazovatelteploty chladiacej kvapaliny » Strana T
[4] Displej
> s pocitadlom najazdenej vzdialenosti » Strana 12
s ukazovatelom intervalov servisnych prehliadok » Strana 12
s digitalnymi hodinami » Strana 13
s multifunkénym ukazovatelom » Strana 14
s informaénym displejom » Strana 18
[5] Tlatidlovy gombik pre volbu rezimu zobrazenia (otocenie tlacidlovym gombi-
kom) / nastavenie (stlacenie tlacidlového gombika):
> nastavenie hodin / minat
> aktivacia / deaktivacia druhej rychlosti v mph resp. v km/h
> servisné intervaly - zobrazenie zvySnych dni a poctu km resp. mil po nasle-
dujucu servisnu prehliadku?
> vynulovanie pocitadla dennej najazdenej vzdialenosti

vV vV VYV



> vynulovanie ukazovatela intervalov servisnych prehliadok
> aktivacia / deaktivacia zvoleného rezimu

[6] Ukazovatel zasoby paliva » Strana 12

Otackomer

Precitajte si a dodrziavajte najskor ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 10.

Cervena ¢ast stupnice na otackomere [1] » Obr. 2 oznatuje oblast, v ktorej riadia-
ca jednotka motora zacina obmedzovat otacky motora. Riadiaca jednotka motora
zaistuje obmedzovanie otacok na bezpe¢nu medzu.

Pred dosiahnutim Cervenej casti stupnice otackomera preradte na najblizsi vyssi
rychlostny stupen, resp. zvolte polohu D voliacej paky automatickej prevodovky.

Pocas zabehu » Strana 143, Novy motor a kym nie je motor zahriaty na prevadzko-
vU teplotu sa vyhybajte vyssim otackam motora.
Poznamka pre Zivotné prostredie

V¢asné zaradenie vyssieho prevodového stupia pomaha znizovat spotrebu pali-
va, znizuje hluk spésobeny prevadzkou vozidla, Setri Zivotné prostredie a prospie-
va zivotnosti a spolahlivosti motora.

Rychlomer

Pretitajte si a dodrziavajte najskoér ivodné informacie a bezpeénostné
pokyny [ na strane 10.

Vystraha pri prekroceni rychlosti

Pri prekroceni rychlosti 120 km/h budete na tuto skuto¢nost upozorneni akustic-
kou signalizaciou. Ked'sa rychlost jazdy opéat znizi pod tuto hranicu, realizuje sa
vypnutie akustickej signalizacie.

Upozornenie

Tato funkcia plati iba pre niektoré krajiny.

Ukazovatel teploty chladiacej kvapaliny

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny [H na strane 10.

Ukazovatel teploty chladiacej kvapaliny [3] » Obr. 2 je funkény iba pri zapnutom
zapalovani.

Je potrebné dodrziavat nasledujice pokyny tykajlce sa rozsahov tepl6t, aby sa
zabranilo poskodeniam motora:

Oblast nizkej teploty

Kym je rucicka v lavej oblasti stupnice, motor este nedosiahol prevadzkovu teplo-
tu. Je potrebné zabranit vysokym otackam motora, jazde na plny plyn a silnému
zatazeniu motora.

Oblast prevadzkovej teploty

V okamihu, ked'sa rucicka dostane pri normalnom spésobe jazdy do strednej casti
stupnice, dosiahol motor svoju prevadzkovu teplotu. Pri silnejSom zatazeni moto-
ra a vysokych vonkajsich teplotach sa méze rucicka vychylit doprava. Netreba sa
tym znepokojovat, kym neblikd varovny symbol -i. na pristrojovom paneli.

Ked symbol -L na pristrojovom paneli blikd, je bud prili$ vysoka teplota chladiacej
kvapaliny alebo prili§ nizka hladina chladiacej kvapaliny. Je potrebné dodrziavat
nasledujuce pokyny » Strana 26, Teplota a mnoZstvo chladiacej kvapaliny -k.

l rozor

Skér ako otvorite veko motorového priestoru a prekontrolujete vysku hladiny
chladiacej kvapaliny, je potrebné dodrzat nasledujice pokyny » Strana 167,
Motorovy priestor.

DOLEZITE

Pridavné reflektory a iné doplnkové diely umiestnené pred privodmi ¢erstvého
vzduchu do motorového priestoru zhorsuju Gcinnost chladenia motora. Pri vyso-
kych vonkajsich teplotach a silnom zatazeni motora potom vznika nebezpecen-
stvo prehriatia motora.

Pristroje a kontrolné svetla 11



Ukazovatel zasoby paliva

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny [ na strane 10.
Ukazovatel zasoby paliva[6] » Obr. 2 je funkény iba pri zapnutom zapalovani.

Objem palivovej nadrze je priblizne 55 litrov, resp. 60 litrov". Ked' ukazovatel do-
siahne znacku rezervy, rozsvieti sa na pristrojovom paneli varovny symbol [1). Te-
raz zostava v nadrzi este asi 9 litra paliva. Tento symbol vam pripomenie potrebu
nacerpania pohonnych latok.

Na informacnom displeji sa zobrazi toto:
Please refuel. (Nacerpejte palivo.)

Ako varovny signal zaznie aj akusticka signalizacia.
DOLEZITE

Palivovi nadrz nikdy Uplne nevyprazdnite! Nepravidelny privod paliva do motora
moze sposobit nepravidelny chod motora. Nespélené palivo sa méZe dostat do vy-
fukovej sustavy a sposobit poskodenie katalyzatora.

Upozornenie

Po natankovani plnej nadrze moze nastat pocas dynamickej jazdy (napr. pocetné
zakruty, brzdenie, jazda z kopca a do kopca) pokles ukazovatela paliva o priblizne
jeden dielik. Po zastaveni vozidla alebo pocas menej dynamickej jazdy bude uka-
zovatel opat ukazovat spravnu troven mnozstva paliva. Tento jav nepredstavuje
chybu.

Pocitadlo najazdenej vzdialenosti

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny [ na strane 10.

Vzdialenost, ktoru vozidlo preslo, sa udava v kilometroch (km). V niektorych kraji-
nach sa ako jednotka pouziva mila (mph).

) Plati pre Octavia Combi 4x4 a Octavia Scout.

12  Obsluha

Nulovacie tlacidlo
Tlatidlo [5]» Obr. 2 stla¢te na dlhsie ako 1sekundu, aby sa vynuloval ukazovatel
denného pocitadla kilometrov.

Denné pocitadlo kilometrov (trip)
Denné pocitadlo kilometrov udava vzdialenost, ktord vozidlo najazdilo od posled-
ného vynulovania pocitadla, v krokoch po 100 m, resp. 1/10 mile.

Pocitadlo celkového poctu kilometrov
Pocitadlo celkového poctu kilometrov udava celkovy pocet kilometrov, resp. mil,
ktoré vozidlo absolvovalo.

Hlasenie porach
Ak sa v pristrojovom paneli vyskytla chyba, zobrazi sa na displeji natrvalo Error.
Chybu nechajte ¢o najskaér odstranit v odbornom servise.

Upozornenie

Ak je vo vozidlach, ktoré st vybavené informacnym displejom, aktivované zobra-
zenie druhej rychlosti v mph, resp. km/h, zobrazi sa tato rychlost pocas jazdy na-
miesto pocitadla celkovej najazdenej vzdialenosti.

Ukazovatel intervalov servisnych prehliadok

Obr. 3
Ukazovatel' intervalov servis-
A nych prehliadok: upozornenie

Precitajte si a dodrziavajte najskér tvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 10.

V zavislosti od vybavy sa moze odliSovat zobrazenie na displeji.



Ukazovatel' intervalov servisnych prehliadok

Pred dosiahnutim intervalu servisnej prehliadky sa po zapnuti zapalovania zobra-
zia na dobu 10 sekdnd symbol klG¢a ~= a Udaj o zostavajucom pocte kilometrov
» 0br. 3. SG¢asne sa zobrazi Udaj o eSte zostavajucom pocte dni do nasledujicej
servisnej prehliadky.

Na informac¢nom displeji sa zobrazi toto:
Service in ... km or... days. (Service za ... km nebo ... dni.)

Udaj ukazovatela kilometrov, prip. dni do servisnej prehliadky sa postupne znizuje
v krokoch po 100 km, prip. po dioch.

Hned ako sa dosiahne interval servisnej prehliadky, objavi sa na displeji po zapnu-
ti zapalovania na 20 sekudnd blikajuci symbol klica >= a napis Servis.

Na informacnom displeji sa zobrazi toto:
Service now! (Servis nyni!)

Zobrazenie zostavajuceho poctu kilometrov a dni do servisnej prehliadky
Zvysny pocet kilometrov a dni do servisnej prehliadky mozete pri zapnutom zapa-
lovani kedykolvek zobrazit pomocou tlacidla[5] » Obr. 2.

Na displeji sa na 10 sekind objavi symbol klG¢a = a (daj o zostavajucej trase. Su-
Casne sa zobrazi udaj o este zostavajucom pocte dni do nasledujucej servisnej
prehliadky.

Vo vozidlach s informacnym displejom vyvolajte toto zobrazenie v menu Settings
(Nastaveni) » Strana 19.

Na informacnom displeji sa na 10 sekdnd zobrazi toto:
Service in ... km or... days. (Service za ... km nebo ... dni.)

Vynulovanie ukazovatela intervalov servisnych prehliadok

Ukazovatel intervalov servisnych prehliadok mozno vynulovat az po tom, ¢o sa na
displeji pristrojového panelu zobrazi servisné hlasenie alebo aspon predbezné va-
rovanie.

Vynulovanie odpori¢ame nechat vykonat v odbornom servise.

Odborny servis:

> vynuluje pamat ukazovatela po vykonani prislusnej prehliadky;

> vykona zaznam v servisnej knizke;

> nalepi na bok pristrojovej dosky na strane vodica nalepku, kde je vyznaceny ter-
min nasledujucej servisnej prehliadky.

Vynulovanie ukazovatela intervalov servisnych prehliadok je mozné vykonat po-
mocou tla¢idlového gombika [5] » Obr. 2.

Vo vozidlach s informacnym displejom mozete toto zobrazenie vynulovat v menu
Settings (Nastaveni) » Strana 19.

DOLEZITE

Vynulovanie ukazovatela intervalov servisnych prehliadok neodpord¢ame vykona-
vat svojpomocne, pretoze by sa inak mohol chybne nastavit ukazovatel intervalov
servisnych prehliadok a sposobit pripadné poruchy na vozidle.

Upozornenie

= Vlynulovanie ukazovatela nikdy nevykonavajte medzi intervalmi servisnych pre-
hliadok, pretoze inak ddjde k nespravnemu zobrazeniu.

= Ak sa odpoji akumulator vozidla, zostavaju hodnoty ukazovatela intervalov ser-
visnych prehliadok zachované.

= Ked'sa v ramci opravy vymeni pristrojovy panel, musia sa do ¢itaca ukazovatela
intervalov servisnych prehliadok zadat spravne hodnoty. Tuto pracu vykonava od-
borny servis.

= Po vynulovani ukazovatela s premenlivymi intervalmi servisnych prehliadok sa
udaje zobrazuju ako vo vozidlach s pevnymi intervalmi servisnych prehliadok. Pre-
to odporucame vykonavat nulovanie servisnych prehliadok iba u zmluvného part-
nera SKODA, kde sa vykona spravne vynulovanie pomocou diagnostického pris-
troja.

= Podrobnejsie informacie o servisnych intervaloch pozrite v servisnej knizke.

Digitalne hodiny

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [H na strane 10.
Hodiny sa nastavuji pomocou tla¢idlového gombika[5]» Obr. 2.

Otocenim tlacidlového gombika [5] zvolte zobrazenie, ktoré sa ma zmenit, a stla-
¢enim tlacidlového gombika vykonajte zmenu.

Vo vozidlach s informacnym displejom je mozné hodiny nastavit aj v menu Time
(Cas) » Strana 19.
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Odporuacanie rychlostného stupia

; Obr.4
Odporacany rychlostny stupen
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Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny H na strane 10.

Na displeji pristrojového panelu sa zobrazuje prave zaradeny rychlostny stupen
E » Obr. 4.

Pre dosiahnutie ¢o najnizsej spotreby pohonnych latok sa na displeji v pripade po-
treby zobrazuje odporucanie na preradenie na iny rychlostny stupern.

Ak riadiaca jednotka vyhodnoti, Ze je vyhodné preradit, zobrazi sa na displeji Sipka
[B]. Sipka ukazuje nahor ¢i nadol podla toho, & sa ma preradit na vyssi alebo niz&i
rychlostny stuper.

Stéasne sa namiesto aktualne zaradeného rychlostného stupia [A] zobrazi odpo-
racany rychlostny stupen.

DOLEZITE
Za vyber spravneho rychlostného stupna v réznych situaciach pocas jazdy, napr.

pri predbiehani, je vZdy zodpovedny vodic.

Multifunkény ukazovatel (palubny pocitac)

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujucim témam:

Pamat 15
Ovladanie 15
Vonkajsia teplota 16

14  obsluha

Cas jazdy 16

Momentalna spotreba paliva 16
Priemerna spotreba pohonnych Iatok 16
Dojazd 16
Vzdialenost 17
Priemerna rychlost 17
Aktualna rychlost 17
Teplota oleja 17
Vystraha pri prekroceni rychlosti 17

Multifunkény ukazovatel je mozné obsluhovat iba pri zapnutom zapalovani. Po za-
pnuti zapalovania sa zobrazi funkcia, ktora bola zvolena ako posledna pred vy-
pnutim.

Udaje multifunkéného ukazovatela sa zobrazuju podla typu vozidla na displeji
» 0br. 5 alebo na informacnom displeji » Strana 18.

Pri vozidlach s informacnym displejom existuje moznost skryt zobrazenie niekto-
rych informacii.

B} rozor

V prvom rade venujte pozornost jazde autom! Ako vodic nesiete plnd zodpo-
vednost za bezpecnost dopravy.

Upozornenie

= Modely pre ur¢ité krajiny mozu mat hodnoty udavané v anglickych jednotkach.
= Ak sa aktivuje zobrazenie druhej rychlosti v mph, aktualna rychlost v km/h sa na
displeji nezobrazi.



Obr. 5
Multifunkény ukazovatel
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Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny H na strane 14.

Multifunkény ukazovatel je vybaveny dvomi automaticky pracujicimi paméatami.
Zvolena pamat sa zobrazuje na displeji » Obr. 5.

Udaje paméte pre jednotlivé seky jazdy (pamat ¢. 1) sa zobrazia vtedy, ked'sa na
displeji objavi ¢. 1. Ak sa na displeji objavi ¢. 2, zobrazuju sa Udaje pamate o celej
etape jazdy (pamat ¢. 2).

Prepinanie pamati sa vykonava pomocou tlacidla [B] » Obr. 6 na packe stieracov
alebo pomocou tlacidla nastavovacieho kolieska [D| na multifunkénom volante.

Pamat pre jednotlivid jazdu (pamat €. 1)

Pamat pre jednotlivl jazdu zhromazduje informécie o jazde od zapnutia zapalova-
nia az po jeho vypnutie. Ak v jazde do 2 hodin od vypnutia zapalovania pokracuje-
te, vyhodnocujl sa nové hodnoty spolu s predchadzajacimi. Ak prerusite jazdu na

viac ako 2 hodiny, pamat sa automaticky vynuluje.

Pamaét pre celkovu jazdu (pamét €. 2)

Pamat pre celkovu jazdu zbera Udaje z lubovolného poctu jednotlivych jazd az do
celkovo 19 hodin a 59 mindt doby jazdy alebo do 1999 najazdenych km, resp., vo
vozidlach vybavenych informacnym displejom do 99 hodin a 59 minut alebo do

9 999 najazdenych km. Po prekroceni niektorej z uvedenych hodnét sa pamat vy-
nuluje a vypocet sa vykonava od zaciatku.

Na rozdiel od pamdte pre jednotlivd jazdu sa tato pamat po preruseni jazdy na
dlhsie ako 2 hodiny nevynuluje.

ﬂ Upozornenie

Ak sa odpoji akumulator, potom sa vsetky uloZzené hodnoty pamati 1a 2 vynuluja.

Ovladanie

Obr. 6 Multifunkény ukazovatel: ovladacie prvky na packe stieracov / ovla-
dacie prvky na multifunkénom volante

Precitajte si a dodrziavajte najskor ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny [H na strane 14.

Preklapacie tla¢idlo [A] » Obr. 6 a tla¢idlo [B] sa nachadzajd na packe stieracov.
Prepinanie a nulovanie sa na multifunkénom volante vykondva pomocou nastavo-
vacieho kolieska [D]

Volba paméte
> Kratko stla¢te tlacidlo [B] na packe stieracov alebo tlacidlo [D] na multifunkénom
volante.

Vyber funkcii pomocou packy stieracov
> Preklapacie tla¢idlo [A] kratko zatla¢te nahor alebo nadol. Tym na displeji po-
stupne prechadzate jednotlivé funkcie multifunkéného ukazovatela.

Vyber funkcii pomocou multifunkéného volantu

> Stlacenim tlacidla | C| vyvolate menu funkcii multifunkéného ukazovatela.

> Nastavovacim kolieskom [D] otacajte nahor alebo nadol. Tym na displeji postup-
ne prechadzate jednotlivé funkcie multifunkéného ukazovatela.

Vynulovanie
> Zvolte pozadovanu pamat.
> Tlatidlo [B], resp. tlatidlo [D] stla¢te na dlhsie ako 1sekundu.

Tlatidlom [B] na patke stieraov alebo tlatidlom [D] na multifunkénom volante sa
vynuluja nasledujice hodnoty zvolenej paméte:

> priemerna spotreba pohonnych latok;
> prejdend vzdialenost;
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> priemerna rychlost;
> ¢as jazdy.

Vonkajsia teplota

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny M na strane 14.

Vonkajsia teplota sa zobrazuje na displeji, ak je zapnuté zapalovanie.

Ak vonkajsia teplota klesne pod +4 °C, zobrazi sa pred Udajom teploty symbol sne-
hovej vlocky (varovna signalizacia poladovice) a zaznie akusticka signalizacia. Po
stlaceni preklapacieho tla¢idla [A] na packe stieracov » Obr. 6, resp. tla¢idla[C] na
multifunkénom volante » Obr. 6 sa zobrazi funkcia, ktora bola zobrazena ako po-
sledna.

Bl rozor

Nikdy sa iba na zaklade Udaja ukazovatela vonkajsej teploty Gplne nespolie-
hajte na to, Ze na ceste nie je poladovica. Aj pri vonkajsej teplote okolo +4 °C
moze byt pritomna poladovica - varovanie pred poladovicou!

Cas jazdy

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny M na strane 14.

Na displeji sa zobrazuje ¢as jazdy, ktory uplynul od posledného vynulovania pama-
te. Ak chcete merat ¢as jazdy od urcitého okamihu, potom musite v tomto okami-
hu vynulovat pamat stlac¢enim tlacidla |B|» Obr. 6 na packe stieracov alebo stlace-
nim nastavovacieho kolieska [D] » Obr. 6 na multifunkénom volante na dlhsie ako
1sekundu.

Maximalna hodnota na ukazovateli pre obidve pamate je 19 hodin a 59 minut,
resp. 99 hodin a 59 minut vo vozidlach s informacnym displejom. Po prekroceni
tejto hodnoty sa pamate vynuluju.

"V modeloch uréenych pre niektoré krajiny sa idaj o spotrebe paliva zobrazuje v km/I.
20V modeloch uréenych pre niektoré krajiny sa pri stojacom vozidle zobrazuje --,- km/I.

16 Obsluha

Momentalna spotreba paliva

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpeénostné
pokyny [ na strane 14.

Na displeji sa objavi idaj o aktudlnej spotrebe v 1/100 km". Pomocou tohto ukazo-
vatela je mozné prispasobit Styl jazdy pozadovanej spotrebe paliva.

Vo vozidle, ktoré stoji alebo ide pomaly, sa Gdaj o spotrebe paliva zobrazuje v I/h?.

Priemerna spotreba pohonnych latok

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpeénostné
pokyny [ na strane 14.

Na displeji sa zobrazuje priemerna spotreba paliva v 1/100 km" od posledného vy-
nulovania pamate » Strana 15. Pomocou tohto ukazovatela je mozné prisposobit
Styl jazdy pozadovanej spotrebe paliva.

Ked chcete zistit priemernu spotrebu za urcité obdobie, potom musite na zaciatku
merania pamat vynulovat tlacidlom |B|» Obr. 6 na packe stieracov alebo nastavo-
vacim kolieskom [D|» Obr. 6 na multifunkénom volante. Po vynulovani tohto Gdaja
sa pocas prvych 100 m jazdy na displeji zobrazia ciarky.

Pocas jazdy sa zobrazovana hodnota pravidelne aktualizuje.
Upozornenie

Mnozstvo spotrebovanych pohonnych Iatok sa nezobrazuje.

Dojazd

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpetnostné
pokyny [ na strane 14.

Na displeji sa objavi priblizny tdaj o dojazde v kilometroch. Udava, akd vzdialenost
moze vase vozidlo este prejst so st¢asnym mnozstvom paliva a rovnakym sposo-
bom jazdy.



Dojazd sa zobrazuje v krokoch po 10 km. Po rozsvieteni kontrolného svetla nedo-
statku paliva sa dojazd zobrazuje v krokoch po 5 km.

Zakladom pre vypocet dojazdu je spotreba pohonnych latok pocas poslednych 50
km. Ak sa jazdi Gspornejsie, dojazd sa zvysi.

Ak sa vynuluje pamat (po odpojeni akumulatora), pocita sa pre vypocet dojazdu so
spotrebou 10 1/100 km a hodnota sa nasledovne upravuje podla aktualneho stylu
jazdy.

Vzdialenost

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny H na strane 14.

Na displeji sa zobrazuje najazdenad vzdialenost, ktora uplynula od posledného vy-
nulovania pamate » Strana 15. Ked chcete merat najazdenu vzdialenost od urcité-
ho okamihu, potom musite v tomto okamihu pamat vynulovat stlacenim tlacidla
» Obr. 6 na packe stieracov alebo nastavovacieho kolieska [D] » Obr. 6 na mul-
tifunkénom volante.

Maximalna hodnota na ukazovateli pre obidve pamate je 1999 km, resp. 9 999 km
vo vozidlach s informacnym displejom. Po prekroceni tejto hodnoty sa pamate vy-
nuluja.

Priemerna rychlost

Precitajte si a dodrziavajte najskor ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny M na strane 14.

Na displeji sa zobrazuje priemerna rychlost jazdy v km/h od posledného vynulova-
nia pamate » Strana 15. Ked chcete zistit priemernu rychlost za urcité obdobie, po-
tom musite na zaciatku merania pamat vynulovat tlacidlom |B| » Obr. 6 na packe
stieracov alebo nastavovacim kolieskom [D] » Obr. 6 na multifunkénom volante.
Po vymazani sa pocas prvych 300 m jazdy na displeji zobrazia ciarky.

Pocas jazdy sa zobrazovana hodnota pravidelne aktualizuje.

Aktualna rychlost

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny [H na strane 14.

Na displeji sa zobrazuje aktualna rychlost vozidla zhodna s idajom na rychlomere
@ » Obr. 2.

Teplota oleja

Precitajte si a dodrziavajte najskor ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 14.

Ak je teplota oleja nizsia ako 50 °C alebo ak je v systéme kontroly teploty oleja
porucha, zobrazia sa namiesto Udaja o teplote oleja tri pomlcky.

Vystraha pri prekroceni rychlosti

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 14.

Nastavenie rychlostného limitu pri zastavenom vozidle

> Pomocou tlatidla[A] » Obr. 6 na packe stieracov alebo pomocou nastavovacie-
ho kolieska [D] na multifunkénom volante zvolte polozku menu Vystraha pri
prekroceni rychlosti.

> Pomocou tlacidla|B| na packe stieracov alebo pomocou nastavovacieho kolie-
ska D] na multifunkénom volante aktivujte moZnost nastavenia rychlostného li-
mitu (hodnota blika).

> Pomocou tlatidla[A] na packe stieracov alebo pomocou nastavovacieho kolie-
ska[D] na multifunkénom volante nastavte pozadovany rychlostny limit, napr.
50 km/h.

> Pomocou tlacidla|B| na packe stieracov alebo pomocou nastavovacieho kolie-
ska[D] na multifunkénom volante potvrdte pozadovany rychlostny limit alebo
pockajte priblizne 5 sekund, nastavenie sa automaticky ulozi (hodnota prestane
blikat).

Rychlostny limit je tak mozné nastavovat v krokoch po 5 km/h.

Nastavenie rychlostného limitu pri iddcom vozidle

> Pomocou tlatidla[A] na packe stieracov alebo pomocou nastavovacieho kolie-
ska D] na multifunkénom volante zvolte polozku menu Vystraha pri prekroéeni
rychlosti.
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> Jazdite pozadovanou rychlostou, napr. 50 km/h.

> Pomocou tlacidla |B| na packe stieracov alebo pomocou nastavovacieho kolie-
ska [D] na multifunkénom volante prevezmite aktualnu rychlost ako rychlostny
limit (hodnota blika).

Ak chcete nastaveny rychlostny limit zmenit, vykonava sa to v krokoch po 5 km/h

(napr. prevzata rychlost 47 km/h sa zvysi na 50 km/h, prip. klesne na 45 km/h).

> Opéatovnym stlacenim tlacidla |B| na packe stieracov alebo pomocou nastavova-
cieho kolieska [D] na multifunkénom volante potvrdte pozadovany rychlostny li-
mit alebo pockajte priblizne 5 sekind, nastavenie sa automaticky ulozi (hodnota
prestane blikat).

Zmena alebo vymazanie rychlostného limitu

> Pomocou tlacidla [A] na packe stieracov alebo pomocou nastavovacieho kolie-
ska [D] na multifunkénom volante zvolte polozku menu Vystraha pri prekroceni
rychlosti.

> Stla¢enim tla¢idla [B] na packe stieracov alebo nastavovacieho kolieska [D] na
multifunkénom volante sa rychlostny limit vymaze.

> Opatovnym stlacenim tlacidla |B| na packe stieracov alebo nastavovacieho ko-
lieska [D] na multifunkénom volante sa aktivuje moznost zmeny rychlostného li-
mitu.

Ak sa nastaveny rychlostny limit prekroci, zaznie akusticky signal ako varovny ton.
Na displeji sa sucasne zobrazi hlasenie Vystraha pri prekroceni rychlosti s nasta-
venou hrani¢nou hodnotou.

Nastavena hrani¢na hodnota rychlosti zostane v pamati aj po vypnuti zapalovania.

MAXI DOT (informacny displej)

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujicim témam:

Hlavné menu 19
Nastavenia 19
Varovna signalizacia otvorenych dveri, veka batozinového priestoru a veka

motorového priestoru 21

18  Obsluha

Informacny displej vas jednoduchym spésobom informuje o aktualnom prevadz-
kovom stave vasho vozidla. Okrem toho poskytuje informacny displej (podla vy-
bavy vozidla) udaje z autoradia, multifunkéného ukazovatela, telefonu, navigac-

ného systému, zariadenia pripojeného cez vstup MDI a z automatickej prevodov-
ky.

Ak mate zapnuté zapalovanie a pocas jazdy su vo vozidle neustale kontrolované
urcité funkcie a stav vozidla.

Funkcné poruchy, prip. nutnost vykonat opravu a dalsie pokyny, signalizuja cerve-
né symboly » Strana 21 a ZIté symboly » Strana 21.

Rozsvietenie niektorych symbolov sprevadza akusticky signal.

Navyse sa na displeji zobrazia informacné a varovné texty » Strana 22.

Na displeji sa mozu (podla vybavy vozidla) zobrazovat nasledujice udaje:
Hlavné menu » Strana 19

Varovna signalizacia otvorenych dveri, veka batozino-
vého priestoru a veka motorového priestoru

Ukazovatel intervalov servisnych prehliadok
Polohy voliacej paky automatickej prevodovky

I rozor

V prvom rade venujte pozornost jazde autom! Ako vodic nesiete plnt zodpo-
vednost za bezpec¢nost dopravy.

» Strana 21

» Strana 12
» Strana 106



Hlavné menu

Obr. 7 Velky informacny displej: ovladacie prvky na packe stieracov / ovla-
dacie prvky na multifunkénom volante

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 18.

Ovladanie tlacidlami na packe stieracov

> Main menu (hlavné menu) aktivujete stlacenim preklapacieho tla¢idla [A]
» 0br. 7 na dlIhsie ako 1 sekundu.

> Preklapacim tla¢idlom [A] mozete volit jednotlivé polozky. Po kratkom stlaceni
tlacidla |B| sa zobrazi navoleny udaj.

Ovladanie tlacidlami na multifunkénom volante

> Main menu (hlavné menu) aktivujete stlacenim preklapacieho tlacidla
» 0br. 7 na dlhsie ako 1sekundu.

> Kratkym stlacenim tlacidla | C| sa dostanete o Uroven vyssie.

> Otacanim nastavovacieho kolieska [D] mézete volit jednotlivé menu. Po krat-
kom stla¢eni nastavovacieho kolieska [D] sa zobrazi zvolené menu.

Volit mozete (podla vybavy vozidla) nasledujice polozky:

= MFD (MFA) » Strana 14

= Audio (Audio)

= Navigation (Navigace)

= Phone (Telefon) » Strana 111

= Aux. heating (Pfid. topeni) » Strana 91
= Assistants (Asistent) » Strana 46

= Vehicle status (Stav vozu) » Strana 21
= Settings (Nastaveni) » Strana 19

Polozka Audio (Audio) a Navigation (Navigace) sa zobrazi iba vtedy, ked je zapnu-
té z vyroby zabudované autoradio alebo navigacny systém.

Polozka Aux. heating (Pfidav. topeni) sa zobrazi iba vtedy, ked je z vyroby zabu-
dované pridavné vykurovanie.

Polozka Assistants (Asistent) sa zobrazi iba vtedy, ked je vozidlo vybavené dyna-
mickymi natacacimi svetlometmi.

ﬂ Upozornenie

= Ak st na informacnom displeji zobrazené varovné hlasenia, musite na vyvolanie
hlavného menu tieto hldsenia potvrdit tlacidlom |B|» Obr. 7 na packe stieracov,
resp. tla¢idlom [D] na multifunkénom volante.

= Ak sa s informacnym displejom prave nepracuje, prepne sa vzdy po 10 sekun-
dach do niektorej vy$sej Grovne.

= Obsluha z vyroby namontovaného radia, resp. navigacného systému je opisana
v prislusnom navode, ktory je prilozeny k dokumentacii vozidla.

Nastavenia

Precitajte si a dodrziavajte najskor ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny [H na strane 18.

Prostrednictvom informacného displeja si mozete urcité nastavenia sami menit.
Aktudlne nastavenie je na informacnom displeji zobrazené v prislusnej polozke
hore pod ¢iarou.

Volit mézete (podla vybavy vozidla) nasledujice polozky:

= Language (Jazyk / Lang.)

= MFD Data (Data MFA)

= Komfort (Komfort)

= Lights & Vision (Svétla a vidéni)
= Time (Cas)

= Winter tyres (Zimni pneu)

= Units (Jednotky)

= Assistants (Asistent)

= Alt. speed dis. (Druha rychl.)

= Service (Servis)

= Factory setting (Tovarni nast.)
= Back (Zpét)

Po zvoleni polozky Back (Zpét) sa v menu vratite o Uroven vyssie.
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Jazyk
Tu je mozné nastavit, v akom jazyku sa budu zobrazovat varovné a informacné
texty.

Udaje MFD
Tu moézete vypnut, resp. zapnut zobrazovanie niektorych udajov multifunkéného
displeja.

Komfort
Tu je mozné zapnut, vypnut alebo nastavit nasledujice funkcie:

Zapnutie / vypnutie funkcie automatického zatvarania
okien a stresného okna za dazda pri zablokovanom vo-
zidle?. Ak neprsi a funkcia je nastavend, potom sa okna
vratane stresného okna zatvoria automaticky po cca

12 hodinach.

Zapnutie / vypnutie funkcie odblokovania jednotlivych
dveri a automatického zamykania.

Rain closing
(Zav. za desté)

Central locking
(Cent. zamykani)

ATA confirm Zapnutie / vypnutie akustickej signalizacie aktivacie va-

(Potvrz. zab.) rovného zariadenia proti odcudzeniu vozidla.

Window op. Tu je mozné nastavit komfortné ovladanie iba pre okno
(Ovl. oken) vodica alebo pre vsetky okna.

Mirror down Zapnutie / vypnutie funkcie natocenia spatného zrkadla

(Sklop. zrcat.)
Mirror adjust.
(Nastav. zrcatek)
Factory setting
(Tovarni nast.)

na strane spolujazdca pri zaradenom spatnom chode .
Zapnutie / vypnutie funkcie si¢asného prestavenia
vonkajsich spatnych zrkadiel - vlavo a vpravo.

Obnovte tovarne nastavenie pre komfort.

a) Tato funkcia je aktivna iba u vozidiel s dazdovym snimagom.

b Tato funkcia je aktivna iba u vozidiel s elektricky ovladanym sedadlom vodica.
Svetla a viditelnost

Tu je mozné zapnut, vypnut alebo nastavit nasledujice funkcie:

Coming Home
(Coming Home)

Leaving Home
(Leaving Home)

Zapnutie / vypnutie a nastavenie doby svietenia vo
funkcii COMING HOME.

Zapnutie / vypnutie a nastavenie doby svietenia vo
funkcii LEAVING HOME.

" Plati pre krajiny, v ktorych st hodnoty udavané v britskych jednotkach.
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Dayl. dri. light Zapnutie / vypnutie funkcie ,DAY LIGHT (DENNE SVIE-
(Denné svietenie)  TENIE)".
Rear wiper Zapnutie / vypnutie funkcie automatického zadného
(Aut.zad.stér.) stieraca.

Lane ch. flash
(Komf. blikani)
Travel mode
(Cestov. rezim)
Factory setting
(Tovarni nast.)

Zapnutie / vypnutie funkcie komfortné blikanie.
Zapnutie / vypnutie funkcie cestovny rezim.
Obnovenie tovarneho nastavenia osvetlenia.

Cas
Tu je mozné nastavit ¢as, format zobrazovania (24 h, resp. 12 h) a prepinat medzi
letnym a zimnym ¢asom.

Zimné pneu
Tu je mozné nastavit, ¢i a pri akej rychlosti zaznie akusticka signalizacia. Tato
funkcia sa pouZiva, ked'ste si napr. namontovali zimné pneumatiky s nizsou kate-
gériou rychlosti, ako je najvyssia rychlost vasho vozidla.
Pri prekroceni rychlosti sa na informacnom displeji zobrazi:

Winter tyres max. speed ... km/h (Zimni pneu.: max. rychlost ... km/h)

Jednotky
Tu je mozné nastavit jednotky pre teplotu, spotrebu a najazdenu vzdialenost.

Asistent
Tu je mozné upravit tony akustickej signalizacie pomoci pri parkovani.

Druha rychlost
Tu je mozné zapnut zobrazovanie druhej rychlosti v mph, resp. v km/h".

Servis
Tu je mozné zobrazit informaciu o zostavajucom pocte kilometrov a dni do servis-
nej prehliadky a vynulovat ukazovatele intervalov servisnych prehliadok.

Tovarne nast.
Po zvoleni polozky Factory setting (Tovarni nast.) sa obnovi tovarne nastavenie
informacného displeja.



Varovna signalizacia otvorenych dveri, veka batozinového
priestoru a veka motorového priestoru

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny M na strane 18.

Varovna signalizacia sa rozsvieti, ak zostali otvorené najmenej jedny dvere alebo
veko batozinového alebo motorového priestoru. Symbol zobrazuje otvorené pri-
slusné dvere, veko batozinového priestoru alebo veko motorového priestoru.

Symbol zhasne po plnom zatvoreni vietkych dveri, veka batozinového priestoru
a veka motorového priestoru.

Ak su otvorené dvere, veko batozinového priestoru alebo veko motorového prie-
storu a rychlost vozidla je vyssia ako 6 km/h, zaznie aj akusticka signalizacia.

Systém vlastnej kontroly vozidla

Stav vozidla

Systém vlastnej kontroly vozidla kontroluje urcité funkcie a stav jednotlivych sy-
stémov vozidla. Kontrola sa uskutocniuje nepretrzite, ak je zapnuté zapalovanie
i ked vozidlo stoji ako aj pocas jazdy.

Na displeji pristrojového panelu sa zobrazuja niektoré funkéné poruchy, naliehavé
opravy, servisné ukony alebo iné pokyny. Tieto ozndmenia sa delia podla priority
na cervené a zIté symboly.

Cervené symboly upozorfiuji na nebezpeéenstva (priorita 1), zatial ¢o zIté signali-
zUju varovanie (priorita 2). Okrem symbolov sa navyse zobrazuju pokyny pre vodi-
€a » Strana 22.

Ak sa v menu zobrazi polozka Vehicle status (Stav vozu), existuje aspon jedno
hlasenie poruchy. Po zvoleni tejto polozky sa zobrazi prvé zo signalizovanych va-
rovani. Ak existuje viac hlaseni, na displeji sa pod hlasenim zobrazi napr. 1/3. To
znamena3, ze prave zobrazené hlasenie je prvé z celkom troch hlaseni. Zobrazené
poruchy je potrebné ¢o najskar skontrolovat.

Symboly sa opakovane zobrazuja, kym nie st poruchy odstranené. Po prvom zo-
brazeni sa symboly dalej zobrazuju bez pokynov pre vodica.

Ak sa vyskytne porucha, okrem zobrazenia symbolu a textu zaznie aj zvukovy va-
rovny signal:

> Priorita 1 - tri varovné tény

> Priorita 2 - jeden varovny tén

Cervené symboly

Cerveny symbol signalizuje vazne nebezpetenstvo.
> Zastavte vozidlo.

> Vypnite motor.

> Skontrolujte signalizovanu funkciu.

> V pripade nudze zavolajte odbornd pomoc.

Vyznam Eervenych symbolov:

Tlak motorového oleja prilis nizk » Strana 25
=7 ! Y
@ Egajjl?éautomatlckej prevodovky DSG prilis » Strana 30

Ak sa objavi ¢erveny symbol, zazneju tri varovné signaly.

ZIté symboly

ZIty symbol signalizuje varovanie.
Co najskér skontrolujte prisluénd funkciu.

Vyznam Zltych symbolov:

Kontrola hladiny motorového oleja,
snimac motorového oleja je chybny

Vozidlo nechajte ihned skontrolovat v odbornom
Problém s tlakom  servise. Spolu s tymto symbolom sa zobrazuje in-
motorového oleja  formacia o maximalne pripustnych otackach moto-
ra.

» Strana 29

Ked sa objavi ZIty symbol, zaznie v niektorych krajinach aj jeden varovny signal.

Ak sucasne existuje viac funkénych chyb priority 2, objavuju sa symboly postupne
a svietia vzdy asi 5 sekand.
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Kontrolné svetla

Prehlad

Kontrolné svetla signalizuju urcité funkcie, resp. poruchy a moézu byt sprevadzané

akustickymi signalmi.

g

Zeravenie (vznetovy motor)

» Strana 25

b
§

Teplota, mnozstvo chladiacej kvapaliny

» Strana 26

I ||

Smerové svetlo (vlavo)

» Strana 23

Smerové svetlo (vpravo)

» Strana 23

Kontrola trakcie (ASR) » Strana 26
o
a Kontrola stabilizacie (ESC) » Strana 27
o
= Kontrola trakcie (ASR) vypnuta » Strana 27

o
Q
Bl

Hmlové svetlomety

» Strana 23

Zamok voliacej paky

» Strana 27

Dialkové svetla

» Strana 23

Tlak vzduchu v pneumatikach

» Strana 27

Stretdvacie svetla

» Strana 23

Protiblokovaci systém (ABS)

» Strana 27

Koncové hmlové svetlo

» Strana 23

Veko motorového priestoru

» Strana 28

Tempomat

» Strana 23

Zapnutie bezpecnostnych pasov

» Strana 28

Vypadok Ziarovky

» Strana 23

Veko batozinového priestoru

» Strana 28

Filter pevnych ¢astic (vznetovy motor)

» Strana 23

Otvorenie dveri

» Strana 28

Systém airbagov

» Strana 24

Vyska hladiny vody do ostrekovacov

» Strana 28

Systém kontroly vyfukovych plynov

» Strana 24

Brzdovy systém

» Strana 28

Elektromechanické servoriadenie

» Strana 24

Ru¢na brzda

» Strana 29

Tlak motorového oleja

» Strana 25

Alternator

» Strana 29

Kontrola elektroniky motora (zazihovy mo-
tor)

» Strana 25

Vyska hladiny motorového oleja

» Strana 29
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Rezerva paliva

» Strana 29




BB Pozor

= Ak nebudete reSpektovat rozsvietené kontrolné svetl3, prislusné opisy a va-
rovné pokyny, méze to viest k vaznym poraneniam alebo k poskodeniam vo-
zidla.

= Motorovy priestor vozidla je nebezpecnou zénou. Pri pracach v motorovom
priestore, napr. pri kontrole a doplfiovani prevadzkovych kvapalin, hrozi pora-
nenie, oparenie, nehoda alebo poziar. Bezpodmienecne prihliadajte na varov-
né pokyny » Strana 161, Motorovy priestor.

Upozornenie

= Rozmiestnenie kontrolnych svetiel zavisi od typu motora. Texty k jednotlivym
funkcidm najdete v nasledujicom opise funkcii pod prislusnym symbolom.

= Funkéné poruchy sa signalizujd na displeji pristrojového panelu ako cervené
symboly (priorita 1- vazne ohrozenie) alebo ako ZIté symboly (priorita 2 - varova-
nie).

Smeroveé svetla < o>
V zavislosti od polohy packy smerovych svetiel blika lavé <1 alebo pravé o> kontrol-
né svetlo.

V pripade poruchy smerového svetla blika kontrolné svetlo asi dvakrat rychlejsie.
Toto sa nevztahuje na jazdu s privesom.

Ak su zapnuté varovné svetl3, blikaju vSetky smerové svetla aj obidve kontrolné
svetla smerovych svetiel.

Dalsie informacie » Strana 50, Pdcka smerovych a dialkovych svetiel.

Hmlové svetlomety #D

Kontrolné svetlo #D svieti pri zapnutych hmlovych svetlach » Strana 47.

Dialkové svetla =0

Kontrolné svetlo O svieti pri zapnutych dialkovych svetlach alebo svetelnej hu-
kacke » Strana 50.

Stretavacie svetla :0

Kontrolné svetlo zO svieti pri zapnutych stretavacich svetlach » Strana 45.

Koncové hmlové svetlo

Kontrolné svetlo (% svieti pri zapnutom koncovom hmlovom svetle » Strana 48.

Tempomat ©

Kontrolné svetlo % svieti, ked je tempomat v prevadzke » Strana 102.

Vypadok ziarovky

Kontrolné svetlo -% sa rozsvieti pri poruche Ziarovky:
> v priebehu 2 s po zapnuti zapalovania;
> pocas zapnutia chybnej Ziarovky.

Text zobrazeny na informacnom displeji, napr.:

Check front-right dipped beam! (Skontrolujte pravé predné stretavacie svet-
lo!)

Filter pevnych ¢astic: - (Vznetovy motor)
Filter pevnych €astic filtruje z vyfukovych plynov ¢astice sadzi. Castice sadzi sa
zhromazduju vo filtri pevnych castic a pravidelne sa tu spaluju.

Ked sa kontrolné svetlo <= rozsvieti, znamena to, ze sa kvoli castej prevadzke na
kratke trasy filter pevnych ¢astic zaniesol sadzami.

Aby sa filter pevnych ¢astic vycistil, treba v najkratSom moznom ¢ase, ak to umoz-
fuju podmienky premavky, ist pocas aspori 15 minut alebo kym kontrolné svetlo
nezhasne so zaradenym 4. alebo 5. rychlostnym stupfiom (automaticka prevodov-
ka: v polohe voliacej paky S) s rychlostou minimalne 60 km/h pri otackach motora
medzi 1800 - 2500 1/min. Tym sa zvysi teplota vyfukovych plynov a spalia sa sa-
dze usadené vo filtri pevnych ¢astic.

Pritom je vzdy potrebné dodrziavat platné obmedzenia rychlosti » [H.

Po uspesnom vycisteni filtra pevnych ¢astic kontrolné svetlo <= zhasne.
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Ak sa filter nevycisti Gspesne, kontrolné svetlo <+ nezhasne a kontrolné svetlo
zacne blikat. Na informacnom displeji sa zobrazuje Diesel-particle filter: Owner's
manual! (filter pevnych &astic: Navod k obsluze!). Potom riadiaca jednotka moto-
ra automaticky prepne motor na nidzovy rezim, ktory znizi vykon motora. Po vy-
pnuti a opatovnom zapnuti zapalovania svieti kontrolné svetlo

Ihned vyhladajte odborny servis.

Dalsie informacie » Strana 200, Technické ddaje vozidla.

I Pozor

= Filter pevnych castic dosahuje velmi vysoké teploty. Preto neparkujte na
miestach, kde by sa horuci filter mohol dostat do priameho kontaktu so su-
chou travou alebo horlavymi materidlmi - nebezpecenstvo poziaru!

= Vzdy prispésobujte vasu rychlost poveternostnym podmienkam, stavu vo-
zovky, charakteru terénu a dopravnej situacii. Odporacania, ku ktorym ste roz-
svietenim kontrolného svetla vyzvani, vds nesmu viest k nedodrziavaniu na-
rodnych zdkonnych ustanoveni tykajdcich sa cestnej premavky.

DOLEZITE

Pokial kontrolné svetlo <+ svieti, musite pocitat so zvysenou spotrebou paliva
a za urcitych okolnosti aj so znizenym vykonom motora.

Upozornenie

= Aby sa podporil proces spalovania Castic sadzi vo filtri pevnych ¢astic, odportca-
me vam, aby ste sa vyhli ¢astym jazdam na kratke vzdialenosti.

= PouZzivanie motorovej nafty so zvySenym obsahom siry méze vyrazne skratit zi-
votnost filtra pevnych castic. V odbornom servise zistite, v ktorych krajinach sa
pouziva motorova nafta so zvysenym obsahom siry.

Systém airbagov
Kontrola systému airbagov
Kontrolné svetlo % sa rozsvieti na niekolko sekind po zapnuti zapalovania.

Ak kontrolné svetlo nezhasne alebo sa rozsvieti pocas jazdy, vznikla v systéme
porucha » [H. To plati rovnako v pripade, Ze sa kontrolné svetlo pri zapnuti zapa-
[ovania nerozsvieti.

Text zobrazeny na informacnom displeji:
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Error: Airbag! (Zavada: airbagu!)
Funkcna pohotovost systému airbagov sa kontroluje elektronicky, aj ked je nie-
ktory z airbagov vypnuty.
Ak bol ¢elny, bocny, resp. hlavovy airbag alebo napinac bezpe¢nostnych pasov
vypnuty diagnostickym pristrojom:
> Kontrolné svetlo % sa po zapnuti zapalovania rozsvieti na cca 4 sekundy a dalej
blika este asi 12 sekind s 2-sekundovym intervalom.
Text zobrazeny na informacnom displeji:
Airbag/belt tensioner deactivated (Airbag/napinac pasu vypnut.)
Ak bol airbag vypnuty klGéovym prepinacom v odkladacej schranke, plati nasle-
dujuce:
> Kontrolné svetlo % sa po zapnuti zapalovania rozsvieti na 4 sekundy;

> Vypnutie airbagu sa signalizuje rozsvietenim kontrolného svetla AIRBAG OFF (airbag
vypnuty) na strednom paneli pristrojovej dosky » Strana 138.

I Pozor

V pripade poruchy nechajte systém airbagov okamzite skontrolovat v odbor-
nom servise. Inak hrozi, Ze sa systém airbag pri nehode neaktivuje.

Systém kontroly vyfukovych plynov

Kontrolné svetlo = sa rozsvieti po zapnuti zapalovania.

Ak kontrolné svetlo po nastartovani motora nezhasne alebo sa rozsvieti pocas
jazdy, je chyba v systéme kontroly vyfukovych plynov. Nidzovy program zvoleny
riadiacou jednotkou motora vam umozni prist so zvySenou opatrnostou do naj-
blizSieho odborného servisu.

Elektromechanické servoriadenie ' ©@!

Kontrolné svetlo ®! sa rozsvieti na niekolko sekind po zapnuti zapalovania.

Ak sa rozsvieti kontrolné svetlo pocas jazdy alebo po zapnuti zapalovania nezhas-
ne, nastala porucha elektromechanického servoriadenia.



> Ak svieti zIté kontrolné svetlo &, doslo k ¢iasto¢nému vypadku servoriadenia
a mohol sa znizit posilfiovaci Gcinok.

> Ak svieti ¢ervené kontrolné svetlo &, doslo k Uplnému vypadku servoriadenia
a posilfovaci u¢inok sa mohol celkom stratit (podstatne vy3sie vynaloZenie sily
pri riadeni).

Dalsie informacie » Strana 96.

I} Pozor

Ak musite z technickych dévodov zastavit, odstavte vozidlo v bezpecnej vzdia-
lenosti od cestnej premavky, vypnite motor a zapnite varovné svetla » Stra-
na 49.

Upozornenie

= Ked po opatovnom nastartovani motora a kratkej jazde zhasne kontrolné svetlo
@, treba vyhladat odborny servis.

= Po odpojeni a opatovnom pripojeni akumulatora vozidla sa po zapnuti zapalova-
nia rozsvieti ZIté kontrolné svetlo . Po prejdeni kratkej vzdialenosti musi kon-
trolné svetlo zhasnut.

Tlak motorového oleja =

Kontrolné svetlo = sa rozsvieti na niekolko sekdnd po zapnuti zapalovania.”

Ak kontrolné svetlo po nastartovani motora nezhasne alebo ak za¢ne pocas jazdy
blikat, zastavte a vypnite motor . Prekontrolujte vysku hladiny oleja a v pripade
potreby doplrite olej » Strana 164, Kontrola vysky hladiny oleja.

Ako varovny signal zaznie aj trojitd akusticka signalizacia.

Pokial nie je mozné z akychkolvek dévodov doplnenie dostatocného mnozstva
oleja, nepokracujte v jazde. Moze dojst k zavaznému poskodeniu motora, preto
nechajte motor vypnuty a vyhladajte pomoc odborného servisu.

Ak blika kontrolné svetlo aj v pripade, ked je mnozstvo oleja v poriadku, nepokra-
Cujte v jazde. Motor vozidla nenechavajte v chode ani pri volnobeznych otackach.
Poziadajte o pomoc najblizsi odborny servis.

Text zobrazeny na informacnom displeji:

" Vo vozidlach s informaénym displejom nesvieti kontrolné svetlo « po zapnuti zapalovania, ale iba
vtedy, ked'sa vyskytne chyba alebo je hladina motorového oleja prilis nizka.

Oil pressure: Engine off! Owner's manual (Tlak oleje: Vypnéte motor! Navod k
obsluze!)

Bl rozor

Ak musite z technickych dévodov zastavit, odstavte vozidlo v bezpecnej vzdia-
lenosti od cestnej premavky, vypnite motor a zapnite varovné svetla » Stra-
na 49.

DOLEZITE

Kontrolné svetlo tlaku oleja < nie je ukazovatel stavu oleja! Preto by mal byt
stav oleja kontrolovany v pravidelnych intervaloch, najlepsie pri kazdom doplfo-
vani paliva.

Kontrola elektroniky motora [( (zazihovy motor)

Kontrolné svetlo EPC (Electronic Power Control) sa pri zapnuti zapalovania rozsvieti
na niekolko sekund.

Ak kontrolné svetlo po nastartovani motora nezhasne alebo sa rozsvieti pocas
jazdy, je chyba v riadeni motora. Nudzovy program zvoleny riadiacou jednotkou
motora vdm umozni prist so zvySenou opatrnostou do najblizsieho odborného
servisu.

Zeravenie 70 (Vznetovy motor)

Pri studenom motore sa kontrolné svetlo @ rozsvieti pri zapnuti zapalovania (po-
loha zeravenia) [2] » Strana 96. Po zhasnuti kontrolného svetla je mozné nastar-
tovat motor.

Ked je motor zahriaty, resp. pri vonkajsich teplotach nad +5 °C, kontrolné svetlo
Zeravenia sa rozsvieti asi na 1 sekundu. To znamena, Ze motor je mozné Startovat
ihned.

Ak sa kontrolné svetlo 10 nerozsvieti alebo ak svieti stale, nastala porucha v Ze-
raviacom zariadeni; ¢o najskor vyhladajte pomoc v odbornom servise.
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Ak zac¢ne kontrolné svetlo v pocas jazdy blikat, je v systéme elektronického ria-

denia vykonu motora porucha. Nidzovy program zvoleny riadiacou jednotkou mo-
tora vam umozni prist so zvySenou opatrnostou do najblizsieho odborného servi-

su.

Teplota a mnozstvo chladiacej kvapaliny -i

Kontrolné svetlo -E sa rozsvieti na niekolko sekind po zapnuti zapalovania.’

Ak kontrolné svetlo -E nezhasne alebo ak zacne blikat pocas jazdy, je teplota
chladiacej kvapaliny prilis vysoka alebo hladina chladiacej kvapaliny prilis nizka.

Ako varovny signdl zaznie aj trojitd akusticka signalizacia.

V takom pripade zastavte, vypnite motor a prekontrolujte vysku hladiny chladia-
cej kvapaliny, prip. doplite chladiacu kvapalinu.

Pokial nie je mozné z akychkolvek dévodov doplnenie chladiacej kvapaliny, nepo-
kracujte v jazde. MoZe dojst k zavaznému poskodeniu motora, preto nechajte
motor vypnuty a vyhladajte pomoc odborného servisu.

Ak je hladina chladiacej kvapaliny na predpisanej Grovni, moze byt zvysena teplo-
ta zapricinend poruchou funkcie ventildtora chladica. Prekontrolujte poistku pre
ventilator chladica, prip. ju vymente » Strana 194, Poistky v motorovom priestore.

Ak kontrolné svetlo nezhasne, aj ked st hladina chladiacej kvapaliny aj poistka ve-
ntilatora v poriadku, nepokracujte v jazde. Poziadajte o pomoc odborny servis.

Dal3ie informacie » Strana 165, Chladiaca kvapalina.
Text zobrazeny na informacnom displeji:

Check coolant! Owner's manual! (Skontrol. chl. kvapalinu! Navod k obsluze!)

) Vo vozidlach s informacnym displejom kontrolné svetlo -t nesvieti po zapnuti zapalovania, ale iba
vtedy, ked je teplota chladiacej kvapaliny prilis vysoka alebo hladina chladiacej kvapaliny prili$ nizka.
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Il rozor

= Ak musite z technickych dévodov zastavit, odstavte vozidlo v bezpecnej
vzdialenosti od cestnej premavky, vypnite motor a zapnite varovné svetla

» Strana 49.

= Opatrne otvorte vyrovnavaciu nadrzku chladiacej kvapaliny. Ak je motor ho-
ruci, je chladiaci systém pod tlakom - hrozi nebezpecenstvo oparenia! Pred od-
skrutkovanim viecka nechajte preto motor vychladnat.

= Nedotykajte sa ventilatora chladica. Ventilator chladica sa moze aj pri vypnu-
tom zapalovani sam spustit.

Kontrola trakcie (ABS) *:

Kontrolné svetlo £ sa rozsvieti na niekolko sekind po zapnuti zapalovania.
Kontrolné svetlo pri regulacnom procese pocas jazdy blika.
Ak je v systéme ASR porucha, kontrolné svetlo svieti trvalo.
Text zobrazeny na informacnom displeji:
Error: traction control (ASR) (Zavada: Kontrola trakce (ASR))

PretoZe systém ASR spolupracuje s ABS, svieti pri vypadku ABS aj kontrolné svet-
lo ASR.

Ked kontrolné svetlo £ svieti hned po nastartovani motora, méze byt ASR z tech-
nickych pricin vypnuty. V takomto pripade je mozné ASR opat zapnut vypnutim
a zapnutim zapalovania. Ak kontrolné svetlo zhasne, je ASR opéat funkcny.

Dalsie informacie » Strana 100, Kontrola trakcie (ASR).

Upozornenie

Po odpojeni a opatovnom pripojeni akumulatora vozidla sa po zapnuti zapalova-
nia rozsvieti kontrolné svetlo 2. Po prejdeni kratkej vzdialenosti musi kontrolné
svetlo zhasnut.



Vypnutie kontroly trakcie (ASR)
Stlacenim tlacidla » Strana 100, Kontrola trakcie (ASR) sa ASR vypne a rozsvieti
sa kontrolné svetlo
Text zobrazeny na informacnom displeji:

Traction control (ASR) deactivated. (ASR vypnuto.)

Kontrola stabilizacie (ESC)

Kontrolné svetlo £ sa rozsvieti na niekolko sekund po zapnuti zapalovania.

Ked ESC prave aktivne pomaha stabilizovat vozidlo, blika kontrolné svetlo £ na
pristrojovom paneli.

Systém ESC sa nedd vypnut, stlacenim tlacidla (&) » Strana 99 sa vypne iba ASR,
kontrolné svetlo £ na pristrojovom paneli svieti.

Ak je v systéme ESC porucha, kontrolné svetlo svieti trvalo.
Text zobrazeny na informacnom displeji:

Error: stabilisation control (ESC) (Zavada: Kontrola stabilizacie (ESC))
Pretoze ESC spolupracuje s ABS, svieti pri poruche ABS aj kontrolné svetlo ESC.

Ked kontrolné svetlo £ svieti hned po nastartovani motora, méze byt ESC z tech-
nickych pricin vypnuty. V takomto pripade je mozné ESC opat zapnuat vypnutim
a zapnutim zapalovania. Ak kontrolné svetlo zhasne, je ESC opat funkény.

Dalsie informacie » Strana 99, .
Upozornenie

Po odpojeni a opatovnom pripojeni akumulatora vozidla sa po zapnuti zapalova-
nia rozsvieti kontrolné svetlo 2. Po prejdeni kratkej vzdialenosti musi kontrolné
svetlo zhasnut.

Zamok voliacej paky ©

Ked sa rozsvieti zelené kontrolné svetlo ), stlacte brzdovy pedal. Je to nevyhnut-
né, ak potrebujete voliacu paku vyradit z polohy P alebo N » Strana 108.

Tlak vzduchu v pneumatikach

Kontrolné svetlo () sa rozsvieti, ked v niektorej pneumatike dojde k vyraznému
poklesu tlaku vzduchu. Znizte rychlost a ¢o najskér skontrolujte, resp. upravte
tlak vo vietkych pneumatikach » Strana 173.

Ako varovny signal zaznie aj akusticka signalizacia.

Ak kontrolné svetlo blika, znamena to, Ze je v systéme porucha. Vyhladajte odbor-
ny servis a chybu nechajte odstranit.

Dalsie informacie » Strana 178, Indikdtor kontroly pneumatik.

Upozornenie

Po odpojeni akumulatora sa po zapnuti zapalovania rozsvieti kontrolné svetlo
Po prejdeni kratkej vzdialenosti musi kontrolné svetlo zhasnut.

Protiblokovaci systém (ABS)

Kontrolné svetlo sa rozsvieti na niekolko sekind po zapnuti zapalovania, resp. po-
Cas Startovania. Svetlo zhasne, len ¢o sa ukonci automaticky proces kontroly.

Porucha v ABS

Ked kontrolné svetlo systému ABS @) nezhasne v priebehu niekolkych sekind po
zapnuti zapalovania alebo sa vébec nerozsvieti alebo sa rozsvieti pocas jazdy, nie
je systém v poriadku.

Text zobrazeny na informacnom displeji:
Error: ABS (Zavada: ABS)

Vozidlo ma funkény iba bezny brzdovy systém. Okamzite vyhladajte najblizsi od-
borny servis a prispésobte jazdu s ohladom na to, Ze nepoznate presny rozsah po-
rach.

Dalsie informacie » Strana 100, Protiblokovaci systém (ABS).

Porucha celého brzdového systému

Ak sa rozsvieti kontrolné svetlo ABS @) spolu s kontrolnym svetlom brzdového sy-
stému @), nie je porucha len v systéme ABS, ale aj v inej ¢asti brzdového systému
»
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Bl rozor

= Ak musite z technickych dévodov zastavit, odstavte vozidlo v bezpecnej
vzdialenosti od cestnej premavky, vypnite motor a zapnite varovné svetla

» Strana 49,

= Ak sa rozsvieti kontrolné svetlo brzdového systému @ spolu s kontrolnym
svetlom ABS @), okamzZite zastavte a skontrolujte vysku hladiny brzdovej kva-
paliny v nadrzke » Strana 167, Kontrola vysky hladiny brzdovej kvapaliny. Ak
klesla hladina kvapaliny pod znacku MIN, nepokracujte v jazde - nebezpecen-
stvo nehody! Vyhladajte odborn pomoc.

= Pri kontrole brzdovej kvapaliny a otvoreni veka motorového priestoru dodr-
Ziavajte pokyny » Strana 161, Motorovy priestor.

= Ak je hladina brzdovej kvapaliny v poriadku, mohol nastat vypadok regulac-
nej funkcie systému ABS. Zadné kolesa sa potom pocas brzdenia mézu pomer-
ne rychlo zablokovat. M6ze to za urcitych okolnosti sposobit vybocenie zadnej
Casti vozidla - nebezpecenstvo Smyku! Opatrne dojdite k najblizSiemu odbor-
nému servisu a poruchu nechajte odstranit.

Veko motorového priestoru ==

Kontrolné svetlo & svieti, ked je veko motorového priestoru odomknuté. Ked'sa
pocas jazdy odomkne kapota motora, rozsvieti sa kontrolné svetlo = a zaznie
akusticky signal.

Toto kontrolné svetlo svieti aj ked je vypnuté zapalovanie. Kontrolné svetlo svieti
maximalne 5 minGt.

Varovné svetlo zapnutia bezpecnostnych pasov 4

Kontrolné svetlo 4 sa rozsvieti po zapnuti zapalovania a pripomina, aby si vodic
zapol bezpecnostny pas. Kontrolné svetlo zhasne az po zapnuti bezpecnostného
pasu vodica.

Ked vodi¢ nema zapnuty bezpecnostny pas, zaznie pri rychlostiach vozidla nad 20
km/h trvaly varovny signal a sicasne blika kontrolné svetlo 4.

Ked'si vodi¢ nezapne bezpecnostny pas v priebehu dalsich 90 sekund, varovny
signal sa vypne a kontrolné svetlo 4 svieti trvalo.

Dalsie informacie » Strana 128, Bezpe¢nostné pdsy.
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Veko batozinového priestoru «—s

Kontrolné svetlo < sa rozsvieti, ked'je pri zapnutom zapalovani otvorené veko
batozinového priestoru. Ak sa otvori veko batozinového priestoru pocas jazdy,
kontrolné svetlo <s sa rozsvieti a zaznie akusticky signal.

Toto kontrolné svetlo svieti aj ked je vypnuté zapalovanie. Kontrolné svetlo svieti
maximalne 5 minut.

Dvere otvorené =

Kontrolné svetlo o svieti, ked st otvorené jedny alebo viaceré dvere. Ked sa jed-
ny z dveri otvoria pocas jazdy, rozsvieti sa kontrolné svetlo = a zaznie akusticky

signal.

Toto kontrolné svetlo svieti aj ked je vypnuté zapalovanie. Kontrolné svetlo svieti
maximalne 5 minat.

Vyska hladiny kvapaliny v ostrekovacoch
Kontrolné svetlo <& svieti pri zapnutom zapalovani pri prili$ nizkej hladine kvapali-
ny v nadrzke ostrekovacov. Doplite kvapalinu » Strana 168.
Text zobrazeny na informacnom displeji:

Top up wash fluid! (Doplfite vodu do ostfikovaca!)

Brzdovy systém @
Kontrolné svetlo @ svieti pri prili$ nizkej vyske hladiny brzdovej kvapaliny alebo
pri poruche ABS.

Ak blika kontrolné svetlo @ a zaznie trojity akusticky signal, zastavte a prekon-
trolujte vysku hladiny brzdovej kvapaliny » [H.

Text zobrazeny na informacnom displeji:
Brake fluid: Owner's manual! (Brzdova kapalina: Navod k obsluze!)

Pri poruche systému ABS, ktora ovplyviiuje aj funkciu brzdového systému (napr.
rozdelenie brzdného tlaku), sa rozsvieti kontrolné svetlo ABS @) spolu s kontrol-
nym svetlom brzdového systému @. Zaznie aj akusticka signalizacia.



Ihned vyhladajte odborny servis a prislusne prispésobte jazdu, pretoze nepoznate
presny rozsah pordch a obmedzenie brzdného ucinku.

Dalsie informacie » Strana 97, Brzdy a systémy na podporu brzdenia.

I} Pozor

= Ak musite z technickych dévodov zastavit, odstavte vozidlo v bezpecnej
vzdialenosti od cestnej premavky, vypnite motor a zapnite varovné svetla

» Strana 49.

= Porucha na brzdovom systéme moze pribrzdeni predizit brzdnt drahu vozid-
la!

= Pri otvoreni veka motorového priestoru a kontrole brzdovej kvapaliny je po-
trebné dodrziavat pokyny » Strana 161, Motorovy priestor.

= Ak by kontrolné svetlo brzdového systému @ nezhaslo po niekolkych sek-
undach po zapnuti zapalovania alebo by sa rozsvietilo pocas jazdy, ihned za-
stavte a skontrolujte vysku hladiny brzdovej kvapaliny v nadrzke » Stra-

na 167. Ak klesla hladina kvapaliny pod znacku MIN, nepokracujte v jazde -
nebezpecenstvo nehody! Vyhladajte odbornt pomoc.

Rucna brzda ®
Kontrolné svetlo ® svieti aj zatiahnutej ru¢nej brzde. Okrem toho zaznie akustic-
ka signalizacia, ked'idete s vozidlom minimalne 3 sekundy rychlostou nad 6 km/h.
Text zobrazeny na informacnom displeji:

Release parking brake! (Uvolnéte parkovaci brzdu!)

Alternator =

Kontrolné svetlo =3 sa rozsvieti po zapnuti zapalovania. Po nastartovani motora
musi svetlo zhasnut.

Ak kontrolné svetlo po nastartovani motora nezhasne alebo sa rozsvieti pocas
jazdy, potom zajdite do najblizSieho odborného servisu. Vzhladom k tomu, Ze sa
akumulator nedobija, vypnite vsetky elektrické spotrebice, ktoré bezpodmienecne
nepotrebujete.

B} rozor

Ak musite z technickych dévodov zastavit, odstavte vozidlo v bezpecnej vzdia-
lenosti od cestnej premavky, vypnite motor a zapnite varovné svetla » Stra-
na 49.

DOLEZITE

Ak sa pocas jazdy rozsvieti na displeji okrem kontrolného svetla 1 aj kontrolné
svetlo -k (porucha chladiaceho systému), musite okamzite zastavit a vypnat mo-
tor - nebezpecenstvo poskodenia motora!

Vyska hladiny motorového oleja

Kontrolné svetlo == svieti

Ak svieti kontrolné svetlo =z, pravdepodobne je pritomné prili§ malé mnozstvo
oleja. Co najskér prekontrolujte vysku hladiny motorového oleja, prip. dopliite mo-
torovy olej » Strana 164.

Ako varovny signal zaznie aj akusticka signalizacia (1 pipnutie).
Text zobrazeny na informa¢nom displeji:
Check oil level! (Zkontrolujte hladinu oleje!)

Ak otvorite veko motorového priestoru na dlhsie ako 30 sekuind, kontrolné svetlo
zhasne. Ak nebol motorovy olej doplneny, kontrolné svetlo sa asi po 100 km opat
rozsvieti.

Kontrolné svetlo = blika

Ak sa vyskytne porucha na snimaci hladiny motorového oleja, signalizuje tdto po-
ruchu po zapnuti zapalovania akusticky signal a niekolkonasobné bliknutie kon-
trolného svetla.

Motor sa musi nechat okamzite skontrolovat v odbornom servise.
Text zobrazeny na informacnom displeji:

0il sensor Workshop! (Snimac oleje. Do servisu!)

Rezerva paliva

Kontrolné svetlo [ svieti, ked je eSte k dispozicii zasoba paliva menej ako 9 litrov.

Ako varovny signal zaznie aj akusticka signalizacia.
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Text zobrazeny na informacnom displeji:

Please refuel. Range...km (Nacerpejte palivo! Dojezd...km)

Upozornenie

Text na informacnom displeji zhasne az vtedy, ked nacerpate palivo a prejdete
kratku vzdialenost.

Teplota spojok automatickej prevodovky DSG i
Ak je teplota spojok automatickej prevodovky DSG prilis vysoka, zobrazia sa na in-
formacnom displeji symbol {i¥ a varovny text:

Gearbox overheated. Stop! Owner's man.! (Pfevodovka prehfata. Stop! Navod
k obsluze!).

Ako varovny signal zaznie aj akusticka signalizacia.

Bl rozor

Ak musite z technickych dévodov zastavit, odstavte vozidlo v bezpecnej vzdia-
lenosti od cestnej premavky, vypnite motor a zapnite varovné svetla » Stra-
na 49.

DOLEZITE

Ak su spojky automatickej prevodovky prilis hortce, zastavte vozidlo a vypnite
motor. Vyckajte, kym nezhasne symbol {i¥ s varovnym textom - nebezpecenstvo
poskodenia prevodovky! Po zhasnuti symbolu a varovného textu je mozné pokra-
Covat v jazde.
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Odomykanie a zamykanie
Klaé vozidla

Uvodné informacie

Al B

[B5L-0217

Obr. 8 KI¢ bez dialkového ovladania / klac s dialkovym ovladanim (klac s
dialkovym radiovym ovladanim)

S vozidlom sa dodavaju vzdy dva kluce. Podla vybavy moze byt vase vozidlo vyba-
vené klu¢mi bez dialkového ovladania » Obr. 8 - [A] alebo s dialkovym radiovym
ovladanim » Obr. 8 - [B].

Bl rozor

= Ak vozidlo hoci len na okamih opUstate, nenechdvajte kltce vo vozidle. To

plati najma v pripade, Ze vo vozidle zostavaju deti. Deti by mohli nastartovat
motor alebo zapnut elektrickd vybavu (napr. elektrické ovlddanie okien) - ne-
bezpecenstvo poranenia!

= K[¢ vytiahnite zo spinacej skrinky az po Uplnom zastaveni vozidla. V opac-
nom pripade by sa zdmok volantu mohol nahle zablokovat - nebezpecenstvo
nehody!

DOLEZITE

= Kazdy kluc obsahuje elektronické ¢asti; preto sa musi chranit pred vihkom a sil-
nymi otrasmi.

= Drazku klGca udrziavajte v Gplnej Cistote, pretoze necistoty (textilné vldkna,
prach a pod.) negativne ovplyviuju funkciu zamku a spinacej skrinky.

Upozornenie

Ak stratite klG¢, obratte sa na zmluvného partnera SKODA, ktory vam zaisti na-
hradny kluc.

Vymena batérie v kltci s radiovym dialkovym ovladanim

[B1z-0z72,

Obr. 9 KIlac s radiovym dialkovym ovladanim - odkrytie viecka / vynatie ba-
térie

Kazdy kluc s dialkovym ovladanim obsahuje jednu batériu, ktora je uloZzena pod
vieckom [B|» Obr. 9. Ked'je batéria vybita, neblikne po stlaceni niektorého z tlaci-
diel na kla¢i s dialkovym ovladanim ¢ervené kontrolné svetlo [A] » Obr. 8. Odporu-
tame, aby ste si batériu nechavali vymenit u zmluvného partnera SKODA. Ked
chcete vybitd batériu vymenit sami, postupujte nasledujicim spésobom.
> Vyklopte klG¢.
> Kryt batérie odtla¢te palcom alebo plochym skrutkovaéom v oblasti Sipok [1]

» 0br. 9.
> Z kluca vyberte vybita batériu zatlacenim batérie smerom nadol v oblasti Sipky

> Nasadte novu batériu. Dbajte na to, aby oznacenie ,+" na batérii smerovalo na-

hor. Spravna polarita je vyznacena na kryte batérie.
> Kryt batérie nasadte na kluc a pritlacte ho, kym sa pocutelne nezaisti.

DOLEZITE

= Pri vymene batérie dbajte na spravnu polaritu.
= Nahradna batéria musi zodpovedat Specifikacii originalnej batérie.
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Poznamka pre Zivotné prostredie

Vybitu batériu zlikvidujte v stlade s narodnymi zdkonnymi nariadeniami.

Upozornenie

Ak vozidlo po vymene batérie nie je mozné odomykat, resp. zamykat klG¢om
s dialkovym ovladanim, musi sa zariadenie synchronizovat » Strana 36.

Detska poistka

Obr. 10
Detska poistka zadnych dveri

Detska poistka znemoziiuje otvorenie zadnych dveri pomocou vnutornej kluky.
Dvere je mozné otvorit iba zvonku.

Poistku zapinajte a vypinajte kli¢om od vozidla.

Zapnutie detskej poistky
> Pomocou kltca vozidla otocte zarez na zadnych dverach v smere Sipky
» 0br. 10.

Vypnutie detskej poistky
> Pomocou kluca vozidla otocte zarez na zadnych dverach doprava proti smeru
Sipky.
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Centralne zamykanie

Uvodné informacie

Pri pouziti centralneho zamykania a odomykania sa st¢asne uzamkn, resp.
odomknu vSetky dvere a kryt hrdla palivovej nadrze (ak nie je v polozke menu
Settings (Nastaveni) - Convenience (Komfort) informacného displeja nastavené
inak). Veko batozinového priestoru sa pri odomykani odisti. Toto je potom mozné
otvorit stla¢enim drzadla nad eviden¢nym ¢islom » Strana 38.

Obsluha centralneho zamykania je mozna:

> klt¢om s dialkovym ovlddanim » Strana 35;

> tlacidlom centralneho zamykania » Strana 34;
> zvonku pomocou kluca vozidla » Strana 34.

Kontrolné svetlo vo dverach vodica
Po zamknuti vozidla blika kontrolné svetlo cca. 2 sekundy v rychlom slede, potom
zacne blikat rovhomerne v dlhych intervaloch.

Ak je vozidlo uzamknuté s vyradenou bezpecnostnou poistkou » Strana 33, kon-
trolné svetlo vo dverach vodica najprv blika rychlo asi 2 sekundy, potom zhasne
a asi po 30 s zacne blikat rovnomerne v dlhsich intervaloch.

Ak kontrolné svetlo najprv blika asi 2 s rychlo, potom sa rozsvieti neprerusovanym
svetlom a asi po 30 s zacne blikat pomaly, je porucha v centralnom zamykani ale-
bo v systéme strazenia vntorného priestoru a ochrane proti odtiahnutiu vozidla
» Strana 37. Poziadajte o pomoc odborny servis.

Komfortné ovladanie okien
Pri odomykani a zamykani vozidla je mozné okna otvarat a zatvarat » Strana 41.

Individualne nastavenia

Odomykanie jednotlivych dveri

Tato volitelna funkcia umoznuje odomykanie iba dveri vodica. Ostatné dvere

a kryt palivovej nadrze zostavaju zamknuté a odomknu sa az opatovnym otvore-
nim.

Automatické zamykanie a odomykanie
Pri rychlosti asi 15 km/h sa vsetky dvere a veko batozinového priestoru automa-
ticky uzamkna.



Vozidlo sa opat automaticky odomkne, ak vytiahnete kl¢ zo spinacej skrinky.
Okrem toho méZze vodic alebo spolujazdec vozidlo odomknut stlacenim spinaca 4
» Strana 34 centralneho zamykania alebo zatiahnutim za kluku prednych dveri.

Bl rozor

Zamknuté dvere zabranuju nechcenému vniknutiu do vozidla zvonku, napr. na
krizovatkach. Zamknuté dvere vsak takisto stazuju pristup do vozidla v pripa-
de pomoci pri dopravnych nehodach - ohrozenie Zivota!

Upozornenie

= Ak si to Zeldte, mozete si individudlne nastavenia jednotlivych nechat aktivovat
u niektorého zo zmluvnych partnerov SKODA alebo si ju sami aktivovat pomocou
informacného displeja » Strana 19.
= Pri nehode s aktivaciou airbagu sa zamknuté dvere automaticky odomykaju, aby
sa do vozidla mohla dostat pomoc.
= Pri vypadku centralneho zamykania je mozné kla¢om odomknut, resp. zamknut
iba dvere vodica » Strana 34. Ostatné dvere a veko batozinového priestoru je
mozné odomykat, resp. zamykat rucne.

= NUdzové zamykanie dveri » Strana 35.

= NUdzové odomykanie veka batozinového priestoru » Strana 39.

Bezpecnostna poistka

Centralne zamykanie je vybavené bezpec¢nostnou poistkou. Ak sa vozidlo zamkne
zvonku, automaticky sa zablokuju zamky dveri. Kontrolné svetlo v dverach vozidla
blika cca 2 sekundy v rychlom slede, potom zacne blikat rovnomerne v dlhsich in-
tervaloch. Ziadne dvere sa nedaju otvorit zvnutra ani zvonku pomocou kluky. Tym
sa stazuje moznost neziaduceho vniknutia do vozidla.

Bezpecnostnu poistku je mozné vyradit z funkcie dvojndsobnym zamknutim v
priebehu 2 sekund.

Ak je bezpecnostna poistka vyradena z funkcie:
> kontrolné svetlo vo dverach vodic¢a najprv blika asi 2 s rychlo, potom zhasne
a asi po 30 s zacne blikat pravidelne v dlhsich intervaloch,

Po dalSom odomknuti a zamknuti vozidla je bezpecnostna poistka opat funkéna.

Ak je vozidlo zamknuté a bezpecnostna poistka je deaktivovan3, je mozné vozidlo
zvnutra otvorit zatiahnutim za kluku.

Bl rozor

Ked je vozidlo zamknuté s aktivovanou bezpecnostnou poistkou, nesmua vo
vozidle zostat ziadne osoby a zvieratd, pretoze sa zvnutra nedaju odomknut
dvere ani otvorit okna. Takto zamknuté dvere stazuju pristup pomoci v pripa-
de nudze - ohrozenie Zivota!

Upozornenie

= Varovné zariadenie proti odcudzeniu sa aktivuje aj pri uzamknuti vozidla s vyra-
denou funkciou bezpecnostnej poistky. Strazenie vnatorného priestoru sa viak
neaktivuje.

= O skutocnosti, Ze sa po zamknuti vozidla aktivuje bezpecnostna poistka, vas in-
formuje hlasenie CHECK DEADLOCK (RESPEKT_SAFELOCK) na displeji pristrojové-
ho panelu. Pri vozidlach s informacnym displejom sa objavi hldsenie Check dea-
dlock! Owner's manual! (Respektujte zamykani SAFE! Navod k obsluze!).

Odomykanie klicom

Obr. 1
Polohy kltca pri odomykani a za-
mykani vozidla

B1Z-0274

> Otocte kli¢om v zamku vodi¢a v smere jazdy do polohy pre odomykanie [A]
» 0br. 11,
> Potiahnite za kluku dveri a otvorte dvere.

> VSetky dvere (vo vozidlach s varovnym zariadenim proti odcudzeniu iba dvere
vodica) a kryt palivovej nadrze sa odomknu.

> Veko batozinového priestoru sa odisti.

> Vnutorné svetl3, ktoré s nastavené na spinanie pomocou dverného kontaktu,
sa rozsvietia.

> Bezpectnostna poistka sa deaktivuje.
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> Okna sa otvaraju, pokial sa klu¢ drzi v polohe odomknutia.
> Kontrolné svetlo v dverach vodica prestane blikat, ak vozidlo nie je vybavené
ziadnym varovnym zariadenim pred odcudzenim » Strana 36.

ﬂ Upozornenie

Ak je vozidlo vybavené varovnym zariadenim pred odcudzenim, musi sa po
odomknuti dveri v priebehu 15 sekand zastr¢it klG¢ do spinacej skrinky a zapnuat
zapalovanie, aby sa deaktivovalo varovné zariadenie pred odcudzenim. Ak sa v
priebehu 15 sekind zapalovanie nezapne, spusti sa alarm.

Zamykanie klGéom
> Klt¢om otocte v zamku dveri vodica proti smeru jazdy (poloha zamknutia)
» Obr. 11

> Dvere, veko batozinového priestoru a kryt palivovej nadrze sa uzamknu.

> Vnutorné osvetlenia, ktoré su nastavené na spinanie dverovym kontaktom, sa
vypnd.

> 0Okna a elektrické posuvné a vyklopné stresné okno sa zatvoria, pokial sa klu¢
drzi v polohe zamknutia.

> Bezpec¢nostna poistka sa ihned aktivuje.

> Kontrolné svetlo vo dverach vodica zacne blikat.

ﬂ Upozornenie

Ak su dvere vodica otvorené, vozidlo sa neda zamknut.

" Neplati pre veko batozinového priestoru.
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Spinac centralneho zamykania

Obr. 12
Stredna konzola: spinac central-
neho zamykania

Ak vozidlo nebolo zamknuté zvonku, je ho mozné odomykat a zamykat preklapa-
cim spinacom » Obr. 12 aj bez zapnutého zapalovania.

Zamknutie vSetkych dveri a veka batoZinového priestoru
> Stlacte tlacidlo v oblasti § » Obr. 12. V spinaci sa rozsvieti symbol §.

Odomknutie vSetkych dveri a veka batozinového priestoru
> Stlacte tlacidlo v oblasti 4 » Obr. 12. V spinaci zhasne symbol 4.

Ak bolo vase vozidlo zamknuté spinacom centralneho zamykania, plati nasleduju-
ce.

> Otvorenie dveri a veka batoZinového priestoru zvonku nie je mozné (zaistenie
napr. pri zastaveni na krizovatke).

> Dvere je mozné zvnutra jednotlivo odomknut a otvorit zatiahnutim za kluku.

> Ak su niektoré dvere otvorené’, neda sa vozidlo uzamknut.

> Pri nehode s aktivaciou airbagu sa dvere zamknuté zvnutra automaticky
odomknu, aby sa do vozidla mohla dostat pomoc.

I rozor

Centralne zamykanie je funkéné aj pri vypnutom zapalovani. Pomoc v nidzi
ma pri zamknutych dverach stazeny pristup do vozidla. Preto nikdy nenecha-
vajte deti vo vozidle bez dozoru. ZvnUtra zamknuté dvere stazuju pristup po-
moci v pripade nudze - ohrozenie zivota!



ﬂ Upozornenie

Ak je aktivovana bezpecnostna poistka » Strana 33, sU packa otvarania dveri a
spinace centralneho zamykania mimo funkcie.

Nudzové zamknutie dveri

Obr. 13
Zadné dvere: nidzové zamyka-
nie dveri

Na ¢elnej strane dveri, ktoré su bez vlozky zamkov, sa nachadza nidzovy uzamy-
kaci mechanizmus, ktory je viditelny iba po otvoreni dveri.

Uzamknutie

> Odstrante kryt [A] » Obr. 13.

> KIu¢ nasadte do otvoru pod krytkou a aretacnu packu |B| zatlacte na doraz do
vnatra.

> Opat nasadte kryt.

Po zatvoreni dveri uz viac nie je mozné otvorit ich zvonku. Dvere je mozné opat
zvnutra odblokovat jednorazovym potiahnutim za kluky otvorenia dveri a potom
otvorit zvonka.

Dialkové ovladanie

Uvodné informacie
Kla¢om s dialkovym ovladanim moézete:
> odomknut a zamknut vozidlo;
> odistit alebo otvorit veko batozinového priestoru;
> otvarat a zatvarat okn3,

Vysielat vratane batérie je zabudovany v puzdre kl¢a. Prijimat sa nachadza vo
vnutornom priestore vozidla. Uc¢inny dosah kltca s dialkovym ovladanim je cca 10
m. Ak sU batérie slabé, ucinny dosah sa znizuje.

Klue ma vyklopny driek, ktory slizi na mechanické odomykanie a zamykanie vo-
zidla a takisto aj na nastartovanie motora.

Pri vymene strateného kluca, ako aj po oprave alebo vymene prijimacej jednotky,
sa musi zariadenie nastavit u zmluvného partnera SKODA. AZ potom je mozné
kluc s dialkovym ovladanim znovu pouzivat.

ﬂ Upozornenie

= Ak je zapnuté zapalovanie, dialkové ovladanie sa automaticky deaktivuje.

= Funkcia dialkového ovladania méze byt docasne obmedzena v désledku prekry-
tia inymi vysiela¢mi v blizkosti vozidla, ktoré pracuju v rovnakom kmitoc¢tovom
pasme (napr. mobilny telefon, televizny vysielac).

= Ak centralne zamykanie, resp. varovné zariadenie proti odcudzeniu reaguje na
dialkové ovladanie iba vo vzdialenosti mensej ako 3 m, musi sa vymenit batéria

» Strana 31.

= Ak su dvere vodica otvorené, vozidlo nie je mozné zamknut pomocou kltca s
dialkovym ovladanim.

Odomknutie a zamknutie vozidla

TH2H3

4 Obr. 14
Kla€ s dialkovym ovladanim

B1Z-0280]

Odomknutie vozidla 3
> Tlatidlo [1] stla¢te na priblizne 1sekundu.

Uzamknutie vozidla B
> Tlatidlo[3] stla¢te na priblizne 1sekundu.
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Deaktivacia bezpecnostnej poistky 5
> Tla¢idlo [3] stla¢te dva krat na priblizne 2 sekundy. Dalsie informacie » Stra-
na 33.

Odistenie veka batoZinového priestoru <
> Tlatidlo [2] stla¢te na priblizne 1sekundu. Dalsie informacie » Strana 38.

Vyklopenie ¢asti so zubmi kluca
> Stlacte tlacidlo[4].

Sklopenie casti so zubmi kltica
> Stlacte tla¢idlo [4] a sklopte ¢ast so zubmi klGéa.

Odomknutie vozidla signalizuje dvojité bliknutie smerovych svetiel. Ak sa vozidlo
odomkne tlacidlom [1] a po¢as 30 sekind sa neotvoria Ziadne dvere ani veko ba-
tozinového priestoru, vozidlo sa opat automaticky zamkne a opat sa aktivuje bez-
pecnostna poistka, resp. varovné zariadenie proti odcudzeniu. Tato funkcia zabra-
fuje, aby vozidlo zostalo neimyselne odomknuté.

Okrem toho sa pri odomykani vozidla vyvola pamét pre nastavenie sedadla a zrka-
diel, ktorad zodpoveda pouzitému klG¢u. Sedadlo vodica a vonkajsie zrkadla sa na-
stavia do polohy, ktora je ulozena v pamati.

Signalizacia uzamknutia
Spravne uzamknutie vozidla signalizuje jedno bliknutie smerovych svetiel.

Ak zostanu po uzamknuti vozidla otvorené dvere alebo veko batozinového prie-
storu, blikni smerové svetla az po ich zatvoreni.

Bl rozor

Ak je vozidlo zamknuté zvonku s aktivovanou bezpec¢nostnou poistkou, ne-
smu vo vozidle zostat Ziadne osoby, lebo sa nedaju zvnitra odomknut dvere
ani otvorit okna. Takto zamknuté dvere stazujd pristup pomoci v pripade nd-
dze - ohrozenie Zivota!

Upozornenie

= Dialkové ovladdanie pouzivajte iba vtedy, ked' su dvere a zadné veko zatvorené

a vozidlo mate na dohlad.

= Vo vozidle sa nesmie stlacit zamykacie tlacidlo (8) dialkového ovladania pred za-
sunutim klac¢a do spinacej skrinky, aby sa vozidlo nedopatrenim nezamklo. Ak sa
tak stane, potom stlacte odomykacie tlacidlo (&) dialkového ovladania.
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Synchronizacia dialkového ovladania

Ak sa vozidlo neda otvorit dialkovym ovladanim, je mozné, Ze nesuthlasi kod klaca
a riadiacej jednotky. Méze sa to stat za predpokladu, ze tlacidla na dialkovom
ovladani boli viackrat stla¢ené mimo G¢inného dosahu dialkového ovladania, ale-
bo ak bola vymenena batéria dialkového ovladania.

Preto sa musi vykonat nasledujucim spésobom synchronizacia kédu:
> stlacte lubovolné tlacidlo na kluci s dialkovym ovladanim;
> do jednej minuty od stlacenia tlacidla odomknite dvere kla¢om.

Varovné zariadenie proti odcudzeniu vozidla

Uvodné informacie

Varovné zariadenie proti odcudzeniu zvySuje ochranu pred vldmanim sa do vozid-
la. Pri neopravnenom vnikani do vozidla vydava zariadenie zvukové a svetelné va-
rovné signaly.

Ako sa varovné zariadenie aktivuje?

Varovné zariadenie sa automaticky aktivuje poc¢as zamykania radiovym dialkovym
ovladanim alebo zamknutim vozidla klt¢om vo dverach vodica. Strazenie dvero-
vych kontaktov sa aktivuje asi 15 s po zamknuti. StraZenie vnitorného priestoru

a ochrana proti odtiahnutiu sa aktivuju asi 30 s po zamknuti. Ak su pocas aktiva-
cie otvorené niektoré dvere, bude ich straZenie aktivované az 5 s po ich zatvoreni.

Ako sa varovné zariadenie deaktivuje?

Varovné zariadenie sa deaktivuje stlacenim odomykacieho tlacidla dialkového
ovladania. Ak vozidlo pocas 30 sekund po vyslani radiového signalu neotvorite,
varovné zariadenie proti odcudzeniu sa opat automaticky zapne.

Varovné zariadenie sa takisto deaktivuje, ak sa vozidlo odomkne klG¢om vo dve-
rach vodica do 45 s po zamknuti vozidla.

Ak sa vozidlo odomkne klti¢om vo dverach vodica v priebehu 45 s, musisado15s
po odomknuti dveri zasunut klG¢ do spinacej skrinky a zapnut zapalovanie, aby sa
varovné zariadenie deaktivovalo. Ak sa v priebehu 15 sekind zapalovanie neza-
pne, spusti sa alarm.



Kedy sa spusti alarm?

Kontroluju sa tieto oblasti zamknutého vozidla:

> veko motorového priestoru;

> veko batoZinového priestoru;

> dvere;

> spinacia skrinka;

> sklon vozidla » Strana 37;

> vnuatorny priestor vozidla » Strana 37;

> pokles napatia v palubnej sieti vozidlg;

> zasuvka zo zavodu zabudovaného tazného zariadenia.

Ak sa pri zapnutom varovnom zariadeni odpoji jeden z pdlov akumulatora, okam-
Zite sa spusti alarm.

Ako sa alarm vypina?
Alarm sa vypne stlacenim tlacidla odomykania dialkového ovladania alebo zapnu-
tim zapalovania.

Upozornenie

= Zivotnost zdroja sirény varovného zariadenia je 6 rokov. Blizsie informacie vam
poskytnu v odbornom servise.

= Aby bola zaru¢ena plna funkénost varovného zariadenia proti odcudzeniu, je po-
trebné pred opustenim vozidla skontrolovat, ¢i st vsetky okna, dvere a elektrické
posuvné a vyklopné stre3né okno zatvorené.

= Kodovanie dialkového ovladania a prijimaca vylu¢uje ovladanie varovného zaria-
denia dialkovym ovladanim, ktoré patri inému vozidlu.

Strazenie vnutorného priestoru a ochrana proti odtiahnutiu
vozidla

Obr. 15

Tlacidlo strazenia vnutorného
priestoru a ochrany proti odtiah-
nutiu vozidla

B1Z-0281

Strazenie vnutorného priestoru spusta alarm, akonahle zaznamena pohyb vo vnu-
tri vozidla.

Vypnutie straZenia vnatorného priestoru a ochrany proti odtiahnutiu

> Vypnite zapalovanie.

> Otvorte dvere vodica. )

> Stlacte tlacidlo < » Obr. 15 na strednom stlpiku na strane vodica, v tlacidle sa
zmeni Cerveno rozsvieteny symbol < na oranzovy.

> Do 30 sekund uzamknite vozidlo.

Pri nasledovnom zamknuti sa strazenie vnatorného priestoru a ochrana proti od-
tiahnutiu vozidla opat automaticky zapnu.

Upozornenie

= StrdZenie vnUtorného priestoru a ochrana proti odtiahnutiu vozidla sa musi vy-
pnut, ak by mohlo nastat spustenie alarmu v désledku pohybu (napr. deti alebo
zvierat) vo vnutri vozidla a v pripade prepravy vozidla (napr. viakom alebo lodou)
alebo pri tahani vozidla.

= Otvorend schranka na okuliare znizuje Gcinnost strazenia vnatorného priestoru.
Pre zaistenie plnej funk¢nosti strdzenia vnutorného priestoru je potrebné schran-
ku pred uzamknutim vozidla vzdy zatvorit.

Veko batozinového priestoru

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujicim témam:

Automatické uzamknutie veka batozinového priestoru 38
Veko batozinového priestoru 38
Nudzové odomykanie veka batozinového priestoru 39
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Bl rozor

= Presvedcte sg, ¢i je po zatvoreni veka batozinového priestoru zamok skutoc-
ne zaisteny. Inak by sa mohlo veko pocas jazdy nahle otvorit, a to aj v pripade,
ze je zamok zamknuty - nebezpecenstvo nehody!

= Nikdy nejazdite s Gplne otvorenym ani pootvorenym vekom batoZinového
priestoru, lebo by sa do vozidla mohli dostat vyfukové plyny - nebezpecenstvo
otravy!

= Pri zatvoreni veka batoZinového priestoru netlacte na zadné sklo, toto by
mohlo prasknut - nebezpecenstvo poranenial

Upozornenie

= Po zatvoreni veka batozinového priestoru sa toto v priebehu 1sekundy auto-
maticky uzamkne a aktivuje sa varovné zariadenie proti odcudzeniu. To plati iba
v tom pripade, ze vozidlo bolo pred zatvorenim veka uzamknuté.

= Po rozbehnuti vozidla pri rychlosti vy$sej ako 5 km/h sa deaktivuje funkcia
drzadla v hornej casti prelisu pre evidencné cislo. Po zastaveni vozidla a otvoreni
dveri sa funkcia drzadla opat aktivuje.

Automatické uzamknutie veka batoZinového priestoru

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny Ml na strane 37.

Ak sa vozidlo uzamklo pomocou tlacidla (8) radiového dialkového ovladania este
pred zatvorenim veka batoZinového priestoru, veko sa automaticky uzamkne ih-
ned po zatvoreni.

U vasho vozidla je mozné aktivovat funkciu oneskoreného automatického bloko-
vania veka batozinového priestoru. Po aktivacii tejto funkcie plati toto: Ak bolo
veko batozinového priestoru odomknuté tla¢idlom (<) na kltéi s dialkovym ovla-
danim [2] » Strana 35, potom je mozné otvorit veko po zatvoreni v priebehu ob-
medzeného ¢asového Useku.

Na poziadanie je mozné nechat si aktivovat, resp. deaktivovat funkciu oneskore-
ného automatického blokovania veka batozinového priestoru zmluvnym partne-
rom SKODA. Tu ziskate aj dalSie potrebné informacie.

Skér ako sa veko batozinového priestoru automaticky zamkne, hrozi nechcené
vniknutie do vozidla. Preto je potrebné zamykat vozidlo vzdy pomocou tlacidla
radiového dialkového ovladania » Strana 34.
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Veko batozinového priestoru

Obr. 16
Drzadlo veka batozinového prie-
storu

[B1z-0277

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpeénostné
pokyny [ na strane 37.

Po odblokovani vozidla je mozné veko otvorit stlacenim drzadla nad eviden¢nym
cislom.

Otvorenie veka batoZinového priestoru
> Stlacte drzadlo a sG¢asne nadvihnite veko batozinového priestoru » Obr. 16.

Zatvorenie veka batozinového priestoru
> Veko batozinového priestoru stiahnite nadol a privrite ho miernym svihom.

Na vnatornom oblozeni veka batozinového priestoru je drzadlo, ktoré ulahcuje je-
ho sklopenie.



Nudzové odomykanie veka batozinového priestoru Elektrické ovladanie okien

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujicim témam:

Spinac vo dverach vodica 40
Spinac vo dverach spolujazdca a v zadnych dverach 40
Poistka proti pricviknutiu 41
Komfortné ovladanie okien 41
Poruchy funkcie |
Obr.17 Nudzové otvaranie batozinového priestoru n POZOR
Preditajte si a dodrziavajte najskér dvodné informacie a bezpe¢nostné B szamyk’ani vqmdla 2oL >a pre'sved(:te’, ko pezostal vo waial,
pretoze okna sa uz potom nedaju v pripade ntdze zvnutra otvorit.
pokyny [ na strane 37. . B [AMEEE S U TR
= Systém je vybaveny poistkou proti pricviknutiu » Strana 41. Pri pricviknuti
Ak je chyba v centralnom zamykani, je mozné veko batozinového priestoru casti tela sa posuv skla zastavi a sklo sa vrati o niekolko cm naspat. Okna je aj
odomkndt manualne: napriek tomu potrebné zatvarat opatrne! Inak mozu spésobit vazne pomliaz-
deniny!
Odistenie veka b§toiinového priestoru = Ak sa na zadnych sedadlach prepravuju deti, odpori¢ame pre ich bezpecnost
> Operadlo zadného sedadla sklopte dopredu » Strana 64. pouzit bezpe¢nostny spinat [S| » Obr. 18, ktory vyradi z funkcie spinace ovla-
> Vyberte vystrazny trOjUhOlnikE » 0br. 17. dania Zadnych okien.

> Odoberte kryt [B], v otvore pod krytom sa nachadza ovladacia packa pre odblo-
kovanie veka. L
> Na ovladaciu packu zatlacte v smere Sipky » Obr. 17, veko batoZinového priesto- DOLEZITE
ru sa odblokuje.

o ) kna udrziavajte ¢iste, ¢il avna funkcia elektrického ovladani
> Otvorte veko batozinového priestoru. = Oknd udrziavajte Cisté, aby sa zarucila spravna funkcia elektrického ovladania

okien.
Odomknutie veka batozinového priestoru (Combi) = Ak su skl zamrznuté, odstrante najprv ndmrazu » Strana 154 a az potom ovl3-
> Operadlo zadného sedadla sklopte dopredu » Strana 64. dajte okna, pretoze sa inak moézu poskodit spustacie mechanizmy.
> Vyklopte kryt[C]» Obr. 17. = Pri opUstani zamknutého vozidla dbajte nato, aby boli okna vzdy uzatvorené.

> Pomocou skrutkovaéa alebo podobného predmetu zatlacte ovladaciu packu [D]
az na doraz v smere Sipky; veko batoZinového priestoru sa odblokuje.
> Otvorte veko batozinového priestoru.
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ﬂ Upozornenie

= Ak sa vypne zapalovanie, je mozné okna otvarat a zatvarat este asi 10 mindt. Az
ked otvorite dvere vodica alebo spolujazdca, ovladanie okien sa Gplne vypne.

= Na vetranie vnutorného priestoru vozidla pocas jazdy vyuZivajte v maximalnej
moznej miere kariaci, chladiaci a vetraci systém vozidla. Ak sU otvorené okna, mo-
ze do vozidla prenikat prach a iné necistoty a pri urcitej rychlosti mézu vznikat ne-
prijemné zvukové prejavy.

= Komfortné otvaranie okien pomocou klt¢a v zamku vodica sa da pouzit iba v ¢a-
se 45 s po deaktivacii, prip. aktivacii varovného zariadenia.

Spinac vo dverach vodica

Obr. 18
Spinac vo dverach vodica

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 39.

Elektrické ovladanie okien mdZete pouzivat, iba ak mate zapnuté zapalovanie.

Otvaranie okien

> Okno otvorte jemnym stlacenim prislusného spinaca. Po uvolneni spinaca sa
otvaranie okna zastavi.

> Okno je mozné navyse otvorit automaticky (Uplné otvorenie) stlacenim spinaca
az na doraz. Po opatovnom stlaceni spinaca sa okno ihned' zastavi.

Zatvaranie okien

> Okno zatvorte jemnym povytiahnutim za hornd hranu prislusného spinaca. Po
uvolneni spinaca sa zatvaranie okna zastavi.

> Okno je mozné navyse zatvorit automaticky (Gplné zatvorenie) potiahnutim spi-
naca az na doraz. Po opatovnom povytiahnuti spinaca sa okno okamzZite zastavi.

Tlacidla pre jednotlivé okna sa nachadzaju v laktovej opierke dveri vodica
» 0br. 18, vo dverach spolujazdca a v zadnych dverach » Strana 40.
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Spinace ovladania okien v laktovej opierke vodica
[A] Spinat ovladania okna vo dverach vodica

Spinac ovladania okna vo dverach spolujazdca
Spinac ovladania okna v pravych zadnych dverach
[D] Spinat ovladania okna v lavych zadnych dverach
[S]Bezpetnostny spinat

Bezpecnostny spinac

Stlatenim bezpe¢nostného spinata [S]» Obr. 18 je mozné spinace v zadnych dve-
rach vyradit z funkcie. Po op&tovnom stlageni bezpe¢nostného spinaéa S| sd spi-
nace ovladania zadnych okien znovu funkéné.

Ak sU spinace v zadnych dverach vyradené z funkcie, svieti kontrolné svetlo
v bezpe¢nostnom spinati[s].

Spinac vo dverach spolujazdca a v zadnych dverach

Obr. 19
Umiestnenie tlacidla vo dverach
spolujazdca

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny [l na strane 39.

[

V tychto dverach su spinace iba pre prislusné okno.

Otvaranie okien

> Prislusné tlacidlo zatlacte [ahko nadol a drzte stlacené dovtedy, kym okno ne-
dosiahne poZadovanu poziciu.

> Okno je moZné navyse otvorit automaticky (Uplné otvorenie) zatlacenim spina-
¢a nadol aZ na doraz. Po opatovnom stlaceni spinaca sa okno ihned zastavi.

Zatvaranie okien
> Prislusné tlacidlo zatlacte lahko nahor a drzte stlacené dovtedy, kym okno ne-
dosiahne pozadovanu poziciu.



> Okno je mozné navyse zatvorit automaticky (Uplné zatvorenie) potiahnutim spi-
naca nahor az na doraz. Po opatovnom stlaceni spinaca sa okno ihned zastavi.

Poistka proti pricviknutiu

Pretitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny H na strane 39.

Elektricky ovladané okna st vybavené poistkou proti pricviknutiu. To zniZuje ne-
bezpecenstvo pomliazdenin pri zatvarani okien.

Ak nejaka prekazka brani zatvoreniu, posuv skla sa zastavi a sklo sa vrati o niekol-
ko cm naspat.

Ak nejaka prekazka pocas nasledujucich 10 sekind opat zabrani zatvoreniu, po-
suv skla sa opat zastavi a sklo sa vrati o niekolko cm naspat.

Ak sa do 10 sekund po tomto druhom vrateni skla pokusite okno opéat zatvorit

a prekazka este nebola odstranend, proces zatvarania sa iba zastavi. V tomto ¢a-
se nie je mozné oknd automaticky zatvarat. Poistka proti pricviknutiu je ale funkc-
na.

Poistka proti pricviknutiu je vypnuta az vtedy, ak sa v priebehu dalsich 10 sekdand
opat pokusite zatvorit okno - okno sa teraz zatvara plnou silou!

Ak pockate dlhsie ako 10 sekind, potom sa opat zapne poistka proti pricviknutiu.

Komfortné ovladanie okien

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny M na strane 39.

Pri odomykani a zamykani vozidla je mozné otvarat a zatvarat okna s elektrickym
ovladanim (posuvné a vyklopné stresné okno iba zatvarat) nasledujdcim spdso-
bom:

Otvaranie okien

> Podrzanim klt¢a v zadmku vodica v odomykacej polohe.

> Podrzanim stlaceného odomykacieho tlacidla (&) na kluci s radiovym dialkovym
ovladanim.

Zatvaranie okien

> Podrzanim klG¢a v zamku vodica v zamykacej polohe.

> Podrzanim stla¢eného zamykacieho tlacidla (8) na klG¢i s radiovym dialkovym
ovladanim.

Poruchy funkcie

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny I na strane 39.

Automatika otvarania okien mimo prevadzky

Ak bol pri otvorenom okne odpojeny a opatovne pripojeny akumulator, bude auto-
matika otvarania okien nefunkéna. Systém sa musi aktivovat. Postup obnovenia
funkénosti je nasledujuci:

> zapnite zapalovanie;

> povytiahnutim prisludnej hornej hrany spinaca zatvorte okno vo dverach vodica;
> uvolnite spinac;

> prislusny spinac potiahnite po cca 3 sekundach opatovne nahor.

Zimna prevadzka
V zimnom obdobi mézu okna pri zatvarani klast nasledkom namrazy vacsi odpor.
Okno sa pri zatvarani zastavi a vracia sa o niekolko centimetrov naspat.

Aby sa dalo okno zatvorit, musi sa vyradit z funkcie poistka proti pricviknutiu
» Strana 41.

Elektrické posuvné a vyklopné stresné okno

Uvodné informacie

Obr. 20

Otocny spinac elektrického po-
suvného a vyklopného streSného
okna

B1Z-0284]
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Posuvné a vyklopné stresné okno je mozné ovladat oto¢nym spinacom » Obr. 20 a
toto funguje iba vtedy, ked mate zapnuté zapalovanie. Oto¢ny spina¢ mozete na-
stavovat stupfovito.

Po vypnuti zapalovania sa méZe posuvné a vyklopné stresné okno este cca 10 mi-
nut otvarat, zatvarat a vyklapat. Hned ako sa otvoria niektoré z prednych dveri uz
ale nemozete stresné okno ovladat.

Upozornenie

Po odpojeni a opatovnom pripojeni akumulatora sa moze stat, Ze sa stre$né okno
Uplne nezatvori. Preto sa musi otoény spina¢ prestavit do polohy spinaca [A]a za-
tlacit dopredu na asi 10 sekund.

Odsunutie a vyklopenie

Nastavenie do komfortnej polohy
> Oto¢ny spina¢ oto¢te do polohy[C] » Obr. 20.

Uplné odsunutie
> Oto¢ny spina¢ oto¢te do polohy [B] a drzte ho v tejto polohe (odpruzena polo-
ha).

Vyklopenie
> Otoény spina¢ oto¢te do polohy [D].

Ak je streSné okno nastavené v komfortnej polohe, je intenzita hluku vznikajuce-
ho pridom vzduchu ovela nizsia.

Posuvna slne¢na clona sa automaticky otvara spolo¢ne so stresnym oknom.
DOLEZITE
Pred otvorenim stresného okna v zimnom obdobi je potrebné odstranit pripadny

sneh a lad z oblasti streSného okna, inak hrozi poskodenie ovladacieho mechaniz-
mu a tesnenia streSného okna.

Zatvorenie

Zasunutie/zatvorenie stresného okna
> Oto¢ny spina¢ oto¢te do polohy [A] » Obr. 20.
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Bezpecnostné zatvaranie

Stresné okno je vybavené ochranou proti pricviknutiu. Ak nejaka prekazka (napr.
namraza) brani zatvoreniu, stresné okno sa zastavi a Gplne sa otvori. Posuvné

a vyklopné stresné okno mézete Gplne zatvorit bez ochrany proti pricviknutiu tak,
Ze spinat zatlatite do polohy[A] » Obr. 20 dopredu dovtedy, kym sa stresné okno
Gplne nezatvori » [HI.

I rozor

Stresné okno zatvarajte opatrne - nebezpecenstvo poranenia!

Komfortné ovladanie

Otvorené stresné okno je mozné uzatvorit takisto zvonku.

> KIG¢ podrzte v zamku dveri vodica v zamykacej polohe, resp. podrzte stlacené
zamykacie tlacidlo na radiovom dialkovom ovladani, kym sa stresné okno neza-
tvori » [H.

Po uvolneni kluca, resp. tlacidla sa zatvaranie okamzite prerusi.

B} rozor

Stresné okno zatvarajte opatrne - nebezpecenstvo poranenia! Ochrana proti
pricviknutiu v pripade komfortného ovladania nefunguje.

Nudzové ovladanie

B12-0285

Obr. 21 Vyrez zo stropného panelu / bod nasadenia klica



Pri poruche na zariadeni je mozné posuvné a vyklopné stresné okno zatvorit,

resp. otvorit ru¢ne. Nudzové ovladanie stresného okna sa nachadza pod priehrad-

kou na okuliare[1] » Obr. 21.

> Otvorte priehradku na okuliare » Obr. 21.

> Do drazky opatrne nasadte skrutkovac so sirkou ¢epele priblizne 5 mm na mie-
stach oznagenych Sipkami[1].

> Priehradku na okuliare opatrne sklopte nadol [ahkym zatla¢enim a otocenim
skrutkovaca.

> Do otvoru [2] zastréte az na doraz klG¢ s vnatornym $esthranom velkosti 4
a stre3né okno zatvorte, resp. otvorte.

> Priehradku na okuliare opat namontujte tym, Ze najskor nasadite plastové vy-
stupky a potom zatlacite cely diel nahor.

> Poruchu nechajte odstranit v odbornom servise.

Upozornenie

Po kazdom nudzovom ovladani (Sesthrannym kla¢om) sa musi stresné okno na-
stavit do zakladnej polohy. Preto sa musi otocny spinac prestavit do polohy spina-
¢a[A] » Obr. 20 a zatlatit dopredu na asi 10 sekdnd.

Odomykanie a zamykanie
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Svetla a viditelnost

Svetla

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujacim témam:

Zapnutie a vypnutie svetiel 45
Funkcia DAY LIGHT (denné svietenie) 45
Automatické zapinanie svetiel 45
Dynamické natacacie svetlomety 46
Parkovacie svetla 46
Funkcia COMING HOME / LEAVING HOME 46
Turistické svetlo 47
Hmlovy svetlomet 47
Hmlové svetlomety s funkciou CORNER 47
Koncové hmlové svetlo 48
Osvetlenie pristrojove? 48
Nastavenie sklonu svetlometov 20 49
Spinac varovnych svetiel 49
Packa smerovych a dialkovych svetiel 50

Usporiadanie spinacov vo vozidlach s riadenim vpravo sa ciastocne odlisuje od
zobrazeného usporiadania na » Obr. 22. Symboly oznacujuce jednotlivé polohy
spinacov zostavaju ale zachované.

Stretdvacie svetl3 svietia dovtedy, kym je zapnuté zapalovanie a spinac svetiel je
v polohe z0 alebo AUT0. Po vypnuti zapalovania sa stretavacie svetla automaticky
vypinaju a zostavaju svietit obrysové svetla. Po vytiahnuti klticika zo zapalovania
zhasnu aj obrysové svetla.
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I} rozor

= Nikdy nejazdite iba so zapnutymi obrysovymi svetlami! Obrysoveé svetla ne-
maju dostatocnu intenzitu, aby osvetlili vozovku pred vami alebo aby vas vide-
li aj ostatni ucastnici cestnej premavky. Preto vzdy za tmy alebo slabej viditel-
nosti zapnite stretavacie svetla.

= Automatické zapinanie svetiel AUT0 funguje iba ako asistent, to nezbavuje
vodica povinnosti svetld kontrolovat a pripadne ich ru¢ne prisposobit svetel-
nym podmienkam. Svetelny snimac napriklad nerozoznava dazd alebo hmlu.
Za tychto podmienok odporic¢ame zapnut stretavacie svetld, prip. hmlové sve-
tlomety!

DOLEZITE

= Zapnutie opisanych svetiel pouzivajte v stlade s narodnymi, zakonnymi nariade-
niami.
= Za spravne nastavenie a pouzitie svetiel je vzdy zodpovedny vodic.

Upozornenie

= Ak je spinac svetiel v polohe »¢, je vytiahnuty klGcik zapalovania a dvere vodica
sa otvoria, zaznie akusticky varovny signal. Zatvorenim dveri vodica (zapalovanie
vypnuté) sa akusticky varovny signal vypne prostrednictvom dverného kontaktu,
obrysové svetla viak ostanu zapnuté, aby pripadne osvetlovali odstavené vozidlo.
= Ak nastane porucha na spinaci svetiel, automaticky sa rozsvietia stretavacie
svetla.

= V chladnom, resp. vlhkom pocasi sa mézu svetlomety zvnutra na prechodny ¢as
orosit. Rozhodujuci vplyv na orosenie ma rozdiel teplét vo vnutri svetlometu

a pred sklom svetlometu. Po zapnuti svetiel sa orosenie plochy svetiel po kratkej
dobe strati, prip. moze byt sklo svetlometu eSte orosené na okrajoch. Orosenie sa
moze vyskytnat aj na spatnych a smerovych svetlach. Orosenie svetlometov nema
vplyv na ich Zivotnost.



Zapnutie a vypnutie svetiel

Obr. 22
Pristrojova doska: spinac svetiel

[:u Precitajte si a dodrziavajte najskér tvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 44.

Zapnutie obrysovych svetiel
> Spinac svetiel » Obr. 22 otocte do polohy e

Zapnutie stretavacich a dialkovych svetiel

> Spinac svetiel otocte do polohy z0.

> Dialkové svetla zapnete tak, ze packu dialkovych svetiel zatlacite smerom do-
predu » Obr. 28 do odpruzenej polohy.

Vypnutie vsetkych svetiel (okrem denného svietenia)
> Spinac svetiel otocte do polohy 0.

Funkcia DAY LIGHT (denné svietenie)

Precitajte si a dodrziavajte najskor ivodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny M na strane 44.

Zapnutie denného svietenia
> Zapnite zapalovanie, spinac svetiel otocte do polohy 0, resp. AUT0. AUTO.

Deaktivacia funkcie denného svietenia

> V priebehu 3 sekdnd po zapnuti zapalovania pritlacte packu smerovych svetiel
smerom k volantu a zaroven ju posurite nadol a v tejto polohe ju pridrzte mini-
malne 3 sekundy.

Aktivacia funkcie denného svietenia

> V priebehu 3 sekdnd po zapnuti zapalovania pritlacte packu smerovych svetiel
smerom k volantu a zaroven ju posurite nahor a v tejto polohe ju pridrzte mini-
malne 3 sekundy.

Pri vozidlach s informacnym displejom je mozné funkciu denného svietenia akti-
vovat, resp. deaktivovat prostrednictvom menu:

= Settings (Nastaveni)
= Lights & Vision (Svétla a vidéni)

Vo vozidlach so samostatnymi Ziarovkami na denné svietenie v hmlovych svetlo-
metoch alebo v narazniku vpredu nesvietia pri aktivovanej funkcii denného svie-
tenia obrysové svetla (vpredu ani vzadu) ani osvetlenie evidencného ¢isla.

Ak vozidlo nie je vybavené samostatnymi Ziarovkami na denné svietenie, denné
svietenie sa realizuje kombinaciou stretavacich svetiel, obrysovych svetiel (vpredu
a vzadu) vratane osvetlenia eviden¢ného ¢isla.

Pri zapnutom dennom svieteni je podsvietenie pristrojového panelu vypnuté, ale
v pozicii AUT0 sa za tmy zapne a stretdvacie svetla svietia s plnym jasom (na 100 %
vykon).

Automatické zapinanie svetiel

Obr. 23
Pristrojova doska: spinac svetiel

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 44.

Zapnutie automatického zapinania svetiel
> Spinac svetiel » Obr. 23 otocte do polohy AUTO.

Vypnutie automatického zapinania svetiel
> Spinac svetiel otocte do polohy 0 e« alebo 0.
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Ak je spinac svetiel v polohe AUTO0, pri zapnutom zapalovani sa rozsvieti symbol AUTO
ved|a spinaca svetiel. Ak su svetelnym snimacom aktivované stretavacie svetla,
rozsvieti sa ved|a spinaca svetiel este symbol e

Ak sa automaticky rozsvietia svetla, svietia obrysové a stretdvacie svetla sucasne
s osvetlenim evidencného cisla.

Ak je zapnuté automatické zapinanie svetiel, st svetla riadené svetelnym snima-
¢om v drziaku spatného vnutorného zrkadla. Ak sa intenzita svetla znizi pod na-

staveny hodnotu svetelného snimaca, napr. pri vjazde do tunela za bieleho dnia,

stretavacie a obrysové svetla a osvetlenie evidencného ¢isla sa automaticky roz-
svietia. Ak sa intenzita svetla opat zvysi, svetla sa automaticky vypna.

Svetla v dazdi

Ak zapnete stieranie v rezime ,dazdovy snimac" na dlhsie ako 10 sekund alebo

v rezime stdleho stierania (poloha 2 alebo 3) » Strana 54, Aktivdcia stieracov a
ostrekovacov na dlhsie ako 15 sekdnd, automaticky sa zapnu obrysové a stretva-
cie svetla. Svetla sa vypn, ak nie je dlhsie ako cca 4 minUty zapnuté stieranie

n

v rezime ,dazdovy snimac" alebo v rezime staleho stierania.

Upozornenie

Pred svetelny snimac nelepte ziadne nalepky, aby ste nenarusili alebo nevyradili
z ¢innosti funkciu automatickych svetiel.

Dynamické natacacie svetlomety

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 44.

Dynamické natacacie svetlomety sltzia na osvetlenie zakrut natacanim svetelnej
stopy prednych svetlometov so xendnovymi vybojkami. Tato funkcia sa aktivuje
pri rychlosti vyssej ako 10 km/h.

Natacanie svetlometov je mozné zapnat/vypnut prostrednictvom polozky Assi-
stants (Asistent) v hlavnom menu informacného displeja » Strana 19.

Bl rozor

V pripade poruchy dynamickych natacacich svetlometov sa svetlomety auto-
maticky sklopia do nidzovej polohy, ktord zamedzi moznému oslneniu proti-
iddcich vozidiel. Tym sa skrati dizka osvetlenej vozovky. Jazdite opatrne a ih-
ned vyhladajte odborny servis.

46  Obsluha

Parkovacie svetla

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny [ na strane 44.

Parkovacie svetla p¢

> Vypnite zapalovanie.

> Packu smerovych svetiel » Obr. 28 zatlacte nahor, resp. nadol - parkovacie svet-
lo na pravej, resp. lavej strane vozidla sa zapne.

Obojstranné parkovacie svetla
> Spinac svetiel otocte do polohy »« a vozidlo uzamknite.

Upozornenie

= Parkovacie svetla p< je mozné aktivovat iba pri vypnutom zapalovani.
= Ak mate zapnuté pravé alebo lavé smerové svetlo a vypnete zapalovanie, po-
tom sa parkovacie svetlo automaticky neaktivuje.

Funkcia COMING HOME / LEAVING HOME

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpeénostné
pokyny [ na strane 44.

Funkcia za tmy umoznuje rozsvietenie svetiel na kratky cas po opusteni vozidla.

Zapnutie funkcie COMING HOME

> Spinac svetiel sa nachadza v polohe automatickych svetiel AUT0.
> Vypnite zapalovanie.

> Po otvoreni dveri vodica sa zapne svetlo.

Zapnutie funkcie LEAVING HOME

> Spinac svetiel sa po opusteni vozidla nachadza v polohe automatického zapina-
nia svetiel AUTO.

> Po odomknuti dveri vodi¢a pomocou kltca s dialkovym ovladanim sa zapne
svetlo.

Funkcia COMING HOME / LEAVING HOME zapne podla vybavy nasledujuce svetla:

> obrysové svetl3;

> stretdvacie svetl3;

> osvetlenie priestoru nastupovania vo vonkajsich zrkadlach;
> osvetlenie eviden¢ného ¢isla.



Funkcia COMING HOME / LEAVING HOME je riadena svetelnym snimacom v drziaku
spatného vnutorného zrkadla. Ak je intenzita svetla vyssia ako nastavena hodno-
ta svetelného snimaca, svetlo sa po otvoreni dveri vozidla, prip. po odblokovani
vozidla radiovym dialkovym ovladanim nezapne.

Vypnutie funkcie COMING HOME
Svetlo zhasne 10 sekdnd po zatvoreni vietkych dveri a veka batozinového prie-
storu.

Ak zostali otvorené niektoré dvere alebo veko batozinového priestoru, svetla
zhasnu po 60 sekundach.

Vypnutie funkcie LEAVING HOME
Svetlo zhasne 10 sekind po odomknuti vozidla pomocou radiového dialkového
ovladania alebo po zapnuti zapalovania, resp. po odomknuti vozidla.

Ak sa neotvoria Ziadne dvere, potom sa vozidlo po 30 sekundach automaticky
uzamkne.

Upozornenie

» Ak mate stale zapnutl funkciu COMING HOME / LEAVING HOME, stupa zataze-
nie akumulatora, a to najma pocas jazd na kratke vzdialenosti.

= Dobu svietenia vo funkcii COMING HOME / LEAVING HOME je mozné zmenit po-
mocou informacného displeja.

Turistické svetlo

Pretitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpeénostné
pokyny M na strane 44.

Tento rezim umoziuje jazdu v krajinach s opacnym systémom premavky - lavo-
stranna / pravostranna premavka, bez oslfiovania protiidacich vozidiel. Pri aktivo-
vanom rezime Turistické svetlo je natacanie svetlometov deaktivované.

Rezim Turistické svetlo sa aktivuje / deaktivuje na informacnom displeji v menu:

= Settings (Nastaveni)
= Lights & Vision (Svétla a vidéni)
= Travel mode (Cestov. rezim)
= Off (Vypnuto)
= Switched on (Zapnuto)

Hmlovy svetlomet

Obr. 24
Pristrojova doska: spinac svetiel

Precitajte si a dodrziavajte najskor ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny [H na strane 44.

Zapnutie hmlovych svetlometov
> Spinac svetiel najskor otocte do polohy »« alebo 20 » Obr. 24,
> Spinat svetiel potiahnite do polohy[1].

Pri zapnutych hmlovych svetlometoch svieti na pristrojovom paneli kontrolné
svetlo D » Strana 22.

Hmlové svetlomety s funkciou CORNER

Precitajte si a dodrziavajte najskor ivodné informacie a bezpetnostné
pokyny [H na strane 44.

Hmlové svetlomety s funkciou CORNER sU urcené na lepsie osvetlenie miest
v blizkosti vozidla pocas odbocovania, parkovania a pod.
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Hmlové svetlomety s funkciou CORNER su riadené podla uhla natocenia volantu,

resp. podla zapinania smerovych svetiel” pri splneni nasledujucich podmienok:

> vozidlo stoji a motor je nastartovany alebo sa vozidlo pohybuje rychlostou max.
40 km/h;

> nie je zapnuté denné svietenie;

> st zapnuté stretavacie svetl3, alebo je spinac svetiel v polohe AUT0 a intenzita
okolitého svetla spdsobi rozsvietenie stretavacich svetiel;

> nie st zapnuté hmlové svetlomety;

> nie je zaradeny spatny chod.

Upozornenie

Ked pri aktivovanej funkcii CORNER zaradite spatny chod, rozsvietia sa obidva
hmlové svetlomety.

Koncové hmlové svetlo

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny [ na strane 44.

Zapnutie koncového hmlového svetla
> Spinac svetiel najskér otocte do polohy e alebo 20 » Obr. 24.
> Spina¢ svetiel potiahnite do polohy [2].

Ak vozidlo nie je vybavené hmlovymi svetlometmi » Strana 47, zapina sa koncové
hmlové svetlo po otoceni spinaca svetiel do polohy »« alebo 0 a vytiahnutim
priamo do polohy [2]. Tento spina¢ nema dve polohy, ale iba jednu.

Pri zapnutom koncovom hmlovom svetle svieti na pristrojovom paneli kontrolné
svetlo (% » Strana 22.

Ak je vozidlo vybavené zo zavodu zabudovanym taznym zariadenim alebo taz-
nym zariadenim zo sortimentu originalneho prislusenstva SKODA a jazdite s pri-
vesom a zapnutymi koncovym hmlovym svetlom, potom svieti iba koncové hmlo-
vé svetlo na privese.

Koncové hmlové svetlo sa nachadza v zadnom svetle na strane vodica.

) Pri konflikte obidvoch spinacich variant, napr. ak je volant natoceny na lavu stranu a s zapnuté pravé
smerové svetld, maju prioritu smerové svetla.
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Osvetlenie pristrojov¢s

Obr. 25
Pristrojova doska: osvetlenie
pristrojov

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpeénostné
pokyny [ na strane 44.

> Zapnite svetlo.
> Otacajte reguldtorom » Obr. 25, kym nenastavite vami pozadovanu intenzitu
osvetlenia pristrojov.

Intenzita osvetlenia informacného displeja » Strana 18 sa nastavuje automaticky.
Regulacia osvetlenia pristrojov oto¢nym regulatorom je mozna iba ak sa intenzita
svetla znizi pod nastavenu hodnotu svetelného snimaca.



Nastavenie sklonu svetlometov 20

Obr. 26
Pristrojova doska: nastavenie
sklonu svetlometov

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 44.

Otacajte reguldtorom » Obr. 26, kym nenastavite pozadovany dosah svetiel.

Polohy nastavenia

Polohy svetlometov zodpovedaju priblizne nasledujicemu stavu zatazenia.
[-] Predné sedadla st obsadeng, batozinovy priestor je prazdny.
Vozidlo je pIne obsadené, batoZinovy priestor je prazdny.

[2] Vozidlo je pIne obsadeng, batoZinovy priestor je nalozeny.

[3] Sedadlo vodita je obsadené, batozinovy priestor je nalozeny.

DOLEZITE

Nastavenie sklonu svetlometov nastavujte vzdy tak, aby:
= ste neoslnovali inych Gc¢astnikov premavky, predovsetkym protiiddce vozidlg;
= bol dosah svetla dostatocny pre bezpecnu jazdu.

ﬂ Upozornenie

= Nastavenie sklonu svetlometov odporic¢ame nastavovat pri zapnutych stretava-
cich svetlach.

= Svetlomety so xenonovymi vybojkami po zapnuti zapalovania a pocas jazdy au-
tomaticky prispdsobuju svoju polohu zatazeniu vozidla a jazde (napr. zrychlova-
nie, brzdenie). Vozidla vybavené xendnovymi svetlometmi nemajd manualny re-
guldtor nastavenia sklonu svetlometov.

Spinac varovnych svetiel

Obr. 27
Pristrojova doska: spinac varov-
nych svetiel

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny [H na strane 44.
> Spinac¢ A » Obr. 27 stlacte pre zapnutie, resp. vypnutie varovnych svetiel.

Pri zapnutych varovnych svetlach blikaju vietky smerové svetla vozidla stcasne.
Kontrolné svetlo smerovych svetiel a kontrolné svetlo v spinaci blikaju takisto
spolo¢ne. Varovné svetla je mozné zapnut aj pri vypnutom zapalovani.

Ak dojde k nehode s aktivaciou airbagu, varovné svetla sa automaticky zapnu.

ﬂ Upozornenie

Varovné svetla je potrebné zapnut, ak napriklad:
= dojdete na koniec dopravnej zapchy;
= mate nejaku technickd poruchu alebo v nidzovej situacii.
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Packa smerovych a dialkovych svetiel

Obr. 28
Packa smerovych a dialkovych
svetiel

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 44.

Packou smerovych a dialkovych svetiel sa ovladaja aj parkovacie svetla a svetelna
hukacka.

Smerové svetla pravé o> a lavé ¢

> Packu zatla¢te nahor [A] » Obr. 28, resp. nadol [B].

> Ak chcete iba trikrat zablikat (takzvané komfortné blikanie), zatlacte packu
kratko pred horng, resp. dolnt areta¢nud polohu a uvolnite ju. Tato funkciu je
mozné aktivovat / deaktivovat pomocou informacného displeja » Strana 18.

> Ak potrebujete sami urcit ¢as, pocas ktorého budu smerové svetla pracovat, na-
pr. pri prechadzani z jedného jazdného pruhu do iného, podrzte packu pred hor-
nou, resp. dolnou areta¢nou polohou.

Dialkové svetla =0

> Zapnite stretavacie svetla.

> Packu zatlacte od volantu dopredu v smere Sipky | C| (odpruzena poloha).

> Dialkové svetla vypnete tak, ze packu zatlacite k volantu v smere $ipky D] (od-
pruzena poloha).

Svetelna hukacka =0
> Patku pritiahnite k volantu (odpruzena poloha) v smere $ipky [D] - rozsvietia sa
dialkové svetla a kontrolné svetlo =0 na pristrojovom paneli.

Parkovacie svetla p¢
Opis ovladania » Strana 46.

50 Obsluha

DOLEZITE

Dialkové svetl3, resp. svetelnu hukacku pouzivajte iba vtedy, ked nimi neosliujete
ostatnych Gcastnikov cestnej premavky.

Upozornenie

= Smeroveé svetla pracuju iba pri zapnutom zapalovani. Sucasne blika prislusné
kontrolné svetlo <1 alebo ©> na pristrojovom paneli.

= Po prejazde zakrutou a po odboceni sa smerové svetld automaticky vypnu.

= Ak je Ziarovka smerovych svetiel chybn, blika kontrolné svetlo asi dvakrat rych-
lejsie.

Vnutorné svetlo

Vnatorné svetlo - variant 1

Obr. 29
Vnuatorné svetlo - variant 1

B1Z-0293)

Zapnutie vnatorného svetla
> Spinat¢ [A] zatla¢te k okraju svetla, objavi sa symbol » Obr. 29 7.

Vypnutie vnatorného svetla
> Spina¢ [A] prestavte do stredovej polohy O.

Ovladanie svetla pomocou dverového spinaca
> Spinat [A] zatla¢te ku stredu svetla, objavi sa symbol &=,

Svetla na ¢itanie
> Spinac |B| stlacte pre zapnutie, resp. vypnutie svetiel na citanie.



Ak je zapnuta obsluha svetla pomocou dverového spinaca (spina¢ [A] v polohe =),
rozsvieti sa svetlo, ak:

> sa vozidlo odomkne;
> sa otvoria dvere;
> sa vytiahne kltcik zo zapalovania.

Ak je zapnuta obsluha svetla pomocou dverového spinaéa (spina¢ [A] v polohe &),
zhasne svetlo, ak:

> sa vozidlo zamkne;

> sa zapne zapalovanie;

> priblizne 30 sekund po zatvoreni vsetkych dveri.

Ak ostan( dvere otvorené alebo ak sa spina¢ [A| nachadza v polohe %, zhasne
vnutorné svetlo v priebehu 10 mindt, aby sa nevybil akumulator vozidla.

ﬂ Upozornenie

Vymenu ziaroviek odport¢ame nechat urobit v odbornom servise. L]

Obr. 30
Vnutorné svetlo - variant 2

Zapnutie vnatorného svetla
> Spinac zatlacte do polohy == » Obr. 30.

Vypnutie vnatorného svetla
> Spinac zatlacte do polohy O.

Ovladanie svetla pomocou dverového spinaca
> Spinac zatlacte do polohy =,

Pre vnatorné svetlo - variant 2 platia rovnaké zasady ako pre » Strana 50, Vndtor-
né svetlo - variant 1. [

> Pri otvoreni veka odkladacej schranky na strane spolujazdca sa rozsvieti osve-
tlenie odkladacej schranky.

> Svetlo sa automaticky zapne pri zapnutych obrysovych svetlach a opéat sa vypne
pri zatvoreni dvierok odkladacej schranky.

Obr. 31
Predné dvere: varovné svetlo

Varovné svetlo je umiestnené v spodnej casti oblozZenia dveri » Obr. 31.

Svetlo svieti vzdy, ked' sa otvoria predné dvere. Svetlo zhasne asi 10 minGt po
otvoreni dveri, aby sa nevybijal akumulator.

Vo vozidlach bez varovného svetla je namiesto svetla iba odrazové sklo. u

Osvetlenie je umiestnené v spodnej ¢asti vonkajsich zrkadiel.
Svetelny vystup je smerovany do priestoru nastupovania prednych dveri.

Svetlo sa rozsvieti po odomknuti dveri alebo pri otvoreni veka batozinového prie-
storu. Svetlo zhasne po zapnuti zapalovania alebo do 30 sekdnd po zatvoreni
vietkych dveri a veka batozinového priestoru.

Ak zostanu niektoré dvere alebo veko batozinového priestoru otvorené, svetlo pri
vypnutom zapalovani zhasne do 2 minut. >
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Bl rozor

Ak svieti osvetlenie priestoru nastupovania, nedotykajte sa krytu osvetlenia -
nebezpecenstvo popalenia!

Svetlo sa automaticky zapne, ak otvorite veko batoZinového priestoru. Ked zosta-
ne veko otvorené dlhsie ako 10 minut, svetlo batoZinového priestoru sa automa-
ticky vypne.

Obr. 32
Spinac vyhrievania zadného skla

> Vyhrievanie zadného skla zapnete, resp. vypnete stlacenim spinaca
» Obr. 32, kontrolné svetlo v spinaci sa rozsvieti, resp. zhasne.

Vyhrievanie zadného skla mozete zapnut, iba ked je motor nastartovany.

Vyhrievanie zadného skla sa po asi 10 minutach samo vypne.

Poznamka pre Zivotné prostredie

Ihned, ako sa sklo rozmrazi alebo zbavi orosenia, malo by sa vypnut vyhrievanie.
Znizena spotreba elektrického pridu pésobi priaznivo na spotrebu pohonnych Ia-
tok » Strana 146, Setrenie elektrickej energie.
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ﬂ Upozornenie

= Ak poklesne napdtie v palubnej sieti, automaticky sa vypne vyhrievanie zadného

skla, aby bol zaisteny dostatok el. energie pre riadenie motora » Strana 172, Au-
tomatické vypnutie spotrebicov.
= Pozicia a tvar spinaca mozu byt rozdielne v zavislosti od vybavy.

Obr. 33 Slnecna clona / Dvojita sIne¢na clona

SInecnu clonu na mieste vodica a spolujazdca je mozné vytiahnut z Gchytu a pri-
klonit ich k dveram v smere &ipky [1] » Obr. 33.

V slne¢nych clonach st zabudované kozmetické zrkadla opatrené krytom. Kryt
presufite v smere $ipky [2].

Vo vozidlach, ktoré st vybavené dvojitou slne¢nou clonou, je mozné po vyklopeni
sine¢nej clony vyklopit e$te pomocnu sine¢nd clonu v smere &ipky [3].

B} rozor

SInecné clony nesmu byt vyklopené k bo¢nym oknam v oblasti rozpinania hla-
vovych airbagov, najma ked st na nich upevnené nejaké predmety, napr. gu-
[6¢kové pero atd. Pocas aktivacie hlavovych airbagov by sa mohli zranit cestu-
jaci.




Posuvna slneéna clona

Obr. 34 Posuvna slne¢na clona: nastavenie / demontaz

Posuvna sine¢na clona je umiestnena v telese na kryte batozinového priestoru.
V pripade potreby je mozné teleso so sInec¢nou clonou vynat z krytu batozinového
priestoru.

Vytiahnutie
> Posuvnu sine¢n clonu vytiahnite za pttko [A] a zaveste ju do tchytov[B]
» Obr. 34.

Navinutie

> Posuvnu sine¢nt clonu vyberte z Gchytov [B] a pridrzte ju za patko [A] tak, aby
sa mohla pomaly a bez poskodenia navinut naspat do telesa na kryte batozino-
vého priestoru.

Demontaz

> Upeviovacie prvky vyveste z krytu batozinového priestoru [C|.

> Clonu navinte naspat do telesa na kryte batozinového priestoru.

> ZaisteIerﬁe zatla¢te v smere Sipky[1]a posuvny sine¢nd clonu vyberte v smere
Sipky |2].

) Pri vozidlach, ktoré nedisponuja kontaktnym spinatom pre veko motorového priestoru, pracuju stie-
race a ostrekovace aj pri otvorenom veku motorového priestoru.

Stierace a ostrekovace

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujicim témam:

Aktivacia stieracov a ostrekovacov 54
Automaticky zadny stierac¢ (Combi) 55
Ostrekovace svetlometov 55
Vymena stieracich list ¢elného skla 56
VVymena stieracej liSty zadného skla 56

Stierace a ostrekovace pracuju iba pri zapnutom zapalovani a zatvorenom veku
motorového priestoru?.

Ak je zapnuté stieranie v intervaloch, reguluju sa intervaly medzi stieranim takisto
podla rychlosti jazdy.

Dazdovy snimac automaticky riadi interval stierania v zavislosti od intenzity daz-
da.

Po zaradeni spatného chodu déjde, pokial st zapnuté predné stierace, k jednému
zotreniu zadného skla.

Pri kazdom vypnuti stieracov alebo po kazdom tretom vypnuti zapalovania sa
uskutocniuje striedanie pokojovych poléh stieracov, to prispieva k zniZzeniu opo-
trebovania gum stieracov.

Doplnte kvapalinu do ostrekovacov » Strana 168.

B} Pozor

= Na zaistenie dobrého vyhladu a bezpecnej jazdy je nevyhnutny bezchybny
stav stieracich list » Strana 56.

= Pri nizkych teplotach pouzite ostrekovace az potom, ked'sa celné sklo zo-
hreje. Prostriedok na cistenie skiel by mohol primrznutt ku sklu a obmedzit vy-
hlad.

= Dazdovy snimac funguje iba ako asistent. Nezbavuje vodi¢a povinnosti ru¢ne
nastavit funkciu stieracov podla podmienok viditelnosti.
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DOLEZITE

= Pri nizkych teplotach a v zime prekontrolujte pred jazdou, resp. pred zapnutim
zapalovania, i nie su stieracie listy primrznuté. Ak by ste primrznuté stierace za-
pli, mohli by ste tym poskodit nielen stieracie listy, ale aj motorcek stieracov!

= Ak sa zapalovanie vypne pri zapnutych stieracoch, stieraju stierace pri nasledu-
jucom zapnuti zapalovania dalej v rovnakom rezime. Medzi vypnutim a zapnutim
zapalovania mozu stierace pri nizkych teplotach primrznat.

= Primrznuté stieracie liSty opatrne uvolnite z predného, resp. zadného skla.

= Pred jazdou odstraite sneh a lad zo stieracov.

= Pri neopatrnej manipulacii so stieracom hrozi nebezpecenstvo poskodenia cel-
ného skla ramienkom stieraca.

= Z bezpecnostnych dévodov je potrebné menit stieracie liSty raz az dvakrat do
roka. Tieto je mozné zakdpit u zmluvného partnera SKODA.

= Ak st ramienka prednych stieracov odklopené, nesmiete zapnut zapalovanie.
Stierace by sa vratili do pokojovej polohy a mohol by sa poskodit lak veka motoro-
vého priestoru.

Upozornenie

= Ak je zapnuté pomalé [2] » Obr. 35 alebo rychle 3] stieranie a rychlost vozidla
klesne pod 4 km/h, automaticky sa prepne na nizsi stupen stierania. Po zvyseni
rychlosti vozidla nad 8 km/h sa opat obnovi pévodné nastavenie.

= Pripadnu prekazku na prednom skle sa stierac snazi prekonat. Ak prekazka aj
nadalej blokuje stierac a aby sa stierace neposkodili, stierac sa automaticky po

5 pokusoch odstranit prekazku zastavi. Odstrante prekazku a opatovne zapnite
stierace.

= Dyzy ostrekovacov celného skla sa vyhrievaju pri beziacom motore a pri vonkaj-
Sej teplote nizsej ako +10 °C.

= Objem nadrzky ostrekovacov je 3 litre. Vo vozidlach s ostrekovacmi svetlometov
je objem nadrzky ostrekovacov 5,5 litra. Vo vozidlach s nezavislym pridavnym ku-
renim je objem nadrzky ostrekovacov 4,5 litra.

= Aby stierace nenechavali na skle stopy, pravidelne by sa mali stieracie listy Cistit
prostriedkom na cistenie okien. Ak je znecistenie silnejsie, napr. zvysky hmyzu, je
potrebné stieracie listy vycistit Spongiou alebo handrou.
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Aktivacia stieracov a ostrekovacov

Obr. 35
Packa stieracov

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpeénostné
pokyny [ na strane 53.

Kratke spustenie stieracov

> Ak chcete iba kratko zotriet celné sklo, zatlacte packu dolu do odpruzenej polo-
hy [4] » Obr. 35. Ak patku podrzite v dolnej polohe dlhsie ako 1sekundu, potom
zacne stierac stierat rychlejsie.

Intervalové stieranie

> Packu zatlacte hore do pevnej polohy[1].

> Spina¢om [A] nastavte pozadovanu prestavku medzi jednotlivymi stieraniami
skla.

Pomalé stieranie
> Packu zatlatte hore do pevnej polohy[2].

Rychle stieranie
> Patku zatlatte hore do pevnej polohy[3].

Umyvacia a stieracia automatika celného skla

> Packu pritiahnite k volantu do odpruzenej polohy [5], ostrekovace pracujd ih-
ned, stierace zacinaju stierat s malym oneskorenim. Pri rychlosti vozidla nad 120
km/h pracuju ostrekovace a stierace sucasne.

> Uvolnite packu. Ostrekovace prestanu pracovat a stierace vykonaju este 3 az 4
zotrenia (podla doby ostreknutia). Pri rychlosti vozidla nad 2 km/h nastane po
5 sekundach od posledného zotrenia este jedno zotrenie zvySnych kvapiek. Ta-
to funkciu je mozné aktivovat / deaktivovat v odbornom servise.

Dazdovy snimac

> Packu prestavte do polohy[1].

> Pomocou spina¢a[A]je mozné individualne nastavit citlivost snimaca.



Stieranie zadného skla
> Packu zatlacte smerom od volantu do polohy [6], stiera¢ stiera kazdych 6 sek-
und.

Umyvacia a stieracia automatika zadného skla

> Patku zatlatte smerom od volantu do vzdialenejsej odpruzenej polohy[7],
ostrekovace pracuju ihned, stierac zacina stierat s malym oneskorenim. Kym
drzite packu v tejto polohe, stierac aj ostrekovac pracuju.

> Uvolnite packu. Ostrekovace prestany pracovat a stierace vykonaju este 2 az 3
zotrenia (podla doby ostreknutia). Po uvolneni zostane patka v polohe [6].

Vypnutie stieracov
> Patku vratte do zakladnej polohy [0].

Zimna poloha

Ak su stierace v pokojovej polohe, nedaju sa odklopit od ¢elného skla. Preto odpo-
ru¢ame v zimnom obdobi nastavit stierace tak, aby sa dali pohodine odklopit od
¢elného skla.

Pokojova poloha sa nastavuje takto:

> Zapnite stierace.

> Vypnite zapalovanie. Stierac zastavi na mieste, na ktorom sa nachadza pri vy-
pnuti zapalovania.

Ako zimnu polohu méZzete pouzit aj servisnd polohu » Strana 56.

Automaticky zadny stierac (Combi)

Precitajte si a dodrziavajte najskor ivodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny [ na strane 53.

Ak sa packa stieracov nachadza v polohe [2] » Obr. 35, resp. [3] dochadza pri rych-
losti vy$3ej ako 5 km/h kazdych 30 sekund, resp. 10 sekdnd k procesu zotretia za-
dného skla.

Pri aktivacii dazdového snimaca (packa je v polohe [ 1)) je funkcia aktivna iba po-
Cas trvalej prevadzky prednych stieracov (ziadny ¢asovy interval medzi stieracimi
cyklami).

Aktivacia / deaktivacia

Funkcia automatického zadného stieraca sa aktivuje / deaktivuje na informacnom
displeji v menu:
= Settings (Nastaveni)
= Lights & Vision (Svétla a vidéni)
= Rear wiper (Aut.zad.stér.)

Ostrekovace svetlometov

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpetnostné
pokyny [H na strane 53.

Svetlomety sa ostreknt vzdy pocas prvého a po kazdom piatom ostreknuti ¢elné-
ho skla, ak st zapnuté stretavacie alebo dialkoveé svetla, po pritiahnuti packy do
polohy [5] » Obr. 35, a to po¢as cca 1sekundy.

Pri umyvani svetlometov sa dyzy tlakom vody vysunu z naraznika.

Necistoty, ktoré sa pevne prilepili na svetlomety (ako napr. hmyz), sa musia zo
svetlometov v pravidelnych intervaloch odstranovat ru¢nym cistenim (napr. pri
doplfiovani paliva). Je potrebné dodrziavat nasledujuce pokyny » Strana 154, Skld
prednych svetlometov.

Aby bola zaistena spravna funkcia tohto zariadenia aj v zimnom obdobi, pravidel-
ne odstranujte z dyz nanosy snehu a ladu rozmrazovacim sprejom.

DOLEZITE

Dyzy ostrekovacov svetlometov nikdy nevytahujte ru¢ne - nebezpecenstvo po-
Skodenia!
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Vymena stieracich list ¢elného skla

Obr. 36
Stieracia lista celného skla

_/

B1Z-0300

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 53.

Ramienka stieracov sa nedaju v pokojovej polohe odklopit od ¢elného skla. Pred
vymenou stieracich [iSt je preto potrebné nastavit ramienka stieracov do servisnej
polohy.

Servisna poloha pre vymenu stieracich list

> Zatvorte veko motorového priestoru.

> Zapnite a opat vypnite zapalovanie.

> Potom do 20 sekdnd zatla¢te ovladaciu packu stierac¢ov do polohy [4]» Obr. 35
- ramienka stieracov sa nastavia do servisnej polohy.

Odobratie stieracej listy

> Ramienko stieraca odklopte od skla a stieraciu liStu nastavte do pravouhlej po-
lohy k ramienku stieraca.

> Stieraciu liStu odoberte v smere Sipky » Obr. 36.

Upevnenie stieracej listy

> Stieraciu liStu nasunte na ramienko stieraca a liStu otocte do zvislej polohy.

> Prekontrolujte, Ci je stieracia lista spravne upevnena.

> Ramienko stieraca priklopte ku sklu a zapnite zapalovanie. Zatlacenim packy
stieracov nadol do odpruzenej polohy [4]» Obr. 36 alebo potas jazdy rychlostou
vacsou ako 4 km/h sa ramienka stieracov vratia do pokojovej polohy.

Na zaistenie dokonalého vyhladu je nevyhnutny bezchybny stav stieracich list.
Stieracie listy nesmu byt znecistené prachom, zvyskami hmyzu a konzervacnych
voskov.
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Pricinou zadrhavania stieracich list, resp. ich zlej funkcie, byva velmi ¢asto zneci-
stenie zvyskami konzervac¢ného vosku z automatickych umyvaciek. Preto po kaz-
dom prejazde umyvacim boxom treba vy¢istit a odmastit okraje stieracich list.

Vymena stieracej liSty zadného skla

&

Obr. 37
Stieracia lista zadného skla

B1Z-0301

Precitajte si a dodrziavajte najskér tvodné informacie a bezpeénostné
pokyny [ na strane 53.

Odobratie stieracej listy

> Ramienko stieraca odklopte od skla a stieraciu liStu nastavte do pravouhlej po-
lohy k ramienku stieraca » Obr. 37.

> Jednou rukou uchopte ramienko stieraca v jeho hornej ¢asti.

> Druhou rukou odistite poistku [A] v smere $ipky a odoberte stieraciu listu.

Upevnenie stieracej listy

> Stieraciu li§tu nasadte na ramienko stieraca a zaistite poistku [A].
> Prekontrolujte, ¢i je stieracia lista spravne upevnena.

> Ramienko stieraca priklopte ku sklu.

Spatné zrkadla

Manualne zatienitelné vnatorné zrkadlo

Zakladné nastavenie
> Packu na spodnej hrane zrkadla nastavte smerom dopredu.

Zatienenie zrkadla
> Packu na spodnej hrane zrkadla nastavte smerom dozadu.



Automaticky zatienitelné vnatorné zrkadlo

Obr. 38
Automaticky zatienitelné vnu-
torné zrkadlo

A B
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Zapnutie automatického zatienenia
> Stlacte tlacidlo [B] » Obr. 38, kontrolné svetlo [A] svieti.

Vypnutie automatického zatienenia
> Opé&tovne stlatte tlacidlo [B], kontrolné svetlo[A] zhasne.

Ak je zapnuté automatické zatienenie, zrkadlo sa zatieni automaticky v z3vislosti
od dopadu svetla zozadu. Na spodnom okraji zrkadla nie je Ziadna packa. Po zara-
deni spatného chodu sa zrkadlo vzdy prestavi do normalnej polohy.

BB Pozor

Osvetlenie displeja externého navigacného pristroja moéze sposobit poruchy
funkénosti automaticky zatienitelného vnitorného zrkadla - nebezpecenstvo
nehody. Preto sa nesmu externé navigacné pristroje upeviovat v blizkosti au-
tomaticky zatienitelného vnutorného zrkadla.

Upozornenie

= Automatické zatienenie funguje spravne iba vtedy, ked je zasunuta slne¢na clo-
na pre zadné sklo, resp. ked dopad svetla na vnutorné zrkadlo nie je obmedzeny
inymi predmetmi.

= Pred snimac nelepte Ziadne nalepky, aby ste nenarusili alebo nevyradili z ¢inno-
sti funkciu automatického zatienenia.

= Ak vypnete automatické zatienenie vnatorného zrkadla, vypne sa aj zatienenie
vonkajsich zrkadiel.

Vonkajsie zrkadla

Obr. 39
Vnutorna ¢ast dveri: ovladacie
koliesko

Spatné zrkadla musia byt pred zaciatkom jazdy nastavené tak, aby vodicovi za
vsetkych okolnosti umoziovali vyhlad za vozidlo.

Vyhrievanie vonkajsich zrkadiel
> Ovladacie koliesko prestavte do polohy @& » Obr. 39.

Vyhrievanie vonkajsich zrkadiel je funkéné iba pri nastartovanom motore a do
vonkajsej teploty +20 °C.

Sacasné nastavenie lavého a pravého vonkajsieho zrkadla
> Ovladacie koliesko prestavte do polohy L. Pohyb skiel je zhodny s pohybom
ovladacieho kolieska.

Prestavenie oboch zrkadiel je mozné vykonat sic¢asne alebo jednotlivo na infor-
macnom displeji » Strana 19 v polozke Mirror adjust. (Nastav. zrcatek).

Nastavenie pravého vonkajsieho zrkadla
> Ovladacie koliesko prestavte do polohy R. Pohyb skiel je zhodny s pohybom
ovladacieho kolieska.

Vypnutie ovladania
> Ovladacie koliesko prestavte do polohy 0.

Priklopenie obidvoch vonkajsich zrkadiel pomocou ovladacieho kolieska
> Ovladacie koliesko prestavte do polohy 2.

Zrkadla sa vyklopia do polohy pre jazdu tym, Ze ovladacie koliesko prestavite z
pozicie & do inej pozicie.

Priklopenie obidvoch zrkadiel je mozné iba vtedy, ked je zapnuté zapalovanie a pri
rychlosti do 15 km/h.
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Priklopenie obidvoch vonkajsich zrkadiel pomocou kliéa s dialkovym ovladanim
> V pripade, Ze sU zatvorené véetky okna, stlacte zamykacie tlagidlo[3]» Obr. 14
na kluci s dialkovym ovladanim asi na 2 sekundy.

Vonkajsie zrkadla sa po otvoreni dveri, prip. zapnuti zapalovania vratia spat do po-
lohy pre jazdu.

Sklopenie skla vonkajsieho zrkadla na strane spolujazdca

Pri vozidlach s paméatou pre sedadlo vodica sa sklopi plocha zrkadla o nieco nizsie
smerom dole, ak sa zaradi spatny chod a ovladacie koliesko sa nachadza v polo-
he R » Obr. 39. To pri parkovani umoznuje vyhlad k hrane obrubnika.

Zrkadlo sa opét vrati do svojej povodnej polohy po prestaveni ovladacieho kolie-
ska z polohy R do inej polohy alebo ak rychlost vozidla prekroci 15 km/h.

Pamatova funkcia pre vonkajsie zrkadla

Pri vozidlach, ktoré su vybavené pamatovou funkciou pre sedadlo vodica, sa pri-
slusné nastavenie vonkajsich zrkadiel automaticky uklada do tejto pamate spolu
s nastavenim polohy sedadla » Strana 60.

Bl rozor

= Konvexné (vypuklé) alebo asférické (nerovnako zakrivené) zrkadla rozsiruju
vyhlad dozadu. Objekty sa vsak zobrazuji zmensené. Preto sa mozu tieto
zrkadla pouzivat pre odhad vzdialenosti iba v obmedzenej miere.

= Ak je to mozné, pouzivajte na odhad vzdialenosti vozidiel iducich za vami
vnutorné zrkadlo.

DOLEZITE

Vonkajsie zrkadla s funkciou priklapania & nikdy nesklapajte ani nevyklapajte
rucne, pretoze sa inak poskodi elektricky pohon.

Upozornenie

= Ak boli zrkadla sklopené pomocou ovladacieho kolieska, daju sa vyklopit spat do
polohy pre jazdu iba pomocou ovladacieho kolieska.

= Ak boli vonkajsie zrkadla sklopené pomocou kltca s dialkovym ovlddanim a ovla-
dacie koliesko sa pred zapnutim zapalovania nachadzalo v polohe pre sklopenie,
ostanu zrkadla pri nasledujicom zapnuti zapalovania v sklopenej polohe. Zrkadla
sa vyklopia do polohy pre jazdu tym, Ze ovladacie koliesko prestavite z pozicie 2
do inej pozicie.

= Nedotykajte sa skiel vonkajsich zrkadiel, ak sa prave vyhrievaju.
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= Pri poruche elektrického nastavovania je mozné obidve skla zrkadiel nastavit
rukou zatlacenim na ich okraj.
= V pripade poruchy elektrického ovladania zrkadiel vyhladajte odborny servis.

Automaticky zatienitelné vonkajsie zrkadlo na strane vodica

Vonkajsie zrkadlo na strane vodica sa zatiefiuje spolo¢ne s vnatornym zrkadlom.
Ak je zapnuté automatické zatienenie, zrkadlo sa zatieni automaticky v zavislosti
od dopadu svetla zozadu.

Po zaradeni spatného chodu sa zrkadlo vZdy prestavi do normalnej (nezatienenej)
polohy.

Upozornenie

= Automatické zatienenie funguje spravne iba vtedy, ked je zasunuta slnecna clo-
na pre zadné sklo, resp. ked dopad svetla na vnutorné zrkadlo nie je obmedzeny
inymi predmetmi.

= Pred svetelny snimac nelepte Ziadne nalepky, aby ste nenarusili alebo nevyradili
z ¢innosti funkciu automatického zatienenia.

= Ak vypnete automatické zatienenie vnutorného zrkadla, vypne sa aj zatienenie
vonkajsich zrkadiel.



Sedadla a odkladacie priestory

Predné sedadla

A Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujucim témam:

Manualne nastavenie prednych sedadiel 60
Elektrické nastavenie prednych sedadiel 60
UloZenie nastavenia 61
Priradenie kltca s dialkovym ovlddanim pamatovym tlacidlam 61
Vyvolanie nastavenia sedadla a zrkadiel 62

Sedadlo vodica by malo byt nastavené tak, aby vodi¢ mohol mierne pokréenymi
nohami zosliapnut pedale na doraz.

Sklon operadla vodica by mal byt nastaveny tak, aby mohol vodi¢ mierne pokrce-
nymi rukami dosiahnut na najvyssi bod volantu.

Spravne nastavenie sedadiel je délezité najma pre:

> bezpecné a rychle dosiahnutie ovladacich prvkov;

> uvolnené, neunavujuce drzanie tela;

> maximalny ochranny G¢inok bezpecnostnych pasov a systému airbagov.

BB Pozor

= Sedadlo vodica nastavujte iba vtedy, ked vozidlo stoji - nebezpecenstvo ne-
hody!

= Pri nastavovani sedadla davajte pozor! Nepozornym alebo nekontrolovanym
nastavovanim mézete sposobit pomliazdeniny.

= \/zhladom na to, Ze sedadlo sa da nastavovat takisto aj pri vypnutom zapalo-
vani (3j po vytiahnuti klica zo spinacej skrinky), nikdy by nemali zostat vo vo-
zidle deti bez dozoru.

= Pocas jazdy nesmu byt operadla sklopené prilis dozadu, lebo sa tym obme-
dzuje ucinnost bezpecnostnych pasov a systému airbagov - nebezpecenstvo
poranenia!

= Nikdy nevozte viac 0séb, ako je vo vozidle miest na sedenie.

[} PozoR (Pokratovanie)

= Kazdy cestujuci musi mat spravne zapnuty a vedeny bezpecnostny pas, kto-
ry patri k jeho sedadlu. Deti musia byt istené vhodnymi zadrznymi systémami
» Strana 139, Bezpecnd preprava deti.

= Predné sedadl3, hlavové opierky a bezpecnostné pasy sa vzdy musia nasta-
vit podla telesnej vysky, aby vém a vasim spolucestujicim poskytli optimalnu
ochranu.

= Pocas jazdy majte nohy vzdy v priestore, ktory je ur¢eny pre nohy - nikdy ich
nedavajte na pristrojovu dosku, do okien alebo na sedadla. To sa tyka najma
spolujazdca. V pripade brzdenia alebo nehody by ste sa tak vystavovali zvyse-
nému nebezpecenstvu poranenia. Pri aktivacii airbagu si nespravnou polohou
sedenia mozete sposobit smrtelné zranenia!

= Je dolezité, aby vodic aj spolujazdec stale udrziavali vzdialenost minimalne
25 cm od volantu, resp. od pristrojovej dosky. Ked tGto minimalnu vzdialenost
nedodrzite, nemusi systém airbagov splnit svoju ochrannd funkciu - nebezpe-
censtvo ohrozenia Zivota!

= Postarajte sa o to, aby sa v priestore pre nohy nenachadzali Ziadne predme-
ty, pretoze pri nahlej zmene jazdy alebo brzdeni sa tieto predmety mézu do-
stat do priestoru pedalov. Potom by ste neboli schopni zosliapnut spojku,
brzdit ani pridat plyn.

= Na sedadle spolujazdca neprevazajte Ziadne predmety, okrem predmetov na
to urcenych (napr. detska sedacka) - nebezpecenstvo poranenia!

Upozornenie

V nastavovacom mechanizme pre sklon operadla méze po nejakej dobe vzniknut
vola cca 5 mm.
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Manualne nastavenie prednych sedadiel

Obr. 40
Ovladacie prvky nastavenia se-
4 dadla

B1Z-0304

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny [ na strane 59.

Nastavenie sedadla v pozdiznom smere
> Packu [1] » Obr. 40 zatiahnite nahor a posufite sedadlo do pozadovanej polohy.
> Uvolnite packu | 1] a sedadlo posuvajte, kym sa pocutelne nezaisti.

Nastavenie vysky sedadla

> Ak chcete zdvihnat sedadlo, packu [2]» Obr. 40 potiahnite nahor, resp. vykonaj-
te pohyb pumpovania.

> Ak chcete spustit sedadlo, packu [2] zatlatte nadol, resp. vykonajte pohyb pum-
povania.

Nastavenie sklonu operadla
> Odlahtite operadlo (neopierajte sa) a otacajte kolieskom [3] » Obr. 40 tak, aby
ste nastavili jeho pozadovany sklon.

Nastavenie bedrovej opierky
> Kolieskom [4] » Obr. 40 ota¢ajte dovtedy, kym nenastavite optimalne vyklenutie
v oblasti bedrovej chrbtice.
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Elektrické nastavenie prednych sedadiel

Obr. 41 Ovladacie prvky pre elektrické nastavenie sedadiel

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 59.

Pred nastavenim zaujmite spravnu polohu na sedadle » Strana 59, Predné sedad-
la.

Nastavenie sedadla v pozdiznom smere

> Spina¢ [A] » Obr. 41 zatla¢te dopredu, resp. dozadu v smere $ipky 1.

Nastavenie vysky sedacej casti
> Spinat [A] zatla¢te nahor, resp. nadol.

Nastavenie sklonu sedacej ¢asti
> Spinac¢ [A] zatla¢te v smere ipky 2, prip. 3. 3.

Nastavenie sklonu operadla
> Spinac |B| zatlacte v smere pozadovaného nastavenia.

Zvacsenie, prip. zmensenie zakrivenia bedrovej opierky
> Spinac | C| zatlacte dopredu, prip. dozadu.

Vyssie, prip. nizSie nastavenie zakrivenia bedrovej opierky
> Spinac | C|zatlacte hore, prip. dole.
n Upozornenie

Ak sa pri procese nastavovania ndhodne prerusi posuy, stlacte opatovne spinac
posuvu v danom smere a prejdite celt drahu posuvu.



UloZenie nastavenia

Obr. 42
Pamatové tlacidla a tlacidlo SET

Precitajte si a dodrziavajte najskér tvodné informacie a bezpecnostné
pokyny M na strane 59.

Pamatova funkcia sedadla vodica umoznuje uloZit do pamate individualnu polohu
sedadla vodica a vonkajsich spatnych zrkadiel. Kazdému z troch pamatovych tlaci-
diel [B| » Obr. 42 je mozné priradit vzdy jednu individuainu polohu, tzn. celkom tri.

UloZenie nastavenia sedadla a vonkajsich zrkadiel na jazdu vpred

> Zapnite zapalovanie.

> Nastavte sedadlo » Strana 60, Elektrické nastavenie prednych sedadiel.

> Nastavte obidve vonkajsie zrkadla » Strana 57.

> Stla¢te tla¢idlo (SET)[A] » Obr. 42.

> V priebehu 10 sekdnd po stlaceni tlacidla stlacte jedno z pamatovych tlaci-
diel (B) - potvrdzovaci signal potvrdi uloZenie nastavenia sedadla do paméte.

Ulozenie nastavenia zrkadla pre cavanie

> Zapnite zapalovanie.

> Stlacte pozadované pamatové tlacidlo |B| » Obr. 42.

> Ovladacie koliesko vonkajsich zrkadiel otocte do polohy R » Strana 57.

> Zaradte spatny chod.

> Pravé vonkajsie zrkadlo nastavte do pozadovanej polohy » Strana 57.

> Vyradte rychlostny stupen. Nastavena poloha zrkadla sa ulozi do aktualnej pa-
mate.

Nadzové vypnutie
Proces nastavovania je mozné v pripade potreby prerusit tym, Ze sa stlaci lubovol-
né tlacidlo na sedadle vodica.

Upozornenie

= Kazdym novym uloZenim do pamate sa rusi predchadzajice uloZenie.

= S kazdym novym nastavenim sedadla a vonkajsich zrkadiel na jazdu dopredu

a ich uloZenim do pamate treba ulozit do pamate rovnako aj individualne nastave-
nie pravého vonkajsieho zrkadla pri civani.

Priradenie klGca s dialkovym ovladanim pamé&tovym tlacidlam

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 59.

Aby bolo mozné vyvolavat pomocou kluca dialkového ovladania nastavenia se-
dadla a vonkajsich zrkadiel, ktoré su uloZzené v pamati, je potrebné jedno pamato-
vé tlacidlo priradit radiovému dialkovému ovladaniu.

Po ulozeni nastavenia sedadla a vonkajsich zrkadiel » Strana 61, UloZenie nasta-

venia do pamdate mate 10 sekund na to, aby ste nasledujdcim spésobom priradili

dialkovému ovladaniu urcité pamatové tlacidlo.

> Vytiahnite klG¢ zapalovania.

> Stlacte tlacidlo (&) na kluci s dialkovym ovladanim. Po Uspesnom priradeni bliknd
smerové svetla a ozve sa akustické potvrdenie. Nastavenie je uloZené pod pri-
slusnym pamdatovym tlacidlom.

Upozornenie

» Ak dialkovému ovladaniu priradite pamatové tlacidlo, ktoré bolo uz skér prirade-
né inému dialkovému ovladaniu, premaze sa aj v tomto pripade staré priradenie
novym.

= Dal$i klue s dialkovym ovladanim je mozné v pripade potreby ziskat prostrednic-
tvom zmluvného partnera SKODA. Tento klG¢ s dialkovym ovladanim je potom
mozné priradit inému pamatovému tlacidlu.
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Vyvolanie nastavenia sedadla a zrkadiel

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny [l na strane 59.

Vyvolanie prostrednictvom pamatového tlacidla

> Kratkym stlacenim pamatového tlacidla: kratko stlacte pozadované paméatové
tlacidlo |B| » Obr. 42. Sedadlo a vonkajsie zrkadla sa automaticky nastavia do
polohy, ktora je uloZzend v pamati (plati iba v pripade, Ze je zapnuté zapalovanie
a rychlost vozidla je nizsia ako 5 km/h).

> Pamatové tlacidla: stlacte pozadované pamatové tlacidlo |B| a drzte ho stlace-
né tak dlho, kym sa sedadlo a vonkajsie zrkadla automaticky nenastavia do po-
lohy, ktord je ulozend v pamati.

Vyvolanie prostrednictvom kltca s dialkovym ovladanim
> Ak su dvere vodica zatvorené a zapalovanie je vypnuté, potom kratko stlacte
tlacidlo (&) na odomknutie vozidla a nasledne otvorte dvere vodica.

Sedadlo a vonkajsie zrkadla sa automaticky nastavia do pol6h ulozenych v pamati.

Vyvolanie nastavenia zrkadla na cavanie

> Pred zaradenim spatného chodu otocte ovladacie koliesko nastavenia zrkadiel
do polohy R » Strana 57.

> Zaradte spatny chod.

Zrkadlo sa opét vrati do svojej pdvodnej polohy po prestaveni ovladacieho kolie-
ska z polohy R do inej polohy alebo ak rychlost vozidla prekroci 15 km/h.

Nadzové vypnutie
Proces nastavovania sedadla a vonkajsich zrkadiel je mozné v pripade potreby
prerusit tym, Ze sa stlaci lubovolné tlacidlo na sedadle vodica.
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Vyhrievanie sedadiel

Obr. 43 Regulator vyhrievania prednych / zadnych sedadiel

Plochy sedacich ¢asti a operadiel prednych a obidvoch zadnych krajnych sedadiel

je mozné elektricky vyhrievat.

> Stlacenim plochy regulatora v mieste symbolu &, resp. & » Obr. 43 - [A] je mozné
zapnut a regulovat vyhrievanie sedadla vodica, resp. spolujazdca.

> Stla¢enim regulatora (¥), resp. (&) » Obr. 43 - [B] je mozné zapnut a regulovat vy-
hrievanie lavého, resp. pravého zadného sedadla.

Jednym stlacenim zapnete vyhrievanie na najvyssiu intenzitu - stupen 3, ktora je
indikovana rozsvietenim troch kontrolnych svetiel v spinaci.

Opakovanym stlacenim spinaca sa intenzita vyhrievania zniZuje az do vypnutia vy-
hrievania. Intenzita vyhrievania je zndzornena poctom rozsvietenych kontrolnych
svetiel vo spinaci.

Il rozor

Ak trpite vy, resp. spolujazdec, znizenym vnimanim bolesti alebo teploty, napr.
v dosledku poziti nejakych liekov, ochrnutia alebo chronického ochorenia (na-
pr. cukrovky), odpori¢ame vam, aby ste vyhrievanie sedadla nepouzivali. Mo-
hlo by dojst k tazko zahojitelnym popaleninam na chrbte, zadnej casti tela

a nohach. Ak aj napriek tomu chcete pouzivat vyhrievanie sedadiel, odportca-
me u dlhsich ciest zaradit pravidelné prestavky, aby sa telo mohlo zotavit zo
zatazenia jazdou. Pre posudenie vasej konkrétnej situacie sa obratte na vasho
osetrujuceho lekara.



DOLEZITE

= Aby ste neposkodili prvky vyhrievania sedadiel, nemali by ste na sedadlach kla-
¢at ani ich inym spésobom bodovo zatazovat.

= Nepouzivajte vyhrievanie sedadiel, ak nie st obsadené sediacou osobou alebo
ak su na nich pripevneng, resp. odlozené predmety, ako napr. detska sedacka, ta-
$ka a pod. Mohli by sa poskodit prvky na vyhrievanie sedadiel.

= Sedadl3 necistite mokrou cestou » Strana 156, Ldtkové potahy elektricky vy-
hrievanych sedadiel.

ﬂ Upozornenie

= Vyhrievanie sedadiel odpori¢ame zapinat az po nastartovani motora. Tym sa
vyrazne Setri kapacita akumulatora.

= Ak poklesne napatie v palubnej sieti, automaticky sa vypne vyhrievanie seda-
diel, aby bol zaisteny dostatok elektrickej energie pre riadenie motora» Stra-

na 172, Automatické vypnutie spotrebicov.

= Ak zapnete vyhrievanie zadnych sedadiel na najvyssiu intenzitu - stupen 3, pre-
pne sa po 10 minGtach automaticky na stupen 2 (v spinaci svietia dve kontrolné
svetla).

Opierky hlavy

[d Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujucim témam:

Nastavenie, demontaz a montaz opierky 63
Zadna prostredna hlavova opierka 64

Najacinnejsiu ochranu poskytuje hlavova opierka vtedy, ked je jej horna hrana
v jednej priamke s temenom vasej hlavy.

Poloha prednych opierok a zadnych krajnych opierok je vyskovo nastavitelna. Za-
dna prostredna opierka je nastavitelna do dvoch poléh.

Nastavenie opierok musi byt prispdsobené fyzickym rozmerom pouzivatelov.
Spravne nastavenie opierok vytvara spolocne s bezpec¢nostnymi pasmi Gcinnu
ochranu cestujucich vo vozidle » Strana 125, Sprdvna poloha sedadiel.

I rozor

= Opierky hlavy musia byt spravne nastavené, aby pri nehode existovala Gcin-
na ochrana cestujucich.

= Nikdy nejazdite s demontovanymi opierkami hlavy - nebezpecenstvo pora-
nenia!

= Ak su zadné sedadl|a obsadené cestujucimi, nesmu byt zadné hlavové opier-
ky nastavené v dolnej polohe.

Nastavenie, demontaz a montaz opierky

Obr. 44 Hlavova opierka: nastavenie / demontaz

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 63.

Nastavenie vysky opierok

> Opierku uchopte zo stran obidvomi rukami a posurite ju podla potreby nahor
» 0br. 44 - @

> Ak chcete posunut opierku hlavy nadol, jednou rukou stlacte a podrzte stlacend
poistku » Obr. 44 - [B] a druhou rukou zatlacte opierku hlavy nadol.

Demontaz a montaz opierky

> Opierku vytiahnite z operadla az na doraz (v pripade zadnej opierky sklopte
operadlo dopredu).

> Poistku zatlacte v smere Sipky » Obr. 44 - [B] a vytiahnite opierku.

> Pri spatnej montazi zasuvajte opierku smerom dolu do operadla, kym poistka
pocutelne nezaklapne.
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Obr. 45
Zadné sedad|a: prostredna hla-
vova opierka

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny H na strane 63.

Plati pre vozidla so systémom TOP TETHER.

Demontaz a montaz zadnej prostrednej opierky

> Z operadla vysunte hlavovu opierku az na doraz.

> Poistku zatla¢te v smere Sipky [1], zaroven plochym skrutkovagom so Sirkou
maximalne 5 mm stla¢te poistku v otvore [2] a vytiahnite opierku.

> Pri spatnej montazi zasUvajte opierku smerom dolu do operad|a, kym poistka
pocutelne nezaklapne.

) Ak st predné sedadla prilis vzadu, odporacame pred sklopenim operadiel vybrat zadné hlavové opier-
ky. Demontované opierky ulozte tak, aby sa neposkodili a neznecistili.
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Obr. 46 Odistenie operadla / zaistenie operadla

Batozinovy priestor je mozné zvacsit sklopenim operadiel. Vo vozidlach s deleny-
mi zadnymi sedadlami je mozné sedad|a sklopit podla potreby aj jednotlivo.

Sklopenie operadla

> Pred sklopenim operadla upravte polohu prednych sedadiel tak, aby sa sklope-
nymi operadlami neposkodili .

> Stlaenim zaistovacieho tla¢idla[A] » Obr. 46 uvolnite operadlo a sklopte ho
Uplne dopredu.

Narovnanie operadla

> Zadny krajny bezpecnostny pas | C|» Obr. 46 odlozte za hranu bo¢ného obloze-
nia.

> Operadlo vyklapajte spat do pévodnej polohy, kym sa zaistovacie tlacidlo neza-
klapne - skontrolujte tahom za operadlo »

> Presvedtte sa, ¢i nie je vidiet ¢erveny kolicek [B].



Bl rozor

= Po narovnani operadiel musia byt pasy a zamky pasov v pévodnej polohe -
pripravené na pouzitie.

= Operad|a musia byt bezpecne zaistené, aby sa nemohli pri ndhlom zabrzdeni
posunut predmety z batozinového priestoru do priestoru pre cestujucich - ne-
bezpecenstvo poranenia.

= Dbajte na to, aby boli operadla zadnych sedadiel spravne zaistené. Iba tak
moze trojbodovy bezpecnostny pas na prostrednom sedadle spolahlivo plnit
svoju funkciu.

DOLEZITE

Pocas manipulacie s operadlami bezpodmienecne dbajte na to, aby nedoslo k po-
Skodeniu bezpecnostnych pasov. V Ziadnom pripade sa zadné bezpecnostné pasy
nesmu privriet za vzpriamenym operadlom.

Obr. 47 Demontaz sedacich ploch

Batozinovy priestor vo vozidlach s delenymi zadnymi sedadlami je mozné este
zvacsit tym, Ze sa zadna sedacia plocha sklopi dopredu, resp. demontuje.

Sklopenie
> Seldzalciu plochu povytiahnite v smere &ipky [ 1] » Obr. 47 a sklopte ju v smere $ip-
ky|2].

Demontaz
> Sklopte sedaciu plochu.

> Zatlacte na drotené strmene v smere Sipok » Obr. 47 - [B] a sedaciu plochu vy-
tiahnite z uchytov.

Montaz

> Zatlacte na drotené strmene v smere Sipky » Obr. 47 - [B] 3 tieto nasadte do
Uchytov.

> Sedaciu plochu vyklopte naspéat do pévodnej polohy.

DOLEZITE

V pripade vozidiel vybavenych vyhrievanim zadnych sedadiel treba pred demonta-
zou sedadiel najprv rozpojit konektor napajania. Pri opdtovnej montazi sedacej
plochy sa musi tento konektor znovu spojit. u

Obr. 48
Zadné sedadla: laktova opierka

> Laktovu opierku je mozné pre zvysSenie pohodlia sklopit za putko » Obr. 48. u

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujicim témam:

Vozidla kategorie N1 66
Upevnovacie prvky 67
Vyklopny dvojhacik 67
Sklopny hacik (Combi) 67
Upeviiovacie siete 68
Upevnenie koberca batozinového priestoru 68>
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Siet na batozinu 68
Kryt batoZinového priestoru 69
Rolovaci kryt batozinového priestoru (Combi) 69

V zaujme zachovania dobrych jazdnych vlastnosti vozidla dodrziavajte tieto zasa-
dy:
> Naklad rozlozte podla moznosti rovnomerne.
> Tazké predmety uloZte ¢o najviac dopredu.
> Kusy batoziny pripevnite k upeviiovacim okam alebo pomocou upinacej siete
» Strana 67.

Pri nehode ziskavaju aj malé a lahké predmety taku kinetickd energiu, Ze mézu
sposobit tazké zranenia. Velkost kinetickej energie v rozhodujucej miere zavisi od
rychlosti vozidla a od hmotnosti predmetu. Rychlost vozidla vsak hra délezitejsiu
tlohu.

Priklad: Nezaisteny predmet s hmotnostou 4,5 kg ziska pri ¢elnom naraze rychlo-
stou 50 km/h energiu, ktora zodpoveda dvadsatnasobku jeho hmotnosti. To zna-
men3, Ze hmotnost predmetu ,vzrastie" asi na cca 90 kg. Mozete si predstavit,
aké vzniknu zranenia, ked takyto ,projektil" letiaci vzduchom zasiahne cestujuce-
ho.

Bl rozor

= Predmety vzdy ukladajte do batozinového priestoru a pripevnite ich k upev-
novacim okam.

= VVoIné predmety sa mozu pri ndhlom manévri alebo nehode pohybovat vozid-
lom dopredu a zranit cestujucich alebo ostatnych tcastnikov cestnej premav-
ky. Toto nebezpecenstvo este narasta v okamihu, ked st volne sa pohybujice
predmety zasiahnuté aktivovanym airbagom. V takomto pripade mézu odmr-
Stené predmety zranit cestujlcich - nebezpecenstvo ohrozenia zZivota.

= Venujte pozornost tomu, Ze pri preprave tazkého nakladu nastava v dosled-
ku zmeny taziska vozidla zmena jeho jazdnych vlastnosti - nebezpecenstvo
nehody! Tymto okolnostiam musite prispdsobit rychlost vozidla a sposob jaz-
dy.

= Keby ste batozinu alebo predmety pripevnili k upeviiovacim okdm nevhod-
nymi alebo poskodenymi upeviiovacimi popruhmi, mohlo by v pripade brzdenia
alebo nehody déjst k zraneniu. Aby sa batozina alebo predmety nemohli pohy-
bovat dopredu, vzdy pouzivajte vhodné upeviovacie popruhy, ktoré je potreb-
né bezpecne pripevnit k upeviiovacim okam.
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[l PozoR (Pokratovanie)

= Naklad ukladajte tak, aby sa pri ndhlom jazdnom manévri a brzdeni nemohol
pohybovat dopredu - nebezpecenstvo poranenial

= Pocas prepravy upevnenych ostrych, nebezpecnych predmetov vo zvacse-
nom batoZinovom priestore, ktory vznikne sklopenim zadnych operadiel, ve-
nujte maximalnu pozornost zaisteniu bezpecnosti prepravovanych oséb na
zvy3nom zadnom sedadle » Strana 126, Sprdvna poloha sedenia spolucestu-
Jjuacich na zadnych sedadldch.

= Ak obsadite niektoré zo zadnych sedadiel vedla sklopeného sedadla, budte
maximalne opatrni a zaistite bezpec¢nost, napriklad tym, Ze umiestnite preva-
zany naklad tak, aby sa v pripade zadného narazu sedadlo nesklopilo dozadu.
= Nikdy nejazdite s Uplne otvorenym ani pootvorenym vekom batozinového
priestoru, lebo by sa do vozidla mohli dostat vyfukové plyny - nebezpecenstvo
otravy!

= V Ziadnom pripade sa nesmie prekracovat povolené zatazenie naprav ani do-
volend celkova hmotnost vozidla - nebezpecenstvo nehody!

= V batozinovom priestore nikdy nevozte osoby!

DOLEZITE

Dbajte na to, aby ostré hrany prevazanych predmetov neposkodili:
= vldkna vyhrievania skla veka batoZinového priestoru;

= vldkna antény integrovanej v skle veka batozinového priestoru;
= vldkna antény integrovanej v zadnych bocnych sklach (Combi).

Upozornenie

Tlak v pneumatikach musite prispésobit zatazeniu vozidla » Strana 174, Zivot-
nost pneumatik.

Vozidla kategérie N1

[:Q] Precitajte si a dodrziavajte najskér tvodné informacie a bezpeénostné
pokyny [ na strane 65.

Vo vozidlach kategdrie N1, ktoré nie st vybavené ochrannou mriezkou, treba na
upevnenie nakladu pouzivat upinaciu stpravu, ktord zodpoveda norme EN 12195 (1
- 4).



Obr. 49 Batozinovy priestor: upeviovacie oka a upeviiovacie prvky / upev-
novacie oka a upeviiovacie prvky Combi

Precitajte si a dodrziavajte najskor ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 65.

V batozinovom priestore sa nachadzajd nasledujice upeviiovacie prvky.

[A] upeviovacie oka na upevnenie batoZiny a upevriovacie siete.
upeviovacie prvky na upevnenie upeviovacich sieti.

DOLEZITE
Povolené maximalne zatazenie upeviovacich ok je 3,5 kN (350 kg).

n Upozornenie

Horné zadné upeviovacie oka sa nachadzaju za sklopnym zadnym operadlom
» 0br. 49,

Obr. 50
Batozinovy priestor: vyklopny
dvojhacik

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 65.

Podla vybavy vozidla sa mdze nachadzat na jednej alebo na oboch stranach bato-

zinového priestoru vyklopny dvojhacik na upevnenie mensej batoziny, napr. tasiek
a pod. » Obr. 50.

DOLEZITE

Na kazdu stranu dvojhacika je mozné zavesit batozinu s hmotnostou do 5 kg. u

Obr. 51
Batozinovy priestor: sklopny ha-
ik

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [l na strane 65.

Na oboch stranach batozinového priestoru sa nachadzaju sklopné haciky na upev-
nenie mensej batoziny, napr. tasiek a pod. » Obr. 51. >
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DOLEZITE

Na hacik je mozné zavesit batozinu s hmotnostou do 7,5 kg.

Obr. 52 Upeviiovacia siet: priecna taska / pozdizna taska

Precitajte si a dodrziavajte najskér Gvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 65.

Priklady pripevnenia upeviiovacej siete ako priecneho vrecka » Obr. 52 - [A a po-
zdIzneho vrecka » Obr. 52 - [B].

B} rozor

Povolené zatazenie boénych sieti je 1,5 kg. Tazsie predmety nie su dostatoéne
zaistené - nebezpecenstvo poranenia a poskodenia sieti!

DOLEZITE

Do sieti neodkladajte predmety s ostrymi hranami - nebezpecenstvo poskodenia
siete.
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Obr. 53 Batozinovy priestor: upevnenie koberca

Precitajte si a dodrziavajte najskér tvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 65.

Na koberci batozinového priestoru sa nachadza putko, resp. hacik (Combi). Pri ma-
nipulacii, napr. s rezervnym kolesom, je mozné zdvihnuty koberec pripevnit za ha-
¢ik na kryt batozinového priestoru » Obr. 53 - [A], resp. na ram veka batozinového
priestoru (Combi) » Obr. 53 - [B].

Batozinovy priestor: siet na ba-
tozinu

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny M na strane 65.

Siet na batoZinu je urena na prevazanie lahkych predmetov.



Bl rozor

Siet na batozinu je mozné pouzit iba na odloZenie makkych predmetov (do
celkovej hmotnosti 1,5 kg). Tazsie predmety nie sU dostatocne zaistené - ne-
bezpecenstvo poranenia!

DOLEZITE

Do siete na batozinu nevkladajte predmety s ostrymi hranami, mohli by poskodit
siet.

Kryt batoZinového priestoru

Obr. 55
Demontaz krytu batozinového
priestoru

Em Precitajte si a dodrziavajte najskor ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny H na strane 65.

Ak chcete prepravovat objemny naklad, moézete kryt batozinového priestoru v pri-

pade potreby demontovat.

> Vyveste upeviiovacie zavesy [1]» Obr. 55.

> Kryt uloZte do vodorovnej polohy.

> Kryt vytiahnite z drziakov [2] tahom vo vodorovnom smere smerom dozadu.

> Pri opatovnej montazi najskor zasunte kryt batozinového priestoru do drziakov
[2]a potom zaveste upeviiovacie zavesy [ 1] na veko batozinového priestoru.

Vytiahnuty kryt je mozné ulozit v priestore za operadlom zadnych sedadiel.

B} Pozor

Na kryt batozinového priestoru sa nesmu odkladat Ziadne predmety, ktoré by
pri ndhlom brzdeni alebo naraze vozidla sposobili zranenie cestujucich.

DOLEZITE

Dajte pozor na to, aby odloZené predmety neposkodili vyhrievacie vldkna zadného
skla.

n Upozornenie

Ak otvarate veko batoZinového priestoru, zdviha sa stc¢asne kryt batoZinového
priestoru.

Rolovaci kryt batozinového priestoru (Combi)

Obr. 56 Batozinovy priestor: rolovaci kryt batoZinového priestoru / demon-
taz rolovacieho krytu batozinového priestoru

Pretitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny [ na strane 65.

Vytiahnutie
> Rolovaci kryt batoZinového priestoru zatiahnite v smere $ipky [1]aZ na doraz
do zaistenej polohy » Obr. 56.

Navinutie

> Kryt stla¢te v oblasti drzadla v smere $ipky [2] » Obr. 56, kryt sa samovolne na-
vinie.

Demontaz

> Na prepravu objemnych batozin je mozné Uplne navinuty rolovaci kryt demon-
tovat tak, ze zatlatite na bok prie¢nej ty¢e v smere $ipky [3] » Obr. 56 a pohy-
bom v smere $ipky [4] kryt vytiahnete.
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Bl rozor

Na rolovaci kryt batozinového priestoru sa nesmu odkladat ziadne predmety. =

Variabilnad podlaha ulahc¢uje manipulaciu s objemnou batozinou.
DOLEZITE
Povolené zatazenie variabilnej podlahy je 75 kg.

n Upozornenie

Priestor pod variabilnou podlahou je mozné vyuzit na uschovanie predmetov. u

Qbr. 57

Batozinovy priestor: Rozdelenie
batoZinového priestoru pomo-
cou variabilnej podlahy

> Nadvihnite ¢ast podlahy s Gchytom a zaistite ju zasunutim do drazok oznace-
nych Sipkami » Obr. 57. [ ]
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Obr. 58 Batozinovy priestor: demontaz variabilnej podlahy / demontaz nos-
nych list

> Variabilnt podlahu uvolnite oto¢enim zaistovacich 6k [A] » Obr. 58 dolava o cca
90°.

> Pohybom v smere Sipky sklopte a vyberte podlahu.

> Nosné listy |B| uvolnite otoc¢enim nasadzovacich upevnovacich 6k | C| doprava
o0 cca90°.

BB rozor

Pri montazi variabilnej podlahy dbajte na to, aby nosné listy a variabilna podla-
ha boli spravne pripevnené. V opacnom pripade hrozi nebezpecenstvo zrane-
nia cestujucich. [ ]

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujucim témam:

Pouzitie sietovej medzisteny za zadnymi sedadlami 71
Pouzitie sietovej medzisteny za prednymi sedadlami 71
Vytiahnutie a nasadenie kazety sietovej medzisteny




Bl rozor

= Po narovnani sedacich ¢asti a operadiel musia byt pasy a zamky pasov v po-
vodnej polohe - pripravené na pouzitie.

= Operad|a musia byt bezpecne zaistené, aby sa nemohli pri nahlom zabrzdeni
posunut predmety z batoZinového priestoru do priestoru pre cestujucich - ne-
bezpecenstvo poranenia!

= Dbajte na to, aby boli operadla zadnych sedadiel spravne zaistené. Iba tak
moze trojbodovy bezpecnostny pas na prostrednom sedadle spolahlivo plnit
svoju funkciu.

= Presvedcte sa, ¢i je rozperna ty¢ zasunuta v Gchytoch | C| » Obr. 59, resp.

» Obr. 60 v prednej pozicii!

Pouzitie sietovej medzisteny za zadnymi sedadlami

Obr. 59 Odklopenie krytu odkladacej schranky / Vytiahnutie sietovej medzi-
steny

Precitajte si a dodrziavajte najskor ivodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny H na strane 70.

Vytiahnutie

> Odklopte kryt odkladacej schranky [D] » Obr. 59 za zadnymi sedadlami.

> Sietov( medzistenu vytiahnite za jazyk [A] z kazety [B] smerom k Gichytu [C].

> Rozpernd ty¢ nasadte do jedného z Gichytov [C] a zatla¢te ju dopredu.

> Rovnakym spésobom nasadte aj druhy koniec tyce do uchytu | C| na opacnej
strane vozidla.

> Kryt odkladacej schranky [D] sklopte nadol.

Navinutie
> Odklopte kryt odkladacej schranky [D] » Obr. 59 za zadnymi sedadlami.

> Rozpernu ty¢ posunite najskor na jednej a potom na druhej strane smerom na-
zad a ty¢ vyberte z Gchytov [C].

> Rozpernu ty¢ pridrzte tak, aby sa siet mohla pozvolne a bez poskodenia navi-
nuat do kazety |B].

> Kryt odkladacej schranky [D] sklopte nadol.

Ak chcete vyuzit cely batozinovy priestor, mozete rolovaci kryt batozinového prie-
storu demontovat » Obr. 56.

Pouzitie sietovej medzisteny za prednymi sedadlami

Obr. 60
Vytiahnutie sietovej medzisteny

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [H na strane 70.

Vytiahnutie

> Sklopte zadné sedadla » Strana 64.

> Sietov medzistenu vytiahnite za jazyk [A] » Obr. 60 z kazety [B].

> Rozpernu ty¢ nasadte do Gchytu | C| najskor na jednej strane a zatlacte ju do-
predu.

> Rovnakym spsobom nasadte aj druhy koniec tyce do uchytu | C| na opacnej
strane vozidla.

Navinutie

> Rozpernu ty¢ posunite najskdr na jednej a potom na druhej strane smerom na-
zad a ty¢ vyberte z Gchytov [C] » Obr. 60.

> Rozpernu tyc pridrzte tak, aby sa siet mohla pozvolne a bez poskodenia navi-
nat do kazety |B].

> Zadné sedadl3 vyklopte naspat do pévodnej polohy.
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Vytiahnutie a nasadenie kazety sietovej medzisteny

Obr. 61
Zadné sedad|a: kazeta sietovej
medzisteny

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 70.

Demontaz

> Sklopte zadné sedad|a » Strana 64.

> Otvorte dvere vzadu vpravo.

> Kazetu sietovej medzisteny [A] » Obr. 61 posurite v smere &ipky[1]a v smere
gipky [2]ju vytiahnite z Gchytov zadného sedadla.

Montaz

> Vyrezy kazety sietovej medzisteny nasadte na Uchyty na zadnych operadlach.
> Kazetu posunte proti smeru Sipky | 1| » Obr. 61 az na doraz.

> Zadné sedadla vyklopte naspat do pévodnej polohy.

Stresny nosic

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujicim témam:

Upeviovacie body 73
Zatazenie strechy 73

72  Obsluha

Il rozor

= Naklad musi byt na nosici bezpecne upevneny - nebezpecenstvo nehody!

= Naklad vzdy riadne upevnite pomocou vhodnych a neposkodenych upeviio-
vacich popruhov alebo upinacich pasov.

= Naklad na streSnom nosici rovnomerne rozlozte.

= Pri preprave tazkych, resp. rozmernych predmetov na streSnom nosici sa so
zmenou polohy taziska, resp. so zvacsenou plochou vystavenou vetru menia aj
jazdné vlastnosti - nebezpecenstvo nehody! Preto prisposobte sposob jazdy a
rychlost aktualnym podmienkam.

= \/yhybajte sa prudkym a nahlym jazdnym a brzdnym manévrom.

= Rychlost a sposob jazdy prisposobte viditelnosti, pocasiu, stavu vozovky a
premavke.

= V Ziadnom pripade neprekrocte povolené zatazenie strechy, naprav ani do-
volenu celkovi hmotnost vozidla - nebezpecenstvo nehody!

DOLEZITE

= Pouzivajte iba stre$né nosice schvalené spoloénostou SKODA.

= Ked pouzijete iné systémy stresnych nosicov alebo ked nenamontujete nosice
spravne, budu takto spésobené skody na vozidle vylGcené zo zaruky. Preto bez-
podmienecne postupujte podla prilozeného navodu na montaz systému stresné-
ho nosica.

= Vo vozidlach s el. posuvnym a vyklopnym streSnym oknom majte na zreteli, ze
vyklopené stresné okno nesmie narazat na prepravovany naklad.

= Je potrebné davat pozor na to, aby pri otvoreni nenarazilo zadné veko batozino-
vého priestoru na naklad upevneny na streche vozidla.

= \/ySka vozidla sa meni v désledku montaze stresného nosica a na fom upevne-
ného nakladu. Vysku vozidla porovnajte s existujicimi prejazdovymi vyskami, na-
pr. podjazdov a garazovych bran.

= Stresny nosic vzdy demontujte pred prejazdom autoumyvarne.

= Davajte pozor na to, aby sa stresna anténa neobmedzovala upevnenym nakla-
dom.

Poznamka pre Zivotné prostredie

Zvacseny odpor vzduchu spdsobuje zvysenie spotreby pohonnych Iatok.

Upozornenie

Ak auto nie je zo zavodu vybavené streSnym nosicom, je tento mozné ziskat z ori-
ginalneho prislusenstva SKODA.



Obr. 62
Upevriovacie body zakladného
nosica

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny M na strane 72.

Montaz a demontaz vykonajte podla priloZzeného navodu.
DOLEZITE
Respektujte pokyny na montaz a demontaz v prilozenom navode.

ﬂ Upozornenie

= Pri nejasnostiach alebo problémoch je potrebné vyhladat odborny servis.

= Obrazok neplati pre vozidla Combi. u

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpeénostné
pokyny [ na strane 72.

Pri preprave nakladov na streche vozidla nesmie takto prepravovany naklad (vra-
tane systému stresného nosica) prekrocit hmotnost 75 kg a stcasne nesmie byt
prekroc¢ena maximalna povolena hmotnost vozidla.

Ak sa pouziju systémy nosicov s nizsou nosnostou, nie je mozné povolené zataze-
nie strechy vyuzit. V takomto pripade je mozné nosic zatazit iba do hmotnosti
uvedenej v jeho montaznom navode. L]

Obr. 63 Drziak na napoje

Drziak na napoje v strednej konzole vpredu
Do priehibenin je mozné vlozit dve dézy s napojom [A] » Obr. 63.

Drziak na napoje v strednej konzole vzadu

> Zatlacte na kryt v oblasti [B|» Obr. 63 - drziak na ndpoje sa vysunie.
> Drziak na napoje vytiahnite az na doraz.

> Drziak na napoje nastavte presunutim zaistovacieho dielu [C].

B} rozor

= Do drziaka na napoje nikdy neodkladajte hortce dozy s napojmi. Pri pohybe
vozidla sa mézu rozliat - nebezpecenstvo oparenia!

= Nepouzivajte krehké nadoby (napr. sklo, porcelan). Pri nehode by mohlo
dojst k poraneniam.

DOLEZITE
Pocas jazdy nenechavajte v drziaku na napoje otvorené napoje. Mohli by sa roz-

liat, napr. pocas brzdenia, a sposobit pritom poskodenie elektrickej instalacie ale-
bo ¢altnenia sedadiel. u
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Obr. 64 Stredna konzola: otvorenie popolnika / vybratie vlozky popolnika

Otvorenie popolnika
> Stlacte dolnu ¢ast veka popolnika v oblasti[A] » Obr. 64.

Vybratie vlozky popolnika
> Zatla¢te na vlozku popolnika v oblasti [B]| » Obr. 64 (vlozka sa vysunie) a vyberte
ju.

Vlozenie vlozky popolnika
> Vlozku popolnika vloZte a zatlacte do uchytenia.

Bl rozor

Popolnik nikdy nepouzivajte na ukladanie horlavych predmetov - nebezpecen-
stvo poziaru!
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Obr. 65
Nizka stredova konzola: popol-
nik vzadu

Otvorenie popolnika
> Veko popolnika chytte za dolnt hranu [A] » Obr. 65 a vyklopte v smere Sipky.

Vybratie popolnika
> Popolnik chytte za uchop |B| » Obr. 65 a vyberte nahor.

Vlozenie popolnika
> Popolnik vlozte do konzoly a zatlacte.

B} rozor

Popolnik nikdy nepouzivajte na ukladanie horlavych predmetov - nebezpecen-
stvo poziaru! [ ]

Obr. 66
Vysoka stredova konzola: popol-
nik vzadu

Otvorenie popolnika
> Zatlatte na hornu ¢ast veka popolnika v oblasti[A] » Obr. 66. >



Vybratie vlozky popolnika
> Veko popolnika zatlacte lahko nadol az na doraz.
> Vlozku popolnika chytte za kryt |B| » Obr. 66 a vyberte.

Vlozenie vlozky popolnika
> Vlozku popolnika vloZte a zatlacte do uchytenia.

B} Pozor

Popolnik nikdy nepouzivajte na ukladanie horlavych predmetov - nebezpecen-
stvo poziaru!

Zapalovac cigariet, zasuvka 12 V
Zapalovac cigariet

Obr. 67
Stredna konzola: zapalovac ciga-
riet

Ovladanie zapalovaca cigariet

> Zatlacte hlavu zapalovaca cigariet » Obr. 67.
> Pockajte, kym hlava zapalovaca nevyskoci.

> Zapalovac cigariet ihned vytiahnite a pouzite.
> Zapalovac cigariet zasurite spat do zasuvky.

Bl rozor

= Zapalovac cigariet pouzivajte opatrne! Neodborné pouzitie zapalovaca ciga-
riet moze sposobit popaleniny.

= Zapalovac cigariet funguje aj pri vypnutom zapalovani, resp. pri kluci vytiah-

nutom zo spinacej skrinky. Preto nikdy nenechavajte deti vo vozidle bez dozo-
ru.

n Upozornenie
= Otvor pre zapalovac cigariet je mozné pouzit aj ako zasuvku 12 V pre elektrické

spotrebice » Strana 75, Zdsuvka 12 V.
= DalSie pokyny » Strana 180, Prislusenstvo, zmeny a vymena dielov.

Zasuvka 12V

' Obr. 68
Batozinovy priestor: zasuvka

B1Z-0336)

Prehlad zasuviek na12 v
V strednej konzole vpredu » Obr. 67.

V batozinovom priestore » Obr. 68.

Pouzitie zasuvky
> Odoberte kryt zasuvky, resp. zapalovac cigariet alebo otvorte kryt zasuvky.
> Zastreku elektrického spotrebica zastréte do zasuvky.

Dalsie pokyny » Strana 180, Prislusenstvo, zmeny a vymena dielov.

Bl rozor

= Neodborné pouzitie zasuvky na 12 V a elektrického prislusenstva moze spo-
sobit poziar, popaleniny a iné tazké poranenia.

= Nikdy nenechavajte deti vo vozidle bez dozoru. Zasuvku a na fu pripojené
spotrebice je mozné pouzivat aj pri vypnutom zapalovani, resp. pri vytiahnu-
tom klci zo spinacej skrinky.

= Ak sa pripojeny elektricky spotrebi¢ prilis zahreje, ihned ho vypnite a odpojte
od siete.
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DOLEZITE

= Zasuvku na 12 V je mozné pouzivat iba na pripojenie schvaleného elektrického
prislusenstva s celkovym prikonom do 120 W.

= Nikdy neprekracujte maximalny prikon, pretoze sa inak méze poskodit elektric-
ky systém vozidla.

= Pri vypnutom motore a zapnutych spotrebi¢och sa akumulator vozidla vybija -
nebezpecenstvo vybitia akumulatora!

= Aby ste neposkodili zdsuvku na 12 V, pouZivajte iba vhodné zastrcky.

= Pouzivajte iba prislusenstvo, ktoré je odskisané podla prave platnych smernic
tykajucich sa elektromagnetickej kompatibility.

= Pred zapnutim a vypnutim zapalovania, ako aj pred Startovanim motora vypnite
spotrebice pripojené na zasuvku 12 V, aby sa zabranilo skodam v désledku vyky-
vov napatia.

= DodrZiavajte navod na obsluhu pripojenych spotrebicov!

Odkladacie schranky

Prehlad

Vo vozidle su k dispozicii nasledujuce odkladacie priestory:

» Strana 76
» Strana 77
» Strana 77
» Strana 77
» Strana 78
» Strana 78
» Strana 78
» Strana 79
» Strana 79
» Strana 80
» Strana 80
» Strana 80

Odkladacia schranka na strane spolujazdca
Odkladacia schranka na strane vodica
Odkladacia schranka na pristrojovej doske
Odkladacia schranka na strednej konzole vpredu
Odkladacia siet na strednej konzole vpredu
Priehradka na okuliare

Odkladacia schranka v prednych dverach
Odkladacia schranka pod sedadlom spolujazdca
Laktova opierka vpredu s odkladacou schrankou
Laktova opierka vzadu s odkladacou schrankou
Odkladacia schranka na strednej konzole vzadu

Zadné operadlo so spojenim batozinového priestoru
s kabinou

Vynimatelny vak » Strana 81
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» Strana 81
» Strana 82

Bocna schranka v batoZinovom priestore
Odkladacia schranka za zadnymi sedadlami (Combi)

I Pozor

= Na pristrojovu dosku ni¢ neodkladajte. OdloZzené predmety by sa mohli pocas
jazdy (pri akceleracii alebo pri jazde do zakruty) pohybovat po pristrojovej do-
ske alebo z nej spadnut a odviest tak vasu pozornost od riadenia - nebezpe-
censtvo nehody!

= Presvedcte sa, ¢i sa ziadne predmety nemoéZzu pocas jazdy dostat zo stredo-
vej konzoly alebo z ostatnych odkladacich schranok do priestoru néh vodica.
Potom by ste neboli schopni zosliapnut spojku, brzdit ani pridat plyn - nebez-
pecenstvo nehody!

Odkladacia schranka na strane spolujazdca

Obr. 69
Pristrojova doska: odkladacia
schranka na strane spolujazdca

Otvorenie a zatvorenie odkladacej schranky na strane spolujazdca
> Stlacte Gchop » Obr. 69, veko sa sklopi nadol.
> Priklopte veko nahor, az pocutelne zaklapne.

Na vnutornej strane veka sa nachadzaju drziak na ceruzku a poznamkovy blok.

B} rozor

Z bezpecnostnych dévodov musi byt odkladacia schranka pocas jazdy vzdy
uzatvorena.



Chladenie odkladacej schranky na strane spolujazdca

Obr. 70
Odkladacia schranka: ovladanie
chladenia

> Pomocou oto¢ného spinaca » Obr. 70 sa otvori, resp. uzatvori privod vzduchu.

Ak je privod vzduchu otvoreny a je zapnuta klimatizacia, pradi do schranky chla-
deny vzduch.

Ak je privod vzduchu otvoreny a klimatizacia je vypnutd, pradi do schranky vonkaj-

$i, resp. tepelne neupraveny vzduch.

Ak sa pracuje v rezime kurenia alebo ak chladenie schranky nevyuzivate, odpora-
¢ame privod vzduchu uzavriet.

Odkladacia schranka na strane vodica

Pristrojova doska: odkladacia
schranka na strane vodi¢a

> Schranku otvorite nadvihnutim Gchopu a vyklopenim v smere Sipky » Obr. 71.

Bl rozor

Z bezpecnostnych dévodov musi byt odkladacia schranka pocas jazdy vzdy
uzatvorena.

Odkladacia schranka na pristrojovej doske

Obr. 72
Pristrojova doska: odkladacia
schranka

> Zatlacte na stred odkladacej schranky » Obr. 72, veko sa odklopi.

Vyhotovenia urcitych modelov nedisponuju vekom odkladacej schranky.

Bl rozor

= Odkladacia schranka nenahradza popolnik a nie je mozné ju takto pouzivat -
nebezpecenstvo poziaru!

= Z bezpecnostnych dévodov musi byt odkladacia schranka pocas jazdy vzdy
uzatvorena.

= Do odkladacej schranky neodkladajte lahko zapalné predmety ani predmety
citlivé na teplo (napr. zapalovace, spreje, okuliare, napoje s kyselinou uhlici-
tou).

Odkladacia schranka na strednej konzole vpredu

Obr. 73
Stredna konzola vpredu: odkla-
dacia schranka

> Zatlatte na spodnu ¢ast veka schranky v mieste [A] » Obr. 73, veko sa odklopi.
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Bl rozor

Odkladacia schranka nenahradza popolnik a nie je mozné ju takto pouzivat -
nebezpecenstvo poziaru!

Odkladacia siet na strednej konzole vpredu

Obr. 74
Stredna konzola vpredu: odkla-
dacia siet

Bl rozor

Odkladaciu siet je mozné pouzit iba na odlozenie makkych predmetov do cel-
kovej hmotnosti 0,5 kg. Tazsie predmety nie st dostatocne zaistené - nebez-
pecenstvo poranenia!

DOLEZITE

Do siete na batoZinu sa nesmu vkladat predmety s ostrymi hranami, tieto by mohli
poskodit siet.
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Priehradka na okuliare

Obr. 75
Vyrez zo stropného panelu: prie-
hradka na okuliare

> Zatlacte na veko priehradky na okuliare, veko sa sklopi nadol » Obr. 75.

B} rozor

Schranka sa méze otvarat iba pocas vyberania alebo vkladania okuliarov a po-
tom sa musi uzatvorit.

DOLEZITE
Do schranky na okuliare neodkladajte predmety citlivé na teplo - mohli by sa po-
skodit.

Odkladacia schranka v prednych dverach

Obr. 76
Odkladacia schranka v prednych
dverach

V casti |B| » Obr. 76 odkladacej schranky v prednych dverach sa nachadza drziak
na flase.



Bl rozor

Aby sa neobmedgzil dosah boénych airbagov, smie sa oblast [A] » Obr. 76 odkla-
dacej schranky pouzivat iba na odkladanie predmetov, ktoré nevycnievaju. [

Obr. 77
Sedadlo spolujazdca: odkladacia
schranka

BIZ—DS‘.”I

> Pre otvorenie veka potiahnite za Gchop » Obr. 77.
> Pri zatvarani veka drzte uchop dovtedy, kym sa schranka nezatvori.

Bl rozor

Z bezpecnostnych dévodov musi byt odkladacia schranka pocas jazdy vzdy
uzatvorena.

DOLEZITE

Odkladacia schranka je uréena na odkladanie malych predmetov do hmotnosti 1,5
kg. [

Obr. 78 Laktova opierka: odkladacia schranka / chladenie odkladacej
schranky

Laktova opierka sa da vyskovo aj pozdizne nastavit.

Otvorenie odkladacej schranky
> Otvorte veko laktovej opierky v smere Sipky | 1] » Obr. 78.

Zatvorenie odkladacej schranky
> Veko najprv otvorte az na doraz, az potom ho sklopte nadol.

Nastavenie vysky
> Veko najskér sklopte Gplne nadol a potom ho zdvihnite v smere $ipky [1] do jed-
nej zo 4 zaistovacich poldh.

Nastavenie v pozdiznom smere
> Veko posunite do pozadovanej polohy.

Otvorenie vstupu vzduchu
> Uzaver[A] potiahnite nahor.

Zatvorenie vstupu vzduchu
> Uzaver [A] potiahnite nadol az na doraz.

Pri vozidlach s klimatizaciou je odkladacia schranka vybavend uzatvaratelnym
vstupom pre teplom upraveny (temperovany) vzduch.

Pri otvorenom vstupe vzduchu pradi do odkladacej schranky vzduch s teplotou,
ktord zodpoveda nastavenym ovladacim prvkom klimatizacie, v zavislosti od von-
kajsich klimatickych podmienok. >
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Privod vzduchu do odkladacej schranky je spojeny s nastavenim oto¢ného regula-
tora rozvodu vzduchu v polohe 2. Pri tejto polohe pridi do odkladacej schranky
maximalne mnozstvo vzduchu (3j v zavislosti od polohy oto¢ného prepinaca pre
ventilator).

Odkladaciu schranku je mozné pozivat napr. na temperovanie plechovky s napo-
jom atd.

Ak sa privod vzduchu do odkladacej schranky nepouziva, mal by byt vstup vzdy
uzatvoreny.

n Upozornenie

Pred zatiahnutim ru¢nej brzdy najprv posunite veko laktovej opierky dozadu az na
doraz. u

Obr. 79
Laktova opierka vzadu

Laktovu opierku je mozné pre zvysenie pohodlia sklopit nadol.

V laktovej opierke sa nachadza odkladacia schranka. Schranku je mozné otvorit
stlacenim tlacidla na ¢elnej strane » Obr. 79 a nadvihnutim veka. u
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Obr. 80
Stredova konzola vzadu: odkla-
dacia schranka

Schranka je vybavena odnimatelnou vlozkou.
> Odkladaciu schranku otvorite potiahnutim za hornt hranu[A] » Obr. 80 v smere
Sipky.

Il rozor

Odkladacia schranka nenahradza popolnik a nie je mozné ju takto pouzivat -
nebezpecenstvo poziaru!

Obr. 81 Zadné sedadla: tchop veka / batoZinovy priestor: odistovacie tlacid-
lo

Po sklopeni zadnej laktovej opierky a veka vznikne v operadle zadného sedadla
otvor, ktorym je mozné prestrcit vynimatelny vak s lyzami. Laktov( opierku a veko
mozete sklopit zvnutra vozidla alebo z batoZinového priestoru.

>



Otvorenie z priestoru pre cestujucich

> Laktovu opierku sklopte nadol za patko » Strana 65.

> Uchop zatiahnite az na doraz do hornej polohy » Obr. 81 - [A] a veko sklopte
nadol.

Otvorenie z batozinového priestoru
> Odistovacie tlatidlo[1] » Obr. 81 - [8] posurite nadol a veko (spolu s laktovou
opierkou) sklopte dopredu.

Zatvorenie
> Veko a zadnu laktovu opierku priklopte nahor az na doraz, veko musi pocutelne
zaklapnat.

Dbajte na to, aby bola laktova opierka po zatvoreni vzdy zaistena. To poznate
podla toho, Ze cervené pole nad odistovacim tlacidlom | 1]» Obr. 81 - [B] nie je
z batozinového priestoru vidiet.

I} Pozor

Spojenia batozinového priestoru s kabinou je uréené vyhradne na prepravu ly-
Zi, ktoré sa nachadzaju ulozené v riadne zaistenom, vynimatelhom vaku
» Strana 81.

Vynimatelny vak

Obr. 82
Zaistenie vaku

Nakladanie

> Otvorte veko batoZinového priestoru.

> Zadnu laktovu opierku a veko v operadle sklopte nadol » Strana 80, Zadné ope-
radlo so spojenim batozZinového priestoru s kabinou.

> Prazdny vak polozte tak, aby koniec so zipsom lezal v batozinovom priestore.

> LyZe zasunite do vynimatelného vaku zo strany batozinového priestoru » [H.

> Uzatvorte vynimatelny vak.

Zaistenie

> Stahovaci pas[A] pevne utiahnite za volny koniec okolo lyZi pred viazanim
» Obr. 82.

> Operadlo ¢iastoc¢ne sklopte dopredu.

> Zaistovaci pas |B| pretiahnite otvorom v operadle okolo hornej ¢asti operadla.

> Operadlo nasledne vyklapajte spat do pévodnej polohy, kym sa zaistovacie tla-
¢idlo nezaklapne - skontrolujte tahom za operadlo.

> Zaistovaci pas [B] zastvajte do zamku [C], az kym pocutelne zapadne.

Vo vozidlach vybavenych sietovou medzistenou prevedte zaistovaci pas |B| okolo
kazety so zasunutou sietovou medzistenou. Po uchyteni vynimatelného vaku uz
nebude mozné siet vysunut.

Bl rozor

= Po nalozeni lyzi musite vak zaistit zaistovacim pasom |B| » Obr. 82.

= Stahovaci pas [A] musi lyze pevne obopinat.

= Dbajte na to, aby stahovaci pas [A] obopinal lyze pred viazanim (pozrite sa
takisto na tlac na vynimatelnom vaku).

= Celkova hmotnost prepravovanych lyzi nesmie prekrocit 17 kg.

ﬂ Upozornenie

= VVynimatelny vak je urceny pre Styri pary beznych lyzi.

= LyZe a palice ukladajte do vynimatelného vaku Spickami dozadu.

= Ak je vo vynimatelnom vaku viacero parov lyZi, potom je potrebné dbat na to,
aby vsetky viazania boli v rovnakej vyske.

= Nikdy neskladajte, resp. neukladajte vynimatelny vak vihky.

Bocna schranka v batoZinovom priestore

Obr. 83
Batozinovy priestor: boéna
schranka

Sedadla a odkladacie priestory 81



> Schranku otvorite pootocenim uzaverov v smere Sipok » Obr. 83,

V tejto schranke je umiestneny menic CD.

Odkladacia schranka za zadnymi sedadlami (Combi)

Obr. 84
Demontaz odkladacej schranky

Demontaz
> Najskor demontujte rolovaci kryt batozinového priestoru » Strana 69.
> Teleso chytte oboma rukami a vyberte ho potiahnutim v smere Sipky » Obr. 84.

Montaz
> Teleso nasuite do aretacie az na doraz.
> Opat nasadte rolovaci kryt batozinového priestoru.

B} rozor

Do odkladacej schranky odkladajte iba drobné a lahké predmety do celkovej
hmotnosti 3 kg. Tazsie predmety by mohli pri naraze vozidla zo schranky vy-
padnut - nebezpecenstvo poranenia! Preto musi byt schranka takisto vzdy za-
kryta prednou ¢astou rolovacieho krytu.

Haciky na saty

Haciky na aty st umiestnené na prostrednom stipiku a pri stropnom drzadle nad
zadnymi dverami.
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Il rozor

= Dbajte na to, aby zavesené saty neobmedzovali vyhlad smerom dozadu.

= Na haciky vesajte iba [ahké Saty a dbajte na to, aby vo vreckach neboli tazké
ani ostré predmety.

= Na vesanie Siat nepouzivajte ramienka, aby neobmedzovali G¢inok hlavové-
ho airbagu.

DOLEZITE

Povolené maximalne zatazenie hacikov je 2 kg.

Drziak parkovacich listkov

Obr. 85
Celné sklo: drziak parkovacich
listkov

Drziak parkovacich listkov umozZiiuje uchytenie, napr. parkovacich listkov, pocas
parkovania na platenych parkoviskach.

I Pozor

Pred jazdou vzdy odstrante listok z drziaka, aby nebolo zakryté zorné pole vo-
dica.



Karenie a klimatizacia

Kuarenie a klimatizacia

Uvodné informacie

Vykon kurenia zavisi od teploty chladiacej kvapaliny, plny vykon sa dosiahne az po
zahriati motora.

Pri zapnutom chladiacom zariadeni klesa vo vozidle teplota a vihkost vzduchu.
Preto sa tym pri vysokych teplotach a vysokej vihkosti vzduchu zvysuje pocit po-
hodlia cestujucich. V chladnych ro¢nych obdobiach sa zabraruje zahmleniu skiel.

Aby ste zvysili chladiaci efekt, moZete kratkodobo zvolit recirkulaciu vzduchu.

Je potrebné dodrziavat pokyny k recirkulacii vzduchu pri klimatizacii » Strana 88,
prip. pri Climatronicu » Strana 90.

Aby mohlo vykurovacie a chladiace zariadenie spravne fungovat, musi byt otvor
pre nasavanie vzduchu pred ¢elnym sklom bez ladu, snehu a listia.

Ak je chladiace zariadenie zapnuté, moéze z vyparnika klimatizacie odkvapkavat
kondenzovana voda a tvorit pod vozidlom mladku. To je bezné a nie je to prejav
netesnosti!

I} Pozor

= Pre bezpecnt jazdu je délezité, aby boli vsetky okna bez [adu, snehu a aby
neboli zahmlené. Dékladne sa zoznamte so spravnym ovlddanim kurenia a ve-
trania, s odhmlievanim a rozmrazovanim skiel, ako aj s chladenim.

= Nikdy nenechavajte zapnuty rezim recirkulacie vzduchu dIhsi cas, pretoze sa
vtedy neprivadza cerstvy vzduch zvonku a ,spotrebovany" vzduch méze una-
vovat, znizovat pozornost a pripadne viest k zahmleniu skiel. Riziko nehody sa
zvysi. Ak sa zacnu zahmlievat skl3, ihned vypnite rezim recirkulacie vzduchu.

Upozornenie

= Odvetranie vnutorného priestoru vozidla sa zaistuje otvormi, ktoré sa nachadza-
ju v batozinovom priestore vzadu.

= Pri zapnutej recirkulacii vzduchu vo vozidle odpordc¢ame nefajcit, pretoze nasa-
vany dym z interiéru vozidla sa usadzuje na vyparniku klimatizacie. To sposobi pri
prevadzke klimatizacie trvaly zapach, ktory sa da odstranit iba s velkym Gsilim

a vysokymi nakladmi na vymenu vyparnika klimatizacie.

= Aby kurenie a klimatizacia fungovali bezchybne, nesmu byt ofukovacie otvory
zakryté ziadnymi predmetmi.

Hospodarne zaobchadzanie s klimatizaciou
V rezime chladenia ubera kompresor klimatizacie motoru jeho vykon a tym ov-
plyviuje spotrebu pohonnych latok.
Ak je v interiéri vozidla vplyvom sInecného Ziarenia vysoka teplota, odporicame
na chvilu vyvetrat, aby mohol horuci vzduch uniknat.
Chladiace zariadenie by sa nemalo za jazdy zapinat, kym su otvorené okna.

Ak mézete dosiahnut v interiéri poZzadovanu teplotu bez spustenia chladiaceho
zariadenia, odporuc¢ame zvolit rezim cerstvého vzduchu.

Poznamka pre zivotné prostredie

Ak Setrite pohonnymi latkami, znizujete vypustanie Skodlivin.

Funkéné poruchy

Ak chladiace zariadenie nepracuje pri vonkajsich teplotach vyssich ako +5 °C, na-
stala funkéna porucha. Méze mat nasledujuce priciny:
> Jedna z poistiek je prepalena. Prekontrolujte poistku, prip. ju vymerite » Stra-
na 193,
> Chladiace zariadenie sa automaticky do¢asne vyplo, pretoze chladiaca kvapalina
motora ma velmi vysoku teplotu » Strana 11.

Ak nedokazete funkénu poruchu sami odstranit alebo sa znizuje chladiaci vykon,
potom je potrebné vypnut chladiace zariadenie. Je potrebné vyhladat odborny ser-
vis.
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Obr. 87 Ofukovacie otvory vzadu

Otvorenie ofukovacich otvorov
> Zvislé koliesko » Obr. 86 otocte (nie do koncovej polohy).

Uzatvorenie ofukovacich otvorov
> Zvislé koliesko » Obr. 86 otoc¢te do koncovej polohy.
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Zmena smeru pradenia vzduchu

> Pre zmenu vysky prudenia vzduchu vychylte mriezku ofukovacich otvorov po-
mocou zvislo umiestneného ryhovaného kolieska nahor alebo nadol » Obr. 86.

> Aby ste mohli ovladat prud vzduchu v bo¢nom smere, otocte vodorovne umiest-
nené ryhované koliesko na ofukovacom otvore doprava alebo dolava. Ryhované
kolieska sa nachadzaju na ofukovacich otvoroch 3, 4 » Obr. 86 a 6 » Obr. 87,

Ofukovacie otvory 3, 4 » Obr. 86 a 6 » Obr. 87 je mozné zatvarat a otvarat jedno-
tlivo.

Ofukovacie otvory 6 » Obr. 87 maju iba vozidla s vysokou stredovou konzolou.

Z otvorenych ofukovacich otvorov prudi podla nastavenia ovladacov kurenia, resp.
klimatizacie a podla vonkajsich klimatickych podmiencok ohriaty, neohriaty, resp.
chladeny vzduch.

ﬂ Upozornenie

Ofukovacie otvory 2 » Obr. 86 zaistuju v rezimoch vetrania a chladenia komfortné
(bezprievanové) vetranie interiéru vozidla, aj ked st ofukovacie otvory 4 » Obr. 86
zatvorené.

Kdrenie

Obr. 88 Kdurenie: ovladacie prvky



Nastavenie teploty
> Ak chcete zvysit teplotu, oto¢te ovlada¢ [A] » Obr. 88 doprava.
> Ak chcete znizit teplotu, oto¢te ovlada¢ [A|dolava.

Regulacia ventilatora

> Ak chcete zapnut ventilator, otocte spinac ventilatora |B| » Obr. 88 do jednej
z pozicii 1az 4.

> Ak chcete vypnut ventildtor, otocte spinac |B|do polohy 0.

> Ak chcete uzatvorit privod erstvého vzduchu, potom pouzite tlagidlo [1].

Regulacia rozvodu vzduchu
> Pomocou ovladaca rozvodu vzduchu | C| » Obr. 88 sa nastavuje smer pridenia
vzduchu.

Vyhrievanie zadného skla 3
> Stlacte tla¢idlo[2] » Obr. 88. Dalsie informacie » Strana 52.

Nastavenie karenia

Odporucené zakladné nastavenia ovladacich prvkov kurenia pre prislusné rezimy:

Poloha regulatora

(A

Na doraz doprava 3

Nastavenie

Rozmrazovanie celného skla a boc-
nych skiel

Odhmlenie ¢elného skla a bocnych

’ PoZadovana teplota 2 alebo 3
skiel
NajrychlejSie zahriatie Na doraz doprava 3
Prijemné kurenie PoZadovana teplota 2 alebo 3

Rezim cerstvého vzduchu - vetranie Na doraz dolava Pozadovana poloha

Upozornenie
= Ovladacie prvky [A]» Obr. 88, [B], [C] a tla¢idlo [1].

= Ofukovacie otvory 3 » Strana 84.
= Odporucame vam ponechat ofukovacie otvory 4 » Strana 84 v otvorenej polohe.

Nezavislé pridavné karenie
> Stlacte tlacidlo [3] » Obr. 88 pre priame zapnutie/vypnutie pridavného karenia
(nezavislé karenie a vetranie). Dalsie informacie » Strana 91.

V3etky ovladacie prvky, okrem spinaca ventilatora [B| » Obr. 88, sa mozu nastavit
do lubovolnej polohy.

Aby sa zabranilo oroseniu skiel, mal by byt ventiladtor neustale zapnuty.
Upozornenie
Ak sa rozvod vzduchu nastavi na skla, potom sa celé mnozstvo vzduchu pouzije

na rozmrazovanie skiel a kvoli tomu sa neprivadza vzduch do priestoru néh. To
moze sposobit zhorsenie komfortu kurenia.

Tlacidlo Ofukovacie otvory 3
. Otvorit a nasmerovat na bocné
W Nezapinat <Klo
W I % e Otvorit a nasrglflr:vat na bo¢né
ZZ]" Kratko zapnut Otvorit
Wo o o »
byl I ‘50 Nezapinat Otvorit
:j Nezapinat Otvorit

Recirkulacia vzduchu
Rezim recirkulacie vzduchu umoznuje v pripade potreby zamedzit vnikaniu vzdu-

chu zvonku do vnutorného priestoru vozidla, napr. pri prejazde tunelom alebo
v dopravnej zapche.
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Zapnutie recirkulacie vzduchu
> Stla¢te tlatidlo (€)[1] » Obr. 88, kontrolné svetlo v tla¢idle sa rozsvieti.

Vypnutie recirkulacie vzduchu
> Opétovne stlacte tlacidlo (=)[1] » Obr. 88, kontrolné svetlo v tlatidle zhasne.

Ked je ovladac rozvodu vzduchu | C|» Obr. 88 v polohe @, recirkulacia vzduchu sa
automaticky vypne. Opatovnym stlac¢enim tlacidla (<) je mozné recirkulaciu vzdu-
chu opat zapnut aj v tejto polohe.

Bl rozor

Nikdy nenechavajte zapnuty rezim recirkulacie vzduchu dlhsi ¢as, pretoze sa
vtedy neprivadza cerstvy vzduch zvonku a ,spotrebovany" vzduch méze una-
vovat, znizovat pozornost a pripadne viest k zahmleniu skiel. Riziko nehody sa
zvysi. Ak sa zacnu zahmlievat skl3, ihned vypnite rezim recirkulacie vzduchu.

Klimatizacia (manualna klimatizacia)

Uvodné informacie
Opis klimatizacie
Chladiace zariadenie pracuje iba vtedy, ked je stlacené tla¢idlo (AC)[1] » Obr. 89
a sU splnené nasledujlce podmienky:
> nastartovany motor;

> vonkajsia teplota nad cca +2 °C;
> spinac ventilatora zapnuty (v polohe 1az 4).

Z ofukovacich otvorov méze pri zapnutom chladiacom zariadeni za urcitych pod-
mienok pradit vzduch s teplotou cca 5 °C. Pri dlhodobom a nerovnomernom rozlo-
zeni prudiaceho vzduchu z ofukovacich otvorov a velkom rozdiele teplot, napr. pri
vystupovani z vozidla, mozu citlivi ludia nachladnut.

ﬂ Upozornenie

Cistenie klimatizacie vdm odpordcame vykonat jeden krat ro¢ne v odbornej pre-
vadzke.
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Obr. 89 Klimatizacia: ovladacie prvky

Nastavenie teploty
> Ak chcete zvysit teplotu, ototte ovladaé [A] » Obr. 89 doprava.
> Ak chcete znizit teplotu, otocte ovladaé [A] dolava.

Regulacia ventilatora

> Ak chcete zapnut ventilator, otocte spinac ventilatora |B| » Obr. 89 do jednej
z pozicii1az 4.

> Ak chcete vypnut ventildtor, otocte spinac |B|do polohy 0.

> Stla¢enim tla¢idla (=) [4] uzatvorite privod ¢erstvého vzduchu » Obr. 89.

Regulacia rozvodu vzduchu
> Pomocou ovladaca rozvodu vzduchu | C| » Obr. 89 sa nastavuje smer prudenia
vzduchu » Strana 84.

Zapnutie a vypnutie chladiaceho zariadenia

> Stla¢te tla¢idlo (A9 [1] » Obr. 89, kontrolné svetlo v tlatidle sa rozsvieti.

> Opatovnym stlacenim tlacidla (AC) sa chladiace zariadenie vypne, kontrolné
svetlo v tlacidle zhasne.

Vyhrievanie zadného skla .
> Stla¢te tla¢idlo (@) [2] » Obr. 89. Dalie informacie » Strana 52.

Nezavislé pridavné kuarenie
> Stlacte tlacidlo ()[3] » Obr. 89 pre priame zapnutie / vypnutie pridavného kare-
nia (nezavislé kurenie a vetranie). Dalsie informacie » Strana 91.



Upozornenie

= Ak nastavite rozvod vzduchu na skl3, vyuZiva sa plny vykon kdrenia na rozmra-
zovanie Celného skla. Vtedy sa neprivadza ziadny vzduch do priestoru podlahy. To
moze sposobit zhorsenie komfortu kurenia.

= Kontrolné svetlo v tlacidle (AC) svieti po zapnuti, aj ked nie st splnené vietky
podmienky pre funkciu chladiaceho zariadenia. Tym sa signalizuje pripravenost na

chladenie, ak déjde k splneniu vetkych podmienok » Strana 86, Opis klimatizdcie.
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Nastavenie klimatizacie

Odporucené zakladné nastavenia ovladacich prvkov klimatizacie pre prislusné re-
zimy:

Nastavenie Poloha regulatora Tlacidlo Ofukovacie otvory 3
[A] (1] 4]

Rozr?rajzeme'celneho sk!a PoZadovana teplo- Automaticky za- . Otvorit a nasmerovat na bo¢-
a bocnych skiel - zbavenie oro- 3 alebo 4 W > Nezapinat .

e ta pnuté® né sklo
senia
Najrychlejsie zahriatie Na doraz doprava 3 % Vypnuté Kratko zapnut Otvorit

" & oxromeed Pozadovana teplo- Wo [ . e I
Prijemné kurenie & 2 alebo 3 v I zg Vypnuté Nezapinat Otvorit
Najrychlejsie ochladenie Na doraz dolava A b/ Zapnuté Kratko zapnut Otvorit
2 alebo 3 A

- : Pozadovana teplo- %) . - Otvorit @ nasmerovat na
Optimalne chladenie o= 1,2, resp. 3 ég Zapnuté Nezapinat Sion
Rezim cerstvého vzduchu - ve- Na doraz dofava Pozadovana po- 490 Vypnuté Ve Otvorit

tranie loha A

a) V krajinach s vyssou vlhkostou vzduchu neodporaéame pouzivat toto nastavenie. Méze tym dochadzat k silnému ochladeniu okna a nasledne k zahmleniu zvonku.
b Kontrolné svetlo v tla¢idle [1] svieti po zapnuti aj vtedy, ked nie st spinené vietky podmienky pre funkciu chladiaceho zariadenia. Tym sa signalizuje pripravenost na chladenie, ak déjde k splneniu véetkych podmie-

nok » Strana 86, Opis klimatizdcie.

Upozornenie

= Ovladacie prvky [A]» Obr. 89,[B],[C]a tla¢idla[1]a[4].
= Ofukovacie otvory 3 » Strana 84.
= Odporucame vam ponechat ofukovacie otvory 4 » Strana 84 v otvorenej polohe.

Recirkulacia vzduchu

Rezim recirkulacie vzduchu umoznuje v pripade potreby zamedzit vnikaniu vzdu-
chu zvonku do vnutorného priestoru vozidla, napr. pri prejazde tunelom alebo
v dopravnej zapche.

Zapnutie recirkulacie vzduchu
> Stlatte tlagidlo (=)[4] » Obr. 89, kontrolné svetlo v tlatidle sa rozsvieti.
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Vypnutie recirkulacie vzduchu
> Opétovne stlacte tlacidlo (=)[4] » Obr. 89, kontrolné svetlo v tlatidle zhasne.

Ked je ovladac rozvodu vzduchu [C| » Obr. 89 v polohe @, recirkulacia vzduchu sa
automaticky vypne. Op&tovnym stla¢enim tlatidla (=) je mozné recirkulaciu vzdu-
chu opat zapnut aj v tejto polohe.

I Pozor

Nikdy nenechavajte zapnuty rezim recirkulacie vzduchu dlhsi ¢as, pretoze sa
vtedy neprivadza cerstvy vzduch zvonku a ,spotrebovany" vzduch méze una-
vovat, znizovat pozornost a pripadne viest k zahmleniu skiel. Riziko nehody sa
zvysi. Ak sa zacnud zahmlievat skl3, ihned vypnite rezim recirkulacie vzduchu.



Climatronic (automaticka klimatizacia)

Uvodné informacie

Climatronic Uplne automaticky udrziava komfortnu teplotu. Na tento Gcel sa auto-
maticky meni teplota privadzaného vzduchu, stupen vetrania a rozvod vzduchu.
Zariadenie reaguje aj na slnecné Ziarenie, takZe dodatocna ru¢na regulacia nie je
potrebna. Automaticka prevadzka » Strana 90 zaistuje v kazdom ro¢nom obdo-
bi maximalne pohodlie.

Opis Climatronicu

Chladenie pracuje iba vtedy, ked st splnené nasledujuce podmienky:
> nastartovany motor;

> vonkajsia teplota nad cca +2 °C;

> (A9 [13] » Obr. 90 zapnuté.

Aby bolo zaistené chladenie motora pri velmi vysokom zataZeni, kompresor sa pri
velmi vysokych teplotach chladiacej kvapaliny vypne.

Odporuacané nastavenie pre vsetky rocné obdobia.

> Nastavte teplotu, ktora vam vyhovuje, odporucame 22 °C.

> Stlacte tlacidlo » Obr. 90.

> Ofukovacie otvory 3 » Strana 84 a 4 nastavte tak, aby prud vzduchu smeroval
mierne nahor.

ﬂ Upozornenie

= Cistenie zariadenia Climatronic vam odpori¢ame vykonat jeden krat ro¢ne v od-
bornej prevadzke.

= Informacie z Climatronicu sa zobrazuju aj na displeji radia alebo navigacného sy-
stému, ktorym je vozidlo vybavené z vyroby. Tato funkciu je mozné vypnat, pozri-
te ndvod na obsluhu radia, resp. naviga¢ného systému.

Prehlad ovladacich prvkov

Obr. 90 Climatronic: ovladacie prvky

Tlacidla

Intenzivne rozmrazovania ¢elného skla

Pradenie vzduchu na skla

Pradenie vzduchu na hornu ast tela

Pradenie vzduchu na nohy

Rezim recirkulacie vzduchu so snimacom kvality vzduchu
Vyhrievanie zadného skla (@)

@] [ [=][w] [~ [=]

Tlacidla / otoéné ovladace

N

Nastavenie teploty pre lavud stranu, ovlddanie vyhrievanie lavého predného
sedadla

Automaticka prevadzka

Vypnutie Climatronicu

Nastavenie otacok ventilatora (%)

Tlatidlo priameho zapnutia/vypnutia pridavného karenia (#) » Strana 91
Zapnutie/vypnutie dualneho rezimu nastavenia teploty

Zapnutie a vypnutie chladenia

Nastavenie teploty pre pravu stranu, ovladanie vyhrievanie pravého predné-
ho sedadla

HIEINIBIE|CIC)
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Upozornenie

Pod hornym radom tlacidiel uprostred je umiestneny snimac vnGtornej teploty.
Snimac neprelepujte ani nezakryvajte, inak by ste mohli neziaducim spésobom
ovplyvnit prevadzku Climatronicu.

Automaticka prevadzka

Automatickd prevadzka sluzi na udrziavanie konstantnej teploty a na odhmlenie
skiel vo vnutri vozidla.

Zapnutie automatickej prevadzky

> Teplotu nastavte medzi +18 °C a +26 °C.

> Ofukovacie otvory 3 » Strana 84 a 4 nastavte tak, aby prid vzduchu smeroval
mierne nahor.

> Stlacte tlagidlo » 0br. 90. V pravom alebo lavom hornom rohu tla¢idla
sa podla toho, ktory rezim bol zvoleny ako posledny, rozsvieti kontrolné svetlo.

Ked svieti kontrolné svetlo v pravom hornom rohu tlacidla » 0br. 90, pra-
cuje Climatronic v rezime ,HIGH". Rezim ,HIGH" je Standardnym nastavenim Clima-
tronicu.

Dal$im stlacenim tlacidla » 0br. 90 sa Climatronic prepne do rezimu
,LOW" a rozsvieti sa kontrolné svetlo v lavom hornom rohu tlacidla. V tomto rezi-
me vyuziva Climatronic iba nizsie otacky ventilatora. To je prijemnejsie z hladiska
hlu¢nosti, ale treba pocitat s nizSou ucinnostou klimatizacie, predovietkym pri pl-
ne obsadenom vozidle.

Do rezimu ,HIGH" prejdete opatovnym stlacenim tlacidla » 0br. 90.

Automaticky rezim sa vypne tym, Ze stlacite tlacidlo na rozvod vzduchu alebo zvy-
Senim alebo znizenim otacok ventilatora. Teplota sa viak stale reguluje.

Zapnutie a vypnutie chladiaceho zariadenia

Zapnutie a vypnutie chladiaceho zariadenia

> Stlacte tlacidlo (AQ) [13] » Obr. 90. Kontrolné svetlo v tlacidle sa rozsvieti.

> Opé&tovnym stlacenim tlacidla (AQ)[13] sa chladiace zariadenie vypne. Kontrolné
svetlo v tlacidle zhasne. V ¢innosti zostava iba funkcia vetrania, pri ktorej sa ne-
da dosiahnut teplota nizsia, ako je teplota vonkajsia.
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Nastavenie teploty

Vnutornu teplotu je mozné nastavit oddelene pre lava a prava stranu.

> Po zapnuti zapalovania je mozné ovladacom |7 » Obr. 90 nastavit teplotu pre
obidve strany.

> Ak chcete nastavit teplotu pre pravu stranu, otacajte ovladacom [14] » Obr. 90.
V tlacidle (DUAL) [12] » Obr. 90 sa rozsvieti kontrolné svetlo, ktoré signalizuje moz-
nost nastavenia teploty oddelene pre lavu a pravu stranu.

Ak svieti kontrolné svetlo v tlacidle (BUAD [12] » Obr. 90, ovlddacom [7]» Obr. 90
nie je mozné nastavovat teplotu pre obidve strany. Tuto funkciu obnovite, ak stla-
¢ite tlacidlo (DUAD [12]. Kontrolné svetlo v tlacidle zhasne.

Teplotu interiéru je mozné nastavit medzi +18 °C a +26 °C. V tejto oblasti sa teplo-
ta reguluje automaticky. Ak zvolite teplotu pod +18 °C, rozsvieti sa modry symbol
na zaciatku ciselnej stupnice. Ak zvolite teplotu pod +26 °C, rozsvieti sa cerveny
symbol na konci ¢iselnej stupnice. V oboch koncovych polohach pracuje Climatro-
nic s maximalnym vykonom chladenia, resp. kurenia. Pritom nedochadza k Ziadnej
regulacii teploty.

Pri dlhodobom a nerovnomernom rozlozeni pradiaceho vzduchu z ofukovacich
otvorov (najma v oblasti néh) a velkom rozdiele tepldt, napr. pri vystupovani z vo-
zidla, to moze u citlivejSich oséb viest k nachladnutiu.

Recirkulacia vzduchu

Rezim recirkulujiceho vzduchu zamedzuje vniknutiu vzduchu so zvysenou kon-
centraciou skodlivin do vnutra vozidla, napr. pocas jazdy tunelom alebo v doprav-
nej zapche. Ak pri aktivovanej automatickej recirkulacii vzduchu snimac rozozna
vyrazny narast koncentracie Skodlivin, do¢asne zapne recirkulaciu vzduchu. Hned
ako koncentracia skodlivin klesne na normalnu troven, recirkulacia vzduchu sa
automaticky vypne, aby sa do vnutra vozidla mohol privadzat cerstvy vzduch
zvonku. Pri recirkulacii vzduchu sa vzduch nasava z interiéru vozidla a opat sa do
neho vracia. Pri zapnutej automatickej recirkulacii vzduchu meria snimac kvality
vzduchu koncentraciu skodlivin v nasadvanom vzduchu.

Zapnutie recirkulacie vzduchu
> Opakovane stlacte tla¢idlo () [5] » Obr. 90, az sa rozsvieti kontrolné svetlo na
lavej strane tlacidla.

Zapnutie automatickej recirkulacie vzduchu
> Opakovane stla¢te tla¢idlo (+)[5] » Obr. 90, a% sa rozsvieti kontrolné svetlo na
pravej strane tlacidla.



Docasné vypnutie automatickej recirkulacie vzduchu

> Ak snimac kvality vzduchu pri neprijemnom zapachu automaticky nespusti re-
cirkulaciu vzduchu, mézete ju spustit sami stlacenim tla¢idla (=) [5] » Obr. 90.
V tlacidle sa rozsvieti kontrolné svetlo na lavej strane.

Vypnutie recirkulacie vzduchu
> Stlatte tla¢idlo » 0br. 90 alebo stla¢te opakovane tlatidlo (=) [5]

» 0br. 90, kym kontrolné svetla v tlacidle nezhasna.

B} Pozor

Nikdy nenechavajte zapnuty rezim recirkulacie vzduchu dlhsi ¢as, pretoze sa
vtedy neprivadza cerstvy vzduch zvonku a ,spotrebovany" vzduch méze una-
vovat, znizovat pozornost a pripadne viest k zahmleniu skiel. Riziko nehody sa
zvysi. Ak sa zacnu zahmlievat skl3, ihned vypnite rezim recirkulacie vzduchu.

Upozornenie

= Ked sa ¢elné sklo zahmli, stla¢te tla¢idlo (ww)[ 1] » Obr. 90. Po odhmleni ¢elného
skla stla¢te tla¢idlo » Obr. 90.

= Automaticka recirkulacia vzduchu je funkéna iba ak je vonkajsia teplota vyssia
ako cca2°C.

Regulacia ventilatora

Climatronic automaticky reguluje stupne vetrania v zavislosti od teploty interiéru.

Stupne vetrania je vSak mozné rucne prispdsobit vasim potrebam.

> Opakovane stlacte tla¢idlo (¥)[10] » Obr. 90 na lavej strane (znizenie otacok ve-
ntilatora), resp. na pravej strane (zvysenie otacok ventilatora).

Ak ventildtor vypnete, vypne sa aj Climatronic.

Nastavené otacky ventilatora sa indikuju svietenim zodpovedajiceho poctu kon-
trolnych svetiel nad tlacidlom (¥)[10] » Obr. 90.

Bl rozor

= ,Spotrebovany" vzduch méze unavovat, znizovat pozornost a pripadne viest
k zahmleniu skiel. Riziko nehody sa zvysi.

= Climatronic nevypinajte na dobu dlhsiu, ako je potrebné.

= Ked'sa zacnu skla zahmlievat, ihned zapnite Climatronic.

Rozmrazovania ¢elného skla

Zapnutie rozmrazovania celného skla

> Stlacte tlacidlo (w®)[1] » Obr. 90.

Vypnutie rozmrazovania celného skla
> Opétovne stlacte tlacidlo (=®)[1] » Obr. 90 alebo stla¢te tla¢idlo (AUTO).

Regulacia teploty sa uskutocnuje automaticky. Z ofukovacich otvorov 1» Stra-
na 84 prudi zvysené mnozstvo vzduchu.

Pridavné kurenie (nezavislé karenie a vetranie)

A Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujacim témam:

Priame zapnutie/vypnutie 92
Systémové nastavenia 92
Radiové dialkové ovladanie 93
Vymena batérie v radiovom dialkovom ovladani 94

Nezavislé pridavné karenie
Nezavislé pridavné kurenie pracuje v sucinnosti s karenim, klimatizaciou, prip. Cli-
matronicom.

SlGzi na predhriatie stojaceho vozidla pri vypnutom motore, ale da sa pouzit aj po-
Cas jazdy (napr. pocas fazy ohrevu motora).

Ked je pri stojacom vozidle bez spusteného motora zapnuté nezavislé pridavné
kurenie, predhrieva sa aj motor.

Nezavislé pridavné kurenie ohrieva chladiacu kvapalinu spalovanim paliva z pali-
vovej nadrze. Chladiaca kvapalina ohrieva vzduch, ktory (ak nie su otacky ventila-
tora nastavené na nulu) pradi do priestoru pre cestujucich.

Nezavislé vetranie

Nezavislé vetranie umoziiuje privadzat ¢erstvy vzduch do vozidla pri vypnutom
motore, tym sa Ucinne znizi teplota interiéru (napr. vo vozidle, ktoré je zaparkova-
né na slnku).
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Bl rozor

= Nezavislé pridavné kdrenie nesmie nikdy bezat v uzatvorenom priestore -
nebezpecenstvo otravy!

= Nezavislé pridavné karenie musi byt pocas dopifhania pohonnych latok vy-
pnuté - nebezpecenstvo poziaru.

= \/yfuk nezavislého pridavného kurenia je na spodku vozidla. Preto, ak chcete
pouzit nezavislé pridavné kirenie, nesmie vozidlo stat tak, aby vyfukové plyny
z nezavislého pridavného kurenia prisli do styku s [ahko zapalnymi predmetmi
(napr. sucha trava) alebo lahko zapalnymi latkami (napr. rozliate palivo) - ne-
bezpetenstvo poziaru.

Upozornenie

= Zapnuté nezavislé pridavné kurenie spotrebovava palivo z palivovej nadrze. Ne-
zavislé pridavné kdrenie si samo kontroluje mnozstvo paliva v nadrzi. Ak ostava

v nadrzi iba malo paliva, bude blokovana funkcia nezavislého kurenia.

= Vyfuk nezavislého pridavného kurenia je umiestneny na spodku vozidla, nesmie
byt upchaty a prud vyfukovych plynov nesmie byt blokovany.

= Ked je zapnuté nezavislé karenie a vetranie, vybija sa akumulator vozidla. Ked
bolo nezavislé pridavné kurenie a vetranie opakovane dlhsie v prevadzke, musi sa
s vozidlom najazdit niekolko kilometrov, aby sa akumulator opét dobil.

= Nezavislé pridavné kurenie zapne ventildtor iba vtedy, ked teplota chladiacej
kvapaliny dosiahne asi 50 °C.

= Pri nizsich teplotach sa moze v priestore motora tvorit vodna para. Toto je priro-
dzeny jav a netreba sa tym znepokojovat.

= Po vypnuti nezavislého pridavného kurenia zostava cerpadlo chladiacej kvapali-
ny po kratky cas este v prevadzke.

= Nezavislé pridavné kdrenie a vetranie sa vypne, resp. sa ani nezapne, ked nie je
akumulator dostatocne nabity» Strana 172, Automatické vypnutie spotrebicov.

= Nezavislé pridavné kurenie sa nezapne, ak je alebo bol pred vypnutim zapalova-
nia na informac¢nom displeji zobrazeny text: Please refuel! (Nacerpejte palivo!)

= Aby mohlo nezavislé pridavné kurenie a vetranie spravne fungovat, nesmie byt
otvor pre nasavanie vzduchu pred celnym sklom zaneseny ladom, snehom ¢i li-
stim.

= Aby po zapnuti nezavislého pridavného kurenia mohol do interiéru vozidla pra-
dit teply vzduch, ponechajte nastavent vami bezne pouzivant komfortnu teplotu
vratane zapnutého ventilatora a ofukovacie otvory v otvorenej polohe. Prad vzdu-
chu sa odporutca nastavit do polohy & alebo %.
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Priame zapnutie/vypnutie

Obr. 91

Tlacidlo pre priame zapnutie/vy-
pnutie pridavného kurenia (ne-
zavislého karenia a vetrania) na
ovladacom paneli klimatizacie

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpeénostné
pokyny [ na strane 91.

Pridavné kurenie (nezavislé kurenie a vetranie) je mozné kedykolvek zapnut alebo
vypnut priamo tlacidlom (&) » Obr. 91 na ovladacom paneli klimatizacie alebo Cli-
matronicu, resp. prostrednictvom radiového dialkového ovladania » Strana 93.

Ak pridavné kurenie a vetranie nevypnete skar, vypne sa samo po uplynuti ¢asu
prevadzky nastaveného v polozke Running time (Trvani).

Systémové nastavenia

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [H na strane 91.

Aktivna moéze byt vzdy iba jedna naprogramovana predvolba.

Aktivna zostava posledna aktivovana predvolba.

Potom, ¢o sa nezavislé kurenie v nastavenom Case automaticky aktivuje, treba
opat aktivovat jednu z predvolieb.

Ak menu predvolby opustite vyberom polozky Back (Zpét) alebo na displeji nevy-
konate zmeny dlhsie ako 10 s, potom sa nastavené hodnoty ulozia do pamate, ale
predvolba sa neaktivuje.

Ak zariadenie bei, rozsvieti sa v tla¢idle kontrolné svetlo (i) » Obr. 91,

Zapnuté zariadenie sa vypne po uplynuti nastaveného ¢asu prevadzky alebo sa da
vypnut skor stlacenim tlacidla pre priame zapnutie/vypnutie pridavného vykuro-
vania (i) » Strana 92, resp. prostrednictvom radiového dialkového ovladania.



Na informac¢nom displeji je mozné (podla vybavy vozidla) zvolit v menu Aux. hea-
ting (Pfid. topeni) nasledujice polozky:

= Day of the wk. (Den v tydnu)

= Running time (Trvani)

= Mode (Rezim)

= Starting time 1 (Doba zapnuti 1)
= Starting time 2 (Doba zapnuti 2)
= Starting time 3 (Doba zapnuti 3)
= Activate (Aktivovat)

= Deactivate (Deaktivovat)

= Factory setting (Tovarni nast.)

= Back (Zpét)

Day of the wk. (Den v tydnu)
Nastavte aktualny den v tyzdni.

Running time (Trvani)

Nastavte pozadovanu dobu zapnutia v krokoch po 5 minat. Doba prevadzky méze
byt 10 az 60 minut.

Mode (Rezim)

Nastavte pozadovany rezim - karenie / vetranie.

Starting time 1(Doba zapnuti1- 3)
V kazdej predvolbe sa da nastavit def a ¢as (hodina a minGta), kedy sa ma neza-
vislé pridavné kuarenie resp. vetranie zapnut.

Pri vybere diia je medzi nedelou a pondelkom prazdna pozicia. Pri vybere tejto

prazdnej pozicie nastane aktivacia v nastaveny ¢as, bez ohladu na to, ktory je den.

Activate (Aktivovat) / Deactivate (Deaktivovat)
Aktivacia / deaktivacia predvolby.

Factory setting (Tovarni nast.)
Obnovenie vyrobnych nastaveni.

Back (Zpét)
Zvolenim polozky Back (Zpét) sa vratite do menu Aux. heating (Pfid. topeni).

Radiové dialkové ovladanie

./

[B1Z.0468

Obr. 92 Pridavné kurenie: radiové dialkové ovladanie

Precitajte si a dodrziavajte najskor ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny [H na strane 91.

> Pre zapnutie stlacte tlagidlo (ON) » Obr. 92.
> Pre vypnutie stlatte tlacidlo (OFF).

Vysielag, vratane batérie, je umiestneny v puzdre dialkového ovladania. Prijimac
sa nachadza vo vndtornom priestore vozidla.

Utinny dosah dialkového ovladania je pri nabitej batérii az 600 m. Na zapnutie,
resp. vypnutie nezavislého kdrenia drzte dialkové ovladanie zvisle, anténou [A]

» 0br. 92 nahor. Anténu pritom nesmiete zakryvat prstami ani dlafiou. Prekazky
medzi dialkovym ovladanim a vozidlom, zlé poveternostné podmienky a slabé ba-
térie mozu ucinny dosah vyrazne znizit.

Dialkovym ovladanim moéZete nezavislé pridavné kdrenie s istotou zapnut alebo
vypnut iba vtedy, ak je medzi dialkovym ovladanim a vozidlom vzdialenost mini-
malne 2 m.

Kontrolné svetlo v radiovom dialkovom ovladani

Kontrolné svetlo|C|» Obr. 52 v rBdiovom dialkovom ovladani po stlaceni tlacidla
ukazuje, ¢i nezavislé pridavné kurenie prijalo radiovy signal a ¢i je batéria dosta-
tocne nabita.

Signalizacia kontrolného svetla Vyznam
Pridavné kurenie bolo zapnuté.
Pridavné kurenie bolo vypnuté.

Signal pre zapnutie nebol prijaty.

Svieti 2 s zeleno.
Svieti 2 s cerveno.
Blika 2 s pomaly zeleno.
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Signalizacia kontrolného svetla Vyznam
Pridavné kurenie je zablokované, napr.

Blika 2 s rychlo zeleno. v dosledku nedostatku paliva alebo po-
ruchy na pridavnom kureni.

Blika 2 s ¢erveno. Signal pre vypnutie nebol prijaty.

Svieti 2 s oranzovo, potom zeleno, resp. Batéria je slaba, signal pre zapnutie,

cerveno. resp. vypnutie vsak bol prijaty.

Svieti 2 s oranzovo, potom blika zeleno, Batéria je slaba, signal pre zapnutie,

resp. ¢erveno. resp. vypnutie nebol prijaty.

Blika 5 s oranzovo. Batéria je vybit4, signal pre zapnutie,

resp. vypnutie nebol prijaty.

DOLEZITE

Radiové dialkové ovladanie obsahuje elektronické sucasti a preto ho chrante pred
vlhkom, silnymi otrasmi a priamym slne¢nym Ziarenim.

Vymena batérie v radiovom dialkovom ovladani

Precitajte si a dodrziavajte najskor ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny H na strane 91.

Ak kontrolné svetlo dialkového ovladania signalizuje, Ze je slaba alebo vybita ba-

téria » Obr. 92, treba ju vymenit. Batéria sa nachadza pod krytom |B|» Obr. 92 na

spodnej strane radiového dialkového ovladania.

> Do strbiny veka pre batériu zasunte plochy tupy predmet, napr. mincu, veko
otocte proti smeru Sipky az po oznacenie a odblokujte ho.

> Vymente batériu, opat nasadte veko pre batériu a zablokujte ho presunutim v
smere Sipky.

Poznamka pre Zivotné prostredie
Vybitu batériu ekologicky zlikvidujte.

Upozornenie

= Pri vymene batérie dbajte na spravnu polaritu.
= N3hradna batéria musi zodpovedat Specifikacii origindlnej batérie.
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Rozbehnutie a jazda

Startovanie a odstavenie motora

A Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujucim témam:

Nastavenie polohy volantu 96
Elektromechanické servoriadenie 96
Elektronické zabezpecovacie zariadenie proti nastartovaniu (imobilizér) _ 96
Spinacia skrinka 96
Startovanie motora 97
Vypnutie motora 97

B} Pozor

= VVolant nikdy nenastavujte pocas jazdy, ale iba pri stojacom vozidle!

= VVodi¢ musi dodrziavat vzdialenost od volantu minimalne 25 cm [ 1] » Stra-
na 96 - [B]. Ked tuto minimalnu vzdialenost nedodrzite, nemusi systém airba-
gov splnit svoju ochrannu funkciu - nebezpecenstvo ohrozenia zivota!

= P3ka pre nastavenie volantu musi byt pocas jazdy zablokovana, aby volant
pocas jazdy nemohol neocakavane zmenit polohu - nebezpecenstvo nehody!
= Ked'volant nastavite viac smerom k hlave, obmedzite tym v pripade nehody
ochrannu funkciu airbagu vodica. Presvedcte sa, ¢i volant smeruje k hrudniku.
= Pocas jazdy drzte volant pevne obidvomi rukami po stranach za vonkajsi
okraj v polohe 9 hodin a 3 hodiny. Volant nikdy nedrzte v polohe 12 hodin ani
inym sposobom (napr. uprostred alebo za vnatorny okraj). V takom pripade by
ste si pri aktivacii airbagu mohli sposobit tazké poranenia ramien, rik a hlavy.
= Kym je vozidlo v pohybe s vypnutym motorom, musi byt kltic vzdy v spinacej
skrinke v polohe [2] » Strana 96 (zapnuté zapalovanie). Tato poloha sa sig-
nalizuje rozsvietenim kontrolnych svetiel. Ak by sa toto pravidlo nedodrzalo,
moze sa necakane uzamknut riadenie - nebezpecenstvo nehody!

= K[¢ vytiahnite zo spinacej skrinky az po Uplnom zastaveni vozidla (zatiahnu-
tim rucnej brzdy). V opac¢nom pripade by sa mohlo zablokovat riadenie - ne-
bezpecenstvo nehody!

[} PozoR (Pokratovanie)

= Ak opustate vozidlo, potom je v kazdom pripade potrebné vytiahnut klacik
zapalovania. To plati najma v pripade, Ze vo vozidle zostavaju deti. Deti by
mohli napr. nastartovat motor - nebezpecenstvo nehody, prip. poranenia!

= Motor nikdy nenechavajte bezat v nevetranych alebo v uzatvorenych prie-
storoch. Vyfukové plyny motora obsahuji okrem iného jedovaty plyn - oxid
uholnaty, ktory je bez farby a zapachu - nebezpecenstvo ohrozenia zivotal
Oxid uholnaty méze vyvolat bezvedomie a moze viest k smrti.

= Vozidlo nikdy nenechajte bez dozoru s beziacim motorom.

= Nikdy nevypinajte motor, kym vozidlo Gplne nezastavi - nebezpecenstvo ne-
hody!

DOLEZITE

= Startér sa moze uvadzat do chodu (pozicia kli¢a v spinacej skrinke [3] » Stra-
na 96) iba vtedy, ked motor stoji. Ak sa Startér uvedie do chodu pri beZiacom
motore, mozZe sa poskodit Startér alebo motor.

= Po nastartovani motora okamzite uvolnite kli¢ zapalovania - mohlo by déjst k
poskodeniu Startéra.

= Kym motor nedosiahne prevadzkovu teplotu, vyvarujte sa jazdy na plny plyn,

s vysokymi otdckami a s vysokym zataZzenim motora - nebezpecenstvo poskode-
nia motora!

= Motor nestartujte roztahovanim inym vozidlom - nebezpecenstvo poskodenia
motora! Pri vozidlach s katalyzatorom by sa mohlo nespalené palivo dostat do ka-
talyzatora a vznietit sa v iom. To by viedlo k poskodeniu katalyzatora. Ako pomoc
pri Startovani mozete pouzit akumulator iného vozidla » Strana 188, Pomoc pri
Startovani.

= Po dlhsie trvajucom vy$3om zatazeni motora ho nevypinajte ihned po ukonceni
jazdy, ale nechajte motor v chode pri volnobeznych otackach asi 1 minutu. Zabra-
nite tak pripadnému nahromadeniu tepla v odstavenom motore.

Poznamka pre zivotné prostredie

Motor vozidla nenechavajte zahrievat pri stojacom vozidle. Ak je to mozné, potom
sa pohnite ihned po nastartovani vozidla. Tym sa motor rychlejsie zohreje na pre-
vadzkovu teplotu a znizi sa tak produkcia $kodlivin do ovzdusia.

Upozornenie

= Motor je mozné Startovat iba vhodne nakédovanym originalnym kléom SKODA.
= Po nastartovani studeného motora moze kratkodobo dochadzat k zvysenej
hlu¢nosti chodu. Toto je prirodzeny jav a netreba sa tym znepokojovat.
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= Po vypnuti zapalovania méze ventilator chladi¢a bezat dalej este priblizne
10 minut, a to aj prerusovane.
= Ak motor nenaskoci ani pri druhom pokuse o nastartovani, méZze byt chybna po-

istka elektrického palivového cerpadla, resp. poistka zeravenia (vznetové motory).

Poistku prekontrolujte a pripadne vymeiite » Strana 193, Poistky v pristrojovej
doske, resp. poziadajte o pomoc odborny servis.

= Riadenie odporac¢ame zablokovat vzdy, ked opustate vozidlo. Stazite tym moz-
ny pokus o kradez vasho vozidla.

Nastavenie polohy volantu

B12.0359

Obr. 93 Nastavitelny volant: packa pod volantom / bezpe¢na vzdialenost od
volantu

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [l na strane 95.

Polohu volantu je mozné plynulo nastavovat vyékovo a pozdizne.

> Najskor nastavte sedadlo vodica » Strana 60, Manudlne nastavenie prednych
sedadiel.

> Packu pod volantom vychylte nadol » Obr. 93 - [A].

> Volant nastavte (vyékovo a pozdizne) do pozadovanej polohy.

> Packu zatlacte nahor az na doraz.

Elektromechanické servoriadenie

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 95.

Servoriadenie vdm umoznuje vynakladat mensiu silu na riadenie vozidla.
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V pripade elektromechanického servoriadenia sa miera posilnenia automaticky
prispésobuje rychlosti vozidla a natoc¢eniu volantu.

Ak nastane vypadok servoriadenia alebo ak je motor vypnuty (vlecenie vozidla),
zostava vozidlo aj nadalej pine riaditelné. Pri riadeni vSak musite vynalozit vacsiu
silu.

Pri poruche servoriadenia sa rozsvieti kontrolné svetlo &/, resp. @' na pristrojovom
paneli » Strana 24, Elektromechanické servoriadenie &' .

Elektronické zabezpecovacie zariadenie proti nastartovaniu
(imobilizér)
Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 95.

V rukovati klG¢a sa nachadza elektronicky cip. Elektronicky imobilizér je pri vsunu-
ti kluca do spinacej skrinky pomocou tohto ¢ipu deaktivovany. Hned, ako vytiah-
nete klU¢ zo spinacej skrinky, sa elektronicky imobilizér automaticky aktivuje.

Ak sa na nastartovanie pouzije neopravneny klu¢, motor nenaskodi.
Na informacnom displeji sa zobrazi toto:

Immobilizer active. (Imobilizér aktivny.)

Spinacia skrinka

Obr. 94
Pozicie klG¢a od vozidla v spina-
cej skrinke

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpeénostné
pokyny [H na strane 95.

Zazihové motory

- Vypnuté zapalovanie, motor vypnuty, riadenie je mozné zablokovat



[2]- zapnuté zapalovanie
[3]- Startovanie motora

Vznetové motory
- Prerusenie privodu paliva, vypnuté zapalovanie, motor vypnuty, riadenie je
mozné zablokovat

[2] - Zeravenie motora, zapnuté zapalovanie
[3] - Startovanie motora

Riadenie zablokujete tak, ze vytiahnete kluc zo spinacej skrinky a pootocite vo-
lantom vlavo alebo vpravo, kym poistka volantu nezaskoci.

Ak je riadenie zablokované a klu¢ik nie je mozné ototit do polohy [2] alebo sa
otaca iba velmi tazko, potom je potrebné pohybovat volantom do stran - blokova-
nie volantu sa tym odblokuje.

Startovanie motora

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny M na strane 95.

Vozidla so vznetovymi motormi su vybavené Zeravenim. Po zapnuti zapalovania
svieti kontrolné svetlo Zeravenia ©o. Ihned po zhasnuti kontrolného svetla je moz-
né nastartovat motor.

Ked'je zapnuté Zeravenie, nezapinajte Ziadne vacsie elektrické spotrebice, aby
sa akumulator zbyto¢ne nezatazoval.

Postup pri Startovani motora

> Pred Startovanim motora vyradte rychlost (vo vozidlach s automatickou prevo-
dovkou dajte paku do polohy P alebo N) a pevne zatiahnite paku rucnej brzdy.

> Celkom zosliapnite pedal spojky, zapnite zapalovanie [2] » Obr. 94 a nastartujte
[3]- nepridavajte plyn. Pedal spojky drzte zogliapnuty, kym nenasko¢i motor.

> Hned ako motor naskodi, ihned uvolnite klG¢. Pri uvolneni sa klt¢ od vozidla vra-
ti spat do polohy [2].

> Ak by motor nenaskocil v priebehu 10 sekdnd, preruste proces Startovania a klu-
¢ik oto¢te do polohy [1]. Proces $tartovania zopakujte po priblizne pol mindte.

> Pred rozbehnutim uvolhite ru¢nd brzdu.

Ak sa motor Startuje bez zosliapnutého pedalu spojky, potom motor nenaskoci.
Na informac¢nom displeji sa zobrazi toto:

Depress clutch to start! (Pre nastartovanie zosliapnite spojku.)

Na displeji pristrojového panelu sa zobrazi toto:
CLUTCH (SPOJKA)

Vypnutie motora

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpetnostné
pokyny [H na strane 95.

Motor vypnete otocenim klG¢a v spinacej skrinke do polohy [1]» Obr. 94.

Brzdy a systémy na podporu brzdenia

[ Uvod k téme

V tejto kapitole njdete informacie k nasledujucim témam:

Informacie k brzdam 98
Rucna brzda 99

99
Protiblokovaci systém (ABS) 100
Kontrola trakcie (ASR) 100
Elektronicka uzavierka diferencialu (EDS a XDS) 100

B} Pozor

= Posiliovac brzd pracuje, iba ak motor bezi. Ak brzdite pri vypnutom motore,
musite na brzdovy pedal pésobit vacsou silou - nebezpecenstvo nehody!

= Pri procese zastavovania alebo brzdenia s vozidlom s benzinovym motorom
a manualnou prevodovkou zosliapnite v nizSom rozsahu otacok spojkovy pe-
dal. Ak to neurobite, moze dojst k obmedzeniu funkcie posiliiovaca bfzd - ne-
bezpecenstvo nehody!

= Pri dodatoc¢nej montazi celného spojlera alebo krytov kolies atd:., sa musi sa
zaistit, aby tym nebol obmedzeny privod vzduchu k brzdam prednych kolies.
Inak by mohlo déjst k obmedzeniu funkcie brzdového systému - nebezpecen-
stvo nehody!

Rozbehnutie ajazda 97



Il PozoR (Pokratovanie)

= Dbajte na to, aby ste zatiahnutu ru¢nu brzdu vzdy Gplne odbrzdili. Iba ¢ia-
stocne uvolnena rucna brzda moéze viest k prehriatu zadnych brzd, to moéze
negativne ovplyvnit funkciu brzdového systému - nebezpecenstvo nehody!

= Nikdy nenechdvajte deti vo vozidle bez dozoru. Mohli by napr. odbrzdit ru¢nt
brzdu alebo vyradit rychlostny stupen. Vozidlo by sa mohlo rozbehnut - ne-
bezpecenstvo nehody!

= Nedostatok paliva mdZe sposobit nepravidelny chod motora alebo viest k
vypnutiu motora. Systémy na podporu brzdenia by potom boli nefunkéné - ne-
bezpecenstvo nehody!

= Rychlost a sposob jazdy prisposobte aktudlnej viditelnosti, pocasiu, stavu
vozovky a premavke. Zvysena bezpecnost, aku poskytuju systémy na podporu
brzdenia, vas nesmie zviest k tomu, aby ste riskovali - nebezpecenstvo neho-
dy!

= V/ pripade poruchy ABS je vo vozidle funkény iba bezny brzdovy systém.
Okamzite vyhladajte najblizsi odborny servis a prisposobte jazdu s ohfadom na
poskodenie ABS, pretoze nepoznate presny rozsah portch a obmedzenie
brzdného ucinku.

DOLEZITE

= Prihliadajte na informacie k novym brzdovym obloZeniam » Strana 143.

= Ked brzdit nemusite, neobrusujte brzdy [ahkym tlakom na pedal. Brzdy sa tym
prehrievaju, predlZuje sa brzdna draha a zvysuje sa opotrebovanie brzd.

= Aby bola zarucena spravna funkcia systémov na podporu brzdenia, musia byt na
vsetkych Styroch kolesach namontované rovnaké, vyrobcom schvalené pneumati-
ky.

Upozornenie

» Ak sa realizuje pIné brzdenie a riadiaca jednotka pre brzdovy systém vyhodnoti
situdciu pre naslednu premavku ako nebezpe¢nu, automaticky blikaju brzdové
svetla. Po spomaleni na rychlost nizsiu ako 10 km/h alebo po zastaveni vozidla
prestanu brzdové svetla blikat a zapnu sa varovné svetla. Po zrychleni alebo po
opdtovnom rozjazde vozidla sa varovné svetla automaticky vypnu.

= Pred dlhym a prudkym klesanim znizte rychlost, preradte na nizsi rychlostny
stupen (mechanicka prevodovka), resp. zvolte nizsi jazdny stupen (automaticka
prevodovka). M6zete tym vyuzit brzdnu silu motora a odlah¢it brzdy. Ak aj napriek
tomu musite vozidlo dobrzdovat, potom brzdite prerusovane, nie stale.

98 Obsluha

= Zmeny na vozidle (napr. na motore, na brzdach, podvozku alebo ind kombinacia
pneumatik a diskov) m6zu ovplyvnit funkciu systémov na podporu brzdenia

» Strana 180, Prislusenstvo, zmeny a vymena dielov.

= Ak sa vyskytne porucha na ABS, vypadne aj funkcia ESC, ASR a EDS. Pripadna
poruchu ABS signalizuje kontrolné svetlo @) » Strana 27.

Informacie k brzdam

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpeénostné
pokyny [H na strane 97.

Opotrebovanie

Opotrebovanie brzdovych obloZeni je zavislé od podmienok pouzitia vozidla a od
Stylu jazdy. Ak ¢asto jazdite v meste a na kratke vzdialenosti alebo velmi Sporto-
vo, brzdové oblozenia sa opotrebuju rychlejSie. Za tychto stazenych podmienok je
potrebné nechat prekontrolovat hribku brzdovych oblozeni v odbornom servise
este pred riadnym servisnym intervalom.

Vlhkost alebo posypova sol

Utinok bfzd méze nastat oneskorene kvéli vihkym, resp. v zime zladovatelym ale-
bo solou pokrytym brzdovym kotG¢om a obloZeniam. Brzdy sa musia ocistit a vy-
susit viacnasobnym zabrzdenim.

Korodzia

Ku vzniku korézie na brzdovych kotucoch a ku znecisteniu obloZenia prispieva dI-

hodobé statie vozidla a malé zatazovanie bfzd. Ak ste brzdy malo zataZovali alebo
ked'su brzdové kottce skorodované, odporicame vycistit kottGce niekolkonasob-

nym brzdenim pri vy$sej rychlosti.

Porucha brzdového systému

Ked spozorujete, ze sa nahle predl|zuje brzdna draha a brzdovy pedal sa pohybuje
po dlhsej drahe, mohla nastat chyba v brzdovom systéme. OkamzZite vyhladajte
najblizsi odborny servis a prispdsobte jazdu s ohladom na to, Ze nepoznate presny
rozsah poruch.

Nizka hladina brzdovej kvapaliny

Prilis nizka hladina brzdovej kvapaliny méze sposobit poruchy brzdového systé-
mu. Hladina brzdovej kvapaliny sa kontroluje elektronicky » Strana 28, Brzdovy
systém .

Posilfiovac bizd
Posilfovac brzd zvysuje tlak, ktory sa vyvija zosliapnutim brzdového pedala. Posil-
fovac brzd pracuje iba pri beziacom motore.



Ruéna brzda

Obr. 95
Stredna konzola: ru¢na brzda

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny [ na strane 97.

Zatiahnutie ruénej brzdy
> Paku brzdy zatiahnite az uplne hore.

Uvolnenie rucnej brzdy

> Paku rucnej brzdy mierne nadvihnite a si€asne stlacte poistné tlacidlo
» 0Obr. 95.

> Paku presunite Uplne nadol pri stlatenom poistnom tlacidle.

Ak je zatiahnutd ru¢na brzda a zapnuté zapalovanie, svieti kontrolné svetlo ru¢nej
brzdy ®.

Ak ste sa nedopatrenim pohli s utiahnutou ru¢nou brzdou, zaznie varovny ton.
Na informacnom displeji sa zobrazi toto:
Release parking brake! (Uvolnéte parkovaci brzdu!)

Varovanie o zatiahnutej ru¢nej brzde sa aktivuje po minimalne 3 sekundach jazdy
rychlostou nad 6 km/h.

Obr. 96
Systém ESC: tlacidlo ASR

Precitajte si a dodrziavajte najskor ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny [H na strane 97.

ESC sa automaticky zapne po nastartovani motora. Pomocou ESC sa zvySuje kon-
trola nad vozidlom v medznych dynamickych jazdnych situaciach, napr. pri nahlej
zmene smeru jazdy. V zavislosti od jazdnych podmienok sa znizuje nebezpecen-
stvo smyku a zlepsuje jazdna stabilita.

Pomocou nastavenia volantu a rychlosti vozidla sa urcuje pozadovany smer, ktory
sa stale porovnava so skuto¢nym spravanim vozidla. Ked'sa vyskytna odchylky,
ako napr. pri zacinajucom $myku, pribrzduje ESC automaticky prislusné koleso.

Systém ESC sa neda vypnut, stlacenim tlacidla (&) » Obr. 96 sa vypne iba ASR, kon-
trolné svetlo ‘* na pristrojovom paneli svieti.

Pocas zasahu systému blika kontrolné svetlo £ na pristrojovom paneli.

Pri poruche systému ESC sa na pristrojovom paneli rozsvieti kontrolné svetlo ESC
£ » Strana 27.

V ramci kontroly stabilizacie (ESC) su integrované nasledujuce systémy:
> protiblokovaci systém (ABS);

> kontrola trakcie (ASR);

> elektronicka uzavierka diferencialu (EDS a XDS);

> aktivna podpora riadenia (DSR);

> brzdovy asistent;

> asistent rozbehu do kopca.

Aktivna podpora riadenia (DSR)

Tato funkcia poskytne vodicovi v kritickych situaciach odporucanie pre ovladanie,
aby sa vozidlo stabilizovalo. Aktivna podpora riadenia sa aktivuje napr. pocas sil-
ného brzdenia na rozdielnom povrchu vozovky na pravej a lavej strane vozidla.
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Brzdovy asistent

Brzdovy asistent sa aktivuje velmi prudkym zosliapnutim brzdového pedala (napr.
v pripade nebezpecenstva). Brzdovy asistent zosilfiuje G¢inok bfzd a pomaha
skracovat brzdnt drahu. Na dosiahnutie najkratsej moznej brzdnej drahy sa musi
pedal brzdy dalej pevne stlacat, kym sa vozidlo nezastavi.

ABS sa pri zdsahu brzdového asistenta aktivuje rychlejsie a efektivnejsie.
Po uvolneni pedala brzdy sa automaticky vypne funkcia brzdového asistenta.

Asistent rozbehu do kopca

Asistent rozbehu do kopca ulahcuje rozbehnutie sa do stupani. Systém podrzi
brzdny tlak, ktory bol vytvoreny zosliapnutim brzdového pedala, este asi 2 sekun-
dy po uvolneni brzdového pedala. Vodi¢ tak méZe presunut nohu z brzdového pe-
déla na plynovy pedal a rozbehnut sa do kopca a nemusi pritom pouzit ru¢nd
brzdu. Brzdovy tlak klesa postupne, ked'sa pridava plyn. Ak by sa vozidlo do 2 sek-
Und nerozbehlo, zatne clvat.

Asistent rozbehu do kopca je aktivny od stipania 5 %, ked su zatvorené dvere vo-
dica. Je funk¢ny vzdy iba pocas rozbehnuti sa do kopca a to nielen pri jazde vpred,
ale aj pri ctvani. Pri jazde z kopca nie je asistent aktivny.

Protiblokovaci systém (ABS)

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 97.

ABS zabraruje zablokovaniu kolies pocas brzdenia. Systém tym podporuje vodica,
aby si zachoval kontrolu nad vozidlom.

Zasah ABS sa prejavuje pulzaénymi pohybmi brzdového pedala, pri ktorom vznika
charakteristicky zvuk.

Pri zdsahu ABS neznizujte tlak na pedal brzdy. Ked sa pedal brzdy uvolni, potom
sa vypne ABS. Pri zasahu ABS nikdy nebrzdite prerusovane!
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Kontrola trakcie (ASR)

Obr. 97
Tlacidlo ASR

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [H na strane 97.

ASR sa automaticky zapne po nastartovani motora. ASR prispdsobuje pri pretaca-
jucich sa kolesach otacky motora stavu vozovky. Prostrednictvom ASR sa pri ne-
vyhodnych stavoch vozovky zlepSuje aj rozbeh, zrychlenie a jazda do stdpani.

ASR by malo byt stale zapnuté. Iba v urcitych vynimocnych situaciach, ked ma pre-
klzavanie zmysel, moze byt uzitocné systém vypnut, napr.:

> pri jazde so snehovymi retazami;

> pri jazde v hlbokom snehu alebo na velmi makkom podklade;

> pri ,vykolisani" zapadnutého vozidla.

Nasledne by sa malo ASR opat zapnut.
Pocas zasahu systému blika kontrolné svetlo ASR £ na pristrojovom paneli.

Pri poruche systému ASR svieti na pristrojovom paneli kontrolné svetlo ASR £
» Strana 26.

Systém ASR je mozné v pripade potreby vypnut a opat zapnut stlacenim tlacidla
» Obr. 97, resp. pri vozidlach s ESP stlacenim tlacidla (&) » Obr. 96. Ked je sy-
stém ASR vypnuty, svieti na pristrojovom paneli kontrolné svetlo .

Elektronicka uzavierka diferencialu (EDS a XDS)

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 97.

Ak sa pretaca hnacie koleso, pribrzdi EDS pretacajuce sa koleso a prenesie hnaciu
silu na iné hnacie kolesa. Prispieva to ku stabilite vozidla, ako aj k plynulej jazde.



Aby sa kotucové brzdy brzdeného kolesa prilis neprehrievali, EDS sa pri prilis vel-
kom namahani automaticky vypne. Vozidlo zostava schopné prevadzky a ma rov-
naké vlastnosti ako vozidlo bez EDS. Len ¢o sa brzdy ochladia, EDS sa znovu auto-
maticky zapne.

XDS (iba pre Octavia RS)

XDS je rozsirenim elektronickej uzavierky diferencidlu. XDS nereaguje na preklza-
vanie hnacich kolies, ale na odlahcenie kolesa, ktoré je pri rychlom prejazde za-
kruty na vnatornej strane zakruty. Aktivnym zasahom brzdy kolesa, ktoré je na
vnatornej strane zakruty, sa zabraruje jeho pretacaniu. Tym sa zlepsuje trakcia

a vozidlo sa dlhsie udrziava v pozadovanej stope.

Radenie (mechanicka prevodovka)

Obr. 98

Schéma zaradovania: patstupiio-
v4, resp. Seststupriova mecha-
nicka prevodovka

Pocas zaradovania rychlostnych stuprov vzdy plne zosliapnite spojkovy pedal,
aby ste zabranili nadmernému opotrebovaniu spojky.

Pri zmene rychlostnych stupriov je potrebné dodrziavat nasledujuce pokyny
» Strana 14, Odpordcanie rychlostného stupria.

Spatny chod zaraduje iba vtedy, ked vozidlo stoji. Zosliapnite spojkovy pedal a
tento podrzte Gplne zosliapnuty. Pred zaradenim spatného chodu chvilu pockajte,
aby sa obmedzil hluk prevodovky pri preradovani.

Ak je zaradeny spatny chod a zapalovanie je zapnuté, svietia spatné svetlomety.

BB Pozor

Spatny chod nikdy nezaradujte pocas jazdy - nebezpecenstvo nehody!

Upozornenie

Ak prave neradite rychlostny stupen, potom nedrzte pocas jazdy ruku na rychlost-
nej pake. Tlak ruky moze viest k nadmernému opotrebovaniu radiaceho mecha-
nizmu.

Pedale

Ovladanie pedalov nesmie byt za Ziadnych okolnosti obmedzené!

V priestore pre nohy vodica sa smie pouzit iba rohoz, ktora je upevnena na dvoch
prislusnych upevnovacich bodoch.

Pouzivajte vyhradne rohoZe z originalneho prislusenstva SKODA, ktoré su upev-
nené na dvoch upevnovacich bodoch.

I Pozor

V priestore pre nohy vodita sa nesmu nachadzat Ziadne predmety - nebezpe-
censtvo zabranenia alebo obmedzenia pri obsluhe pedalov!

Pomoc pri parkovani

Obr. 99 Pomoc pri parkovani: dosah snimacov / zapnutie pomoci pri parko-
vani

Pomoc pri parkovani umoziuje zistit prostrednictvom ultrazvukovych snimacov

vzdialenost zadného, resp. predného naraznika vozidla od prekazky. Snimace st
umiestnené v zadnom, resp. prednom narazniku.

Rozbehnutie ajazda 101



Akusticka signalizacia pre pomoc pri parkovani vpredu ma vyssi ton ako akusticka
signalizacia pre pomoc vzadu. Tény akustickej pomoci pri parkovani je mozné
upravit v menu informacného displeja » Strana 19.

Dosah snimacov

Varovanie zacina vo vzdialenosti asi 160 cm od prekazky za vozidlom a asi 120 cm
od prekazky pred vozidlom [A]» Obr. 99. So skracovanim vzdialenosti sa skracuje
interval medzi tonovymi impulzmi.

Vo vzdialenosti asi 30 cm [B| » Obr. 99 sa uz ozyva neprerusovany ton - oblast ne-
bezpecenstva. Od tohto okamihu nepokracujte dalej v jazde!

Pri navigacnych systémoch a niektorych z vyroby namontovanych radiach sa
vzdialenost od prekazky sucasne graficky zobrazuje na displeji, pozri navod na ob-
sluhu radia, resp. navigacného systému.

Pri vozidlach, ktoré su z vyroby vybavené taznym zariadenim, sa predlzuje hranica
zaciatku signalizacie oblasti nebezpecenstva - neprerusovany ton - o 5 cm dalej
za vozidlom. Dizku vozidla je mozné predizit namontovanym odnimatelnym taz-
nym zariadenim.

Ak je za vozidlo s taznym zariadenim zabudovanym z vyroby pripojeny prives, za-
dné snimace su deaktivované.

Aktivacia a deaktivacia pomoci pri parkovani vzadu
Pomoc pri parkovani sa automaticky aktivuje pri zapnutom zapalovani a zarade-
nom spatnom chode. Toto sa potvrdi kratkym akustickym signalom.

Pomoc pri parkovani deaktivujete vyradenim spatného chodu.

Aktivacia a deaktivacia pomoci pri parkovani vpredu a vzadu

Pomoc pri parkovani sa aktivuje pri zapnutom zapalovani zaradenim spatného
chodu alebo stlacenim tlacidla (p4) » Obr. 99 - v tlacidle sa rozsvieti symbol Pu. To-
to sa potvrdi kratkym akustickym signalom.

Pomoc pri parkovani sa deaktivuje po stlaceni tlacidla (p+) alebo pri rychlosti vozid-
la nad 10 km/h (v tlacidle zhasne symbol pu).

102 oObsluha

I} rozor

= Akusticka signalizacia pri parkovani nesnima z vodi¢a zodpovednost pri par-
kovani a podobnych manévroch. Dajte pozor najma na malé deti a zvierata,
pretoze tieto sa nemusia rozpoznat snimacmi pomoci pri parkovani.

= Pred parkovanim sa presvedcte, ¢i sa pred cGvanim, resp. procesom parkova-
nia pred a za vozidlom nenachadza prekazka mensieho rozmeru, napr. kamer,
tenky stlpik, ty¢ privesu a pod. Tuto prekazku nemusia snimace pomoci pri
parkovani rozpoznat.

= Povrch urcitych predmetov a oblecenie nemusi za urcitych okolnosti odrazat
signaly snimacov pomoci pri parkovani. Preto nie je mozné tieto predmety ale-
bo osoby, ktoré maju na sebe takéto oblecenie, rozoznat snimacmi pomoci pri
parkovani.

= Externé zdroje zvuku mozu rusivo vplyvat na pomoc pri parkovani. Za nevy-
hodnych podmienok sa nemusia rozpoznat predmety ani osoby.

Upozornenie

= Ak po aktivacii systému zaznie pocas asi 3 sekind akusticka signalizacia a v bliz-
kosti vozidla nie je prekazka, potom doslo k systémovej chybe. Chyba sa okrem
toho signalizuje blikanim symbolu pa v tlacidle (p4). Chybu nechajte odstranit v od-
bornom servise.

= Aby bola pomoc pri parkovani funkénd, musite snimace udrziavat cisté (bez na-
mrazy a pod.).

= Ak je pomoc pri parkovani aktivovana a voliaca paka automatickej prevodovky je
v polohe P, akusticka signalizacia sa prerusi (vozidlo sa neméze pohybovat).

Tempomat (GRA)

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujicim témam:

Zaznamenanie rychlosti 103
Zmena zaznamenanej rychlosti 103
Docasné vypnutie tempomatu 104
Uplné vypnutie tempomatu 104




Tempomat (zariadenie na udrziavanie rychlosti) udrziava nastavent konstantna
rychlost vy3siu ako 30 km/h (20 mph), nemusite mat pritom zosliapnuty plynovy
pedal. Zvolena rychlost sa udrziava za predpoklady, Ze to vykon motora ¢i jeho
brzdny G¢inok umozni.

Pri aktivovanom tempomate svieti na pristrojovom paneli kontrolné svetlo .

B} Pozor

= \/zhladom na bezpecnost jazdy sa tempomat nesmie pouzivat v hustej pre-
mavke a pri zlom stave vozovky (napr. poladovica, kizka vozovka, strk) - ne-
bezpecenstvo nehody!

= Zaznamenana rychlost sa smie obnovit iba vtedy, ked nie je pre aktualnu do-
pravnu situaciu prilis vysoka.

= Aby ste zabranili nezelanému zapnutiu tempomatu, vypnite ho vzdy po pou-
Ziti.

DOLEZITE

= Ak sa pri zapnutom tempomate (vozidlo s mechanickou prevodovkou) preradi na
neutral, potom je potrebné vzdy zosliapnut spojkovy pedal! Inak by sa mohol mo-
tor dostat do vysokych otacok.

= Pri jazde v strmom klesani nedokaze tempomat udrzat konstantnu rychlost.
Rychlost sa zvy3uje pdsobenim viastnej hmotnosti vozidla. Preto véas preradte na
nizsi rychlostny stupen alebo pribrzdujte vozidlo noznou brzdou.

Upozornenie

Vo vozidlach s automatickou prevodovkou sa tempomat neda zapnut, ked'sa vo-
liaca paka nachadza v polohe P, N alebo R.

Zaznamenanie rychlosti

Obr. 100

Packa smerovych a dialkovych
svetiel: preklapacie tlacidlo

a spinac tempomatu

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpeénostné
pokyny [ na strane 102.

Zaznamenanie rychlosti

> Spina¢ [A] » Obr. 100 prestavte do polohy ON.

> Po dosiahnuti pozadovanej rychlosti stlacte preklapacie tlacidlo |B| do polohy
SET.

Po uvolneni tlacidla |B|z polohy SET sa prave zaznamenana rychlost udrziava bez
ovladania plynového pedala.

Zmena zaznamenanej rychlosti

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny [H na strane 102.

Zvysenie rychlosti pomocou plynového pedala

> Zosliapnite plynovy pedal pre zvysenie rychlosti.

> Po uvolneni plynového pedala sa rychlost znizi na predtym zaznamenanu hod-
notu.

Ak sa zaznamenana rychlost prekroci plynovym pedalom v ¢asovom Gseku viac
ako 5 minGt o viac ako 10 km/h, potom sa zaznamenana rychlost vymaze z pama-
te. Rychlost je potrebné nanovo zaznamenat.

Zvysenie rychlosti pomocou tlacidla

> Tlatidlo|B] » Obr. 100 zatla¢te do polohy RES.

> Ked'sa drzi tlacidlo stlacené v polohe RES, plynulo sa zvysuje rychlost. Po do-
siahnuti pozadovanej rychlosti uvolnite tlacidlo. Tym sa aktualna rychlost zazna-
mena do pamate.
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Znizenie rychlosti

> Zaznamenanu rychlost moézete znizit stlacenim tlacidla |B| do polohy SET.

> Kym sa drzi tlacidlo stlacené v polohe SET, plynulo sa znizuje rychlost. Po do-
siahnuti pozadovanej rychlosti uvolnite tlacidlo. Tym sa aktualna rychlost zazna-
mena do pamate.

> Ked'tlacidlo uvolnite pri rychlosti nizsej ako 30 km/h, rychlost sa nezaznamena,
pamat sa vymaze. Rychlost sa musi po zvyseni rychlosti nad 30 km/h opét za-
znamenat zatlacenim tlacidla|B| do polohy SET.

Rychlost je mozné znizit aj zosliapnutim brzdového pedalu, tym sa zariadenie do-
casne vypne.

Docasné vypnutie tempomatu

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 102.

Tempomat sa do¢asne vypne tym, ze spina¢ [A] » Obr. 100 zatlatite do odpruzenej
polohy CANCEL, resp. stlacite brzdovy alebo spojkovy pedal.

Zaznamenana rychlost zostava zachovana v pamati.

Zaznamenanu rychlost znovu obnovite po uvolneni spojkového alebo brzdového
pedala stla¢enim tlacidla [B] v polohe RES.
Uplné vypnutie tempomatu

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny H na strane 102.

> Spina¢ [A] » Obr. 100 prestavte do polohy OFF.
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START-STOP

Obr. 101 :
Tlacidlo systému START-STOP

Systém START-STOP vam pomaha Setrit palivo, ako aj znizovat skodlivé emisie a
emisie CO,.

Funkcia sa aktivuje automaticky pri kazdom zapnuti zapalovania.

V rezime Start-Stop sa motor pri zastaveni vozidla automaticky vypne, napr. pri
zastaveni na svetelnej krizovatke.

Na displeji pristrojového panelu sa zobrazuju informacie o aktualnom stave systé-
mu START-STOP.

Automatické vypnutie motora (faza Stop)

> Zastavte vozidlo (prip. zatiahnite ru¢na brzdu).
> Vyradte rychlostny stupen.

> Uvolnite spojkovy pedal.

Automatické opitovné nastartovanie motora (faza Start)
> Zosliapnite spojkovy pedal.

Zapnutie a vypnutie systému START-STOP

Systém START-STOP je mozné zapnut a vypnut tlacidlom » 0br. 101,

Pri vypnutom rezime Start-Stop svieti kontrolné svetlo v tlatidle.

Ked je vozidlo pri ru¢nom vypnuti vo faze Stop, motor sa okamzite nastartuje.

Systém START-STOP je velmi zloZity. Niektoré z procesov sa tazko kontroluju bez
zodpovedajlcej servisnej techniky. V nasledujdcom prehlade sd uvedené rémcove
podmienky pre bezchybnud prevadzku systému START-STOP.

Podmienky pre automatické vypnutie motora (faza Stop)
> Rychlostna paka sa nachadza v neutralnej polohe.

> Spojkovy pedal nie je zosliapnuty.

> Vodi¢ ma zapnuty bezpec¢nostny pas.



> Dvere vodica su zatvorené.

> Veko motorového priestoru je zatvorené.

> Vozidlo je zastavené.

> Tazné zariadenie zabudované z vyroby nie je elektricky spojené s privesom

> Motor je zahriaty na prevadzkovu teplotu.

> Nabitie akumulatora vozidla je dostatocné.

> Stojace vozidlo sa nenachadza vo velkom stupani alebo v prudkom klesani.

> Otacky motora su nizsie ako 1200 ot./min.

> Teplota akumulatora vozidla nie je prilis nizka alebo vysoka.

> Tlak v brzdovom systéme je dostatocny.

> Rozdiel medzi vonkajsou teplotou a teplotou nastavenou v interiéri vozidla nie
je prilis velky.

> Rychlost vozidla po poslednom vypnuti motora bola vyssia ako 3 km/h.

> Nerealizuje sa Cistenie filtrom pevnych ¢astic » Strana 23

> Predné kolesa nie su prilis vytocené (volant natoc¢eny menej ako o tri Stvrtiny
otacky).

Podmienky pre automaticky op&tovny proces Startovania (faza Start)
> Spojka je zosliapnuta.

> Je nastavena max/min teplota.

> Funkcia rozmrazovania ¢elného skla je zapnuta.

> Je zvoleny vysoky stupen otacok ventilatora.

> Tla¢idlo START-STOP sa stlati.

Podmienky pre automaticky opdtovny Start bez zasahu vodica

> Vozidlo sa pohybuje rychlostou nad 3 km/h.

> Rozdiel medzi vonkajSou teplotou a teplotou nastavenou v interiéri vozidla je
prilis velky.

> Nabitie akumulatora vozidla nie je dostatocné.

> Tlak v brzdovom systéme nie je dostatocny.

Ak sa pocas prevadzky Stop na viac ako 30 sekind odopne pas vodica alebo sa

otvoria dvere vodica, potom sa motor musi nastartovat manualne pomocou kltca.

Je potrebné prihliadat na prislusné hlasenia na displeji pristrojového panelu.
Hlasenia na displeji pristrojového panelu (plati pre vozidla bez informaéného
displeja)

ERROR START STOP
(ZAVADA START STOP)
START STOP NOT POSSIBLE
(START STOP NENI MOZNY) mozneé.

START STOP ACTIVE Automatické vypnutie motora (faza
(START STOP AKTIVNI) Stop)

Porucha v systéme START-STOP

Automatické vypnutie motora nie je

SWITCH OFF IGNITION
(VYPNETE ZAPALOVANI)

START MANUALLY
(NASTART MANUALNE)

I Pozor

= Pri vypnutom motore nepracuje posiliiovac bfzd ani servoriadenie.
= Vozidlo nikdy nenechajte v pohybe s vypnutym motorom.

Vypnite zapalovanie.

Motor nastartujte manualne.

DOLEZITE

Ked'sa systém START-STOP dlho pouziva pri velmi vysokych vonkajich teplotach,
moze sa poskodit akumulator vozidla.

Upozornenie

= Zmeny vonkajsej teploty sa m6zu na vnatornej teplote akumulatora vozidla pre-
javit aj s odstupom niekolkych hodin. Ak vozidlo napriklad dlho stoji vonku pri te-
plotach pod bodom mrazu alebo je vystavené priamemu slne¢nému Ziareniu, mo-
ze trvat az niekolko hodin, kym vnatorna teplota akumulatora vozidla dosiahne
hodnoty vhodné na bezchybnu prevadzku systému START-STOP .

= Ak je klimatizacia Climatronic spustena v automatickom rezime, nemusi sa za
urcitych okolnosti motor vypnut automaticky.
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Automaticka prevodovka

Automaticka prevodovka

A Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujucim témam:

Uvodné informécie

Rozbeh a jazda

Polohy voliacej paky
Manualne radenie (Tiptronic)

Zamok voliacej paky

Funkcia kick-down

Dynamicky program radenia

Nadzovy program

Nudzové odblokovanie voliacej paky

Bl rozor

= Pocas volby jazdného rezimu vo vozidle, ktoré stoji a bezi mu motor, nikdy

nepridavajte plyn - nebezpecenstvo nehody!

106
107
107
108
108
109
109
109
10

= Nikdy nenastavuijte voliacu paku pocas jazdy do polohy R alebo P - nebezpe-

¢enstvo nehody!

= Ak ma vozidlo zostat stat pri zvolenom jazdnom rezime s motorom vo volno-
behu, napr. pri stati a postvani sa pred krizovatkou, musite zosliapnut brzdovy

pedal, pretoze pri volnobeznych otackach nie je prenos sily Gplne preruseny

a vozidlo ma tendenciu rozbehnut sa.

= Pred tym nez otvorite kapotu motorového priestoru a zacnete pracovat na

beziacom motore, nastavte polohu P a pevne zatiahnite ru¢nu brzdu - nebez-
pecenstvo nehody! Pritom je vzdy potrebné bezpodmienecne dodrziavat bez-

pecnostné predpisy » Strana 161, Motorovy priestor.

" Plati pre DSG.

106 Obsluha

I} PozOR (Pokratovanie)

= Ak zastavite v kopci (sklon), nesnazte sa nikdy vozidlo so zvolenym rychlost-
nym stupriom udrzat na mieste pomocou ,plynu®, tzn. preklzavajlcej spojky.
Moze tym totiz dojst k prehriatiu spojky. Ak by existovalo nebezpecenstvo
prehriatia spojky v dosledku pretazenia, spojka by sa automaticky rozpojila a
vozidlo by sa pohybovalo naspéat - nebezpecenstvo nehody!

= Ak musite zastavit v stipani, potom zosliapnite brzdovy pedal, aby ste za-
branili pohybu vozidla nazad.

= Majte na pamati, ze na hladkej, kizkej vozovke sa méZu hnacie kolesa pri za-
pnuti funkcie kick-down pretocit - nebezpecenstvo Smyku!

DOLEZITE

= Dvojita spojka v pripade automatickej prevodovky DSG je vybavena ochranou
proti pretazeniu. Ak vyuzijete asistenta rozbehu do kopca a vozidlo bude stat ale-
bo sa pomaly pohybovat do kopca, dochadza k vy$Siemu teplotnému zatazeniu
spojok.

= Ak dojde k ich prehriatiu, zobrazi sa na informacnom displeji {i# s varovnym tex-
tom » Strana 30. V takom pripade zastavte vozidlo, vypnite motor a vyckajte, kym
symbol a varovné texty nezhasnu - nebezpecenstvo poskodenia prevodovky! Po
zhasnuti symbolu a varovného textu je mozné pokracovat v jazde.

Uvodné informacie

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny [Hl na strane 106.

vodovku mézete takisto prepnut do rezimu Tiptronic. Tento rezim umoziuje za-
radovat rychlostné stupne rucne » Strana 108.

Motor je mozné Startovat iba v polohach voliacej paky P alebo N. Ak voliaca paka
nie je pri zablokovani riadenia, zapnuti/vypnuti zapalovania alebo pri Startovani
motora v polohe P alebo N, zobrazi sa na informacnom displeji nasledujuce hlase-
nie Move selector lever to position P/N! (Zafadte volici paku do polohy P/N!),
resp. na displeji pristrojového panelu = P/N.

Pri teplotach pod -10 °C je motor mozné startovat iba v polohe P 7.



Ked parkujete na rovine staci nastavit voliacu paku do polohy P. Na prikrej vozov-
ke najprv pevne zatiahnite ru¢nd brzdu a az potom nastavte parkovaciu polohu.
Tym sa zmensi zatazenie blokovacieho mechanizmu a neskér vam to ulah¢i vyra-
denie voliacej paky z polohy P.

Ak pocas jazdy omylom posuniete voliacu paku do polohy N, musite pred nastave-
nim voliacej paky do polohy pre jazdu vpred ubrat plyn a pockat na volnobezné
otacky motora.

Rozbeh a jazda

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 106.

Rozbeh

> Zosliapnite brzdovy pedal a podrzte ho zosliapnuty.

> Stlacte blokovacie tlacidlo (tlacidlo na hlavici voliacej paky), voliacu paku pre-
sunte do pozadovanej polohy, napr. na D, a blokovacie tlacidlo opat uvolnite.

> Chvilu pockajte, kym prevodovka nezaradi (pocitite [ahké zapinacie trhnutie)".

> Uvolnite brzdovy pedal a pridajte plyn.

Zastavenie

> Pri kratkodobom zastaveni, napr. na krizovatkach, nie je potrebné, aby ste na-
stavovali voliacu paku do polohy N. Postacuje zastavenie vozidla pomocou noz-
nej brzdy. Motor viak moze bezat iba pri volnobeznych otackach.

Parkovanie

> Zosliapnite brzdovy pedal.

> Pevne zatiahnite ru¢nd brzdu.

> Stlacte blokovacie tlacidlo vo voliacej pake, voliacu paku nastavte do polohy P
a tlacidlo uvolnite.

1 Plati pre AG.

Polohy voliacej paky

Consumption

2 5.3 1100km

Obr. 102 Voliaca paka / informacny displej: polohy voliacej paky

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny [H na strane 106.

Aktualna poloha voliacej paky sa zobrazuje na displeji pristrojového panelu
» Obr. 102.

[P] - Parkovacia poloha
V tejto polohe st hnacie kolesd mechanicky zablokované.

Parkovaciu polohu je mozné zaradit iba pri stojacom vozidle.

Ak chcete nastavit voliacu paku do tejto polohy, resp. z tejto polohy, musite stlacit
blokovacie tlacidlo v hlave voliacej paky a stcasne zosliapnut brzdovy pedal.

Ak je akumulator vybity, neda sa voliaca paka vyradit z polohy P.

[R] - Spatny chod
Spatny chod sa smie nastavit iba pri stojacom vozidle a pri volnobeznych otackach
motora.

Ak chcete nastavit voliacu paku do polohy R z pol6h P alebo N, musite zosliapnut
brzdovy pedal a stcasne stlacit blokovacie tlacidlo.

Pokial je zapnuté zapalovanie a voliaca paka je v polohe R, svietia spatné svetlo-
mety.

[N] - Neutral (volnobeh)
V tejto polohe je zaradeny neutral (prevodovka na volnobehu).
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Ak chcete prestavit voliacu paku z polohy N (ak je paka v tejto polohe dlhsie ako
2 sekundy) do polohy D alebo R, musite pri rychlostiach do 5 km/h, ako aj pri stoja-
com vozidle a pri zapnutom zapalovani zosliapnut brzdovy pedal.

[D] - Trvala poloha pre jazdu vpred (normalny program)
Rychlostné stupne sa v tejto polohe zaraduju automaticky nahor alebo nadol v za-
vislosti od zatazenia motora, rychlosti jazdy a dynamického programu radenia.

Ak chcete nastavit polohu D z polohy N, kym rychlost vozidla nepresiahne 5 km/h,
resp. kym vozidlo stoji, musite zosliapnut brzdovy pedal.

Za urtitych okolnosti (napr. jazda v horach alebo prevadzka s privesom) je vyhod-
né docasne prepndt na ru¢ny program radenia » Strana 108, aby ste mohli prevo-
dovy pomer ruc¢ne prisposobit jazdnym podmienkam.

[S]- Trvala poloha pre jazdu vpred (program $port)

Oneskorenym zaradovanim vyssich stupnov sa naplno vyuZivajli vykonové moz-
nosti motora. Preradenie na nizsi rychlostny stupen sa realizuje pri vyssich otac-
kach nez v polohe D.

Ak chcete nastavit polohu S z polohy D, musite stlacit blokovacie tlacidlo na hlavi-
ci voliacej paky.

Manualne radenie (Tiptronic)

[BiZ-0456

Obr.103 voliaca paka a multifunkény volant

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny [ na strane 106.

Tiptronic umoznuje vodicovi zaradovat rychlostné stupne ru¢ne na voliacej pake
alebo na multifunkénom volante.

108 oObsluha

Prepnutie na ruéné radenie
> Voliacu paku zatlacte z polohy D doprava. Po prepnuti sa na displeji objavi prave
zaradeny rychlostny stupen.

Zaradovanie na vyssi rychlostny stupei
> Voliacu paku zatlacte dopredu - -+» Obr. 103.
> Pravé tlacidlo (+) » Obr. 103 pritiahnite k multifunkénému volantu.

Zaradovanie na nizsi rychlostny stupen
> Voliacu paku zatla¢te dozadu [ -].
> Lavé tlacidlo (3 » Obr. 103 pritiahnite k multifunkénému volantu.

Docasné prepnutie na rucné radenie

> Ak je voliaca paka v polohe D alebo S, pritiahnite lavé tlagidlo (-) alebo pravé tla-
¢idlo (+) smerom k multifunkénému volantu.

> Ak potas uréitého €asu nepouzijete tlacidlo () alebo (), vypne sa ru¢né radenie.
Docasné prepnutie na ruc¢né zaradovanie mozete vypnut aj sami tym, ze stlacite
pravé tlacidlo (+) na dlhsie ako 1 sekundu.

Prepnutie na rucné radenie je tak mozné vo vozidle, ktoré stoji, ako aj pocas jaz-
dy.

Pocas zrychlovania preradi prevodovka automaticky na vyssi stupen kratko pred
dosiahnutim maximalnych pripustnych otac¢ok motora.

Ked zvolite nizsi rychlostny stupen, automatika ho preradi az vtedy, ked je vyltce-
né pretocenie motora.

Ked zosliapnete plynovy pedal az do oblasti kick-down, preradi prevodovka v zavi-
slosti od rychlosti a poctu otacok na nizsi rychlostny stuper.

Upozornenie

Funkcia kick-down je k dispozicii aj pri manualnom radeni.

Zamok voliacej paky

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny [H na strane 106.

Automaticky zamok voliacej paky

Voliaca paka je pri zapnutom zapalovani v polohach P a N uzamknuta. Na uvolne-
nie paky z tejto polohy je potrebné zosliapnut brzdovy pedal. Ako pripomenutie
vodicovi svieti na pristrojovom paneli pri polohach voliacej paky P a N kontrolné
svetlo ® » Strana 27.



Pri plynulom prechode cez polohu N (napr. z R do D) sa voliaca paka neblokuje.
Tym sa napriklad umoZzni vyhupnutie uviaznutého vozidla. Zdmok zaskoci iba vte-
dy, ked nie je zosliapnuty brzdovy pedal a paka zostane v polohe N dlhsie ako

2 sekundy.

zamok voliacej paky je aktivny iba vo vozidle, ktoré stoji, a pri rychlosti do 5 km/h.
Pri vyssich rychlostiach sa v polohe N automaticky vypina.

Blokovacie tlacidlo
Blokovacie tlacidlo na hlavici voliacej paky brani nezelanému navoleniu niektorych
poléh voliacej paky. Stlacenim blokovacieho tlacidla sa uvolni zamok voliacej paky.

Blokovanie vytiahnutia klGcika zo zapalovania

KIG¢ je mozné po vypnuti zapalovania vytiahnut iba vtedy, ked sa voliaca paka na-
chadza v polohe P. Pokial je k¢ zo zapalovania vytiahnuty, je voliaca paka v polo-
he P zaistena.

Funkcia kick-down

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny H na strane 106.

Funkcia kick-down umoznuje maximalne zrychlenie.

Ak zosliapnete pedal plynu az na doraz, aktivuje sa v akomkolvek jazdnom pro-
grame funkcia kick-down. Tato funkcia je nadradena jazdnym programom bez
ohladu na aktualnu polohu voliacej paky (D, S alebo Tiptronic) a slGzi na maximal-
ne zrychlenie vozidla pri vyuziti maximalneho vykonového potencialu motora. Pre-
vodovka podradi v zavislosti od jazdného stavu o jeden alebo aj viac rychlostnych
stupnov a vozidlo akceleruje. Preradenie na vyssi rychlostny stupen nastane az po
dosiahnuti maximalne povolenych otacok motora.

Dynamicky program radenia

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny H na strane 106.

Automaticka prevodovka vasho vozidla je riadena elektronicky. Zaradovanie rych-
lostnych stupriov nahor alebo dolu sa uskutocnuje automaticky v zavislosti od da-
ného programu.

Pri pokojnom spésobe jazdy voli prevodovka najhospodarnejsi jazdny program.
Preradenie na vy3si rychlostny stupen skor a na nizsi rychlostny stupen neskor
znizuje spotrebu paliva.

Pri Sportovom spasobe jazdy s rychlymi pohybmi plynovym pedalom, pri prudkom
zrychlovani, ¢asto sa meniacimi rychlostami a pri vyuZivani maximalnej rychlosti sa
po zosliapnuti plynového pedala az na podlahu (rezim kick-down) prevodovka
adaptuje na tento styl jazdy a podraduje skor, ¢asto aj o viac rychlostnych stupriov
v porovnani s pokojnym spésobom jazdy.

Vyber najvhodnejsich jazdnych programov je neustale prebiehajuci proces. Neza-
visle od toho sa v3ak da rychlym zosliapnutim plynového pedala prejst do dyna-
mickejsieho programu preradovania alebo podradovania. V tomto programe zara-
duje prevodovka nizsi rychlostny stupen, nez aky zodpoveda okamzitej rychlosti,
a tak umoznuje vacsie zrychlenie (napr. pri predbiehani) bez toho, aby bolo nutné
zosliapnut pedal plynu az do oblasti kick-down. Po zaradeni vyssieho rychlostné-
ho stupna sa pri zodpovedajdcom Style jazdy opat zvoli pévodny program.

Pri jazde v horach sa radenie prispsobuje stipaniu a klesaniu. Zamedzi sa tak
neustalemu preradovaniu pri jazde do kopca. Pocas jazdy z kopca je mozné na vy-
uzitie brzdného momentu motora podradovat v rezime Tiptronic.

Nuadzovy program

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny [H na strane 106.

Pre pripad poruchy systému je k dispozicii nidzovy program.

Ked'sa vyskytne funkéna porucha na elektronike prevodovky, pracuje prevodovka
dalej, ale prepne sa do niektorého z nidzovych programov. V3etky segmenty di-
spleja sa pritom rozsvietia, prip. zhasnu.

Porucha sa moze prejavit takto:

> prevodovka zaraduje iba urcité rychlostné stupne;
> nie je mozné pouzivat spatny chod R;

> ru¢né radenie je v nudzovom rezime vypnuté.

Upozornenie

Ak sa prevodovka prepne na ntdzovy rezim, vyhladajte ¢o najskér odborny servis
a poruchu nechajte odstranit.

Automaticka prevodovka 109



Nadzové odblokovanie voliacej paky

Obr. 104
Nudzové odblokovanie voliacej
paky

[eizoirg

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 106.

Ak nastane porucha napajania automatického zamku voliacej paky (napr. vybity

akumulator, chybna poistka) alebo porucha tohto zadmku, neda sa voliaca paka

presunut z polohy P zvycajnym spdsobom a s vozidlom sa neda pohnut. Voliaca

paka sa musi odblokovat nudzovo.

> Pevne zatiahnite ru¢nu brzdu.

> Otvorte odkladaciu schranku v strednej konzole vpredu, resp. popolnik vpredu.

> Kryt vpredu vlavo a vpravo opatrne vytiahnite nahor.

> Kryt vzadu vytiahnite nahor.

> Prstom zatlacte na zlty plastovy diel v smere Sipky » Obr. 104.

> Sucasne stlacte blokovacie tlacidlo na hlavici voliacej paky a paku presurite do
polohy N (ak by ste voliacu paku opédt presunuli do polohy P, znova by sa zablo-
kovala).
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Komunikacia

Mobilné telefony a vysielacie zariadenia

SKODA povoluje prevadzku mobilnych telefénov a vysielacich zariadeni s odborne
instalovanou vonkajSou anténou s max. vysielacim vykonom do 10 W.

0 moznostiach montaze a prevadzky mobilnych telefénov s vysielacim vykonom
nad 10 W sa bezpodmienecne informujte u zmluvného partnera SKODA.

Pri pouzivani mobilnych telefénov a vysielacich zariadeni mézu nastat funkéné
poruchy na elektronike vasho vozidla.

Pri¢iny moézu byt nasledujice:

> nie je pouzita vonkajsia anténa;

> vonkajsia anténa je chybne instalovana;
> vysielaci vykon presahuje 10 W.

Bl rozor

= \/ prvom rade venujte pozornost jazde autom! Ako vodic nesiete pInt zodpo-
vednost za bezpec¢nost dopravy. Systém pouzivajte iba tak, aby ste mali vozid-
lo v kazdej dopravnej situacii plne pod kontrolou.

= |e potrebné dodrziavat narodné zakonné nariadenia o pouzivani mobilnych
telefénov vo vozidle.

Ovladanie telefonu na multifunkénom volante

Obr.105 Multifunkény volant: ovladacie tlacidla telefonu

[l PozoR (Pokratovanie)

= Pouzivanie mobilnych telefénov alebo vysielacich zariadeni vo vozidle bez
vonkajsej antény, resp. s chybne instalovanou vonkajSou anténou moze viest
ku zvyseniu intenzity elektromagnetického pola vo vnutri vozidla.

= Vysielacie zariadenie, mobilné telefony, resp. drziaky nesmiete montovat na
kryty airbagov ani do bezprostrednej blizkosti jeho dosahu.

= Nikdy nenechavajte mobilny telefén lezat volne na sedadle, pristrojovej do-
ske alebo inom mieste, z ktorého by mohol byt pri prudkom zabrzdeni, nehode
alebo naraze vymrsteny.

= Pri leteckej preprave musi byt funkcia Bluetooth® sdpravy hands-free v od-
bornom servise vypnuta.

Upozornenie

= Montaz mobilnych telefénov a vysielacich zariadeni do vozidla odporicame vy-
konavat u zmluvného partnera SKODA.

= Nie vietky mobilné telefony, ktoré umoznujd komunikaciu prostrednictvom
Bluetooth®, st kompatibilné s univerzalnou pripravou pre telefon GSM I, resp.
GSMIII. To, &i je vas telefon kompatibilny s univerzalnou pripravou pre telefon
GSM I, resp. GSM Il zistite u zmluvného partnera SKODA.

= Dosah spojenia pomocou hands-free prostrednictvom Bluetooth® je obmedzeny
iba na interiér vozidla. Dosah je zavisly aj od miestnych podmienok, ako napr. od
prekazok medzi zariadeniami a od vzajomného rusenia s ostatnymi zariadeniami.
Ak je telefén napriklad vo vrecku bundy, mézu sa vyskytnut tazkosti pocas nadva-
zovania spojenia mobilného telefonu s hands-free alebo pocas prenosu dat.

Aby obsluha telefénu ¢o mozno najmenej odvadzala pozornost vodica od sledova-
nia cestnej premavky, su tlacidla pre jednoduché ovladdanie zakladnych funkcii te-
lefénu umiestnené na volante » Obr. 105.

To vsak plati iba vtedy, ked mate vozidlo vybavené pripravou na telefén priamo
z vyroby (hands-free stprava).

Tlacidla ovladaja funkcie rezimu, v ktorom sa telefén prave nachadza.

Ak su rozsvietené obrysové svetla, budu podsvietené aj tlacidla na multifunkénom
volante.
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Tlacidlo Akcia Funkcia

Zapnutie a vypnutie ovladania hlasom (tlacidlo PTT - Push to talk)

Kratke stlacenie Zrusenie prehravaného hlasenia

Otacanie nahor Zvysenie hlasitosti

Otacanie nadol Znizenie hlasitosti

[2] Kratke stlacenie Prijatie hovoru, ukoncenie hovoru, vstup do hlavného menu telefénu, zoznam volanych Eisiel, volanie vybraného kontaktu

2] DIhé stlaenie . . Od’mietnutie hovoru, sukromny hovor? ) o
Odmietnutie hovoru, zoznam poslednych hovorov, vstup do hlavného menu telefénu, zoznam volanych cisiel®

[3] Kratke stlacenie Navrat v menu o Groven vyssie (podla aktualnej pozicie v menu)

[3] DIhé stlacenie Opustenie menu telefonu

[4] Kratke stlacenie Potvrdenie vybranej polozky

[4] DIhé stlacenie Dalsie potiatogné pismena v telefénnom zozname

[4] Otacanie nahor Predchadzajuca polozka, meno

[4] Otacanie nadol Dalsia polozka, meno

[4] Rychle otacanie nahor Predchadzajuce pociatocné pismena v telefonnom zozname

[4] Rychle otacanie nadol Dalsie potiatoéné pismend v telefénnom zozname

2 Plati pre GSM Il
b Plati pre GSM IlI.

Symboly na informacnom displeji

Symbol Vyznam Platnost
B Stav nabitia batérie telefénu? GSM I, GSM 1l
e Intenzita signalu? GSM I, GSM I
® Telefon je spojeny s hands-free supravou. GSM II, GSM Il pri spojeni pomocou profilu HFP
P Hands-free je viditelna pre ostatné pristroje. GSM II, GSM Il pri spojeni pomocou profilu HFP
. Telefon je spojeny s hands-free supravou. GSM Il pri spojeni pomocou profilu rSAP
Hands-free je viditelna pre ostatné pristroje. GSM Il pri spojeni pomocou profilu rSAP
Multimedidlne zariadenie je spojené s hands-free supravou. GSM I, GSM 1l
Siet UMTS je k dispozicii. GSM Il
Internetové spojenie prostrednictvom hands-free supravy GSM IlI pri spojeni pomocou profilu rSAP

3 Tuto funkciu podporuju iba niektoré mobilné telefony.
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Interny telefonny zoznam

Sucastou hands-free supravy je interny telefonny zoznam. Tento interny telefon-
ny zoznam je mozné pouzivat v zavislosti od typu mobilného telefonu.

Po prvom pripojeni telefénu zacne systém nahravat telefonny zoznam z telefénu
a z karty SIM do pamate riadiacej jednotky.

Pri kazdom dalSom pripojeni telefénu k stprave hands-free sa uskuto¢ni iba aktu-
alizacia prislusného telefonneho zoznamu. Aktualizacia méze trvat niekolko mi-
nut. Pocas tohto procesu je k dispozicii telefonny zoznam, ktory bol ulozeny pri
poslednej ukoncenej aktualizacii. Nové ulozené telefonne ¢isla sa zobrazia az po
ukonceni aktualizacie.

Ked pocas aktualizacie dojde k nejakej telefonnej udalosti (napr. prichadzajuci ale-
bo odchadzajuci hovor, dialég ovlddania hlasom), aktualizacia sa prerusi. Po ukon-
Ceni telefonnej udalosti zacne aktualizacia nanovo.

GSMII
V internom telefénnom zozname je k dispozicii 2500 volnych pamatovych miest.
Kazdy kontakt moze obsahovat az 4 Cisla.

Pri vozidlach s naviga¢nym systémom Columbus sa na displeji tohto zariadenia
zobrazuje maximalne 1200 telefénnych kontaktov.

Ked je pocet nahranych kontaktov vacsi ako 2500, nie je telefonny zoznam Gplny.

GSM Il
V internom telefonnom zozname je k dispozicii 2000 volnych pamatovych miest.
Kazdy kontakt méze obsahovat az 5 ¢isiel.

Pri vozidlach s naviga¢nym systémom Columbus sa na displeji tohto zariadenia
zobrazuje maximalne 1000 telefonnych kontaktov.

Ked telefénny zoznam mobilného telefonu obsahuje viac ako 2 000 kontaktov,
zobrazi sa na informa¢nom displeji toto:

Phone book not fully loaded (Nacitany telefonny zoznam nie je Gpliny)

Univerzalna priprava pre telefon GSM II

Uvodné informacie

Univerzalna priprava pre telefén GSM Il (hands-free suprava) poskytuje komfortnu
obsluhu mobilného telefonu pomocou hlasového ovladania, prostrednictvom mul-
tifunkéného volantu, adaptéra, radia alebo naviga¢ného systému.

Univerzalna priprava pre telefén GSM Il obsahuje nasledujice funkcie.

> Interny telefénny zoznam » Strana 113.

> Komfortné ovladanie telefénu prostrednictvom multifunkéného volantu » Stra-
na 111

> Ovladanie telefénneho hovoru pomocou adaptéra » Strana 115.

> Ovladanie telefonu prostrednictvom informacného displeja » Strana 115.

> Ovladanie telefénu hlasom » Strana 119.

> Reprodukcia hudby z telefénu alebo inych multimedialnych zariadeni » Stra-
nai2l.

Celd komunikacia prebieha medzi mobilnym telefénom a hands-free stpravou
véasho vozidla pomocou technolégie Bluetooth®. Adaptér slizi iba na dobijanie te-
lefénu a na prenos signalu na vonkajsiu anténu vozidla.

Upozornenie

Pritom je potrebné dodrziavat nasledujice pokyny » Strana 111, Mobilné telefény
a vysielacie zariadenia.

Pripojenie mobilného telefonu k hands-free suprave

Na pripojenie mobilného telefénu k hands-free suprave je potrebné obidva pris-

troje navzajom sparovat. Blizsie informacie o tom je potrebné vyhladat v ndvode

na obsluhu vasho mobilného telefonu. Na sparovanie treba vykonat nasledovné

ukony.

> Vo vasom teleféne aktivujte Bluetooth® a viditelnost mobilného telefonu.

> Zapnite zapalovanie.

> Na informacnom displeji zvolte menu Phone (Telefon) - Phone search (Vyhle-
dani tel.) a pockajte, kym riadiaca jednotka nedokonci vyhladavanie.

> V menu najdenych pristrojov zvolte vas mobilny telefén.
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> Potvrdte prosim PIN kéd".

> Hned ako sa hands-free sGprava ohlasi na displeji mobilného telefonu (Stan-
dardne napisom SKODA_BT), zadajte v priebehu 30 sekund PIN " a vyckajte,
kym sa nenadviaze spojenie?.

> Po ukonceni spojenia potvrdte na informa¢nom displeji vytvorenie nového pou-
Zivatelského profilu.

Ked na vytvorenie nového pouZivatelského profilu nie je k dispozicii volné miesto,
vymazte niektory existujuci profil.

V priebehu parovania mobilného telefonu s hands-free nesmie byt na hands-free
pripojeny iny telefon.

S hands-free stpravou je mozné sparovat az Styri mobilné telefény, pricom
s hands-free mdze komunikovat iba jeden mobilny telefén.

Viditelnost hands-free supravy sa automaticky vypne 3 minGty po zapnuti zapalo-
vania alebo aj vtedy, ked sa mobilny telefon spoji s hands-free stpravou.

Obnovenie viditelnosti hands-free stpravy

Ak sa vam pocas 3 minGt od zapnutia zapalovania nepodarilo va$ mobilny telefén

sparovat s hands-free sipravou, je mozné viditelnost hands-free stpravy obnovit

na 3 minuty takto.

> Vypnutim a zapnutim zapalovania.

> Vypnutim a zapnutim ovladania hlasom.

> Prostrednictvom informacného displeja v polozke Bluetooth (Bluetooth) - Visi-
bility (Viditelnost).

Vytvorenie spojenia s uz sparovanym mobilnym telefonom

Vytvorenie spojenia s uz sparovanym mobilnym telefénom sa realizuje automatic-
ky po zapnuti zapalovania?. Na svojom mobilnom teleféne skontrolujte, ¢i sa vy-
tvorilo automatické spojenie.

Ukonéenie spojenia

> Vytiahnutim klGca zo spinacej skrinky.

> Odpojenim hands-free sipravy v mobilnom teleféne.

> Odpojenim uzivatela na informa¢nom displeji v menu Bluetooth (Bluetooth) -
User (Uzivatel).

)V zavislosti od verzie Bluetooth® v mobilnom teleféne sa bud zobrazi automaticky vygenerovany 6-
miestny PIN kod alebo sa musi manualne zadat PIN kod 1234.

2}V niektorych mobilnych telefénoch je k dispozicii menu, v ktorom sa nastavuje autorizacia na nadvia-
zanie spojenia prostrednictvom Bluetooth® zadanim kédu. Ak je potrebné zadanie autorizacie, treba
toto realizovat pri kazdom nadviazani spojenia prostrednictvom Bluetooth.
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Riesenie problémov so spojenim

Ked systém hlasi No paired phone found (Nenalezen sparovany tel.), skontrolujte
stav mobilného telefonu.

> Je mobilny telefon zapnuty?

> Je zadany PIN kod?

> Je Bluetooth® aktivne?

> Je viditelnost mobilného telefonu aktivna?

> Bol uz mobilny telefon sparovany s hands-free stpravou?

Upozornenie

= Ked'je pre vas mobilny telefén dostupny vhodny adaptér, potom pouZivajte mo-
bilny telefén vylucne v adaptéri, aby sa vo vozidle minimalizovalo Ziarenie mobil-
ného telefonu.

= Nasadenie mobilného telefonu do adaptéra, ktory sa pouziva na uchytenie tele-
fénu, zarucuje optimalny vysielaci a prijimaci vykon.

Nasadenie telefénu s adaptérom

Obr. 106
Univerzalna priprava pre telefén

Z vyroby sa dodava iba drziak na telefén. Adaptér pre telefon je mozné zakupit z
originadlneho prislusenstva SKODA.

Nasadenie adaptéra a telefonu
> Najprv nasadte adaptér [A] v smere ipky » Obr. 106 aZ na doraz do drziaka.
Adaptér potom lahko zatlacte do drziaka tak, aby sa bezpecne zaistil.



> Telefén nasadte do adaptéra [A] (podla ndvodu vyrobcu adaptéra).

Vynatie adaptéra s telefonom
> Sucasne stlacte bo¢né poistky drziaka » Obr. 106 a vyberte adaptér s telefo-
nom.

DOLEZITE

Vynatie mobilného telefénu z adaptéra pocas hovoru moze sposobit prerusenie
spojenia. Vynatim sa prerusi spojenie s anténou namontovanou vo vyrobe, a tym
sa znizi kvalita vysielania aj prijmu signalu. Okrem toho sa prerusi nabijanie baté-
rie telefénu.

Ovladanie telefonickych hovorov pomocou adaptéra

[B3T-0381

Obr.107 Zobrazenie principu: jednotlacidlovy adaptér / dvojtlacidlovy adap-
tér

Prehlad funkcii tlagidla (%) » Obr. 107 (PTT - ,push to talk") na adaptéri:

> zapnutie/vypnutie ovladania hlasom;
> prijatie/ukoncenie hovoru.

Na niektorych adaptéroch je okrem tlacidla (%) ete tlacidlo » 0br. 107 [A]. Po
stlaceni tlacidla na 2 sekundy sa zvoli ¢islo 112 (nidzové volanie).

1 Privozidlach, ktoré sa vybavené navigaénym systémom Amundsen+, je mozné tato funkciu dosiahnut
prostrednictvom menu navigacného systému, pozri navod na obsluhu navigac¢ného systému Amund-

sent,
2} Privozidlach s navigaénym systémom Amundsen+ nie je tato funkcia k dispozicii.

Upozornenie

Pri vozidlach, ktoré su vybavené navigacnym systémom Columbus, su tlacidla (+) a

bez funkcie.

Ovladanie telefonu prostrednictvom informacného displeja

V menu Telefon (Telefon) je mozné volit nasledujuce polozky:
= Phone book (Telefonni seznam)

= Dial number (Volba é&isla)”

= Call register (Seznamy volani)

= Voice mailbox (Hlas. schranka)

= Bluetooth (Bluetooth)”

= Settings (Nastaveni)?

= Back (Zpét)

Phone book (Telefonni seznam)
V polozke Phone book (Telefonni seznam) je zoznam kontaktov stiahnuty z pa-
mate a SIM vasho mobilného telefonu.

Dial number (Volba ¢isla)

V polozke Dial number (Volba ¢isla) je mozné zadat lubovolné telefénne cislo. Po-
mocou nastavovacieho kolieska sa musia za sebou zvolit pozadované cislice a tie-
to potvrdit stlacenim nastavovacieho kolieska. Volit je mozné ¢islice 0 - 9, symbo-
ly +, 3k, # a funkcie Cancel (Zrusit), Call (Volat), Delete (Smazat).

Call register (Seznamy volani)

V polozke Call register (Seznamy volani) je mozné zvolit nasledujice polozky:
= Missed calls (Nepfijaté hovory)
= Dialled numbers (Volana ¢isla)
= Received calls (Pfijaté hovory)

Voice mailbox (Hlas. schranka)
V menu Voice mailbox (Hlas. schranka) je mozné nastavit ¢islo hlasovej schranky”
a potom toto Cislo zvolit.
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Bluetooth (Bluetooth)

V menu Bluetooth (Bluetooth) je mozné volit nasledujtce polozky:

= User (Uzivatel) - prehlad ulozenych uzivatelov

= New user (Novy uzivatel) - vyhladavanie novych telefénov, ktoré sa nachadzaju
v dosahu

= Visibility (Viditelnost) - zapnutie viditelnosti telefonnej jednotky pre iné zaria-
denia

= Media player (Prehr. médii)
= Active device (Aktivni zafizeni)
= Paired devices (Sparovana zar.)
= Search (Hledat)

= Phone name (Jméno telefonu) - moznost zmenit nazov telefonnej jednotky
(prednastavené SKODA_BT)

Settings (Nastaveni)

V menu Settings (Nastaveni) je mozné volit nasledujice polozky:
= Phone book (Telefonni seznam)
= Update (Aktualizovat)’
= List (Razeni)
= Surname (Pfijmeni)
= First name (Jméno)
= Ring tone (Vyzvanéci ton)

Back (Zpét)
Navrat do ivodného menu telefonu.

Univerzalna priprava pre telefon GSM Il

Uvodné informacie

Univerzalna priprava pre telefon GSM Il (hands-free suprava) poskytuje komfort-
nu obsluhu mobilného telefonu pomocou hlasového ovladania, prostrednictvom
multifunkéného volantu, adaptéra, radia alebo navigacného systému.

" Privozidlach, ktoré su vybavené navigaénym systémom Amundsen+, je mozné tdto funkciu dosiahnut
prostrednictvom menu naviga¢ného systému, pozri ndvod na obsluhu naviga¢ného systému Amund-
sen+,
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Univerzalna priprava pre telefon GSM Ill obsahuje nasledujice funkcie.

> Interny telefonny zoznam » Strana 113.

> Komfortné ovladanie telefonu prostrednictvom multifunkéného volantu » Stra-
na 11l

> Ovladanie telefénu prostrednictvom informacného displeja » Strana 117.

> Ovladanie telefénu hlasom » Strana 119.

> Reprodukcia hudby z telefénu alebo inych multimedialnych zariadeni » Stra-
na 121

> Internetové pripojenie » Strana 119,

> Zobrazenie SMS » Strana 118.

Cela komunikacia prebieha medzi telefonom a hands-free vasho vozidla iba po-
mocou technolégie Bluetooth®.

rSAP - Remote SIM access profile (Dialkovy prenos Gdajov SIM)

Po pripojeni telefénu k hands-free prostrednictvom profilu rSAP sa telefon odhla-
si zo siete GSM, komunikacia so sietou prebieha pomocou riadiacej jednotky pro-
strednictvom vonkajsej antény vozidla. V teleféne zostane aktivne iba rozhranie
Bluetooth®. V tomto pripade sa da zvolit iba odpojenie od hands-free stpravy,
resp. vypnutie pripojenia Bluetooth® alebo volanie na tiesfiovu linku 112 (plati iba
pre niektoré krajiny).

HFP - Hands Free Profile
Po pripojeni telefénu k hands-free prostrednictvom profilu HFP pouziva telefon
na komunikaciu so sietou GSM aj nadalej svoj GSM modul a internd anténu.

Upozornenie

Pritom je potrebné dodrziavat nasledujuce pokyny » Strana 111, Mobilné telefény
a vysielacie zariadenia.

Spojenie mobilného telefénu s hands-free sipravou
Na pripojenie mobilného telefénu k stprave hands-free treba telefén s touto su-

pravou sparovat. Blizsie informacie o tom je potrebné vyhladat v ndvode na obslu-
hu vasho mobilného telefénu. Na sparovanie treba vykonat nasledovné Gkony.



Sparovanie telefonu s hands-free prostrednictvom profilu rSAP

> Vo vasom telefone aktivujte Bluetooth® a viditelnost mobilného telefonu. Pri
niektorych mobilnych telefénoch sa musi zapnut funkcia rSAP.

> Zapnite zapalovanie.

> Na informacnom displeji zvolte menu Phone (Telefon) - Phone search (Vyhle-
dani tel.) a pockajte, kym riadiaca jednotka nedokonci vyhladavanie.

> V menu najdenych pristrojov zvolte vas mobilny telefon.

> V priebehu 30 sekind zadajte Sestnastmiestny kod zobrazeny na informacnom
displeji a potvrdte ho podla instrukcii na displeji vasho mobilného telefonu.

> Ak je vasa SIM karta blokovana PIN kodom, zadajte PIN kéd SIM karty vasho te-
lefénu. Telefon sa pripoji k riadiacej jednotke (pocas prvého pripojenia je mozné
iba na informacnom displeji a iba pri stojacom vozidle zvolit, ¢i ma byt PIN uloze-
ny).

> Na ulozenie nového pouzivatela sa riadte instrukciami na informac¢nom displeji.

> Na stiahnutie telefonneho zoznamu a identifika¢nych dat zo SIM karty do ria-
diacej jednotky opat potvrdte poziadavku rSAP vo vasom mobilnom telefone.

Sparovanie telefonu s hands-free prostrednictvom profilu HPP

> Vo vasom telefone aktivujte Bluetooth® a viditelnost mobilného telefonu.

> Zapnite zapalovanie.

> Na informacnom displeji zvolte menu Phone (Telefon) - Phone search (Vyhle-
dani tel.) a pockajte, kym riadiaca jednotka nedokonci vyhladavanie.

> V menu najdenych pristrojov zvolte vas mobilny telefon.

> V priebehu 30 sekind zadajte Sestnastmiestny kdd zobrazeny na informacnom
displeji a potvrdte ho podla instrukcii na displeji vasho mobilného telefonu.

> Na ulozenie nového pouzivatela, resp. na stiahnutie telefénneho zoznamu
a identifikacnych udajov SIM karty do riadiacej jednotky postupujte podla poky-
nov na informac¢nom displeji a na mobilnom telefone.

Telefon sa prednostne pripaja prostrednictvom profilu rSAP.

Ked'sa PIN ulozil, pri dalSom zapnuti zapalovania sa telefén automaticky vyhlada
a pripoji k hands-free. Na svojom mobilnom teleféne skontrolujte, ¢i sa vytvorilo
automatické spojenie.

Ukonéenie spojenia

> Vytiahnutim klGca zo spinacej skrinky (pocas prebiehajuceho telefonického ho-
voru sa spojenie ani hovor neukonci).

> Odpojenim hands-free stpravy v mobilnom telefone.

> Zrusenim spojenia na informacnom displeji v menu Bluetooth (Bluetooth) - Us-
er (Uzivatel) - Zvolit pouzivatela - Disconnect (Odpojit).

1 Neplati pre autoradio Swing.

Vo vozidlach, ktoré su z vyroby vybavené radiom alebo naviga¢nym systémom, sa
moze ukoncit hovor po vytiahnuti klG¢a zo spinacej skrinky takisto stlacenim iko-

ny na dotykovom displeji radia ", resp. navigacného systému, pozrite navod na ob-
sluhu radia, resp. naviga¢ného systému.

Upozornenie

= \/ pamati riadiacej jednotky mézu byt uloZeni azZ traja pouzivatelia, pritom

s hands-free moze komunikovat prave iba jeden. V pripade vzajomného pripojenia
Stvrtého mobilného telefonu sa musi jeden pouzivatel vymazat.

= Pocas spajania s hands-free supravou je potrebné postupovat podla pokynov,
ktoré zobrazuje vas mobilny telefon.

Ovladanie telefonu prostrednictvom informacného displeja

Ak nie je so sUpravou hands-free spojeny Ziadny telefén, objavi sa po vybere me-
nu Phone (Telefon) hlasenie No paired phone found. (Ziadny sparovany telefon.)
a nasledujuce polozky menu:
= Help (Napovéda) tato polozka menu sa objavi vtedy, ak v pamati riadiaceho pris-
troja nie je ulozeny ziaden sparovany telefon.
= Connect (Spojit) tato polozka menu sa objavi vtedy, ak je v pamati riadiaceho
pristroja uloZeny jeden alebo viacero sparovanych telefonov.
= New user (Novy uzivatel)
= Media player (Pfehr. médii)
= Active device (Aktivni zafizeni)
= Paired devices (Sparovana zaf.)
= Search (Hledat)
= Visibility (Viditelnost)
= SOS (S0S)

Ak je telefén spojeny so stpravou hands-free, je mozné v menu Phone (Telefon)
zvolit nasledujuce polozky menu:

Phone book (Telefonni seznam)
V polozke Phone book (Telefonni seznam) je zoznam kontaktov stiahnuty z pa-
mate a SIM vasho mobilného telefonu.

Komunikacia 117



Ku kazdému telefonnemu kontaktu st k dispozicii nasledujace funkcie.

= Zobrazenie teleféonneho ¢isla
= Voice Tag (Hlasovy zaznam)
= Replay (Prehrat)
= Record (Nahrat)

Dial number (Volba &isla)

V polozke Dial number (Volba ¢isla) je mozné zadat ubovolné telefénne cislo. Po-
mocou nastavovacieho kolieska sa musia za sebou zvolit pozadované cislice a tie-
to potvrdit stlacenim nastavovacieho kolieska. Mézete volit ¢islice 0 - 9, symboly
+, %k, # a funkcie Delete (Smazat), Call (Hovor), Back (Zpét).

Call register (Seznamy volani)

V polozke Call register (Seznamy volani) je mozné zvolit nasledujice polozky:
= Missed (Zmeskané hovory)

= Received (Pfijaté hovory)

= Dialled numbers (Volana ¢isla)

= Delete lists (Smazat seznamy volani)

Voice mailbox (Hlas. schranka)

V menu Voice mailbox (Hlas. schranka) je mozné nastavit, resp. ulozit ¢islo hlaso-
vej schranky a potom toto Cislo zvolit. Pomocou nastavovacieho kolieska sa musia
za sebou zvolit pozadované Cislice a tieto potvrdit stla¢enim nastavovacieho ko-
lieska. Je mozné volit Cislice 0 - 9, symbol +, a funkcie Delete (Smazat), Call (Ho-
vor), Back (Zpét).

Messages (Textové zpravy)"

V poloZzke Messages (Textové zpravy) je zoznam prichadzajlcich textovych sprav.

Po vyvolani spravy sa zobrazia nasledujuce funkcie.

= Show (Ukazat)

= Read (Citat) - systém pretita prostrednictvom palubného reproduktora zvolend
spravu

= Send time (Cas odoslania)

= Callback (Zpétné volani)

= Copy (Kopirovat) - dosla sprava sa prekopiruje na SIM kartu

= Delete (Smazat)

" Iba pri spojeni telefonu s hands-free prostrednictvom profilu rSAP.
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Bluetooth (Bluetooth)

V menu Bluetooth (Bluetooth) je mozné volit nasledujtce polozky:
= User (Uzivatel) - prehlad uloZenych uzivatelov
= Connect (Spojit)
= Disconnect (Odpojit)
= Rename (Pfejmenovat)
= Delete (Smazat)
= New user (Novy uzivatel) - vyhladavanie novych pouzivatelov v dosahu
= Visibility (Viditelnost) - zapnutie viditelnosti hands-free pre okolité zariadenia
= Media player (Pfehr. médii)
= Active device (Aktivni zafizeni)
= Paired devices (Sparovana zarf.)
= Connect (Spojit)
= Rename (Pfejmenovat)
= Delete (Smazat)
= Authorisation (Autorizace)
= Search (Hledat) - vyhladanie disponibilnych prehravacov médii
= Visibility (Viditelnost) - zapnutie viditelnosti hands-free pre okolité prehrava-
¢e médii
= Extras (Prislusenstvo)
= Modem - prehlad aktivnych a sparovanych zariadeni na pripojenie na internet
= Active device (Aktivni zafizeni)
= Paired devices (Sparovana zar.)
= Phone name (Jméno telefonu) - moznost zmenit nazov hands-free (prednasta-
vené SKODA_BT)

Settings (Nastaveni)

V menu Settings (Nastaveni) je mozné volit nasledujuce polozky:
= Phone book (Telefonni seznam)
= Update (Aktualizovat) - nacitanie telefonneho zoznamu
= Select memory (Volba paméte)
= SIM & phone (SIM a mob. telefon)
= SIM card (SIM karta)
= Mobile phone (Telefon) - vystupné nastavenie, aby sa nahrali aj kontakty zo
SIM karty, je potrebné prejst do polozky menu SIM & phone (SIM & mob. te-
lefén)
= List (Razeni)
= Surname (Pfijmeni)
= First name (Jméno)



= Own number (Vlastné &islo) - volitelné zobrazenie vlastného telefonneho ¢isla
na displeji volaného (tato funkcia je zavisla od prevadzkovatela mobilnej tele-
fénnej siete)
= Network depnd. (V zavislosti od siete)
= Yes (Ano)
= No (Ne)
Signal settings (Nast. signalu)
= Ring tone (Vyzvanéci tén)
= Volume (Hlasitost)
= Turn vol. up (Hlasnejsie)
= Turn vol. down (Tichsie)
Phone settings (Nast. telefonu)
= Select operator (Volba operat.)
= Automatic (Automaticky)
= Manual (Manualné)
= Network mode (Rezim sité)
= GSM (GSM)
= Automatic (Automaticky)
= SIM mode (Rezim SIM) - plati pre telefény s profilom rSAP, ktoré podporuju
prevadzku dvoch SIM kariet st¢asne - mate moznost vyberu, ktora SIM karta
sa ma spojit so supravou hands-free.
= Change (Zmena)
= Phone Mode (Telefonni rezim) - zmena medzi rezimom rSAP a HFP
= Premium (Premium) - rezim rSAP
= Handsfree (Hands-free) - rezim HFP
= Off time (Vypinacia doba) - nastavenie v patmindtovych krokoch
= Data (Data) - nastavenia pristupového bodu na internet, podrobnosti je potreb-
né vyziadat u prevadzkovatela mobilnej telefonnej siete
= Switch off ph. (Vypnout telefon) - vypnutie telefonnej jednotky (telefon zosta-
ne pripojeny)

Back (Zpét)
Navrat do hlavného menu informacného displeja.

Internetové pripojenie.

Prostrednictvom hands-free je mozné pripojit k internetu napr. notebook.

Riadiaca jednotka supravy hands-free podporuje technolégie GPRS, EDGE
a UMTS/3G.

Internetové pripojenie je mozné iba prostrednictvom telefénu, ktory je sparovany
pomocou profilu rSAP.

Postup pri vytvarani internetového pripojenia sa moze lisit podla typu a verzie
operacného systému a typu pripajaného zariadenia. Predpokladom Uspesného in-
ternetového pripojenia st zodpovedajuce znalosti operac¢ného systému pripaja-
ného zariadenia.

Postup pripojenia

> Bol uz mobilny telefon sparovany s hands-free stpravou?

> V menu Phone (Telefon) - Settings (Nastaveni) - Data (Data) nastavite pristu-
povy bod (v zavislosti od prevadzkovatela, bezne ,Internet").

> V menu Telefon (Telefon) - Bluetooth (Bluetooth) - Visibility (Viditelnost) za-
pnete viditelnost hands-free pre ostatné zariadenia.

> Na pripajanom zariadeni nechajte vyhladat dostupné zariadenia Bluetooth®,

> V zozname najdenych zariadeni vyberte hands-free (Standardne ,SKODA_BT").

> Na pripajanom zariadeni zadajte heslo a riadte sa pripadnymi pokynmi na pripa-
janom zariadeni, resp. na informacnom displeji.

> Vinternetovom prehliadaci zadajte pozadovanu internetovu adresu. Operacny
systém vas vyzve, aby ste zadali telefénne cislo na pristup na internet (v zavi-
slosti od prevadzkovatela, bezne ,*99#").

Ovladanie hlasom
Dialag

Casovy usek, v ktorom je systém pripraveny na prijimanie a vykonavanie prikazov
hlasom, sa oznacuje ako Dialog. Systém reaguje akustickym spatnym hlasenim
a pripadne vas sprevadza jednotlivymi funkciami.

Optimalna zrozumitelnost prikazov hlasom zavisi od viacerych faktorov:

> Hovorte beznou intenzitou hlasu, bez prizvuku a nadmernych prestavok.

> Vyhnite sa nespravnemu vyslovovaniu.

> Zatvorte dvere, okna a stresné okno, stimite, resp. zamedzite tak rusivym vply-
vom okolia na systém.

> Pri vy$3ej rychlosti odporuc¢ame hovorit hlasnejsie, aby prikaz nebol prehluseny
zvysenou hladinou okolitého zvuku.

> Pocas dialogu obmedzte vedlajsie rusivé zvuky vo vozidle, napr. si¢asne hovo-
riaci cestujuci.

> Nehovorte, ked zariadenie vydava nejaky pokyn.

Mikrofon na ovlddanie hlasom je umiestneny v stropnom paneli a je nasmerovany

na vodica aj spolujazdca. Preto moze zariadenie ovladat vodic¢ aj spolujazdec.
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Zadanie telefonneho cisla

Telefénne Cislo je mozné zadat ako plynuly rad za sebou vyslovenych ¢islic (celé
Cislo na jeden krat) alebo v tvare blokov ¢islic (oddelené kratkymi prestavkami). Po
kazdom bloku ¢islic (oddelenom kratkou pauzou) systém zopakuje vietky doteraz
rozoznané Cislice.

Dovolené su cislice 0 - 9, symboly +, 3k, #. Systém nerozozna ziadne kombinacie
Cislic, ako napr. dvadsattri, ale iba jednotlivo vyslovené cislice (dva, tri).

Zapnutie ovladania hlasom - GSM I

> kratkym stlacenim tlacidla (%) » Obr. 107 na adaptéri V;

> kratkym stlacenim tlacidla | 1| na multifunkénom volante » Strana 111, Ovliddanie
telefénu na multifunkénom volante.

Vypnutie ovladania hlasom - GSM I

Ak systém prave prehrava hlasenie, potom je potrebné ukoncit prave prehravané
hlasenie:

> kratkym stlacenim tlacidla (%) na adaptéri V;

> kratkym stlacenim tlacidla [ 1| na multifunkénom volante.

Wenn das System einen Sprachbefehl erwartet, kann man den Dialog selbst be-
enden:

> mit dem Sprachbefehl ABBRUCH;

> durch Dricken der Taste (4] auf dem Adapter’;

> kratkym stlacenim tlacidla | 1|na multifunkénom volante.

Zapnutie ovladania hlasom - GSM Il
Dialég je mozné kedykolvek spustit kratkym stlacenim tlacidla | 1| na multifunke-
nom volante V.

Vypnutie ovladania hlasom - GSM 11l
Ak vas systém prave prehrava hlasenie, je potrebné ukoncit prave prehravané hla-
senie stlacenim tla¢idla [1] na multifunkénom volante.

Ak systém ocakava prikaz hlasom, mézete dial6g ukoncit sami:
> prikazom hlasom ABBRUCH (ZRUSIT);
> kratkym stlacenim tlacidla [ 1| na multifunkénom volante.

) Plati pre vozidla vybavené navigaénym systémom Columbus.
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Upozornenie

= Pri prichadzajicom hovore sa dialog ihned ukondi.

= Ovladanie hlasom je mozné pri vozidlach, ktoré st vybavené multifunkénym vo-
lantom s ovladanim telefénu alebo drziakom telefénu a adaptérom.

= Privozidlach, ktoré st zo zavodu vybavené naviga¢nym systémom Columbus, je
ovladanie hlasom mozné iba prostrednictvom tohto pristroja, pozri ndvod na ob-
sluhu Columbus.

Prikazy hlasom - GSM II

Zakladné prikazy hlasom

Prikaz hlasom Akcia
NAPOVEDA Pq tomto prikaze prehra systém zoznam moznych
prikazov.
VOLAT XYZ 'r:grr:zo prikazom vyvolate kontakt z telefénneho zoz-

Po tomto prikaze je mozné napr. nechat prehrat tele-
fénny zoznam, upravit alebo vymazat hlasovy za-
znam ku kontaktu a pod.

TELEFONNi SEZNAM

SEZNAMY VOLANI Zoznamy volanych cisiel, zmeskané hovory a pod.
VYTOGIT EiSLO Po tomto prlklaze mozete zeldat telefonr’]g C|slc?, aby
ste nadviazali spojenie s poZzadovanym Gcastnikom.
OPAKOVAT VOLANi ::;o tomto prikaze systém vytoci posledné volané Cis-
HUDBA® Reprodukcia hudby z mobilného telefonu alebo iné-

ho sparovaného zariadenia.

Po tomto prikaze ponukne systém dalsie prikazy za-

DALSIMOZNOSTI vislé od kontextu.

NASTAVENI Vyber na nastavenie Bluetooth®, dialogu atd.

ZRUSIT Dialég sa ukondi.

2 Privozidlach, ktoré su vybavené navigacnym systémom Amundsen+, je mozné tato funkciu dosiahnut
prostrednictvom menu naviga¢ného systému, pozri navod na obsluhu naviga¢ného systému Amund-
sen+,



Ked' systém nerozozna prikaz hlasom, odpovie otazkou ,Prosim?" a umozni tak
nové zadanie. Po 2. chybnom pokuse systém zopakuje pomocnika. Po 3. chybnom
pokuse nasleduje odpoved,Zruseno" a dialog sa ukondi.

Ulozenie hlasového zaznamu ku kontaktu

Ak pri niektorych kontaktoch spolahlivo nefunguje automatické rozpoznanie me-
na, mate moznost ulozit k tomuto kontaktu vlastny hlasovy zaznam v polozke
menu Phone book (Telefonni seznam) - Voice Tag (Hlasovy zaznam) - Record
(Nahrat).

Vlastny hlasovy zaznam mdzete ulozit aj pomocou hlasového ovladania v menu
DALSI MOZNOSTI.

Prikazy hlasom - GSM IlI

Zakladné prikazy hlasom

Prikaz hlasom Akcia
NAPOVEDA Pq tomto prikaze prehra systém zoznam moznych
prikazov.
ZAVOLAT JMENO Po tomto prikaze je mozné zadat meno, aby ste nad-

viazali spojenie s pozadovanym Gcastnikom.

Po tomto prikaze mézete zadat telefénne cislo, aby

VYTOCIT CisLO . ) - M PR "
ste nadviazali spojenie s pozadovanym Gcastnikom.

OPAKOVAT VOLANI | Vola sa naposledy volané telefénne €islo.
PRECIST VSECHNA JME- | Systém pred¢itava kontakty v telefénnom zozname
NA
PRECIST ZPRAVY Eysten'.\ prledatav’a spravy, Iktore !:>0I| prijaté v priebe-
u spojenia telefénu s riadiacou jednotkou.

KRATKY DIALOG Pomocr}ik]e’ vyre?zne rgt;lukoyany (predpoklad dobrej
znalosti ovladania pouzivatelom).

DLOUHY DIALOG P‘omocnivk’ nie je redukovany (vhodné pre zacinaju-
cich pouzivatelov).

ZRUSIT Dialog sa ukongi.

Ked' systém vas prikaz nerozpozna, prehra prvua ¢ast pomoci a umozni tak nové
zadanie. Po 2. netspesnom pokuse systém prehra druhd ¢ast pomoci. Po 3. chyb-
nom pokuse nasleduje odpoved ,Zruseno" a dialog sa ukondi.

UlozZenie hlasového zaznamu ku kontaktu

Ak pri niektorych kontaktoch spolahlivo nefunguje automatické rozpoznanie me-
na, mate moznost ulozit k tomuto kontaktu vlastny hlasovy zaznam v polozke
menu Phone book (Telefonni seznam) - Voice Tag (Hlasovy zdznam) - Record
(Nahrat).

Vlastny hlasovy zaznam mézete ulozit aj pomocou hlasového ovladania v menu
DALSI MOZNOSTI.

Multimédia
Reprodukcia hudby prostrednictvom Bluetooth®

Univerzalna priprava pre telefén umoznuje reprodukovat hudbu prostrednictvom
Bluetooth® zo zariadeni, ako napr. mp3 prehravac, mobilny telefon alebo note-
book.

Aby bolo mozné reprodukovat hudbu prostrednictvom Bluetooth ®, treba koncové
zariadenie najprv sparovat s hands-free v menu Phone (Telefon) - Bluetooth
(Bluetooth) - Media player (Pfehr. médii).

Reprodukcia hudby sa ovlada na pripojenom zariadeni.

Univerzalna priprava pre telefén GSM Il umoznuje prehravanie hudby aj prostred-
nictvom hands-free supravy s dialkovym ovladanim » Strana 120, Prikazy hlasom -
GSM II.

Upozornenie

Pripajané zariadenie musi podporovat Profil A2DP Bluetooth®, pozrite ndvod na
obsluhu pripajaného zariadenia.
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Ovladanie radia a navigaéného systému na multifunkénom volante

Na multifunkénom volante sa nachadzaju tlacidla na ovladanie zakladnych funkcii
z vyroby namontovaného radia a navigatného systému » Obr. 108.

Radio a navigacny systém je mozné samozrejme ovladat aj na pristroji. Opis je po-
trebné vyhladat v prislusnom navode na obsluhu.

Ak su rozsvietené obrysové svetld, budu podsvietené aj tlacidld na multifunkénom
volante.

Tlacidla ovladaju vzdy funkcie rezimu, v ktorom sa autoradio, resp. navigacia prave
nachadzaju.

Stlacenim, resp. otoc¢enim tlacidiel je mozné vyvolat nasledujuce funkcie.

0br. 108 Multifunkény volant: ovladacie tlacidla

Tlacidlo Akcia Radio, dopravné hlasenia CD / meni¢ CD / MP3 Navigacia
[1] Kratke stlacenie Vypnutie/zapnutie zvuku, resp. ovladania hlasom?
[1] DIhé stlacenie Vypnutie/zapnutie
[1] Otacanie nahor Zvysenie hlasitosti
[1] Otacanie nadol Znizenie hlasitosti
Posun na dalsiu uloZend stanicu
[2] Kratke stlacenie Posun na dalsie uloZené dopravné hlasenie Posun na dalsi titul
Prerusenie dopravného hlasenia
[2] DIhé stlacenie Prerusenie dopravného hlasenia Rychly posun vpred
Posun na predchadzajucu ulozend stanicu
[3] Kratke stlacenie Posun na predchadzajuce ulozené dopravné hlasenie Posun na predchadzajuci titul
Prerusenie dopravného hlasenia
[3] DIhé stlacenie Prerusenie dopravného hlasenia Rychly posun naspat
[4] Kratke stlacenie Prepinanie audio zdroja
[5] Kratke stlacenie Vyvolanie hlavného menu
[6] Kratke stlacenie Preru$enie dopravného hlasenia Bez funkcie
Zobrazenie ulozenych/dosiahnutelnych stanic
[6] Otacanie nahor Listovat nahor Posun na predchadzajuci titul
Prerusenie dopravného hlasenia .
- P - — - Bez funkcie
Zobrazenie ulozenych/dosiahnutelnych stanic
[6] Otacanie nadol Listovat nadol Posun na dalsi titul
Prerusenie dopravného hlasenia

3) Plati pre navigaciu Columbus.
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Upozornenie

= Reproduktory vo vozidle su prispdsobené na vystupny vykon radia a navigacné-
ho systému 4x20 W.

= Vo vybave Soundsystem su reproduktory odladené na vystupny vykon zosilfo-
vaca 4x50 W + 6x25 W.

Vstupy AUX-IN a MDI

Vstup AUX-IN sa nachadza pod laktovou opierkou vpredu a je oznaceny ako AUX.
Vstup MDI sa nachadza v odkladacej schranke na strane spolujazdca.

Vstupy AUX-IN a MDI sldzia na pripojenie externych externych audio zdrojov (na-
pr. iPod alebo MP3 prehravac) a na reprodukciu hudby z tychto zariadeni prostred-
nictvom vasho z vyroby namontovaného radia, resp. navigacného systému.

Opis obsluhy je potrebné vyhladat v prislusnom navode na obsluhu vasho radia,
resp. navigacného systému.

Menic CD

Obr. 109
Menic CD

Meni¢ CD pre autoradio a navigacny systém je umiestneny v batozinovom priesto-
re v [avej bo¢nej schranke.

Vlozenie CD

> Kratko stlacte tlacidlo | C|» Obr. 109 a zasuiite CD (kompaktny disk) do otvoru
[B]. CD sa automaticky zaradi na najnizsiu volna poziciu v CD meniéi. Kontrolné
svetlo prislusného tlatidla [D] prestane blikat.

Naplnenie meni¢a CD diskami

> Tlacidlo [C|» Obr. 109 drzte stlacené dlhsie ako 2 sekundy a postupne zasuiite
kompaktné disky (maximalne 6 diskov) do otvoru [B]. Ziadne kontrolné svetlo v
tlacidlach [D] uz neblika.

Vlozenie CD disku na ur¢ita poziciu

> Stlacte tlacidlo [C| » Obr. 109. Kontrolné svetla blikaju v tlatidlach [D] volnych
miest a svietia na uz obsadenych pozicidch menica.

> Kratko stla¢te pozadované tlacidlo [D] a zasunte CD (kompaktny disk) do otvoru

Vysunutie CD

> Stlacte tlacidlo [A] » Obr. 109 pre vysunutie CD. Pri obsadenych poziciach meni-
¢a sa rozsvietia kontrolné svetla v tlagidlach [D].

> Stlacte prislusné tlagidlo [D]. CD sa samotinne vysunie.

Vyprazdnenie menica CD
> Tlacidlo[A] » Obr. 109 podrzte pre vysunutie CD diskov stlacené dihsie ako
2 sekundy. VSetky CD sa postupne vysunud z menica.

Upozornenie

= CD vkladajte do otvoru |B| » Obr. 109 potlac¢enou stranou nahor.

= CD nikdy nevkladajte do menica CD nasilim, zasunie sa automaticky.

= Po vlozeni disku do menica pockajte, kym sa nerozsvieti kontrolné svetlo pri-
slugného tla¢idla [D]. Potom je otvor [B] uvolneny pre vloZenie dalsieho CD.

= Ak sa zvolila pozicia, ktora je uz obsadena inym CD, CD sa z menica vysunie. Vy-
sunuté CD vyberte a na jeho miesto vlozte nové CD.

Komunikacia 123



Bezpecnost

Pasivna bezpecnost

VSeobecné pokyny

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujucim témam:

Bezpecnostné vybavenie 124
Pred kazdou jazdou 124
Co ovplyviuje bezpeénost jazdy? 125

V tejto casti navodu najdete ddlezité informacie, tipy a upozornenia na tému pa-

sivnej bezpecnosti, ktoré sa tykaju vasho vozidla. Zhrnuli sme tu vsetko, o treba
vediet napriklad o bezpec¢nostnych pasoch, airbagu, detskej sedacke a bezpecnej
preprave deti. Zoberte na vedomie predovsetkym pokyny a varovania v tejto casti
navodu - a to vo vasom vlastnom zaujme a v zaujme vietkych spolucestujucich.

I Pozor

= Tato kapitola obsahuje délezité informacie pre vodica aj jeho spolucestuju-
cich o tom, ako zaobchadzat s vozidlom. Dalsie délezité informacie, ktoré sa
tykaju vasej bezpecnosti a bezpecnosti vasich spolucestujdcich, néjdete taki-
sto v dalSich kapitolach tohto navodu na obsluhu.

= Kompletna palubna literatura by mala byt stale vo vozidle. To plati najma pre
pripad, ak vozidlo poziciavate alebo predavate.

Bezpecnostné vybavenie

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny [ na strane 124.

Nasledujuci vypocet zahffia iba ¢ast bezpecnostného vybavenia vasho vozidla:

> trojbodové bezpecnostné pasy pre vietky sedadla;
> obmedzovace sily pasov na prednych a zadnych krajnych sedadlach;
> napinace pasov pre predné sedadl;

124 Bezpetnost

> nastavenie vysky pasov na prednych sedadlach;

> Celny airbag vodica a spolujazdca;

> bo¢né airbagy;

> hlavové airbagy;

> kotviace body pre detski sedacku so systémom ISOFIX;

> kotviace body pre detsku sedacku so systémom TOP TETHER;
> vyskovo nastavitelné hlavové opierky;

> nastavitelny stlpik riadenia.

Uvedené casti bezpecnostného vybavenia pracuju subezne, aby v pripade nehody
o najlepsie ochranili vas a vasich spolucestujucich. Bezpec¢nostné vybavenie vam
ani vasim spolucestujucim nepomoze, ak nesedite v spravnej polohe alebo ak toto
vybavenie zle nastavite alebo ho nepouzivate.

Pred kazdou jazdou

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 124.

Pre vlastnt bezpecnost a bezpec¢nost spolucestujicich respektujte pred kazdou
jazdou tieto pokyny.

> Zabezpecte, aby bezchybne fungovali svetlomety a smerové svetla.

> Prekontrolujte tlak vzduchu v pneumatikach.

> Zabezpecte, aby vsetky okna poskytovali dobry vyhlad smerom von.

> Dobre upevnite vezené kusy batoziny » Strana 65, BatoZinovy priestor.

> Zabezpecte, Ze sa do oblasti pedalov nemohli dostat Ziadne predmety.

> Spatné zrkadla, predné sedadlo a hlavovl opierku nastavte podla svojej telesnej
vysky.

> Upozornite spolucestujucich, aby si hlavové opierky nastavili podla svojej teles-
nej vysky.

> Deti zaistite vo vhodnej detskej sedacke so spravne zapnutymi bezpe¢nostnymi
pasmi » Strana 139, Bezpecnd preprava deti.

> Zaujmite spravnu polohu na sedenie » Strana 125, Sprdvna poloha sedadiel.
Vasich spolucestujucich upozornite na to, aby urobili to isté.

> Spravne si zapnite bezpecnostny pas. Upozornite aj spolucestujucich, aby sa
tiez riadne priputali » Strana 128, Bezpecnostné pdsy.



Co ovplyviuje bezpeénost jazdy?

Pretitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpeénostné
pokyny [ na strane 124.

Ako vodic nesiete zodpovednost za seba aj za svojich spolucestujucich. Ak je
ohrozena vasa bezpecnost, ohrozujete nielen seba, ale aj ostatnych ucastnikov
cestnej premavky.

Preto je potrebné dodrziavat nasledujuce pokyny.

> Nenechavajte odvadzat svoju pozornost od riadenia, napr. spolucestujicimi ale-
bo telefénnym hovorom.

> Nikdy nesoférujte vozidlo, ak je obmedzena vasa schopnost riadenia, napr. liek-
mi, alkoholom alebo drogami.

> Dodrziavajte predpisy cestnej premavky a povolend rychlost jazdy.

> Rychlost jazdy prispdsobte stavu vozovky, dopravnej situacii a poveternostnym
podmienkam.

> Pri dlhych cestach robte pravidelné prestavky - minimalne kazdé dve hodiny.

Spravna poloha sedadiel

A Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujicim témam:

Spravna poloha sedenia vodita 126
Spravna poloha sedenia spolujazdca 126
Spravna poloha sedenia spolucestujicich na zadnych sedadldch 126
Priklady nespravnej polohy sedenia 127

I Pozor

= Predné sedadl3, hlavové opierky a bezpec¢nostné pasy sa vzdy musia nasta-
vit podla telesnej vysky, aby vam a vasim spolucestujicim poskytli optimalnu
ochranu.

= Pred zacatim jazdy zaujmite spravnu polohu sedenia a pocas jazdy polohu
nemente. Poucte aj spolucestujlcich, aby sa spravne posadili a polohu neme-
nili pocas jazdy.

[l PozoR (Pokratovanie)

= Cestujuci, ktori nesedia spravne, sa v pripade aktivacie airbagu vystavujd pri
zasiahnuti zivotu nebezpecnym zraneniam.

= Ak spolucestujuci na zadnych sedadlach nesedia vzpriamene, zvysuje sa rizi-
ko zranenia sp6ésobené nespravnym vedenim bezpecnostnych pasov.

= Pre vodica je ddlezité udrziavat od volantu vzdialenost minimalne 25 cm. Pre
spolujazdca je délezité udrziavat vzdialenost od pristrojovej dosky minimalne
25 cm. Ked tato minimalnu vzdialenost nedodrzite, nemusi systém airbagov
splnit svoju ochrannt funkciu - nebezpecenstvo chrozenia Zivota!

= Pocas jazdy drzte volant pevne obidvomi rukami po stranach za vonkajsi
okraj v polohe 9 hodin a 3 hodiny. Volant nikdy nedrzte v polohe 12 hodin ani
inym spoésobom (napr. uprostred alebo za vnatorny okraj). V takom pripade by
ste si pri aktivacii airbagu mohli spésobit tazké poranenia ramien, rik a hlavy.
= Pocas jazdy nesmu byt operadla sklopené prilis dozadu, lebo sa tym obme-
dzuje ucinnost bezpecnostnych pasov a systému airbagov - nebezpecenstvo
poranenia!

= Postarajte sa o to, aby sa v priestore pre nohy nenachadzali Ziadne predme-
ty, pretoze pri nahlej zmene jazdy alebo brzdeni sa tieto predmety mézu do-
stat do priestoru mechanizmu pedalov. Potom by ste neboli schopni zosliap-
nut spojku, brzdit ani pridat plyn.

= Pocas jazdy majte nohy vzdy v priestore, ktory je ur¢eny pre nohy - nikdy ich
nedavajte na pristrojovu dosku, do okien alebo na sedadla. V pripade brzdenia
alebo nehody by ste sa tak vystavovali zvySenému nebezpecenstvu porane-
nia. Pri aktivacii airbagu si nespravnou polohou sedenia mézete sposobit smr-
telné zranenia!
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Spravna poloha sedenia vodica

[B1Z-0377

Obr. 110 Spravna vzdialenost vodica od volantu / Spravne nastavenie hlavo-
vej opierky

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 125.

Pre vasu bezpecnost a pre znizZenie rizika poranenia v pripade nehody odportca-
me toto nastavenie.

> Volant nastavte tak, aby bola vzdialenost [A] » Obr. 110 medzi volantom a hrud-
nikom minimalne 25 cm.

> Sedadlo vodi¢a by malo byt nastavené v pozdiznom smere tak, aby vodi¢ mohol
mierne pokréenymi nohami zosliapnut pedéle na doraz.

> Sklon operadla nastavte tak, aby ste mohli mierne pokré¢enymi rukami dosiahnut
na najvyssi bod volantu.

> Hlavovu opierku nastavte tak, aby bola jej horna hrana[B], pokial mozno, v jed-
nej priamke s hornou ¢astou vasej hlavy.

> Spravne si zapnite bezpecnostny pas » Strana 128, Bezpecnostné pdsy.

Rucné nastavenie sedadla vodita » Strana 60, Manudlne nastavenie prednych se-
dadiel.

Elektrické nastavenie sedadla vodica » Strana 60, Elektrické nastavenie prednych
sedadiel.

Spravna poloha sedenia spolujazdca

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 125.
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Pre bezpec¢nost spolujazdca a pre znizenie rizika poranenia v pripade nehody od-
poruc¢ame toto nastavenie.

> Sedadlo spolujazdca nastavte ¢o najviac dozadu. Spolujazdec musi dodrziavat
odstup od pristrojovej dosky minimalne 25 cm, aby mu airbag v pripade aktivacie
poskytol maximalnu moznu ochranu.

> Hlavovu opierku nastavte tak, aby bola jej horna hrana |B| » Obr. 110, pokial
mozno, v jednej priamke s hornou ¢astou vasej hlavy.

> Spravne si zapnite bezpecnostny pas » Strana 128.

Vo vynimocnych pripadoch je mozné airbag spolujazdca vypnut » Strana 137, Vy-
pnutie airbagu.

Rucné nastavenie sedadla spolujazdca » Strana 60, Manudlne nastavenie pred-
nych sedadiel.

Elektrické nastavenie sedadla spolujazdca » Strana 60, Elektrické nastavenie
prednych sedadiel.

Spravna poloha sedenia spolucestujacich na zadnych
sedadlach

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny M na strane 125.

Aby sa znizilo riziko zranenia v pripade nahleho brzdenia alebo nehody, musia ce-
stujuci na zadnych sedadlach respektovat nasledujuce pokyny.

> Hlavovu opierku je potrebné nastavit tak, aby bola jej horna hrana|B| » Obr. 110,
pokial mozno, v jednej priamke s hornou ¢astou hlavy.

> Spravne si zapnite bezpecnostny pas » Strana 128, Bezpecnostné pdsy.

> Ak vo vozidle prevazate deti, pouzivajte vhodny zadrzny systém » Strana 139,
Bezpecnd preprava deti.



Priklady nespravnej polohy sedenia

Pretitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpeénostné
pokyny [ na strane 125.

Bezpecnostné pasy zarucuju optimalnu ochranu iba vtedy, ked st spravne zapnu-
té. Nespravna poloha sedenia vyrazne znizuje ochrannt funkciu bezpe¢nostnych
pasov a zvysuje riziko zranenia spdsobené nespravnym vedenim pasov. Ako vodic
zodpovedate za seba, za spolucestujucich a najma za prepravované deti. Nikdy
nedovolte, aby niektory cestujuci za jazdy sedel nespravne.

Nasledovny vypocet je prikladom toho, ktoré nespravne polohy sedenia cestuju-
cich mézu viest k tazkych zraneniam alebo aj smrti. Tento vypocet nie je Gplny,
chceme vas v3ak na tito tému aspon upozornit.

Preto nikdy za jazdy vo vozidle:

> nestojte;

> nestojte na sedadlach;

> neklacte na sedadlach;

> nenaklanajte operadlo prilis dozadu;

> nenahybajte sa k pristrojovej doske;

> nelezte na zadnych sedadlach;

> nesedte iba na prednej ¢asti sedadla;

> pri sedeni sa nevyklanajte do strany;

> nevyklanajte sa z okna;

> nevystrkujte nohy z okna;

> nevykladajte nohy na pristrojovu dosku;

> nevykladajte nohy na sedadlo;

> neprepravujte nikoho v priestore pre nohy;
> nejazdite bez zapnutych bezpecnostnych pasov;
> nezdrziavajte sa v batozinovom priestore.

Pasivna bezpe¢nost
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Bezpecnostné pasy

Bezpecnostné pasy

[ Uvod k téme

Obr. 1M
| Pripatany vodic

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujucim témam:

Fyzikalne zakony celného narazu 129
Zapnutie a odopnutie bezpecnostnych pasov 130
Nastavenie vysky pasov na prednych sedadlach 131
Predpinace pasov 131

Spravne zapnuté bezpecnostné pasy poskytuju pri nehodach dobri ochranu. Za-
brafuju riziku poranenia a zvy3uju $ancu na prezitie pri tazkej nehode.

Spravne zapnuté bezpecnostné pasy udrziavaju cestujucich na sedadlach v sprav-
nej polohe » Obr. 111

Bezpecnostné pasy v znacnej miere redukuju pohybovd energiu. Okrem toho ob-
medzuju nekontrolované pohyby, ktoré mozu spdsobit tazké arazy.

Cestujuci so spravne zapnutymi bezpe¢nostnymi pasmi potom vo velkej miere
profituju zo skutocnosti, Ze pohybova energia je bezpe¢nostnymi pasmi optimal-
ne zachytena. Takisto aj konstrukcia prednej ¢asti vozidla a ostatnych prvkov sy-
stému pasivnej bezpec¢nosti, ako napr. systém airbagov, zarucuju optimalne rozlo-
Zenie a pohltenie pohybovej energie pri naraze. Vznikajlica energia sa tym mini-
malizuje a riziko poranenia sa znizuje.

Pri preprave deti musite reSpektovat osobitné bezpecnostné hladiska » Stra-
na 139.
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I} rozor

= Bezpecnostny pas si zapnite pred kazdou jazdou, aj v mestskej premavke!
To plati aj pre spolujazdcov na zadnych sedadlach - nebezpecenstvo porane-
nia!

= Aj tehotné Zeny musia mat bezpecnostny pas stale zapnuty. Iba tymto spo-
sobom je zaru¢ena najlepsia ochrana pre este nenarodené dieta » Strana 130,
Zapnutie a odopnutie bezpecnostnych pdsov.

= \/ySku bezpecnostného pasu nastavte tak, aby ramenna ¢ast pasu precha-
dzala priblizne stredom ramena - v Ziadnom pripade nie cez krk.

= Dbajte na spravne vedenie bezpec¢nostnych pasov. Chybne vedené bezpec-
nostné pasy mozu aj pri lahkych nehodach spésobit zranenie.

= Maximalny ochranny Gcinok bezpecnostnych pasov mozete dosiahnut iba pri
spravnom nastaveni sedadiel vo vozidle » Strana 125, Sprdvna poloha seda-
diel.

= Operadla prednych sedadiel sa nesmu sklapat prilis dozadu, inak mézu bez-
pecnostné pasy stratit svoj ochranny Gcinok.

= Bezpecnostny pas nesmie byt zaseknuty alebo prekridteny a nesmie sa odie-
rat o ostré hrany.

= Davajte pozor na to, aby sa bezpecnostny pas neprivrel pri zatvarani dveri.

= Prilis volne vedeny bezpecnostny pas moze sposobit zranenie, lebo telo sa
pri nehode pohybuje na zdklade pohybovej energie dalej dopredu a az potom
je nahle zachytené.

= Bezpecnostny pas nesmie byt vedeny cez pevné alebo lahko rozbitné pred-
mety ulozené vo vreckach odevu (ako st napr. ceruzky, okuliare, zvazok k-
¢ov a pod.), lebo tieto predmety mozu byt pricinou zranenia.

= Jednym bezpecnostnym pasom nesmu byt sic¢asne pripGtané dve osoby (ani
deti).

= Bezpecnostny pas moze byt zapnuty iba do toho zamku pasu, ktory patri

k prislusnému sedadlu. Nespravne zapnutie pasov znizuje jeho ochranné
vlastnosti a zvysuje sa riziko poranenia.

= Zavadzaci otvor pre zapadky zamku pasu nesmie byt upchaty papierom ani
ni¢im podobnym, lebo by potom jazycek bezpec¢nostného pasu nezapadol.

= Mnohé vrstvy oblecenia a volné oblecenie (napr. kabat cez sako) negativne
ovplyvriuju bezpecné sedenie a funkciu bezpecnostnych pasov.

= |e zakdzané pouzivat svorky alebo iné predmety na nastavenie bezpecnost-
nych pasov (napr. na skratenie bezpe¢nostnych pasov pri mensich osobach).

= Bezpecnostné pasy na zadnych sedadlach mézu spolahlivo plnit svoju funk-
ciu iba vtedy, ked'je operadlo zadnych sedadiel spravne zaistené » Strana 64,
Zadné sedadla.
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= Bezpecnostné pasy sa musia udrziavat v Cistote. Znecistenie pasov moze
ovplyvnit ¢innost navijacej automatiky » Strana 157, Bezpecnostné pdsy.

= Bezpecnostné pasy nesmiete demontovat ani inak upravovat. Nepokusajte
sa pasy opravovat svojpomocne.

= Pravidelne kontrolujte stav bezpecnostnych pasov. Ak zistite poskodenia
bezpecnostnych pasov, spojenia bezpecnostného pasu, automatického navija-
¢a alebo zamku, nechajte prislusny bezpecnostny pas vymenit v odbornom
servise.

= Poskodené bezpecnostné pasy alebo pasy, ktoré boli zatazené pri dopravnej
nehode a tym aj natiahnuté, sa musia vymenit v odbornom servise za noveé.
Okrem toho treba prekontrolovat ukotvenia bezpecnostnych pasov.

ﬂ Upozornenie

Pri pouzivani bezpecnostnych pasov je potrebné dodrziavat narodné zékonné na-
riadenia.

Fyzikalne zakony ¢elného narazu

Obr. 112 Nepripatany vodic / nepriputany spolujazdec na zadnom sedadle

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny H na strane 128.

Fyzikalne zdkony ¢elného narazu sa daju jednoducho vysvetlit takto:

Len ¢o sa da vozidlo do pohybu, vozidlo aj osoby sediace vo vnutri ziskavaja urcita
pohybov, takzvanu kinetickd energiu. Velkost kinetickej energie v rozhodujucej
miere zavisi od rychlosti a od celkovej hmotnosti vozidla vratane cestujucich. So
stupajucou rychlostou a zvacsujucou sa hmotnostou musi byt v pripade nehody
pohltenej viac energie.

Rychlost vozidla teda hra najdolezitejsiu ulohu. Ak sa napriklad rychlost z 25 km/h
zdvojnasobi na 50 km/h, kineticka energia sa tym zoStvornasobi.

Rozsireny nazor, Ze pri lahkom naraze sa da telo zapriet rukami, je mylny. Uz pri
nizkych rychlostiach narazu pésobia na telo sily, ktoré sa nedaju takto prekonat.

Pri rychlosti iba asi 30 az 50 km/h budu pri naraze na telo pdsobit sily, ktoré moézu
[ahko prekrocit hodnotu az 1000 kg.

Pri ¢elnom naraze su nepripUtani cestujici vrhnuti nekontrolovane dopredu a na-
razajl na vnutorné casti vozidla, ako napr. na volant, pristrojovu dosku, celné sklo
» Obr. 112 - [Al. Za ur¢itych okolnosti mézete dokonca vyletiet z vozidla, co moze
mat za nasledok dokonca Zivot ohrozujuce alebo aj smrtelné poranenia.

Je dolezité, aby sa priputali aj cestujuci na zadnych sedadlach, pretoze by sa mohli
pri nehode nekontrolovane pohybovat vozidlom. Nepripdtany spolucestujici na

zadnom sedadle teda neohrozuje iba seba, ale aj osoby na prednych sedadlach
» Obl’. 112 - .
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Zapnutie a odopnutie bezpeénostnych pasov

Obr. 114 Priebeh ramenného a panvového pasu / priebeh bezpecnostného
pasu u tehotnej zeny

Em Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny H na strane 128.

Zapnutie bezpe¢nostného pasu

> Skor, ako si zapnete bezpecnostny pas, nastavte predné sedadlo a opierku hla-
vy do spravnej polohy » Strana 63, Nastavenie, demontdz a montdz opierky.

> Pomaly pretiahnite pas drzany za jazycek cez hrudnik a panvu.

> Jazycek pasu zasuite do zamku na prislusnom sedadle » Obr. 113 - [A], kym sa
pocutelne nezaisti.

> Preskuisajte tahom za pas, ¢i bezpecnostny pas bezpecne zapadol do zamku.

Plastovy doraz na pase zaistuje pohotovostnu polohu jazycka pasu pre pripUtanie.
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Pre maximalnu ochrannu funkciu pasov ma velky vyznam ich spravne zapnutie.
Ramenny pas nikdy nesmie viest cez krk, ale priblizne stredom ramena, a musi do-
bre priliehat k hornej ¢asti tela. Panvovy pas musi viest pred panvou, nie cez bru-
cho, a musi vzdy pevne priliehat k telu » Obr. 114 - [€]. V pripade potreby pas uprav-
te.

Aj tehotné Zzeny musia mat bezpecnostny pas stale zapnuty. Iba tymto spésobom
je zarucena najlepsia ochrana pre este nenarodené dieta. Tehotnej Zene musi
panvovy pas priliehat ¢o mozno najnizsie k panve, aby pas nevyvijal tlak na spod-
nu ¢ast brucha » Obr. 114 - [,

Odopnutie bezpecnostného pasu

Bezpecnostny pas si zapinajte iba pri stojacom vozidle.

> Stlacte cervené tlacidlo v zamku pasu » Obr. 113 - [B], kym jazycek nevyskoci.

> Pas vedte rukou spat, aby sa mohol [ahsie navinut a aby sa nepretocil bezpec-
nostny pas.

Navijacia automatika pasu

Kazdy bezpecnostny pas je vybaveny navijacou automatikou. Tato automatika
umoznuje pri pomalom tahu pInd volnost pohybu. Pri prudkom brzdeni sa viak
automatika zablokuje. Bezpecnostné pasy sa zablokuju aj pri zrychleni, pri jazde
zo svahu a v zakrutach.

DOLEZITE

Pri odkladani bezpecnostného pasu je potrebné dbat na to, aby jazycek zamku
neposkodil obloZenie dveri ani iné ¢asti vnutorného priestoru.



Nastavenie vysky pasov na prednych sedadlach

Obr. 115
Predné sedadlo: nastavenie vy-
Sky pasov

B12-0381

[:u Precitajte si a dodrziavajte najskér tvodné informacie a bezpetnostné
pokyny [ na strane 128.

Vyskovym nastavenim pasu je mozné vedenie prednych bezpecnostnych pasov

v oblasti ramena prispdsobit telesnym rozmerom.

> Stlacte tlacidlo s vodidlom pasu a posurite ho pozadovanym smerom nahor ale-
bo nadol » Obr. 115.

> Po nastaveni skontrolujte kratkym trhnutim za pas, ¢i je vodidlo pasu bezpecne
zaistené.

Predpinace pasov

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 128.

Predpinace pasov na navijacoch prednych trojbodovych pasov zvysuji bezpecnost
priputaného vodica a spolujazdca.

Ak nastane celny naraz urcitej intenzity, automaticky sa napnu trojbodové pasy.
Predpinace pasov sa mézu aktivovat aj pri nezapnutych bezpecnostnych pasoch.

Pri ¢elnom, resp. bo¢nom naraze urcitej intenzity sa automaticky napne zapnuty
trojbodovy bezpecnostny pas na strane narazu.

Pri lahkom ¢elnom, bo¢nom a zadnom néraze, prevrateni ¢i nehode, pri ktorej
spredu neposobia prilis velké sily, k aktivacii predpinacov neddjde.

Bl rozor

= Akékolvek prace na systéme predpinacov pasov, ako aj demontaz a montaz
systémovych ¢asti pocas inych opravarenskych prac, mézu vykonavat iba od-
borné servisy.

= Ochranna funkcia systému vystaci iba na jednu nehodu. Ak boli predpinace

aktivované, musi sa vymenit cely systém vratane pasov.

Upozornenie

= Pri aktivacii predpinacov sa uvolfiuje dym. Toto v3ak nepoukazuje na poziar vo
vozidle.

= Pri likvidacii vozidla alebo Casti systému predpinacov pasu je délezité, aby sa re-
Spektovali narodné zdkonné nariadenia. Zmluvni partneri SKODA tieto predpisy
poznaju a poskytnd vam podrobnejsie informacie.
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Systém airbagov
Opis systému airbagov

Uvodné informacie

Funk¢na pohotovost systému airbagov sa kontroluje elektronicky. Po kazdom za-
pnuti zapalovania sa kontrolné svetlo systému airbagov 2¢ rozsvieti na niekolko
sekdnd » Strana 24,

Airbag sa nafukne pocas zlomku sekundy a s vysokou rychlostou, aby pri nehode
poskytol dodato¢nu ochranu.

Systém airbagov pozostava (podla vybavy vozidla) z:

> elektronickej riadiacej a kontrolnej jednotky;

> vzdy jedného celného airbagu pre vodica a spolujazdca » Strana 133;

> bocnych airbagov » Strana 134;

> hlavového airbagu » Strana 136;

> kontrolného svetla systému airbagov na pristrojovom paneli » Strana 24;

> klt¢ového prepinaca pre celny airbag spolujazdca » Strana 138;

> kontrolného svetla vypnutia ¢elného airbagu spolujazdca na strednom paneli
pristrojovej dosky » Strana 138.

Porucha systému nastala, ked:

> sa pri zapnuti zapalovania nerozsvieti kontrolné svetlo 2¢;

> po zapnuti zapalovania kontrolné svetlo 2 nezhasne po priblizne 4 sekundach;

> po zapnuti zapalovania kontrolné svetlo systému airbagov 2¢ zhasne a opatov-
ne sa rozsvieti;

> sa kontrolné svetlo systému airbagov 2 pocas jazdy rozsvieti alebo blika;

> kontrolného svetla vypnutia ¢elného airbagu spolujazdca blika na strednom pa-
neli pristrojovej dosky.

132 Bezpetnost

I} rozor

= Airbag nie je ndhradou bezpecnostného pasu, je vsak neoddelitelnou suca-
stou celkovej koncepcie pasivnej bezpecnosti vozidla. Je potrebné prihliadat
na to, Ze airbag poskytuje maximalnu ochranu iba v sicinnosti so zapnutym
bezpeénostnym pasom.

= Aby boli cestujuci pri aktivacii systému chraneni s maximalnou Gcinnostou,
musia byt predné sedad|a spravne nastavené podla velkosti postavy » Stra-
na 125, Spravna poloha sedadiel.

= Ked' pocas jazdy nepouzijete bezpecnostné pasy, naklanate sa prilis dopredu
alebo ked sedite v inej nespravnej polohe, vystavujete sa v pripade nehody
zvySenému riziku poranenia.

= V pripade poruchy nechajte systém airbagov okamzite skontrolovat v odbor-
nom servise. V opacnom pripade vznika nebezpecenstvo, ze sa systém airba-
gov pri nehode nebude aktivovat.

= Na Castiach systému airbagov sa nesmu vykonavat ziadne Upravy. Vsetky
prace na systéme airbagov, ako aj montaz a demontaz ¢asti systému v dosled-
ku inych opravnych prac (napr. demontaz volantu), sa musia vykonavat iba

v odbornych servisoch.

= Nikdy nevykonavajte zmeny na prednom narazniku alebo na karosérii.

= Zakazuje sa manipulovat s jednotlivymi ¢astami systému airbagov, pretoze
by mohlo déjst k aktivacii airbagov.

= Ochranna funkcia systému airbagov staci iba na jednu nehodu. Po aktivacii
airbagu sa musi systém airbagov vymenit.

= Systém airbagov nevyzaduje pocas celej svojej Zivotnosti ziadnu Gdrzbu.

= Pri predaji vozidla odovzdajte kupujicemu kompletny navod na obsluhu. Pa-
matajte na to, ze k tomu patria aj podklady k pripadne vypnutému airbagu
spolujazdca!

= Pri likvidacii vozidla alebo ¢asti systému airbagov sa musia respektovat na-
rodné zakonné ustanovenia.

Kedy nastane aktivacia airbagov?

Systém airbagov je funkény iba pri zapnutom zapalovani.
V mimoriadnych pripadoch nehéd moze zareagovat viacero airbagov sucasne.

Pri lahkych celnych a bo¢nych koliziach, pri zadnych narazoch, pri preklopeni ale-
bo prevrateni vozidla sa systém airbagov neaktivuje.



Podmienky aktivacie

Podmienky aktivacie systému airbagov nie je mozné vieobecne urcit. Dolezitu
Ulohu tu zohravaju napriklad faktory, ako napriklad povaha predmetu, do ktorého
vozidlo naraza (tvrdy, makky), uhol narazu, rychlost vozidla atd.

Pre aktivaciu systému airbagov je za kazdej situacie rozhodujuci vznikajuci prie-
beh spomalenia. Riadiaca jednotka analyzuje povahu kolizie a véas spusti prislus-
né zadrzné systémy. Ak namerané spomalenie pri ndraze nedosiahne urcené refe-
rencné hodnoty, airbagy sa neaktivuju, aj ked v désledku nehody méze nastat vel-
mi rozsiahla deformacia vozidla.

Pri prudkych celnych narazoch zareaguje:
> celny airbag vodica;
> celny airbag spolujazdca.

Pri prudkych boénych narazoch zareaguje:
> bocny airbag vpredu na strane nehody;
> hlavovy airbag na strane nehody.

Falls es zu einem Unfall mit Airbagauslésung kommt:

> leuchtet die Innenbeleuchtung (wenn der Schalter fir die Innenbeleuchtung in
der TUrkontaktstellung steht);

> wird die Warnblinkanlage eingeschaltet;

> werden alle Turen entriegelt;

> wird die Kraftstoffzufuhr zum Motor unterbrochen.

Upozornenie

Beim Aufblasen des Airbags wird ein grauweiBes oder rotes, unschadliches Gas
freigesetzt. Das ist vollig normal und l&sst nicht auf einen Brand im Fahrzeug
schlieBen.

Frontairbags

[ Uvod k téme

Obr. 116
Sicherer Abstand zum Lenkrad

B3T-0394

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujucim témam:

Beschreibung der Frontairbags 134
Funktion der Frontairbags 134

Bl rozor

= FUr den Fahrer und Beifahrer ist es wichtig, einen Abstand von mindestens
25 cm zum Lenkrad bzw. zur Schalttafel einzuhalten » Obr. 116 [A]. Wenn Sie
den Mindestabstand nicht einhalten, kann Sie das Airbag-System nicht schiit-
zen - Lebensgefahr! AuBerdem mussen die Vordersitze und die Kopfstiitzen
immer der KérpergroBe entsprechend richtig eingestellt sein.

= Bei der Auslésung entwickelt der Airbag groBe Krafte, sodass es bei nicht
korrekter Sitzstellung oder Sitzposition zu Verletzungen kommen kann.

= Zwischen den vorn sitzenden Personen und dem Wirkungsbereich des Air-
bags dirfen sich keine weiteren Personen, Tiere oder Gegenstande befinden.
= Kinder niemals ungesichert auf dem Vordersitz des Fahrzeugs mitnehmen.
Wenn Airbags im Falle eines Unfalls auslosen, kdnnten Kinder schwer verletzt
oder getdtet werden!

= Bei Verwendung eines Kindersitzes auf dem Beifahrersitz, in dem das Kind
mit dem Rucken zur Fahrtrichtung sitzt, ist unbedingt der Beifahrer-Frontair-
bag abzuschalten » Strana 137, Vypnutie airbagu. Erfolgt das nicht, kann das
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Kind durch den ausgeldsten Beifahrer-Frontairbag schwer verletzt oder geto-
tet werden. Bei der Beférderung von Kindern auf dem Beifahrersitz sind die
entsprechenden nationalen gesetzlichen Bestimmungen bezlglich der Nut-
zung von Kindersitzen zu beachten.

= Das Lenkrad und die Oberflache des Airbag-Moduls in der Schalttafel auf der
Beifahrerseite dirfen weder beklebt noch tiberzogen oder anderweitig bear-
beitet werden. Diese Teile dirfen nur mit einem trockenen oder mit Wasser
angefeuchteten Lappen gereinigt werden. Auf den Abdeckungen der Airbag-
Module oder in deren unmittelbaren Nahe durfen keine Teile, z. B. Becherhal-
ter, Telefonhalterungen u. A, montiert werden.

= Niemals Gegenstande auf die Oberflache des Beifahrer-Airbag-Moduls in der
Schalttafel ablegen.

Beschreibung der Frontairbags

D

Obr. 117 Fahrer-Frontairbag im Lenkrad / Beifahrer-Frontairbag in der
Schalttafel

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny H na strane 133.

Das Frontairbag-System bietet einen zusatzlichen Schutz fir den Kopf- und
Brustbereich des Fahrers und Beifahrers bei Frontalkollisionen mit héherer Un-
fallschwere.

Der Frontairbag fur den Fahrer befindet sich im Lenkrad » Obr. 117 - [A],

Der Frontairbag fur den Beifahrer befindet sich in der Schalttafel oberhalb des
Ablagefachs » Obr. 117 - [B].
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Die Einbauorte sind jeweils mit dem Schriftzug ,AIRBAG" gekennzeichnet.

Upozornenie

Nach Auslésung des Beifahrer-Frontairbags muss die Schalttafel ersetzt werden.

Funktion der Frontairbags

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny i na strane 133.

Werden die Airbags ausgelést, fillen sich die Airbags mit Treibgas und entfalten
sich vor dem Fahrer und Beifahrer » Obr. 118. Beim Eintauchen in den voll aufge-
blasenen Airbag wird die Vorwartsbewegung des Fahrers und Beifahrers ge-
dampft und das Verletzungsrisiko fiir Kopf und Oberkérper reduziert.

Der Airbag Iasst (je nach Belastung durch die entsprechende Person) ein ge-
steuertes Ausstromen des Gases zu, um somit Kopf und Oberkdrper abzufangen.
Nach einem Unfall hat sich der Airbag demzufolge so weit entleert, dass die Sicht
nach vorn wieder frei ist.

Seitenairbags

A Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujucim témam:

Beschreibung der Seitenairbags 135
Funktion der Seitenairbags 136
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= |hr Kopf darf sich niemals im Austrittsbereich des Seitenairbags befinden.
Bei einem Unfall kénnten Sie sonst schwer verletzt werden. Dies gilt beson-
ders fur Kinder, die ohne geeigneten Kindersitz beférdert werden » Stra-
na 140, Bezpecnost deti a bocny airbag.
= Zwischen den Personen und dem Wirkungsbereich des Airbags dirfen sich
keine weiteren Personen, Tiere sowie Gegenstande befinden. An den Tiren
darf kein Zubehor, wie z. B. Getrankehalter, angebracht sein.
= Wenn Kinder wahrend der Fahrt eine falsche Sitzposition einnehmen, sind
sie im Falle eines Unfalls einem erhéhten Verletzungsrisiko ausgesetzt. Dies
kann schwere Verletzungen zur Folge haben » Strana 139, Detskd sedacka.
= Das Airbag-Steuergerat arbeitet mit Drucksensoren, die in den vorderen Tu-
ren angebracht sind. Deswegen dirfen sowohl an den Tiren als auch an den
Turverkleidungen keine Anpassungen (z. B. zusatzlicher Einbau von Lautspre-
chern) vorgenommen werden. Dabei entstehende Beschadigungen kénnen
die Funktion des Airbag-Systems negativ beeinflussen. Alle Arbeiten an den
vorderen TUren und ihren Verkleidungen dirfen nur von einem Fachbetrieb
vorgenommen werden.
= Bei einer Seitenkollision werden die Seitenairbags nicht ordnungsgemai
funktionieren, wenn die Sensoren den steigenden Luftdruck innerhalb der TU-
ren nicht korrekt messen kénnen, weil Luft durch gréBere, unverschlossene
Offnungen in der Tirverkleidung entweichen kann.
= Niemals mit entfernten inneren Tlrverkleidungen fahren.
= Niemals fahren, wenn Teile von der inneren TUrverkleidung entfernt und
die davon hinterlassenen Offnungen nicht ordnungsgeméaB verschlossen
wurden.
= Niemals fahren, wenn Lautsprecher in den Tiren entfernt wurden, es sei
denn, die Lautsprecheréffnungen sind ordnungsgemaB verschlossen wor-
den.
= Immer sicherstellen, dass Offnungen abgedeckt oder ausgefiillt werden,
wenn zusatzliche Lautsprecher oder sonstige Ausstattungsteile in die inne-
ren Turverkleidungen eingebaut werden.
= Arbeiten immer von einem SKODA Vertragspartner oder einem kompeten-
ten Fachbetrieb durchfthren lassen.
= An den Kleiderhaken im Fahrzeug nur leichte Bekleidung aufhangen. In den
Taschen der Kleidungsstlicke keine schweren und scharfkantigen Gegenstan-
de belassen.

[l PozoR (Pokratovanie)

= Es dirfen keine zu groBen Krafte, etwa kraftiges StoBen, Gegentreten usw.,
auf die Sitzlehnen einwirken, da sonst das System beschadigt werden kann.
Die Seitenairbags wiirden in diesem Fall nicht auslésen!

= Sie dirfen keinesfalls Sitz- oder Schonbezlge auf den Fahrer- oder Beifa-
hrersitz aufziehen, die nicht ausdriicklich von SKODA frei gegeben sind. Da
sich der Airbag aus der Sitzlehne heraus entfaltet, wiirde bei Verwendung von
nicht freigegebenen Sitz- oder Schonbeziigen die Schutzfunktion der Seite-
nairbags erheblich beeintrachtigt werden.

= Beschadigungen der Original-Sitzbeztige im Modulbereich der Seitenairbags
mussen umgehend von einem Fachbetrieb in Stand gesetzt werden.

= Die Airbag-Module in den Vordersitzen dirfen keine Beschadigungen, Risse
und tiefgehende Kratzer aufweisen. Ein gewaltsames Offnen ist nicht zulas-
sig.

Beschreibung der Seitenairbags

Obr. 119
Einbauort der Seitenairbags im
Fahrersitz

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny [H na strane 134.

Das Seitenairbag-System bietet einen zusatzlichen Schutz fir den Oberkérperbe-
reich (Brust, Bauch und Becken) der Fahrzeuginsassen bei heftigen Seitenkollisio-
nen.

Die Seitenairbags sind im Sitzlehnenpolster der Vordersitze untergebracht
» Obr. 119.

Systém airbagov 135



Funktion der Seitenairbags I} PozoR (Pokratovanie)

= Riadiaca jednotka airbagov pracuje so snimacmi, ktoré st umiestnené
0Obr. 120 v prednych dverach. Na dverach ani na ¢alineni dveri sa preto nesmu vykona-
Gasgefiillter Seitenairbag vat Ziadne Gpravy (napr. dodatocnd instalacia reproduktorov). Poskodenia,
ktoré pri tom vzniknd, mézu negativne ovplyvnit funkciu systému airbagov.
Vsetky prace na prednych dverach a na caltneni prednych dveri sma vykona-
vat iba odborné servisy.
= Medzi sediacimi osobami a G¢innou oblastou airbagov sa nesmu nachadzat
Ziadne dalsie osoby (napr. deti) alebo zvierata. Okrem toho by sa osoby, ktoré
sedia vo vnutri vozidla, nemali pocas jazdy vyklanat z okien a vystrkovat von

ruky.
: E8 = SInecné clony nesmu byt vyklopené k bo¢nym oknam v oblasti rozpinania
Pretitajte si a dodrziavajte najskar Gvodné informacie a bezpe¢nostné hlavovych airbagov, najma ked'st na nich upevnené nejaké predmety, napr.
pokyny H na strane 134. gulckove pero atd. Pocas aktivacie hlavovych airbagov by sa mohli zranit ce-
stujuci.
Pri aktivacii bo¢nych airbagov sa na prislunej strane automaticky aktivuje aj hla- = Montazou nevhodného prislusenstva do blizkosti hlavovych airbagov sa mé-
vovy airbag a predpinat bezpe¢nostného pasu. ze pri ich aktivacii znacne narusit ich ochranna funkcia. Pocas rozpinania hla-

vového airbagu sa mézu vymrstit ¢asti prislusenstva do vnutra vozidla a zranit

Pri ponoreni do plne nafuknutého airbagu sa pohyb tela timi, ¢im sa znizuje riziko cestujacich » Strana 180, Prisluienstvo, zmeny a vymena dielov.

poranenia celej hornej ¢asti tela (hrudnika, brucha, panvy) prilahlej k dveram.

Opis hlavového airbagu

Hlavové airbagy

Obr. 121
Umiestnenie hlavového airbagu

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujucim témam:

Opis hlavového airbagu 136
Funkcia hlavovych airbagov 137

Bl rozor

= V oblasti vystupu hlavovych airbagov sa nesmu nachadzat ziadne predmety,

aby sa airbagy mohli volne rozpinat.

= Na haciky vo vozidle vesajte iba [ahké odevy. Do vreciek tychto odevov ne-

ukladajte ziadne tazké a ostré predmety. Okrem toho nepouzivajte na zavese-

nie odevov ramienka. Systém hlavovych airbagov poskytuje dodato¢nt ochranu v oblasti hlavy a hrudni-
ka vodica aj spolujazdca pri tazkych celnych narazoch.

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpeénostné
pokyny [H na strane 136.
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Hlavové airbagy s umiestnené nad dverami na obidvoch stranach vo vnatornom
priestore vozidla » Obr. 121. Umiestnenie hlavovych airbagov je oznacené napisom
+AIRBAG".

Funkcia hlavovych airbagov

0br. 122
Plynom naplneny hlavovy airbag

Precitajte si a dodrziavajte najskér tvodné informacie a bezpetnostné
pokyny [l na strane 136.

V pripade boéného narazu sa aktivuje hlavovy airbag spolo¢ne s prislusnym boc-
nym airbagom a predpinacom pasu na strane narazu do vozidla.

Pri aktivacii prekryju airbagy celt oblast bo¢nych okien a stipika dveri » Obr. 122.

Néraz hlavy na vnatorné ¢asti vozidla alebo predmety mimo vozidla sa timi nafdak-
nutym hlavovym airbagom. ZnizZenie zatazenia a obmedzenie prudkych pohybov
hlavy okrem iného znizuje aj zatazenie krku. Hlavovy airbag poskytuje dodatoc¢nu
ochranu aj pri $ikmych narazoch prekrytim predného stipika dveri.

Vypnutie airbagu

Vypnutie airbagov

Moznost vypnutia airbagov je urcena iba pre urcité pripady, napr.:

> ked'sa na mieste spolujazdca musi pouzit detska sedacka, v ktorej dieta sedi
chrbtom k smeru jazdy (v niektorych krajinach z dévodu odlisnych zdkonnych
ustanoveni aj v smere jazdy) » Strana 139, Bezpecnd preprava deti;

> ked napriek sprdvnemu nastaveniu sedadla vodica nie je mozné dodrzat mini-
malnu vzdialenost 25 cm medzi stredom volantu a hrudnikom;

> ked'su vo vozidle instalované pridavné ovladacie prvky pre telesne postihnuté-
ho vodica;

> pri montazi inych sedadiel (napr. ortopedické sedadla bez bo¢nych airbagov).

Celny airbag spolujazdca je mozné vypnit pomocou kli€ového prepinaca » Stra-

na 138, Klucovy prepinac pre celny airbag spolujazdca.

Odporacame, aby ste si pripadne iné airbagy nechali vypnut u zmluvného partnera

SKODA.

Kontrola systému airbagov
Funkéna pohotovost systému airbagov sa kontroluje elektronicky, aj ked'je nie-
ktory z airbagov vypnuty.

Airbag bol vypnuty diagnostickym pristrojom:
> Kontrolné svetlo airbagov 2¢ sa po zapnuti zapalovania rozsvieti na cca 4 sekun-
dy a dalej blika este asi 12 sekind s 2-sekundovym intervalom.

Ak bol airbag vypnuty kla¢ovym prepinacom v odkladacej schranke, plati nasle-

dujuace:
> Kontrolné svetlo airbagov 2 sa po zapnuti zapalovania rozsvieti na priblizne
4 sekundy;

> Vypnuty airbag sa signalizuje rozsvietenim kontrolného svetla ARBAG OFF v stredo-
vej €asti pristrojového panelu » Obr. 123 [3].

Upozornenie

= Je potrebné dodrziavat narodné zékonné nariadenia o vypnuti airbagov.
= U zmluvného partnera SKODA mézete ziskat informacie o tom, ¢i je mozné ale-
bo sa musia vypnut airbagy na vasom vozidle.

Systém airbagov 137



Klacovy prepinac pre celny airbag spolujazdca n POZOR

= Vodic vozidla zodpoveda za to, Ci je airbag vypnuty alebo zapnuty.

= Airbag vypinajte iba pri vypnutom zapalovani! Ak tento postup nedodrzite,
mozete sposobit poruchu systému vypinania airbagu.

= Ak kontrolné svetlo AIRBAG OFF (airbag vypnuty) blika, potom sa airbag spolu-
jazdca pri nehode neaktivuje! Systém airbagov nechajte ihned skontrolovat
v odbornom servise.

0br. 123 0dkladacia schranka: Vypinac pre ¢elny airbag spolujazdca / kon-
trolné svetlo vypnutia ¢elného airbagu spolujazdca

KlG¢ovym prepinacom sa vypne iba celny airbag spolujazdca.

Vypnutie airbagu

> Vypnite zapalovanie.

> Kla€om ototte zarez prepinaca airbagu do polohy [2] (OFF) » Obr. 123.

> Skontrolujte, ¢&i pri zapnutom zapalovani svieti kontrolné svetlo ARBAG OFF na
strednom paneli pristrojovej dosky [3].

Zapnutie airbagu

> Vypnite zapalovanie.

> KlG¢om ototte zérez prepinata airbagu do polohy [1](ON) » Obr. 123,

> Skontrolujte, ¢i pri zapnutom zapalovani nesvieti kontrolné svetlo ARBAG OFF na
strednom paneli pristrojovej dosky [3].

Kontrolné svetlo ARBAG OFF (airbag vypnuty)
Kontrolné svetlo airbagu je umiestnené na strednom paneli pristrojovej dosky
» 0br. 123[3]

Ak je celny airbag spolujazdca vypnuty, kontrolné svetlo svieti priblizne 4 sekundy
po zapnuti zapalovania.

Ak kontrolné svetlo airbagu blika, ide o poruchu systému vypinania airbagu » [H.
lhned'vyhladajte odborny servis.
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Bezpetna preprava deti [l PozoR (Pokratovanie)

= Nikdy nenechavajte deti vo vozidle bez dozoru. Za urcitych vonkajsich klima-
tickych podmienok mézu byt v zaparkovanom vozidle také teploty, ktoré ohro-
Detska sedacka 2uji Zivot.
= Pocas jazdy detom v ziadnom pripade nedovolte, aby boli nepriputané. V pri-
- . pade nehody by bolo dieta vrhnuté do priestoru vozidla a mohlo by tazko, az
[ Uvod k téme smrtelne zranit seba alebo aj inych cestujucich.
= Ak sa deti za jazdy predklanaju alebo nesedia spravne, vystavujd sa v pripa-

V tejto kapitole ngjdete informacie k nasledujacim témam: de nehody zvyZenému riziku poranenia. To plati najméa pre deti, ktoré prepra-

Pouzitie detskych sedaciek na sedadle spolujazdca 140 vujete na sedadle spolujazdca, ak sa pri nehode aktivuje systém airbagov, mo-
Bezpetnost deti a bo¢ny airbag 140 Zu sa tieto tazko poranit alebo usmrtit.
Zatlenenie detskych sedatiek do skupin 141 = Bezpodmienecne respektujte pokyny vyrobcu sedacky na spravne zapnutie
Pouzitelnost detskych sedaciek 141 pé;py. Chybr)e vedené bezpecnostné pasy mozu aj pri lahkych nehodach spo-
. . L . sobit zranenie.

Upevn,eme d?tSkYCh seqauek pomocou systému ISOFIX 141 = Kontrolujte spésob vedenia pasov vo vozidle. Dbajte predovsetkym na to,
Detske sedacky so systémom TOP TETHER 142 aby pas nebol pokodeny vedenim cez ostré hrany.
Deti, ktoré sedia na zadnych sedadlach, su vo va¢som bezpedi, ako ked sedia na = Pri pouziti detskej sedacky na sedadle spolujazdca, v ktorej dieta sedi chrb-
sedadle spolujazdca. tom k smeru jazdy, treba bezpodmienecne vypnut celny airbag spolujazdca.

. i . i . L o o DalSie informacie » Strana 140, Pouzitie detskych sedaciek na sedadle spolu-
Na rozdiel od dospelych nie je Struktura kosti a svalstva deti eSte vyvinuta. Deti st jazdca.
preto vystavené ovela vy$Siemu riziku poranenia.
Aby sa toto riziko znizilo, mzu sa deti, ktorych telesna vyska neprekrocila 150 cm Upozornenie

a hmotnost 36 kg, prepravovat iba v detskych sedackach!

Odporaéame pouzivat detské sedacky z originalneho prislusenstva SKODA. Tieto
detské sedacky boli vyvinuté a vyskasané na pouzitie vo vozidlach SKODA. Vyho-
vuju predpisu ECE-R 44,

Je potrebné pouzivat detské sedacky podla normy ECE-R 44. Norma ECE-R zna-
mena: Predpis Hospodarskej komisie pre Eurépu (Economic Commission for
Europe - Regulation).

Detské sedacky podfa normy ECE-R 44 st oznacené neuvolhitelnou kontrolnou
znackou: velké E v kruhu, dole ¢islo skisobného protokolu.

Bl rozor

= Pri pouZivani bezpe¢nostnych sedaciek je potrebné dodrziavat narodné za-
konné nariadenia.

= Deti, ktorych telesna vyska neprekrocila 150 cm a hmotnost 36 kg, sa musia
pocas jazdy zabezpecit v ergonomicky tvarovanej detskej sedacke » Stra-

na 141, Zaclenenie detskych sedaciek do skupin.

= V Ziadnom pripade nevozte deti - ani dojc¢ata! - na lone.

= Do jednej detskej sedacky moZete pripGtat iba jedno dieta.
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Pouzitie detskych sedaciek na sedadle spolujazdca

Obr. 124
Nalepka na B stipiku karosérie
na strane spolujazdca

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 139.

Z bezpetnostnych dévodov vam odpori¢ame montovat detské sedacky vzdy na
zadnych sedadlach.

Pri pouziti detskej sedacky na sedadle spolujazdca, v ktorej dieta sedi chrbtom

k smeru jazdy, treba bezpodmienec¢ne dodrzat nasledujuce pokyny.

> Vlypnite ¢elny airbag spolujazdca » Strana 137, Vypnutie airbagu

> Sedadlo spolujazdca zatlacte Gplne dozadu.

> Operadlo sedadla vodica nastavte do zvislej polohy.

> Vyskovo nastavitelné sedadlo spolujazdca nastavte podla moznosti ¢o najvys-
sie.

> Bezpec¢nostny pas spolujazdca nastavte ¢o najviac nahor (neplati pre detsku se-
dacku so systémom upevnenia ISOFIX).

Bl rozor

= Pri pouziti detskej sedacky na sedadle spolujazdca, v ktorej dieta sedi chrb-
tom k smeru jazdy, treba bezpodmienecne vypnut celny airbag spolujazdca

» Strana 137, Vypnutie airbagu.

= Pri zapnutom celnom airbagu spolujazdca nikdy nepouzivajte na sedadle
spolujazdca taku detskd sedacku, v ktorej sedi dieta chrbtom k smeru jazdy.
Tato detska sedacka sa nachadza v oblasti rozvinutia ¢elného airbagu spolu-
jazdca. Airbag moze v tomto pripade dieta tazko alebo smrtelne zranit.
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[l PozoR (Pokratovanie)

= Na tito skutoénost poukazuije takisto nalepka, ktora sa nachadza na B stipi-
ku karosérie na strane spolujazdca » Obr. 124. Nalepka je viditelna po otvoreni
dveri na strane spolujazdca. Pre niektoré krajiny je Stitok umiestneny aj na sl-
necnej clone spolujazdca.

= Ked' uz detskd sedacku na sedadle spolujazdca nepouzivate, mal by sa air-
bag spolujazdca opat zapnut.

Bezpecnost deti a bocny airbag

Obr. 125 Nespravne zaistené dieta v nespravnej polohe - ohrozené bo¢nym
airbagom / spravne zaistené dieta

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 139.

Dieta sa nesmie nachadzat v oblasti rozpinania bo¢ného airbagu. Medzi dietatom
a oblastou rozpinania bo¢ného airbagu musi byt k dispozicii dostatok miesta, aby
bocny airbag poskytoval maximalnu ochranu.

B} rozor

= Hlava dietata sa nesmie nikdy nachadzat v oblasti rozpinania bo¢ného airba-
gu - nebezpecenstvo poranenia!

= Do oblasti rozpinania bo¢ného airbagu neodkladajte ziadne predmety - ne-
bezpecenstvo poranenia!



Zaclenenie detskych sedaciek do skupin

Pretitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpeénostné
pokyny [ na strane 139.

Detské sedacky st rozdelené do 5 skupin:

Skupina Hmotnost dietata Priblizny vek
0 0-10 kg do 9 mesiacov
0+ do 13 kg do 18 mesiacov
1 9-18 kg do 4 rokov
2 15-25 kg do 7 rokov
3 22-36 kg nad 7 rokov

Pouzitelnost detskych sedaciek

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny M na strane 139.

Prehlad pouzitelnosti detskych sedaciek na jednotlivych sedadlach podla normy
ECE-R 44:

Zadné sedadlo Zadné sedadlo
krajné stredné

U] U]
0+ U][+] vl U]
1 U] vl U]
2a3 [u] [u] [u]
[U] Univerzalna kategéria - sedadlo je vhodné pre véetky schvalené typy det-
skych sedaciek.
Sedadlo méze byt vybavené upeviiovacimi okami ISOFIX.

Zadné sedadla je mozné vybavit upeviovacimi okami pre systém TOP
TETHER.

Detska sedacka
skupiny

0 [U][+]

Sedadlo spolujazdca

=G

Upevnenie detskych sedaciek pomocou systému ISOFIX

0Obr. 126
Zadné sedadlo: ISOFIX

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpetnostné
pokyny [ na strane 139.

Medzi operadlom a sedacou ¢astou sedadla spolujazdca sa nachadzaju dve upev-
fovacie oka na upevnenie detskej sedatky pomocou systému ISOFIX.

Na zadnych krajnych sedadlach st upeviovacie oka umiestnené pod ¢alinenim
sedadla. Miesta s oznacené nalepkami s napisom ISOFIX » Obr. 126.

Detsku sedacku so systémom ISOFIX je mozné namontovat do vozidla pomocou
systému ISOFIX iba vtedy, ak je tato detska sedacka schvalena pre tento typ vo-
zidla. DalSie informacie ziskate u zmluvného predajcu SKODA.

I} Pozor

= Montdz a demontaz detskej sedacky so systémom ISOFIX vykonavajte bez-
podmienecne podla prilozeného navodu na obsluhu od vyrobcu detskej sedac-
ky.

= Na upeviovacie oka uréené na montaz detskej sedacky so systémom ISOFIX
nikdy neupevnujte detské sedacky, pasy ani predmety - nebezpecenstvo
ohrozenia zdravia!

Upozornenie

Detské sedacky so systémom ISOFIX je mozné zakupit zo sortimentu originalneho
prislusenstva SKODA.
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Obr. 127
Zadné sedadlo: TOP TETHER

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny H na strane 139.

Na zadnej strane operadiel zadnych sedadiel sa nachadzaju upevrovacie oka na
upevnenie upevnovacieho pasu detskej sedacky pomocou systému TOP TETHER
» 0br. 127.

Bl rozor

= Montaz a demontaz detskej sedacky so systémom TOP TETHER vykonavajte
bezpodmienecne podla prilozeného navodu na obsluhu od vyrobcu detskej se-
dacky.

= Detské sedacky so systémom TOP TETHER pouzivajte iba na sedadlach opa-
trenych upevnovacimi okami.

= K jednému upevnovaciemu oku upeviiujte vzdy iba jeden upeviovaci pas
detskej sedacky.

= V ziadnom pripade nesmiete sami robit vo vasom vozidle Gpravy napr. mon-
tovanie skrutiek alebo iného ukotvenia. [
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Pokyny na jazdu

Jazda a zZivotné prostredie

Prvych 1500 kilometrov a potom

Novy motor

Pocas prvych 1500 kilometrov je motor v zabehu.

Prvych 1000 kilometrov

> Nejazdite rychlejSie ako na 3/4 maximalnej rychlosti zaradeného prevodového
stupna, tzn. na 3/4 najvyssich povolenych otacok motora.

> Nepridavajte na piny plyn.

> Vyhybajte sa vysokym otackam motora.

> Nejazdite s privesom.

1000 az 1500 kilometrov
> Postupne je mozné zvySovat jazdny vykon az na maximalnu rychlost zaradené-
ho prevodového stupna, tzn. na najvyssie povolené otacky motora.

Pocas prvych prevadzkovych hodin nastava v motore vacsie vnutorné trenie ako
neskor, ked'sa uz vsetky pohyblivé diely navzajom prisposobili. Sposob jazdy po-
Cas prvych asi 1500 kilometrov je rozhodujuci pre kvalitu zabehu nového motora.

Ani po zabehu by ste nemali zbytocne jazdit pri vysokych otackach motora. Zacia-
tok cervenej oblasti na stupnici otackomera oznacuje maximalne povolené otacky
motora. Vo vozidlach s mechanickou prevodovkou zaradte na nasledujici vyssi
stupen najneskdr pri dosiahnuti cervenej oblasti stupnice. Mimoriadne vysoké
otacky motora su automaticky obmedzované pocas zrychlovania (pridavania ply-
nu), ale motor nie je nijako chraneny pred prilis vysokymi otackami spésobenymi
chybnym preradenim z vy$sieho stupfia na nizsi, kedy moze nastat nahle zvysenie
otacok nad povolené maximalne otacky, ¢im sa moze poskodit motor.

Pre vozidla s mechanickou prevodovkou tiez plati: nejazdite pri prili$ nizkych

otackach. Preradte na nizsi rychlostny stupen, len ¢o motor prestane ist plynulo.
Prihliadajte na odporucanie rychlostného stupiia » Strana 14.

DOLEZITE

Vsetky udaje o rychlosti a pocte otacok platia iba pre zahriaty motor. Nikdy nevy-
tacajte studeny motor do vyssich otacok - ani ked vozidlo stoji, ani ked vozidlo
ide.

Poznamka pre Zivotné prostredie

Nikdy nejazdite s motorom v zbytocne vysokych otackach, véasné zaradenie vys-
Sieho prevodového stupna Setri palivo, znizuje hlu¢nost vozidla a Setri Zivotné
prostredie.

Nové pneumatiky

Nové pneumatiky sa musia ,zabehnUt", pretoze spociatku nemaju optimalnu pril-
navost k vozovke. TUto skuto¢nost musite respektovat pocas prvych 500 km jaz-
dy a preto musite jazdit velmi opatrne.

Nové brzdové obloZenia

Nové brzdové obloZenia nemaju na zaciatku este plny brzdovy vykon. Brzdové ob-
loZenia sa musia najskor ,zabrusit". TGto skutocnost musite reSpektovat pocas
prvych 200 km jazdy a preto musite jazdit velmi opatrne.

Katalyzator

Bezchybna funkcia cistiaceho zariadenia vyfukovych plynov (katalyzatora) ma roz-
hodujuci vyznam pre ekologicku prevadzku vozidla.

Pritom je potrebné dodrziavat nasledujice pokyny:

> pri vozidlach so zazihovymi motormi je mozné tankovat iba bezolovnaty benzin
» Strana 159, Bezolovnaty benzin;

> motor neprepliiajte olejom » Strana 164, Kontrola vysky hladiny oleja;

> pocas jazdy nevypinajte zapalovanie.

Ked musite prevadzkovat vozidlo v krajine, kde nie je k dispozicii bezolovnaty
benzin, nechajte po navrate do krajiny, kde je katalyzator povinny, toto zariadenie
vymenit.
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Bl rozor

= Pre vysoké teploty, ktoré sa mozu v katalyzatore vyfukovych plynov vyskyt-
nut, sa musi vozidlo odstavovat tak, aby katalyzator neprisiel do styku s l[ahko
zapalnymi hmotami, ktoré by sa mohli nachadzat pod vozidlom - nebezpecen-
stvo poziaru!

= Nikdy nepouzivajte dodatocnu ochranu podvozka alebo antikorézne pro-
striedky na vyfukové potrubie, katalyzatory alebo na tepelné stity - nebezpe-
censtvo poziaru.

DOLEZITE

= Palivovd nadrz nikdy Uplne nevyprazdnite! V désledku nepravidelného zésobo-
vania palivom méze déjst k chybnym zapalom, co méze viest k poskodeniu dielov
motora, ako aj vyfukového systému.

= Uz 3j jednorazové doplnenie olovnatého benzinu vedie k poskodeniu vyfukoveé-
ho systému!

Hospodarna a ekologicka jazda
Uvodné informacie

Spotreba pohonnych latok, zatazenie Zivotného prostredia a opotrebovanie mo-
tora, bfzd a pneumatik zavisi v podstate od troch faktorov:

> osobny Styl jazdy;

> podmienky prevadzky vozidla;

> technické predpoklady.

Predvidavou a hospodarnou jazdou je mozné celkom jednoducho znizit spotrebu
paliva 010 - 15 %.

Spotreba paliva je rovnako ovplyvnenad aj skuto¢nostami, na ktoré nema vodic
vplyv. Spotreba stupa v zime alebo za stazenych podmienok pri zlom stave vozo-
viek atd.

Spotreba paliva sa méze vyrazne odliSovat od hodnoty uvedenej vyrobcom, a sice
kvali vonkajsim teplotam, poveternostnym vplyvom a tiez sposobu jazdy.
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Technické predpoklady pre nizku spotrebu paliva a hospodarnu prevadzku ziskalo
vozidlo uz vo vyrobe. Osobitny déraz sa v spolo¢nosti SKODA kladie na ¢o najniz-
Sie zatazenie Zivotného prostredia. Aby boli vietky tieto vlastnosti vyuzité ¢o naj-
lepsie a zostali zachované ¢o najdlhsie, musite venovat pozornost pokynom uve-
denym v tejto kapitole.

Pri akceleracii treba dodrziavat optimalne otacky motora tak, aby nedochadzalo
k rezonan¢nym prejavom vozidla a k neimerne vysokej spotrebe paliva.

Jazdite predvidavo
Pocas akceleracie spotrebovava vozidlo najviac paliva, preto je potrebné zabranit
zbyto¢nému zrychlovaniu a brzdeniu. Cim predvidavejsie jazdite, tym menej musi-

te brzdit, a tym aj menej akcelerovat. Ak je to mozné, nechajte vozidlo volne do-
jazdit, napr. ked na svetelnej signalizacii svieti Cervena.

Energeticky dsporné radenie

V100 km

. 56. Obr. 128
i ; Spotreba paliva v /100 km v za-
Ly 3 : vislosti od zaradeného rychlost-
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Vasné zaradovanie vyssich rychlostnych stupnov Setri palivo.

Mechanicka prevodovka )

> Na prvy rychlostny stupen jazdite iba priblizne na vzdialenost dlzky vozidla.

> Na najblizsi vyssi rychlostny stupen zaradte v okamihu, ked motor dosiahne asi
2000 az 2 500 otacok.

Utinny spdsob, ako usetrit palivo, je véasné zaradovanie vyssieho rychlostného
stupna. Prihliadajte na odportcanie rychlostného stupia » Strana 14, Odporuca-
nie rychlostného stupria.

Zmysluplne zaradeny rychlostny stuper méze ovplyvnit spotrebu paliva
» Obr. 128.



Automaticka prevodovka

> Plynovy pedal stlacajte pomaly. Nezosliapavajte ho ale az do polohy kick-down.

> Ak pri jazde s automatickou prevodovkou zosliapnete pedal pomaly, prevodovka
potom automaticky zvoli ekonomicky jazdny program.

Upozornenie

Prihliadajte na odporucanie rychlostného stupia » Strana 14, Odporucanie rych-
lostného stupria.

Vyhybanie sa jazde na piny plyn

1100 km 0br. 129

Spotreba paliva v | /100 km
a rychlost jazdy v km/h
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Jazdit pomaly znamena Setrit palivo.

Citlivym ovladanim plynového pedala sa dosiahne nielen vyznamna dspora paliva,
ale rovnako aj znizenie zatazenia Zivotného prostredia a opotrebovavania vozidla.

Podla moznosti by sa nikdy nemala vyuzivat maximalna rychlost vasho vozidla.
Spotreba pohonnych latok, tvorba splodin a hlu¢nost pri vysokych rychlostiach ne-
Umerne narastaju.

Na » Obr. 129 je znazorneny pomer spotreby paliva k rychlosti vozidla. Ak vyuZiva-
te maximalnu rychlost vozidla iba asi z troch Stvrtin, klesa spotreba paliva o polo-
vicu.

Obmedzenie chodu motora na volnobeh

Palivo sa spotrebuva aj pri volnobehu.

Pri vozidlach, ktoré nie st vybavené systémom START-STOP, je potrebné motor
odstavovat aj v zapchach, pred Zelezni¢nymi zavorami a semaformi s dlhsou fazou
Cervenej. Uz po 30 - 40 sekundach odstavenia motora je Uspora pohonnych latok
vacsia ako mnozstvo paliva potrebné na nové nastartovanie.

Pri volnobehu trva velmi dlho, kym sa motor zahreje na prevadzkovu teplotu. Vo
faze zahrievania je opotrebovanie a produkcia Skodlivych splodin prilis vysoka.
Preto sa pohnite ihned po nastartovani motora. Pritom je vSak potrebné vyhybat
sa vysokym otackam.

Pravidelna adrzba

Nespravne nastaveny motor spotreblva zbytocne vela paliva.

Pravidelnou tdrzbou vasho vozidla v odbornom servise sa vytvara predpoklad pre
jazdenie s Usporou paliva. Stav udrzby vasho vozidla ma pozitivny désledok na
bezpecnost premavky a uchovanie hodnoty.

Nespravne nastaveny motor moze mat spotrebu paliva az o 10 % vyssiu, nez ako
st bezné hodnoty!

Pri ¢erpani pohonnych hmaét je potrebné prekontrolovat aj vysku hladiny oleja.
Spotreba oleja je vo velkej miere zavisla od zatazenia motora a otacok. V zavislo-
sti od sposobu jazdy moze spotreba oleja dosiahnut az 0,5 1/1 000 km.

Je bezné, ak spotreba oleja v novom motore dosiahne najnizsie hodnoty az po ur-
¢itom case zabehu. Spotrebu oleja je teda mozné v novom vozidle spravne posu-
dit az ked prejdete asi 5 000 km.

Poznamka pre Zivotné prostredie

= DalSie znizenie spotreby je mozné dosiahnut pouzitim syntetickych lahkobez-
nych olejov.

= Pravidelne kontrolujte zem pod vozidlom. Ked tam uvidite Skvrny od oleja alebo
inych prevadzkovych kvapalin, nechajte vozidlo skontrolovat v odbornom servise.

Upozornenie

Odporac¢ame, aby ste pravidelnt drzbu nechavali vykonat u zmluvného partnera
SKODA.

Jazda a zivotné prostredie 145



Vyhybanie sa jazdam na kratke vzdialenosti

1/100km Obr. 130

Spotreba paliva v 1/100 km pri
rozdielnych teplotach

5 15 25 30

[BSL-0351

Pri jazdach na kratku vzdialenost sa spotrebuva neporovnatelne viac paliva. Od-
porG¢ame vyhybat sa jazdam so studenym motorom na vzdialenosti do 4 km.

Studeny motor spotrebuva bezprostredne po Starte najviac paliva. Zhruba po jed-
nom kilometri jazdy klesa spotreba na asi 10 1/100 km. Spotreba sa normalizuje, ak
motor a katalyzator dosiahnu prevadzkovu teplotu.

Rozhodujuca je v tejto suvislosti aj teplota okolitého prostredia. Tento obrazok
» Obr. 130 ukazuje rozdielnu spotrebu paliva po najazdeni rovnakej vzdialenosti
pri teplote +20 °C a pri teplote -10 °C. Vase vozidlo ma v zimnom obdobi vacsiu
spotrebu paliva ako v lete.

Sledovanie tlaku v pneumatikach

Spravne nahustené pneumatiky Setria palivo.

Dbajte na spravny tlak v pneumatikach. Nedostatocny tlak v pneumatikach zvysu-
jeich valivy odpor. Nasledne sa zvysuje spotreba paliva a opotrebovanie pneuma-
tik, sucasne sa zhorsuju jazdné vlastnosti vozidla.

Tlak vzduchu v pneumatikach je potrebné kontrolovat len na studenych pneuma-
tikach.
Vyhybanie sa nepotrebnému zataZeniu

Prevazanie zataze sa prejavi na zvysenej spotrebe paliva.

Kazdy kilogram hmotnosti navyse zvysuje spotrebu paliva. Vyplati sa prehliadnut
batozinovy priestor a odstranit z neho nepotrebné veci.
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Najma v mestskej prevadzke, kde sa musi ¢asto akcelerovat, zvysuje zataz vy-
znamne spotrebu paliva. Ako zakladné pravidlo plati, Ze zataz 100 kg zvysuje spo-
trebu paliva cca 0117100 km.

Zvacseny odpor vzduchu spdsobuje, ze vase vozidlo ma pri nezatazenom stres-
nom nosici a pri rychlosti 100 - 120 km/h asi 0 10 % vyssiu spotreby paliva ako nor-
malne.

Setrenie elektrickej energie

Elektricky prad sa vyraba pomocou alternatora, ked motor bezi. Cim viac elektric-
kych spotrebicov je pripojenych na palubnu siet, tym viac sa spotrebuje paliva na
¢innost alternatora. Vypinajte preto elektrické spotrebice, ak ich uz nepotrebuje-
te.

Ekologické parametre

Pri konstrukcii, vybere materialov a vyrobe vasho nového vozidla SKODA zohrava
ochrana zivotného prostredia rozhodujucu Glohu. Okrem iného sme kladli déraz
na nasledujice body.

Konstrukéné opatrenia

> Jednoducho rozoberatelné spojenia.

> Zjednodusena demontaz v désledku modulovej konstrukcie.

> Cistejsie vyrobné suroviny a materialy.

> Oznacenie vsetkych plastovych dielov podla odporucenia VDA 260.
> Znizenie spotreby paliva a emisii CO.

> Minimalizacia uniku paliva pri dopravnej nehode.

> Znizenie hluku.

Volba materialov

> Rozsiahle pouzitie recyklovatelnych materialov.
> Klimatizacia s chladiacim médiom bez freénov.
> Nebolo pouzité kadmium.

> Nebol pouzity azbest.

> Znizené ,vyparovanie" plastickych hmot.

Vyroba

> Konzervacia dutin bez pouzitia rozpustadiel.

> Konzervacia vozidla pre prepravu z vyroby k zdkaznikovi neobsahuje rozpastad-
1a.

> Pouzitie lepidiel neobsahujucich rozpustadla.



> Vyroba bez freénov.
> Nebola pouzita ortut.
> Pouzitie vodou rieditelnych lakov.

Zber a spracovanie autovrakov

SKODA sa hlasi k poziadavkam, ktoré s na fiu a jej vyrobky kladené v oblasti
ochrany zivotného prostredia a Setrenia zdrojov. Vsetky nové vozidla SKODA st
z 95 % opatovne vyuzitelné a moézu byt v zdsade bezplatne® odoberané spat.

V mnohych krajinach boli vybudované celoplosné zberné systémy urcené na odo-
vzdavanie vasho starého vozidla. Po jeho odovzdani vam bude vydany doklad

o likvidacii, ktory dokumentuje riadne a predpisom zodpovedajlce spracovanie
vozidla.

Upozornenie

BlizSie informacie o preberani a zhodnocovani starych vozidiel obdrzite u zmluv-
ného partnera SKODA.

Jazda v zahranici

Uvodné informacie

V niektorych krajinach je obmedzena alebo nie je vobec Ziadna siet zmluvnych
partnerov SKODA. Preto bude obstaravanie niektorych potrebnych nahradnych
dielov trochu komplikované a personal v odbornych servisoch bude méct pripadnd
opravu vykonat iba v obmedzenom rozsahu. Spolo¢nost SKODA v Ceskej republike
a jej prislusni dovozcovia vam radi poskytnd pozadovanu informaciu o technickom
zabezpeceni pre vase vozidlo, o nevyhnutnej Udrzbe a moznostiach opravy.

Bezolovnaty benzin
Vozidla so zazihovymi motormi mézu tankovat iba bezolovnaty benzin » Stra-

na 159. Informacie o sieti cerpacich stanic, ktoré ponukaju bezolovnaty benzin,
poskytuju napr. automoto kluby.

1 Za predpokladu splnenia narodnych zdkonnych predpisov.

Svetlomety
Stretavacie svetla vasich svetlometov st nastavené asymetricky. Osvetluju viac
okraj vozovky na strane, po ktorej sa bezne jazdi.

Pri jazdach v krajinach, v ktorych sa jazdi na opacnej strane vozovky ako vo vlasti,
mozu asymetrické stretavacie svetlomety osliovat vozidla idice v protismere.
Aby ste zamedzili oslfovaniu protiidacich vozidiel, treba vykonat Gpravu svetlo-
metov u zmluvného partnera SKODA.

Prisposobenie svetlometov s xenénovymi svetlami sa realizuje v menu informac-
ného displeja » Strana 18, MAXI DOT (informacny displej).
Upozornenie

Dalsie informacie o prestaveni svetlometov ziskate u zmluvného predajcu SKODA.

Predchadzanie skodam na vozidle

Pri jazde na zlych komunikaciach a cestach, ako aj pri prechadzani cez hrany ob-
rubnikov, pri ndjazde na prikre rampy atd., davajte pozor na to, aby sa neposkodili
nizko uloZené ¢asti vozidla, ako napr. spojler a vyfuk, dosadnutim na zem.

To plati predovsetkym pre vozidla s nizko polozenym Sportovym podvozkom a pre
plne naloZené vozidla.

Prejazdy vodou na komunikaciach

Obr. 131
Prejazd vodou
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Aby sa pri prejazde vodou (napr. na zatopenych cestach) znizilo riziko poskodenia
vozidla, je potrebné respektovat nasledovné pokyny:

> Pred prejazdom vodou si preto zistite jej hibku. Hladina vody smie siahat maxi-
malne po vycnelok pod prahom vozidla » Obr. 137;

> Jazdite maximalne krokovou rychlostou. Pri vy3sej rychlosti by sa mohla pred vo-
zidlom vytvorit vina, ktora by mohla spésobit prienik vody do systému satia mo-
tora alebo do inych dielov vozidlg;

>V ziadnom pripade nezastavujte vo vode, necuvajte a nikdy neodstavujte motor;

> Pred prejazdmi vodou vypnite systém START-STOP » Strana 104.

Bl rozor

= Prejazd vodou, bahnom, blatom a pod. méZe obmedzit Gcinnost bfzd a pred-
1Zit brzdnu drahu - nebezpecenstvo nehody!

= \/yhybajte sa prudkym a nahlym brzdnym manévrom priamo po prejazdoch
vodou.

= Po prejazdoch vodou sa musia brzdy prerusovanym brzdenim ¢o najskor oci-
stit a vysusit. Brzdenie s cielom osusenia a ocistenia brzdovych kottcov vyko-
navajte iba vtedy, ked'to dovoluji podmienky cestnej premavky. Nesmiete
ohrozit ostatnych ucastnikov cestnej premavky.

DOLEZITE

= Pocas prejazdu vodou sa mozu vazne poskodit niektoré diely vozidla, ako napr.
motor, prevodovka, podvozok alebo elektrické rozvody.

= Protiiddce vozidla vytvaraja viny, ktoré mozu prekrocit pripustnu vysku hladiny
vody pre vase vozidlo.

= Pod vodnou hladinou sa m6zu skryvat vymole, bahno alebo kamene, ktoré mézu
stazit alebo znemoznit prejazd vodou.

= Nejazdite cez sland vodu. Sol méze sposobit koréziu. VSetky casti vozidla, ktoré
prisli do styku so slanou vodou, umyte sladkou vodou.

Upozornenie

Po prejazde vodou odporacame nechat vozidlo skontrolovat odbornym servisom.
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Prevadzka s privesom

Jazda s privesom

Technické predpoklady

Ak je vase vozidlo uz z vyroby vybavené taznym zariadenim alebo taznym zariade-
nim zo sortimentu originalneho prislusenstva SKODA, potom splia vietky tech-
nické a narodné zakonné poziadavky pre prevadzku s privesom.

Tazné rameno s gulou pri vozidlach s taznym zariadenim je odnimatelné a nacha-
dza sa spolu so samostatnym navodom na montaz v priehlbine na rezervné kole-
so alebo v priestore pre rezervné koleso v batoZinovom priestore » Strana 182.

Na elektrické prepojenie s privesom je vase vozidlo vybavené 13-pélovou zasuv-
kou. Ak ma tahany prives 7-pélovy konektor, je mozné pouzit prislusny adaptér
zo sortimentu originalneho prislusenstva SKODA.

Dodatocna montaz tazného zariadenia sa musi vykonavat podla pokynov vyrobcu.

Upozornenie

V pripade eventualnych otazok sa, prosim, obratte na zmluvného partnera
SKODA.

NaloZenie privesu

Nalozenie privesu

Suprava by mala byt vyvazena. K tomu je potrebné maximalne vyuzit povolené za-
tazenie tazného vozidla privesom. Prilis nizke zataZenie tazného vozidla privesom
ovplyvriuje spravanie sa pocas jazdy.

RozloZenie nakladu
Néklad rozlozte v privese tak, aby sa tazké predmety nachadzali podfa moZnosti
v blizkosti napravy. Predmety zaistite proti zoSmyknutiu.

Pri prdzdnom vozidle a nalozenom privese je rozloZenie hmotnosti velmi nepriaz-
nivé. Ak napriek tomu musite ist s takouto jazdnou sUpravou, jazdite velmi poma-
ly.

Tlak vzduchu v pneumatikach
Tlak vzduchu v pneumatikach vozidla upravte na ,plné zatazenie" » Strana 174.

ZatazZenie privesu
Pripustné zataZenie privesu sa nesmie v ziadnom pripade prekrocit » Strana 200,
Technické udaje.

Uvedené zataZenia privesu platia iba pre vysky do 1000 m nad morom. Kedze

s rastucou nadmorskou vyskou a poklesom hustoty vzduchu klesa vykon motora
a tym aj stupavost, musi sa pre kazdy dalsi prirastok vysky o 1000 m hmotnost
jazdnej supravy znizit 0 10 %. Hmotnost stpravy s privesom sa sklada zo skutoc-
nych hmotnosti (nalozeného) tazného vozidla a (naloZzeného) privesu. S privesom
jazdite vzdy mimoriadne opatrne.

Udaje o hodnotéch zatazeni tazného vozidla a privesu uvedené na typovom Stitku
tazného zariadenia su iba skisobnymi hodnotami zariadenia. Hodnoty vztahujice
sa na vozidlo st uvedené v dokladoch od vozidla.

I Pozor

= Ak sa prekrocia maximalne povolené zataZenie napravy a zatazenie tazného
vozidla privesom, ako aj maximalne povolena celkova hmotnost vozidla alebo

hmotnost stpravy vozidla a privesu, nasledkom mézu byt nehody a tazké po-

ranenia.

= Smykajuci sa ndklad méze vyraznym spésobom ovplyvnit stabilitu a bezpeé-
nost jazdy supravy a sposobit tazké poranenia.

Jazda s privesom

Vonkajsie zrkadla
Ked o premavke za privesom nemate dostatocny prehlad so sériovo dodanymi
vonkajsimi zrkadlami, musite si nechat namontovat pridavné spatné zrkadla.

Svetlomety

Pred zaciatkom jazdy s pripojenym privesom je potrebné prekontrolovat aj nasta-
venie svetlometov. Pripadne je potrebné zmenit nastavenie pomocou nastavenia
sklonu svetlometov » Strana 49, Nastavenie sklonu svetlometov £0.

Rychlost jazdy

Z bezpetnostnych dévodov by sa s privesom nemalo jazdit rychlejsie ako je uve-
dena maximalna povolena rychlost.

Hned, ako je citit aj najmensi vykyvny pohyb privesu, je potrebné znizit rychlost.
V ziadnom pripade sa nepokusajte jazdnu supravu ,vyrovnat" dalsim zrychlenim.
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Brzdenie

Brzdite vcas! Prives s najazdovou brzdou pribrzdite najskér [ahko, potom brzdite
plynulo. Tym sa pri brzdeni vylG¢ia narazy sposobené blokujicimi sa kolesami pri-
vesu. Pred klesanim je potrebné véas zaradit nizsi rychlostny stupen, aby sa mo-

tor pouzil dodatocne ako brzda.

Stabilizacia supravy

Stabilizacia supravy je rozsirenim kontroly stabilizacie a pomaha spolu s podporou
protiriadenia redukovat ,rozhGpanie" privesu. Zapnuta stabilizacia supravy je roz-
poznatelna podla toho, ze kontrolné svetlo ESC £: v pristrojovom paneli svieti pri-
blizne o 2 sekundy dlhsie ako kontrolné svetlo ABS.

Predpoklady pre stabilizaciu stpravy:

> Tazné zariadenie je namontované z vyroby alebo bolo dodatoéne namontované
kompatibilné tazné zariadenie.

> Systém ESC je aktivny. Na pristrojovom paneli svieti kontrolné svetlo £, resp. £

> Prives je elektricky spojeny prostrednictvom zasuvky privesu s taznym vozidlom.

> Rychlost je vyssia ako priblizne 60 km/h.

> Je vyuzité maximalne zatazenie tazného vozidla.

> Privesy musia mat pevné oje.

> Brzdené privesy musia vykazovat mechanické narazové zariadenie.

Prives je zacleneny do varovného zariadenia proti odcudzeniu:

> Vozidlo je zo zavodu vybavené varovnym zariadenim proti odcudzeniu a taznym
zariadenim.

> Ak je prives elektricky spojeny prostrednictvom zasuvky privesu s taznym vozid-
lom.

> Ak je funkény elektricky systém vozidla a privesu.

> Ak je vozidlo uzamknuté klG¢om od vozidla a je aktivne varovné zariadenie proti
odcudzeniu.

Pri uzamknutom vozidle sa alarm iniciuje, hned ako sa prerusi elektrické spojenie
s privesom.

Varovné zariadenie pred odcudzenim vzdy vypnite, skor ako odpojite alebo pripo-
jite prives. Varovné zariadenie proti odcudzeniu by inak mohlo nechcene iniciovat
alarm » Strana 36, Varovné zariadenie proti odcudzeniu vozidla.

Prehriatie motora

Ak sa rucicka ukazovatela teploty chladiacej kvapaliny vychyli viac doprava, prip.
do cerveného pola stupnice, okamzite znizte rychlost. Ked kontrolné svetlo -k na
pristrojovom paneli blika, zastavte a vypnite motor. Vyckajte niekolko minut a pre-
kontrolujte vysku hladiny chladiacej kvapaliny vo vyrovnavacej nadrzke » Stra-

na 166, Kontrola vysky hladiny chladiacej kvapaliny.

150 Pokyny na jazdu

Je potrebné dodrziavat nasledujiace pokyny » Strana 26, Teplota a mnoZstvo chla-
diacej kvapaliny -L.

Teplota chladiacej kvapaliny sa méze znizit zapnutim karenia.

B} rozor

= Zvysend bezpecnost, aku poskytuje stabilizacia stpravy, vas nesmie zvadzat
k tomu, aby ste riskovali.

= Rychlost jazdy prispdsobte stavu vozovky a dopravnej situdcii.

= Neodborne alebo nespravne pripojené elektrické vedenia mézu prives vysta-
vit elektrickému pradu a viest k funkénym porucham elektroniky vozidla a k
nehodam, ako aj k tazkym poraneniam.

= VSetky prace na elektrickom systéme smu vykonavat iba odborné servisy.

= Elektricky systém privesu nikdy priamo nespajajte s elektrickymi pripojkami
zadnych svetiel ani s inymi zdrojmi elektrického pradu.

DOLEZITE

= Stabilizacia supravy nemusi vzdy spravne rozpoznat vsetky jazdné situacie.

= Lahké, kyvavé pohyby privesu sa nie vo v3etkych pripadoch zaznamenaju stabi-
lizaciou supravy a prislusne stabilizuju.

= Ak systém vykonava realizaciu, uberte plyn.

= \/yhybajte sa prudkym a ndhlym jazdnym a brzdnym manévrom.

Upozornenie

= Pri ¢astych jazdach s privesom odporucame, aby ste si nechali skontrolovat vo-
zidlo aj v case medzi servisnymi intervalmi.

= Pri pripojovani a odpojovani privesu musi byt zatiahnuta ru¢na brzda tazného
vozidla.

= Privesy so zadnymi svetlami LED nie je mozné z technickych dévodov zaclenit
do varovného zariadenia proti odcudzeniu vozidla.



Prevadzkové pokyny I Pozor

= Pri nespravnom pouziti mézu byt tieto prostriedky zdraviu skodlivé.
" = OSetrovacie prostriedky vzdy bezpecne uskladrujte, najma chranené pred
Udrzba a cistenie vozidla detmi - nebezpecenstvo otravy!

= Pri umyvani vozidla v zime: vihkost a [ad na brzdovom obloZeni méZu ovplyv-
- nit Gcinnost brzd - nebezpecenstvo nehody!
Udrzba vozidla = Vozidlo umyvajte iba pri vypnutom zapalovani - nebezpecenstvo nehody!
= Ak budete cistit spodnu ¢ast vozidla, vnitornu stranu podbehov alebo kryty
kolies, potom si chrante ruky a ramena pred poranenim ostrymi kovovymi hra-

[A Ovod k téme nami - nebezpetenstvo porezania!
V tejto kapitole najdete informacie k nasledujucim témam: L
Umyvanie vozidla 152 DOLEZITE
Automatické umyvarne 152 = Va3 odev bezpodmienecne prekontrolujte na farebnu stalost, aby sa zabranilo
Ru¢né umyvanie 152 poskodeniam alebo viditelnym zafarbeniam na latke (kozi), oblozeniach a texti-
Umyvanie vozidla vysokotlakovym Cistiacim zariadenim 152 liach odevov.
Konzervacia a lectenie laku vozidla 153 = Cistiace prostriedky s obsahom rozpustadiel mézu poskodit ¢isteny material.
Pochrémované diely 153 = Vozidlo neumyvajte na ostrom slnku - nebezpecenstvo poskodenia laku.

. ; = Ak umyvate vozidlo v zime a pouzivate pritom hadicu alebo vysokotlakové ci-
POSkOd‘?n'.a laku 153 stiace zariadenie, potom dajte pozor, aby ste pritdom vody nikdy nemierili priamo
Plastové diely 153 na zamky alebo do $kar dveri a viek - nebezpecenstvo zamrznutia!

Okna a spatné zrkadla 154 = Na odstranenie necistt nepouzivajte ziadne $pongie na hmyz, kuchynské dré-

Rédiovy prijem a anténa 154 tenky alebo podobné predmety - nebezpecenstvo poskodenia lakovaného po-

Skla prednych svetlometov 154 vrchu.

Gumené tesnenia 154 = Na vnatornd stranu zadného skla, zadnych bocnych skiel a ¢elného skla v obla-

Cylindricka vlozka zamku dveri 154 sti vlakien vyhrievania alebo antény umiestnenej na skle nelepte Ziadne nalepky.

Kolesa 155 Tieto by sa mohli poskodit. U antény by mohlo déjst k porucham prijmu radia ale-

Ochrana podvozka 155 bo ne'nvigaélného systé.mu. - . - A S
- i = V/nUtornu stranu skiel necistite predmetmi s ostrymi hranami ani Zieravymi ci-

Konzervacia du.t'” 155 stiacimi prostriedkami a ¢istiacimi prostriedkami s obsahom kyselin - nebezpecen-

Umela koza a latky 155 stvo poskodenia vlakien vyhrievania alebo antény na skle.

Latkové potahy elektricky vyhrievanych sedadiel 156 = Aby sa snimace pomoci pri parkovani pocas ¢istenia tlakovou vodou alebo pra-

Prirodna koza 156 dom pary neposkodili, méZu sa ostrekovat iba kratko a zo vzdialenosti vacsej ako

Bezpe&nostné pasy 157 10 cm.

Pravidelna odborna udrzba zachovava Gzitkovi hodnotu a slizi na zachovanie =~ 2 3 5 :

hodnoty vasho vozidla. Okrem toho médze byt aj podmienkou zaru¢ného plnenia Poznamka pre Zivotné prostredie

pri pripadnej korozii a chybach laku karoseérie. Vozidlo umyvajte iba na miestach na to ur¢enych.

Odporacame pouzivat prostriedky na oetrovanie vozidla z originalneho prislu-
Senstva SKODA, ktoré je mozné zakupit u zmluvnych partnerov SKODA. Pri ich
pouZivani je potrebné dodrziavat pokyny uvedené na obaloch.

Udrzba a ¢istenie vozidla 151



Upozornenie

= Cerstvé skvrny od guléckového pera, atramentu, rizu, krému na topanky atd.
odstrante z latky (koze) podla moznosti ihned.

= Kvoli moznym problémom s ¢istenim a Udrzbou vnitorného priestoru vasho vo-
zidla, a tiez kvoli potrebnému $pecidlnemu naradiu a potrebnym znalostiam odpo-
ru¢ame vykonat ¢istenie a udrzbu vnatorného priestoru vozidla u zmluvného
partnera SKODA.

Umyvanie vozidla

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny [ na strane 151.

Najlepsou ochranou vozidla proti $kodlivym vplyvom prostredia je €asté umyvanie
a konzervacia vozidla. To, ako ¢asto sa ma vozidlo umyvat, zavisi od mnohych fak-
torov, napriklad od:

> toho, ako ¢asto sa pouziva;

> miesta parkovania (garaz, pod stromami a pod.);
> ro¢ného obdobig;

> pocasia;

> vplyvov prostredia.

Cim dlhgie ponechéate vozidlo znetistené vtacim trusom, zvyskami hmyzu, Zivicou
zo stromov, cestnym a priemyselnym prachom, skvrnami od asfaltu, sadzami, po-
sypovou solou a inymi agresivnymi usadeninami, tym vacsi je ich negativny Gci-
nok. Vysoka teplota spésobend napr. intenzivnym sinec¢nym Zziarenim zosilfiuje
leptavé ucinky.

Po skonceni zimného obdobia, ked sa na udrziavanie ciest pouzivali posypové soli,
sa musi bezpodmienecne dékladne umyt cela spodna ¢ast vozidla.

Automatické umyvarne

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny H na strane 151.

Vase vozidlo je mozné umyvat v automatickych umyvarnach.

Pred umyvanim vozidla v automatickej umyvacke sa nemusia dodrziavat a vyko-
navat obvyklé opatrenia (uzatvorenie okien vratane streSného okna a pod.).

152 Prevadzkové pokyny

Ak st na vasom vozidle namontované $pecialne diely, napr. spojler, stresny nosic
batozin, vysielacia anténa, poradte sa vopred s prevadzkarom umyvarne.

Po prejazde umyvacou linkou s voskovanim sa musia ocistit a odmastnit okraje
gum stieracov.

Ruéné umyvanie
Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpetnostné
pokyny [ na strane 151.
Ak vozidlo umyvate ru¢ne, nechajte Spinu najskor odmocit dostatoénym mnoz-
stvom vody a vozidlo potom dobre oplachnite.

Potom ho [ahko vycistite mdkkou Spongiou, rukavicou na umyvanie alebo kefou
na umyvanie. Postupujte pritom zhora nadol - zacnite strechou. Po¢as umyvania
posobte na lak karosérie minimalnym tlakom. AutoSampon pouzivajte iba na od-
stranenie mimoriadne odolnej necistoty.

Spongiu alebo rukavicu na umyvanie dékladne vypierajte v kratkych intervaloch.

Koles3, prahy a spodné casti vozidla umyvajte ako posledné. PouzZite na to druhd
Spongiu.

Po umyti vozidlo dékladne oplachnite a na zaver ho otrite jelenicou.

Umyvanie vozidla vysokotlakovym ¢istiacim zariadenim

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny [ na strane 151.

Ak umyvate vozidlo vysokotlakovym ¢istiacim zariadenim, je potrebné dodrziavat
pokyny na obsluhu tohto zariadenia. To plati predovietkym pre pokyny tykajuce
sa tlaku a vzdialenosti dyzy od povrchu vozidla. Udrziavajte dostatocne velky od-
stup od snimacov pomoci pri parkovani, ako aj od materidlov, ako st gumové ha-
dicky alebo izolacné materialy.

I rozor

V ziadnom pripade nepouzivajte kruhové dyzy ani takzvané cistiace frézy!



DOLEZITE

Teplota vody na umyvanie smie mat max. 60 °C - nebezpecenstvo poskodenia vo-
zidla.

Konzervacia a lestenie laku vozidla

Pretitajte si a dodrziavajte najskoér ivodné informacie a bezpeénostné
pokyny [ na strane 151.

Konzervacia
Dobra konzervacia chrani lak vozidla pred skodlivymi poveternostnymi vplyvmi.

Vozidlo sa musi osetrit tvrdym konzerva¢nym voskom najneskér vtedy, ked voda
netvori na ¢istom laku kvapky.

Nova vrstva kvalitného konzervacného prostriedku z tvrdého vosku méze byt na-
nesena na Cistd karosériu vozidla az po jej dokladnom uschnuti. Aj pri pravidelnom
pouzivani umyvacieho konzervacného prostriedku odporic¢ame minimalne dva-
krat za rok konzervaciu laku karosérie tvrdym voskom.

LeStenie
Lestenie je potrebné vtedy, ked je lak nevzhladny a ked nemézete dosiahnut lesk
konzervacnymi prostriedkami.

Ak pouzité leStiace prostriedky neobsahuju Ziadne konzervacné prisady, musite
lak dodatocne konzervovat.

DOLEZITE

= Nikdy nevoskujte skla.

= Matne lakované ¢asti a plastové diely nesmiete o3etrovat lestiacimi prostriedka-
mi ani tvrdymi voskami.

= Lak vozidla nelestite v prasnom prostredi, lebo by ste ho mohli poskriabat.

Pochrémované diely

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 151.

Pochromované diely najskor vycistite vihkou handrickou a potom ich vylestite
makkou suchou handrickou. Ak sa pochrémované diely tymto spésobom neocistili,
pouZite oSetrovacie prostriedky na chrom, ktoré st na to urcené.

DOLEZITE

Pochrémované ¢asti nelestite v prasnom prostredi, inak by ste ich mohli poskria-
bat.

Poskodenia laku

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 151.

Malé poskodenia laku, ako skrabance, ryhy alebo narazy kamienkov, ihned o3etri-
te.

Lakové ceruzky alebo spreje zodpovedajuce farbe laku vasho vozidla kipite
u zmluvnych partnerov SKODA.

Cislo farby originalneho laku vasho vozidla je uvedené na datovom titku vozidla
» Strana 200.
Upozornenie

Opravy poskodenia laku odpori¢ame nechat vykonat u zmluvnych partnerov
SKODA.

Plastové diely

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 151.

Plastové diely je mozné ¢istit vihkou handrickou. Ked to nie je dostacujlice, potom
je mozné tieto diely cistit iba Specialnymi €istiacimi a konzervaénymi prostriedka-
mi na plasty, ktoré neobsahuja rozpustadla.

Prostriedky na Gdrzbu laku st na osetrovanie plastovych dielov nevhodné.

Udrzba a ¢istenie vozidla 153



Okna a spatné zrkadla

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny [ na strane 151.

Na odstrafovanie snehu a ladu zo skiel a zrkadiel pouZivajte iba plastovu Skrabku.
Aby ste neposkodili povrch skiel, musite Skrabkou po cistenom skle pohybovat iba
jednym smerom, nie dopredu a dozadu.

Okenné skl3 je tieZ potrebné pravidelne cistit aj zvndtra vozidla.
Plochy skiel vysuste cistou jelenicou alebo na to ur¢enou handrickou.
Na susenie skiel po umyvani vozidla nepouzivajte jelenicu, ktord pouzivate na le-
Stenie karosérie. Zvysky konzervacnych prostriedkov, ktoré sa zachytili na jelenici,
mozu znedistit skla a zhorsit vyhlad.

DOLEZITE

= Sneh alebo lad nikdy neodstranujte zo skiel teplou alebo hortcou vodou - ne-
bezpecenstvo popraskania skla!

= Dbajte na to, aby ste pocas odstranovania snehu a ladu zo skiel a zrkadiel nepo-
Skodili lak vozidla.

Radiovy prijem a anténa
Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpecnostné

pokyny H na strane 151.

Pri radiach a navigacnych systémoch zabudovanych z vyroby méze byt anténa na
radiovy prijem zabudovana na roznych miestach vo vozidle:

> na vnutornej strane zadného skla spolu s vyhrievanim zadného sklg;
> na vnutornej strane zadnych bocnych okien;

> na vnutornej strane celného okna;

> na streche vozidla.

Skla prednych svetlometov

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny H na strane 151.

Na ¢istenie plastovych skiel svetlometov pouZivajte mydlo a ¢isty, tepld vodu.

154 Prevadzkové pokyny

DOLEZITE

= Svetlomety nikdy neutierajte nasucho a na Cistenie skiel nepouzivajte ostré
predmety, mohli by ste poskodit ochranny lak a potom by mohli popraskat skla
svetlometov, napr. vplyvom chemickych prostriedkov.

= Na Cistenie skiel nepouzivajte agresivne Cistiace prostriedky ani chemické roz-
pustad|a - nebezpecenstvo poskodenia skiel svetlometov.

Gumené tesnenia

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny [ na strane 151.

Gumoveé tesnenia dveri, kapoty, streSného okna a ostatnych okien zostavajd pru-
zné a dlhsie vydrzia, ked ich obcas osetrite Specidlnym oSetrovacim prostriedkom
na gumu. Okrem toho tym zamedzite pred¢asnému opotrebovaniu tesneni a za-
branite vzniku netesnosti. Dobre oSetrené gumové tesnenia v zime neprimfzaju.

Cylindricka vlozka zamku dveri

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny H na strane 151.

Na rozmrazovanie cylindrickych zamkov dveri pouZivajte produkty, ktoré st na to
Specialne urcené.

Upozornenie

= Dbajte, aby sa pocas umyvania vozidla dostalo do cylindrickych zamkov ¢o naj-
menej vody.

= Na oSetrovanie cylindrickych zamkov odporicame pouzivat vhodné prostriedky
z originalneho prislusenstva SKODA.



Kolesa

Pretitajte si a dodrziavajte najskoér ivodné informacie a bezpeénostné
pokyny [ na strane 151.

Disky

Pri pravidelnom umyvani vozidla je potrebné rovnako dokladne umyvat disky ko-
lies. Z diskov pravidelne odstranujte posypovu sol a ndnos zvyskov brzdového ob-
loZenia, v opacnom pripade sa narusi material diskov. Pripadné poskodenie vrstvy
laku na diskoch je potrebné okamzite opravit.

Disky kolies z lahkej zliatiny

Po dékladnom umyti disky osetrite ochrannym prostriedkom na kolesa z lahkej
zliatiny. Na oSetrovanie diskov nesmiete pouzivat prostriedky, ktoré by ich mohli
poskriabat.

Bl rozor

Vlhkost, lad a posypova sol m6zu negativne ovplyvnit G¢innost bfzd - nebez-
pecenstvo nehody!
DOLEZITE
Silné znecistenie kolies sa moze prejavit ako nevyvazenost kolies. Dosledkom

moze byt ich kmitanie, ktoré sa prenasa na volant a spésobuje o.i. pred¢asné opo-
trebovanie riadenia. Tieto necistoty sa musia odstranit.

Upozornenie

Opravy poskodenia laku odporicame nechat vykonat u zmluvnych partnerov
SKODA.

Ochrana podvozka

Precitajte si a dodrziavajte najskér tvodné informacie a bezpecnostné
pokyny H na strane 151.

Spodna cast vozidla je dlhodobo chranena proti chemickym a mechanickym vply-
vom.

KedZe sa vsak pri prevadzke vozidla nedaju Gplne vylucit poskodenia ochrannej
vrstvy, odporG¢ame vam nechat skontrolovat v urcitych intervaloch - najlepsie
pred zaciatkom a na konci zimného obdobia - ochrannt vrstvu spodnej ¢asti vo-
zidla a podvozka, prip. ju nechat opravit.

Zmluvni partneri SKODA maju k dispozicii vhodné nastrekové hmoty, sd vybaveni
potrebnymi zariadeniami a poznaju aplikacné postupy. Preto odporicame nechat
vykonavat opravy a dodatoc¢né antikorézne Upravy zmluvnym partnerom SKODA.

B} Pozor

Nikdy nepouzivajte dodato¢nu ochranu podvozka alebo antikorézne prostried-
ky na vyfukové potrubie, katalyzatory alebo na tepelné stity. Po zahriati moto-
ra by sa tieto prostriedky mohli vznietit - nebezpecenstvo poziaru!

Konzervacia dutin

Precitajte si a dodrziavajte najskor ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny [H na strane 151.

VSetky dutiny vozidla ohrozené kordziou st uz z vyroby trvalo chranené konzer-
vacnym voskom.

Tato konzervaciu nemusite kontrolovat ani dodatocne oSetrovat. Ak pri vysokych
teplotach vytecie z dutin na povrch trocha vosku, odstrante ho plastovou Skrab-
kou a skvrny vycistite technickym benzinom.

I Pozor

Pri pouziti benzinového cistica na odstranenie vosku respektujte bezpe¢nost-
né pokyny - nebezpecenstvo vzniku poziaru!

Umela koza a latky

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 151.

Umeld koZu je mozné cistit vihkou handrickou. Ked'to nie je dostacujuce, mézete

tieto diely cistit iba Specidlnymi €istiacimi a konzervaénymi prostriedkami na pla-
sty, ktoré neobsahuju rozpustadla.
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Caltnenie a latkové obloZenie dveri, krytu batozinového priestoru, stropu atd.
osetrujte Specialnymi ¢istiacimi prostriedkami, pripadne suchou penou a makkou
Spongiou, kefkou alebo beznou handrickou z mikrovlakien.

Niektoré latky odevu, ako napr. tmava riflovina, nemaju ciastocne dostatocnu fa-
rebnu stalost. V dosledku toho mozu vznikat na potahoch sedadiel (latka alebo
koza) poskodenia alebo zretelne viditelné zafarbenia, aj pri pouziti v sulade s ur-
¢enim. Tyka sa to predovietkym svetlych potahov (latka alebo koZa). Nejde pritom
o nedostatok potahovej latky, ale o nedostatocnu farebnu stalost textilii odevu.

Latkové potahy elektricky vyhrievanych sedadiel

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 151.

Potahy sedadiel netistite mokrou cestou, méze sa tak poskodit systém vyhrieva-
nia sedadiel.

Potahy cistite Specialnymi prostriedkami, napr. suchou penou a pod.

Prirodna koza

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 151.

KoZa by sa mala pravidelne oSetrovat, v zavislosti od namahania.

BezZné cistenie

Znetistené kozené plochy je potrebné ocistit lahko navlhé¢enou bavinenou alebo
vinenou handritkou.

SilnejSie znecistenie

Je potrebné dbat na to, aby sa koza na Ziadnom mieste nepremocila a aby sa voda
nedostala do stehov.

Kozu osuste makkou, suchou handrickou.

Odstranenie skvin

Cerstvé skvrny na vodnej baze (napr. kava, ¢aj, $tavy, krv atd.) vysajte nasiakavou
handritkou alebo papierovou utierkou, resp. na uz zaschnuté skvrny pouzite
vhodny cistiaci prostriedok.
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Cerstvé skvrny na tukovej baze (napr. maslo, majonéza, ¢okolada atd.), ktoré sa
este nevsiakli do koZe, odstrante nasiakavou handri¢kou alebo papierovou ku-
chynskou utierkou, resp. pouzite prislusny prostriedok na Cistenie koze.

Na zaschnuté tukové skvrny pouzite prostriedok na rozpustanie tukov.

Osobitné druhy skvin (napr. od gul6ckového pera, fixky, laku na nechty, disperz-
nej farby, krému na topanky atd.) odstrante prislusnymi odstrafiovacmi Skvin ur-
¢enymi Specidlne na kozu.

Udrzba koze
KozZu oSetrujte v polro¢nych intervaloch vhodnym prostriedkom na o$etrovanie
koze.

Cistiaci a o3etrovaci prostriedok nanasajte nanajvys setrne.

Kozu osuste makkou, suchou handri¢kou.
DOLEZITE

= Aby ste zamedzili vyblednutiu koZe, vyhnite sa dlhému statiu vozidla na pru-
dkom slnku. Pri dlh§om parkovani vonku chrante kozu proti vyblednutiu prikrytim.
= Ostré hrany predmetov na obleceni, ako napr. zipsy, nity, spony pasikov, mozu
zanechat na kozi skrabance a ryhy.

= PouzZitie mechanického zamku volantu méze mat za nasledok poskodenia koze-
ného povrchu volantu.

Upozornenie

= Pravidelne a po kazdom cisteni pouzivajte oSetrujice krémy s ochrannym fil-
trom proti sinku a s impregnaciou. Krém koZu vyZivuje, robi ju priedusnou a vlac-
nou a navracia jej vihkost. Stucasne vytvara ochranu povrchu.

= KoZu Cistite kazdé 2 az 3 mesiace, nové necistoty odstranujte podla potreby.

= Starajte sa aj o farbu koZe. Vyblednuté miesta ozivte podla potreby Specidlnym
farebnym krémom na kozu.

= Koza je prirodny material so Specifickymi vlastnostami. Pocas pouzivania vozidla
sa preto moézu na kozenych castiach potahov prejavit drobné optické zmeny (ako
napr. riasy alebo zahyby nasledkom zatazovania potahov).



Bezpecnostné pasy

Pretitajte si a dodrziavajte najskoér ivodné informacie a bezpeénostné
pokyny [ na strane 151.

Bezpecnostné pasy udrziavajte v Cistote!

Znecistené bezpecnostné pasy cistite jemnym mydlovym roztokom, hrubu neci-
stotu odstrante pomocou makkej kefky!

Pravidelne kontrolujte stav bezpecnostnych pasov.

Ak je pas velmi znecisteny, mdze byt negativne ovplyvnena funkcia navijania au-
tomatického pasu.

Bl rozor

= Bezpecnostné pasy nesmiete pri ¢isteni demontovat.

= Bezpecnostny pasy nikdy necistite chemicky, lebo chemické cistiace pro-
striedky moézu narusit Struktaru tkaniny. Bezpecnostné pasy sa nesmu dostat
ani do styku so zieravinami (kyseliny a pod.).

= Pasy s poskodenou tkaninou, spojeniami, navijacom alebo s poskodenym za-
mkom nechajte vymenit v odbornom servise.

= Pred navinutim musia byt samonavijacie pasy tplne suché.

Udrzba a ¢istenie vozidla
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Kontrola a doplfiovanie

Palivo

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujucim témam:

Tankovanie 158
Bezolovnaty benzin 159
Etanol E85 160
Motorova nafta 161

Na vnutornej strane krytu palivovej nadrze st uvedené spravne druhy paliva, kto-
ré vase vozidlo vyzaduje, dalej rozmer a tlak pneumatik vasho vozidla » Obr. 132 -

Bl rozor

V pripade, Ze so sebou vozite rezervné palivo v kanistri, musite dodrziavat pri-
slusné narodné zakonné nariadenia. Odpori¢ame vam z bezpecnostnych do-
vodov nemat vo vozidle Ziadny kanister. Pri nehode sa moZze kanister poskodit
a palivo z neho vytiect - nebezpecenstvo poziaru!

DOLEZITE

= Palivovd nadrz nikdy Uplne nevyprazdnite! V désledku nepravidelného zasobo-
vania palivom méze déjst k chybnym zapalom, ¢o méze viest k poskodeniu dielov
motora, ako aj vyfukového systému.

= Vytecené palivo okamzite odstraite z laku vozidla - nebezpecenstvo poskode-
nia laku!
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Tankovanie

Obr. 132 Boc¢na strana vozidla vpravo vzadu: otvorenie krytu palivovej nad-
rze / kryt palivovej nadrze s odskrutkovanym uzaverom

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny [H na strane 158.

Kryt palivovej nadrze sa automaticky odisti, resp. zaisti centralnym uzamykanim.

Otvorenie krytu palivovej nadrze

> Zatlacte na stred lavej strany krytu palivovej nadrze » Obr. 132 - [Al.

> Uzaver palivovej nadrze odskrutkujte smerom dolava a nasadte ho zhora na
kryt » 0br. 132 - [B].

Zatvorenie krytu palivovej nadrze

> Veko palivovej nadrze zaskrutkujte smerom doprava, az kym sa pocutelne ne-
zaisti.

> Kryt palivovej nadrze zatvorte, kym sa nezaisti.

DOLEZITE

= Pred cerpanim pohonnych Iatok sa musi vypnut nezavislé pridavné kurenie a ve-
tranie.

= Pri prvom vypnuti spravne pouzivanej automatickej cerpacej pistole je nadrz na-
plnena. Nepokracujte v tankovani - inak sa naplni priestor nadrze umoziujuci roz-
pinanie paliva.



Upozornenie

Objem nadrze je asi 55 litrov, resp. 60 litrov", z toho priblizne 7 litrov ako rezerva.

Bezolovnaty benzin

Pretitajte si a dodrziavajte najskor ivodné informacie a bezpeénostné
pokyny [ na strane 158.

Vase vozidlo je mozné prevadzkovat iba s bezolovnatym benzinom, ktory zodpo-
veda norme EN 228 (v Nemecku aj DIN 51626 - 1resp. E10 pre bezolovnaty benzin
s oktanovym ¢islom OC 95 a OC 91 alebo DIN 51626 - 2 resp. E5 pre bezolovnaty
benzin s oktanovym ¢islom OC 95 a OC 98).

Predpisané palivo - bezolovnaty benzin OC 95/91 .
Pouzivajte bezolovnaty benzin s oktanovym &islom OC 95. Je mozné pouzit aj bez-
olovnaty benzin OC 91, to v3ak vedie k miernej strate vykonu.

Ked'je potrebné v nidzovom pripade natankovat benzin s nizsim nez predpisa-
nym oktanovym c¢islom, smie sa v jazde pokracovat iba pri stredne vysokych otac-
kach a pri nizSom zatazeni motora. Vysoké otacky motora alebo velké zatazenie
motora mézu tazko poskodit motor! Co najskér je potrebné natankovat benzin

s predpisanym oktanovym cislom.

Predpisané palivo - bezolovnaty benzin OC min. 95 .
Pouzivajte bezolovnaty benzin s oktanovym ¢islom OC 95.

Ak nie je k dispozicii bezolovnaty benzin s oktanovym €islom OC 95, je mozné v
pripade nudze natankovat benzin s oktanovym ¢islom OC 91. Potom sa smie po-
kracovat v jazde iba pri strednych otackach a s minimalnym zataZenim motora.
Vysokeé otacky motora alebo velké zataZzenie motora mozu tazko poskodit motor!
Co najsker je potrebné natankovat benzin s predpisanym oktanovym ¢islom.

Benzin s oktanovym ¢islom nizsim ako OC 91 sa nesmie pouzit ani v nidzovom
pripade, inak sa motor méze vazne poskodit!

Bezolovnaty benzin s vyssim oktanovym cislom
Bezolovnaty benzin s vy$sim nez predpisanym oktanovym ¢islom je mozné pouzi-
vat bez obmedzenia.

1 Plati pre Octavia Combi 4x4 a Octavia Scout.

Vo vozidlach s predpisanym bezolovnatym benzinom OC 95/91 neprinasa pouziva-
nie benzinu s oktanovym ¢islom vy3sim ako 95 zretelné zvysenie vykonu ani niz-
Siu spotrebu paliva.

Vo vozidlach s predpisanym bezolovnatym benzinom OC min. 95 méZze pouzivanie
benzinu s oktanovym cislom vyssim ako 95 viest ku zvyseniu vykonu a nizsej spo-
trebe paliva.

Predpisané palivo - bezolovnaty benzin OC 98/(95)
Pouzivajte bezolovnaty benzin s oktanovym &islom OC 98. Je mozné pouzit aj bez-
olovnaty benzin OC 95, to viak vedie k miernej strate vykonu.

Ak nie je k dispozicii bezolovnaty benzin s oktanovym ¢islom OC 98 alebo OC 95,
je mozné v pripade nidze natankovat benzin s oktanovym &islom OC 91. Potom sa
smie pokracovat v jazde iba pri strednych otackach a s minimalnym zatazenim
motora. Vysoké otacky motora alebo velké zatazenie motora mézu tazko posko-
dit motor! Co najskér je potrebné natankovat benzin s predpisanym oktanovym
cislom.

Benzin s oktanovym &islom nizsim ako OC 91 sa nesmie pouzit ani v nddzovom
pripade, inak sa motor méze vazne poskodit!

Prisady do paliva (aditiva)

Pouzivajte iba bezolovnaty benzin, ktory zodpoveda norme EN 228 (v Nemecku gj
DIN 51626 - 1 prip. E10 pre bezolovnaty benzin s oktanovym ¢&islom OC 95 a OC 91
alebo DIN 51626 - 2 prip. E5 pre bezolovnaty benzin s oktanovym tislom 0C 95 a
0C 98), tieto splnaju vietky podmienky pre bezproblémovy chod motora. Preto
neodporucame primiesavat do paliva Ziadne prisady.

DOLEZITE

= V3etky vozidla SKODA so zazihovymi motormi smu jazdit iba na bezolovnaty
benzin. Uz aj jednorazové doplnenie olovnatého benzinu vedie k poskodeniu vy-
fukového systému!

= Ked'sa pouzije benzin s nizsim nez predpisanym oktanovym ¢islom, mézu sa po-
Skodit casti motora.

= V Ziadnom pripade sa nesmu pouZivat prisady do paliv s podielmi kovu, predov-
Setkym nie s obsahom mangénu a Zeleza. Nesmu sa pouzivat paliva LRP (lead
replacement petrol) s podielmi kovu. Hrozi nebezpecenstvo zavaznych poskodeni
dielov motora alebo vyfukového systému!
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= NesmU sa pouzivat paliva s podielmi kovu. Hrozi nebezpecenstvo zavaznych po-
$kodeni dielov motora alebo vyfukového systémul!

= Pouzitie nevhodnych prisad do paliva méze viest k zavaznym poskodeniam die-
lov motora alebo vyfukového systému.

Etanol E85

Obr. 133
MultiFuel - zasuvka

|B1Z-0407)

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny [ na strane 158.

Plati iba pre vozidla s motorom 1,6/75 kW MultiFuel.

Biopalivo Etanol E85 obsahuje 85 % bioetanolu a 15 % bezolovnatého benzinu
podla normy STN (DIN) EN 228.

Biopalivo Etanol E85 sa mdze miesat v [ubovolnom pomere s bezolovnatym ben-
zinom podla normy STN (DIN) EN 228.

Po nacerpani Etanolu E 85 jazdite s vozidlom bez prerusenia najmenej 5 minut,
aby riadiaca jednotka motora mohla zistit podiel bioetanolu v pohonnych latkach.
Pocas tejto doby nejazdite s maximalnou rychlostou alebo s vysokymi otackami
motora a nejazdite na plny plyn. Pocas tohto procesu mozu kolisat volnobezné
otacky motora.

Zimna prevadzka
Ak pouzivate biopalivo Etanol E85 pri velmi nizkych teplotach, potom sa musi pred
nastartovanim predhriat motor.

Zasuvka na predhriatie motora je umiestnend v prednom narazniku ved|a [avého
hmlového svetlometu » Obr. 133.

160 Prevadzkové pokyny

Vonkajsia teplota Cas predhrievania motora

Pod -10 °C Odporacame az 1 hod.
Pod -15 °C Aspon 1 hod.
Pod -25 °C Aspon 2 hod.

Ked nie je mozné predhrievanie motora pri teplotach pod -10 °C, mal by byt podiel
bezolovnatého benzinu podla normy EN 228 ¢o najvyssi. Tym sa vyrazne zlepSuje
Startovatelnost motora za studena.

Ak sa v nadrzi nachadza biopalivo Etanol E85 a motor sa nepredhreje, moze pri te-
plotach pod -15 °C dochadzat k velmi tazkému Startovaniu alebo sa motor nena-
Startuje vobec.

DOLEZITE

= UZ aj jednorazové naplnenie nadrze inym biopalivom ako Etanol E85 moze viest
k zavaznému poskodeniu sicasti motora, palivového a vyfukového systému!

= Ak sa vozidlo odstavi na dlhsi ¢as, nacerpajte bezolovnaty benzin podla normy
STN (DIN) EN 228, lebo Etanol E85 méze obsahovat malé mnoZstvo necistot, kto-
ré mozu sposobit koroziu.

Poznamka pre Zivotné prostredie

= Ak pouzivate Etanol E85, znizuju sa emisné hodnoty CO; vo vyfukovych plynoch
vasho vozidla az o cca 5 %.

= Predhrievanie motora pri teplotach nizsich ako -10 °C sa kladne odrazi na spo-
trebe pohonnych latok a tym aj na ochrane Zivotného prostredia.

Upozornenie

= PretoZze je v bioetanole mensie mnoZstvo energie ako v bezolovnatom benzine,
moze pocas pouzivania biopaliva Etanol E85 vzrast spotreba pohonnych latok az
033 %.

= Biopalivo Etanol E85 obsahuje v porovnani s bezolovnatym benzinom iba velmi
malé mnozstvo aditiv. Preto odporic¢ame po kazdych 15 000 km (napr. pred vyme-
nou oleja) naplnit nadrz bezolovnatym benzinom podla STN (DIN) EN 228, aby
ostal motor cisty.

= Pre vymenu motorového oleja plati interval 15 000 km.

= PredlZovaci kabel na pripojenie k elektrickej sieti sa nachadza v batoZinovom
priestore vozidla.



Motorova nafta

Pretitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpeénostné
pokyny [ na strane 158.

Vase vozidlo je mozné prevadzkovat iba na motorovd naftu, ktora zodpoveda
norme EN 590 (v Nemecku aj DIN 51628, v Rakusku aj ONORM C 1590), v Rusku aj
GOST R 52368-2005 / EN 590:2004).

Zimna prevadzka - zimna motorova nafta

V studenom ro¢nom obdobi pouzivajte iba na motorovl naftu, ktord zodpoveda
norme EN 590 (v Nemecku aj DIN 51628, v Rakusku aj GNORM C 1590), v Rusku aj
GOST R 52368-2005 / EN 590:2004). ,Zimna motorova nafta" je Gplne pouzitelna
aj pri teplote -20 °C.

V krajinach s inymi klimatickymi podmienkami sa vacsinou ponukaju také druhy
nafty, ktoré vykazuju iné teplotné zavislosti. Zmluvni partneri SKODA a ¢erpacie
stanice v prislusnej krajine vam istotne podaju informacie o beznych druhoch na-
fty v danej krajine.

Predhrievanie palivového filtra

Vozidlo je vybavené zariadenim na predhrievanie palivového filtra. Preto je pre-
vadzkova spolahlivost nafty zaistena priblizne az do teploty okolitého vzduchu
-25°C.

Prisady do paliva
Prisady do paliva, takzvané ,zlepsovace tekutosti" (benzin a podobné prostried-
ky), sa nesmu primieSavat do motorovej nafty.

DOLEZITE

= Aj jednorazové naplnenie nadrze motorovou naftou, ktord nezodpoveda norme,
moze viest k zavaznému poskodeniu stcasti motora, palivového a vyfukového sy-
stému!

= Ak ste omylom natankovali iné palivo ako motorovu naftu podla vyssie uvede-
nych noriem (napr. benzin), potom v ziadnom pripade nestartujte motor ani neza-
pinajte zapalovanie! Hrozi nebezpecenstvo zavazného poskodenia dielov motora!
Cistenie palivovej sstavy odpori¢ame nechat vykonat u zmluvnych partnerov
SKODA.

= Voda nazhromazdena v palivovom filtri méze viest k porucham chodu motora.

= Vase vozidlo nie je prispésobené na pouzivanie biopaliva (RME), preto nesmie
byt toto palivo tankované a pouZzivané na jazdu. Pouzivanie biopaliva (RME) moze
viest k zavaznému poskodeniu dielov motora alebo palivového systému.

Motorovy priestor

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujicim témam:

Otvorenie a zatvorenie veka motorového priestoru 163
Prehlad motorového priestoru 163
Kontrola vysky hladiny oleja 164
Doplnenie motorového oleja 164
VVymena motorového oleja 164
Chladiaca kvapalina 165
Kontrola vysky hladiny chladiacej kvapaliny 166
Doplnenie chladiacej kvapaliny 166
Ventilator chladica 167
Kontrola vysky hladiny brzdovej kvapaliny 167
Vymena brzdovej kvapaliny 167
Ostrekovace 168

Pri pracach v motorovom priestore, napr. pri kontrole a doplfiovani prevadzko-
vych kvapalin, méze déjst k poraneniu, opareniu, nehode alebo poziaru. Preto
bezpodmienecne dodrziavajte dalej uvedené varovné pokyny a vSeobecne plat-
né bezpecnostné pravidla. Motorovy priestor vozidla je nebezpecnou zénou.

I Pozor

= Nikdy neotvarajte veko motorového priestoru, ak vidite, Ze odtial' unika para
alebo chladiaca kvapalina - nebezpecenstvo oparenia! Vyckajte dovtedy, kym
para alebo chladiaca kvapalina prestant z motora unikat.

= Z bezpecnostnych dévodov musi byt veko motorového priestoru pocas jazdy
vzdy pevne zatvorené. Preto vzdy po zatvoreni veka motorového priestoru
skontrolujte, ¢i sa blokovanie skutocne zaistilo.

= Ked pocas jazdy zistite, Ze sa blokovanie nezaistilo, potom okamzite zastav-
te a veko zatvorte - nebezpecenstvo nehody!

= Odstavte motor a vytiahnite klG¢ zapalovania.

= Vo vozidlach s mechanickou prevodovkou zaradte rychlostnt paku do ne-
utralnej polohy, vo vozidlach s automatickou prevodovkou nastavte voliacu
paku do polohy P.

= Pevne zatiahnite ru¢nd brzdu.
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Il PozoR (Pokratovanie)

= Motor nechajte vychladnut.
= Deti udrziavajte v dostatocnej vzdialenosti od motorového priestoru.
= Nedotykajte sa horucich ¢asti motora - nebezpecenstvo popalenia!
= Prevadzkové kvapaliny nikdy nerozlejte na hortci motor. Tieto kvapaliny (na-
pr. nemrznuca prisada v chladiacej kvapaline) by sa mohli vznietit!
= Dbajte na to, aby ste nespdsobili skrat v elektrickom systéme - najma na
akumulatore vozidla.
= Nikdy sa nedotykajte ventilatora chladica, ked je motor teply. Ventilator sa
moze nahle zapnut!
= Nikdy neotvarajte uzaver vyrovnavacej nadrzky chladiacej kvapaliny, kym je
motor teply. Chladiaci systém je pod tlakom!
= Na ochranu tvare, ruk a ramien pred hortGcou parou alebo hortcou chladia-
cou kvapalinou zakryte uzaver vyrovnavacej nadrzky chladiacej kvapaliny pri
otvarani velkou handrou.
= Predmety, ako su napr. handra na cistenie alebo naradie, nenechavajte
v motorovom priestore.
= Ak sa ma pracovat pod vozidlom, najskér sa musi zaistit, aby sa nepohlo,
a bezpecne ho podopriet vhodnymi podperami, zdvihdk na to nestaci - nebez-
pecenstvo poranenia!
= Ked musite vykonavat kontrolné prace pri beziacom motore, hrozi dodatoc-
né nebezpecenstvo zo strany rotujucich dielcov (napr. rebrovany klinovy re-
men, alternator, ventilator chladica) a vysokonapatového zapalovania. Doda-
tocne je potrebné dodrziavat:
= Nikdy sa nedotykajte elektrickych vedeni systému zapalovania.
= VVzdy dbajte na to, aby ste sa rotujucich dielov motora nemohli dotknuat
Sperkmi, volnymi ¢astami odevov alebo dlhymi vlasmi - nebezpecenstvo
ohrozenia zivota! Pred pracou vzdy odstrarte Sperky, zviazte si dlhé vlasy a
Casti odevov nechajte priliehat k tele.
= Ak su potrebné prace na palivovom systéme alebo na elektrickom zariadeni,
respektujte okrem toho dalej uvedené varovné pokyny.
= Akumulator vozidla vzdy odpojte od palubnej siete.
= Nefajcite.
= Nikdy nepracujte v blizkosti otvoreného ohna.
= V blizkosti majte vzdy pripraveny funkény hasiaci pristroj.
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DOLEZITE

= Doplnajte iba prevadzkové kvapaliny spravnej $pecifikacie. Inak by ste mohli
sposobit zavazné poruchy funkcie a poskodenie vozidla!

= Nikdy neotvarajte veko motorového priestoru za packu odistenia - nebezpecen-
stvo poskodenia.

Poznamka pre Zivotné prostredie

Kvoli ekologickej likvidacii prevadzkovych kvapalin, a tiez kvéli potrebnému Spe-
cidlnemu naradiu a potrebnym znalostiam odporicame vykonat vymenu prevadz-
kovych kvapalin u zmluvného partnera SKODA.

Upozornenie

= V pripade otadzok ohladom prevadzkovych kvapalin je potrebné vyhladat zmluv-
ného partnera SKODA.

= Prevadzkové kvapaliny spravnej specifikacie je mozné zakupit z originalneho
prislugenstva SKODA.



Otvorenie a zatvorenie veka motorového priestoru

Obr. 134 Packa odistenia veka motorového priestoru / mriezka chladica:
packa odistenia

0br. 135
Zaistenie veka motorového prie-
storu pomocou sklopnej podpery

Pretitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpeénostné
pokyny [l na strane 161.

Otvorenie veka motorového priestoru

> Potiahnite za patku odistenia pod pristrojovou doskou[1]» Obr. 134,

> Zo zablokovaného stavu sa veko motorového priestoru nedvihne silou pruziny.

> Pred otvorenim veka motorového priestoru sa presvedcte, Ci nie st ramienka
stieracov odklopené od celného skla, pretoze by sa mohol poskodit lak.

> Packu odistenia potiahnite v smere &ipky [2] » Obr. 134, veko motorového prie-
storu sa odisti.

> Veko motorového priestoru chytte a nadvihnite.

> Sklopnu podperu vyberte z uchytenia a otvorené veko motorového priestoru
zaistite tym, Ze koniec podpery nasadite do uréeného otvoru[3]» Obr. 135,

Zatvorenie veka motorového priestoru

> Veko motorového priestoru nepatrne nadvihnite a vyveste sklopnu podperu.
Sklopnu podperu zatlacte do ur¢eného uchytenia.

> Veko motorového priestoru nechajte z vysky asi 20 cm volne zaklapnat do za-
mku - veko nedotlacajte!

> Skontrolujte, ¢i je veko motorového priestoru spravne uzatvorené.

Prehlad motorového priestoru

1<l —
Obr.136 Benzinovy motor 1,8 1/118 kW TSI

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpecnostné

pokyny [ na strane 161.
[1] Vyrovnavacia nadrzka chladiacej kvapaliny 166
[2] Nadrzka na vodu do ostrekovatov okien 168
[3] PIniaci otvor oleja 164
[4] Tyeka merania hladiny motorového oleja 164
[5] Nadrzka brzdovej kvapaliny 167
[6] Akumulator (pod krytom) 168

ﬂ Upozornenie

Usporiadanie v motorovom priestore je pri vietkych zazihovych a vznetovych mo-
toroch do znacnej miery podobné.
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Kontrola vysky hladiny oleja

Obr. 137
Mierka oleja

B5L-0361]

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 161.

Mierka oleja udava vysku hladiny motorového oleja » Obr. 137.

Kontrola vysky hladiny oleja

> Zaistite, aby vozidlo stalo na vodorovnej ploche a aby bol motor zahriaty na pre-
vadzkovu teplotu.

> Vypnite motor.

> Otvorte veko motorového priestoru.

> Vyckajte par minut, kym motorovy olej nestecie spat do olejovej vane a vytiah-
nite mierku oleja.

> Mierku oleja otrite ¢istou handri¢kou a opat ju zasunte na doraz do kontrolného
otvoru.

> Mierku oleja nasledne opat vytiahnite a odcitajte vysku hladiny oleja.

Hladina oleja v oblasti[A]
> Olej sa nesmie doplnit.

Hladina oleja v oblasti
> Olej sa mdze doplnit. MéZe sa stat, ze potom hladina oleja vystupi do oblasti[A].

Hladina oleja v oblasti
> Olej sa musi doplnit. Sta¢i, ked potom hladina oleja vystapi do oblasti[B].

Je v poriadku, Ze motor ma urcitd spotrebu oleja. V zavislosti od spdsobu jazdy
a prevadzkovych podmienok moze spotreba oleja dosiahnut az 0,5 1/1 000 km.
Pocas prvych 5 000 kilometrov méze byt spotreba vyssia.

Preto musi byt v pravidelnych intervaloch, najlepsie pri kazdom doplriovani paliva
alebo pred kazdou dlhsou jazdou, kontrolovana hladina motorového oleja.
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Pri mimoriadnom zatazeni motora, napriklad pri dlhsej jazde po dialnici v lete, pri
jazde s privesom alebo pri prejazde horskych priesmykov odpori¢ame udrziavat
hladinu oleja v oblasti [A], ale nie vyssie.

Prilis nizku hladinu oleja signalizuje kontrolné svetlo na pristrojovom paneli

» Strana 25, Tlak motorového oleja «=. V takom pripade o najskor skontrolujte
vysku hladiny oleja pomocou mierky. Je potrebné doplnit prislusné mnozstvo ole-
ja.

DOLEZITE

= Hladina oleja nesmie byt v ziadnom pripade nad oblastou[A] » Obr. 137. Nebez-
pecenstvo poskodenia vyfukového systému!

= Pokial nie je mozné z akychkolvek dévodov doplnenie dostato¢ného mnozstva
oleja, nepokracujte v jazde. Vypnite motor a vyhladajte pomoc odborného servi-
su, pretoze moze dojst k vaznemu poskodeniu motora.

Upozornenie

Specifikacie motorového oleja » Strana 203.

Doplnenie motorového oleja

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny H na strane 161.

> Prekontrolujte vysku hladiny motorového oleja » Strana 164.

> Odskrutkujte uzaver plniaceho otvoru oleja.

> Olej doplite podla spravnej specifikacie v 0,5 litrovych davkach » Strana 203,
Specifikdcia a plniace mnozstvo motorového oleja.

> Prekontrolujte vysku hladiny oleja » Strana 164.

> Starostlivo zaskrutkujte uzaver plniaceho otvoru oleja a zasufite mierku az na
doraz.

Vymena motorového oleja

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny [H na strane 161.

Motorovy olej sa musi vymienat v intervaloch uvedenych v servisnej knizke vozid-
la alebo podla ukazovatela servisnych intervalov » Strana 12, Ukazovatel interva-
lov servisnych prehliadok.



DOLEZITE

Do motorového oleja sa nesmu primiesavat Ziadne prisady - nebezpecenstvo za-
vazného poskodenia dielov motora! Skody sposobené tymito prostriedkami sd vy-
li¢ené zo zaruky.

Upozornenie

Ak sa vasa pokozka dostane do kontaktu s olejom, musite si ju nasledne dékladne
umyt.

Chladiaca kvapalina

Pretitajte si a dodrziavajte najskor ivodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny [l na strane 161.

Chladiaci systém je z vyroby naplneny chladiacou kvapalinou.

Chladiaca kvapalina je zlozena z vody so 40 % podielom mrazuvzdorného pro-
striedku. Tato zmes nielenZe zarucuje ochranu proti mrazu do -25 °C a chrani aj
chladiaci systém a systém kdrenia vozidla pred kor6ziou. Okrem toho zabraruje
usadzovaniu vodného kamena a zvysuje bod varu chladiacej kvapaliny.

Koncentracia chladiacej kvapaliny sa preto nesmie znizovat pridavanim vody, a to
ani pocas letného obdobia alebo pri pouzivani vozidla v krajinach s teplym podne-
bim. Podiel mrazuvzdorného prostriedku v chladiacej kvapaline musi byt mini-
malne 40 %. 40 %.

Ak je z klimatickych dévodov pozadovana vyssia ochrana voci mrazu, je mozné
podiel mrazuvzdorného prostriedku zvysit, ale iba do 60 % (ochrana voci mrazu
do cca -40 °C). Potom sa uz ochrana voci mrazu a chladiaci ucinok znizuje.

Vozidla pre krajiny s chladnym pocasim maju uz z vyroby napli chladiacej kvapali-
ny s ochranou proti mrazu do priblizne -35 °C. Podiel mrazuvzdorného prostriedku
by v tychto krajinach mal byt minimalne 50 %.

Na dopifanie odpori¢ame pouzit iba chladiaci prostriedok, ktorého oznacenie je
uvedené na vyrovnavacej nadrzke chladiacej kvapaliny » Obr. 138.

Plniace mnozstvo chladiacej kvapaliny

Zazihové motory Plniace mnozstvo (v litroch)

1.21/77 kW TSI 7.7
1.4 1/59 kw 7.1
1.41/90 kW TSI 77

Zazihové motory Plniace mnozstvo (v litroch)

1.6 1/75 kW 7.4
1.8 1/112 kW TSI 8,6
1.8 /M8 kw TSI 8,6
2.011147 kW TSI 8,6
Vznetové motory Plniace mnozstvo (v litroch)
1.6 1/77 kW TDI CR 8.4
1.9 1/77 kW TDI PD 84
191/77 kW TDI PD DPF 84
2,01/81kwW TDI CR 8,4
2,01/103 kW TDI CR DPF 84
2,0 1/125 kW TDI CR 8,4
DOLEZITE

= Chladiace prostriedky, ktoré nezodpovedaju spravnej Specifikacii, mézu predov-
Setkym vyrazne znizit ucinok proti korozii.

= Poruchy spdsobené kordziou mézu zapricinit stratu chladiacej kvapaliny a na-
sledné zavazné poskodenie motora.

Upozornenie

Vo vozidlach vybavenych nezavislym karenim (pridavné kurenie a vetranie) je ob-
jem chladiacej kvapaliny o cca 11 vacsi.
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Kontrola vysky hladiny chladiacej kvapaliny

Obr. 138
Motorovy priestor: vyrovnavacia
nadrzka chladiacej kvapaliny

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny [ na strane 161.

Vyrovnavacia nadrzka chladiacej kvapaliny je umiestnena v motorovom priestore.

> Vypnite motor.

> Otvorte veko motorového priestoru » Strana 1671.

> Vysku hladiny chladiacej kvapaliny prekontrolujte na vyrovnavacej nadrzke
chladiacej kvapaliny » Obr. 138. Pri studenom motore musi hladina lezat medzi
znatkami[B] (min.) a[A] (max.). Pri zahriatom motore méze byt hladina nepatrne
nad znackou [A] (max.).

Prilis nizku hladinu chladiacej kvapaliny vo vyrovnavacej nadrzke signalizuje kon-
trolné svetlo na pristrojovom paneli -k » Strana 26, Teplota @ mnozstvo chladiacej
kvapaliny L. Preto odporucame pravidelne kontrolovat vysku hladiny chladiacej
kvapaliny v nadrzke.

Unik chladiacej kvapaliny

Unik chladiacej kvapaliny poukazuje v prvom rade na netesnosti. Nestaci iba dopl-
nit chladiacu kvapalinu. Chladiaci systém nechajte ihned skontrolovat v odbornom
servise.

DOLEZITE

Pri chybe, ktord vedie k prehriatiu motora, odpori¢ame neodkladne vyhladat
zmluvného partnera SKODA, inak mézu vznikat zavazné poskodenia motora.
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Doplnenie chladiacej kvapaliny

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpeénostné
pokyny [Hl na strane 161.

> Vypnite motor.

> Motor nechajte vychladnut.

> Na uzaver vyrovnavacej nadrzky chladiacej kvapaliny » Obr. 138 polozte handru
a uzaver opatrne odskrutkujte.

> Doplnte chladiacu kvapalinu.

> Uzaver vyrovnavacej nadrzky zaskrutkujte, az kym sa pocutelne nezaisti.

Ak nemate v nidzovom pripade k dispozicii predpisany mrazuvzdorny prostriedok,
nedopinajte Ziadnu ind prisadu. V takomto pripade pouzite iba vodu a ¢o najskér
si nechajte obnovit spravny pomer medzi vodou a mrazuvzdornym prostriedkom

v odbornom servise.

Na doplnenie pouzivajte iba novu chladiacu kvapalinu.

Chladiacu kvapalinu nedopifajte nad oznatenie [A] (max.) » Obr. 138! Prebytoéna
chladiaca kvapalina by bola po ohriati vytlacena z chladiaceho systému cez pretla-
kovy ventil v uzavere vyrovnavacej nadrzky chladiacej kvapaliny.

B} rozor

= Mrazuvzdorny prostriedok a tym aj vSetka chladiaca kvapalina je zdraviu
Skodliva. Vyvarujte sa kontaktu s chladiacou kvapalinou. Vypary z chladiacej
kvapaliny su zdraviu skodlivé. Preto uchovavajte mrazuvzdorny prostriedok
vzdy bezpecne v originalnych obaloch, najma chraneny pred detmi - nebezpe-
censtvo otravy!

= Ked vam mrazuvzdorny prostriedok zasiahne oci, ihned'ich vyplachnite ¢i-
stou vodou a okamzite vyhladajte lekara.

= V/ pripade pozitia chladiacej kvapaliny takisto vyhladajte okamzite lekarske
osetrenie.

DOLEZITE

Pokial nie je mozné z akychkolvek dévodov doplnenie chladiacej kvapaliny, nepo-
kracujte v jazde. Vypnite motor a vyhladajte zmluvného partnera SKODA, inak
mozu vzniknGt zavazné poskodenia motora.



Ventilator chladica

Pretitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpeénostné
pokyny [ na strane 161.

Ventildtor chladica je pohanany elektromotorom, ktorého prevadzka je riadend v
zavislosti od teploty chladiacej kvapaliny.

Po vypnuti zapalovania méze ventilator chladi¢a beZat dalej este priblizne 10 mi-
nut, a to aj prerusovane.

Obr. 139
Motorovy priestor: nadrzka
brzdovej kvapaliny

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [l na strane 161.

Nadrzka brzdovej kvapaliny je umiestnend v motorovom priestore vozidla.

> Vypnite motor.

> Otvorte veko motorového priestoru » Strana 161.

> Prekontrolujte vysku hladiny brzdovej kvapaliny » Obr. 139. Hladina musi lezat
medzi znackami ,MIN" a ,MAX".

K nepatrnému poklesu hladiny kvapaliny dochadza pocas jazdy v désledku opo-
trebovania a automatického nastavovania brzdového oblozenia, ¢o je normalne.

Ak hladina kvapaliny v kratkom ¢ase vyrazne poklesne alebo ked klesne pod znac-
ku ,MIN", moze byt brzdovy systém netesny. Velmi nizka hladina brzdovej kvapali-
ny sa signalizuje rozsvietenim kontrolného svetla @ na pristrojovom paneli

» Strana 28, Brzdovy systém @.

Bl rozor

Ak klesla hladina kvapaliny pod znacku MIN, nepokracujte v jazde - nebezpe-
¢enstvo nehody! Vyhladajte odbornt pomoc.

Vymena brzdovej kvapaliny

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny H na strane 161.

Brzdova kvapalina absorbuje vihkost. Na zaklade tejto preberd pocas svojho pou-
Zivania vlhkost z okolia. Vysoky obsah vody v brzdovej kvapaline moze byt prici-
nou korozie brzdového systému. Okrem toho obsah vody znizuje teplotu bodu va-
ru brzdovej kvapaliny.

Brzdova kvapalina musi zodpovedat niektorej z nasledujucich noriem, resp. Speci-
fikacii:

> VW 50114;

> FMVSS 116 DOT4.

B} Pozor

Pri pouzivani prili$ starej brzdovej kvapaliny méze pri silnom zatazeni brzd
dajst k vzniku bublin tvorenych odparenou vodou. Tymto sa velmi negativne
ovplyviiuje Gcinnost brzdového systému, a tym aj bezpecnost jazdy.

DOLEZITE

Brzdova kvapalina poskodzuje lak karosérie.
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Ostrekovace

] Obr. 140
Motorovy priestor: nadrzka na
vodu do ostrekovacov okien

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 161.

N&adrzka na vodu do ostrekovacov okien obsahuje ¢istiacu kvapalinu pre predné,
resp. zadné sklo a ostrekovace svetlometov. Nadrzka na vodu do ostrekovacov je
umiestnena v motorovom priestore.

Objem kvapaliny v nadrzke je asi 3 litre, vo vozidlach s ostrekovacmi svetlometov
asi 5,5 litra.

Na intenzivne cistenie skiel a svetlometov nestaci ¢ista voda. Preto na dopliova-
nie nadrzky odport¢ame pouzit ¢istu vodu s prisadou Cistiaceho prostriedku na
sklo, ktory uvoltiuje na skle prilepené necistoty (v zimnom obdobi s prisadou ne-
mrznuceho prostriedku).

Aj ked je vozidlo vybavené vyhrievanymi dyzami ostrekovacov, pridavajte v zim-
nom obdobi do vody nemrzndcu prisadu.

Ak nebudete mat k dispozicii ¢istiaci prostriedok s nemrznicou prisadou, mézete
pouzit lieh. Podiel liehu pritom nesmie byt vyssi ako 15 %. Nezabudnite, Ze ochra-
na proti mrazu staci pri tejto koncentracii iba do -5 °C.

DOLEZITE

= \/ Ziadnom pripade nepridavajte do vody nemrznucu prisadu pre chladiace kva-
paliny ani iné prisady.

= Ak je vozidlo vybavené ostrekovacmi svetlometov, smiete do nadrzky pridavat
iba taky cistiaci prostriedok, ktory nenarusuje polykarbonatovu vrstvu svetlome-
tov.
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Upozornenie

Pri dopliiovani kvapaliny nevytahujte z hrdla nadrzky ostrekovacov sitko, lebo by
sa mohol znecistit systém vedenia kvapaliny, a ostrekovace by nefungovali sprav-
ne.

Akumulator vozidla

A Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujicim témam:

Kryt akumulatora 170
Kontrola vysky hladiny elektrolytu v akumulatore 170
Prevadzka v zime 170
Nabijanie akumulatora vozidla 7
Odpojenie a pripojenie akumulatora vozidla 7
Vymena akumulatora vozidla 7
Automatické vypnutie spotrebicov 172

Pri neodbornej manipulacii s akumulatorom vozidla méze dojst k poskodeniam,
preto odporacame nechat vykonavat vsetky prace na akumulatore vozidla zmluv-
nému partnerovi SKODA.

Pri pracach na akumulatore vozidla a na elektrickom systéme méze doéjst k pora-
neniu, opareniu, nehode alebo pozZiaru. Preto bezpodmienecne dodrziavajte dalej
uvedené varovné pokyny a vSeobecne platné bezpecnostné pravidla.



BB Pozor

= Elektrolyt v akumulatore je silna zieravina, preto treba s akumulatorom za-
obchadzat opatrne. Pri manipulacii s akumulatorom pouzivajte ochranné ruka-
vice, prostriedky na ochranu zraku a pokozky. Rozptylena Zieravina v ovzdusi
drazdi dychacie cesty a sposobuje zapaly spojiviek a dychacich ciest. Elektrolyt
naleptava zubnu sklovinu, po kontakte s pokozkou spésobuje hlboké a dlho sa
hojace rany. Opakovany styk so zriedenymi roztokmi spésobuje kozné ochore-
nia (zapaly, vredy a praskliny). Ked' sa elektrolyt miesa s vodou, uvoliuje sa
znacné teplo.

= Akumulator vozidla nenahynajte, elektrolyt by mohol vytiect z odplyrovacich
otvorov akumulatora. Chrante svoje oci okuliarmi alebo ochrannym Stitom! Ne-
bezpecenstvo oslepnutia! Ak elektrolyt vnikne do oka, okamzite vymyvajte za-
siahnuté oko niekolko mindt prédom vody. Potom ¢o najskér vyhladajte leka-
ra.

= Ked'si potriete pokozku alebo odev elektrolytom, umyte zasiahnuté miesta
o najskor mydlovou vodou a potom ich oplachnite pradom cistej vody. Pri pre-
hltnuti elektrolytu okamzite vyhladajte lekarsku pomoc.

= Deti udrziavajte v dostatocnej vzdialenosti od akumulatora vozidla.

= Pocas nabijania akumulatora vozidla sa uvolfiuje vodik a vznika vysoko vy-
busna zmes plynov. Vybuch méze spésobit iskra vzniknuta pri odpojeni alebo
uvolneni svorky kabla pri zapnutom nabijacom okruhu.

= Priamym vodivym spojenim polov akumulatora (t.j. spojenim kovovymi pred-
metmi - vodi¢mi) vznikne skrat. Pripadné nasledky skratu: roztavenie olove-
nych spojok, vybuch a poziar akumulatora, zasiahnutie Zieravinou.

= Zakaz manipulacie s otvorenym ohfiom, otvorenym svetlom, fajcenia a ¢in-
nosti, pri ktorych vznikaju iskry. Vyvarujte sa takej manipulacie s vodi¢mi

a elektrickymi pristrojmi a zariadeniami, na ktorych méze vzniknut iskrenie. Pri
silnom iskreni hrozi nebezpecenstvo Grazu.

= Pred kazdou pracou na elektrickom systéme vozidla vypnite motor, zapalo-
vanie a vsetky elektrické spotrebice a odpojte zaporny (-) pol akumulatora. Pri
vymene ziaroviek postacuje vypnutie prislusného druhu osvetlenia vozidla.

= Nikdy nenabijajte zamrznuty alebo rozmrazeny akumulator vozidla - nebez-
pecenstvo vybuchu a poleptania kyselinou! Zamrznuty akumulator vymente.

= Nikdy nepouZivajte pomoc pri Startovani pri akumulatoroch s prilis nizkou
hladinou elektrolytu - nebezpecenstvo vybuchu a poleptania kyselinou!

= Nikdy nepouZivajte poskodeny akumulator - nebezpecenstvo vybuchu! Po-
Skodeny akumulator vozidla ihned vymenite.

DOLEZITE

= Akumulator vozidla je mozné odpajat iba vtedy, ked je vypnuté zapalovanie,
inak by sa mohol poskodit elektricky systém vozidla. Ak odpajate akumulator od
palubnej siete vozidla, odpojte najskor zaporny (-) pol akumulatora. Az potom od-
pojte kladny pal (+).

= Ak pripajate akumulator, pripojte najskor kladny pol (+) akumulatora, az po fom
zaporny (-). Pripojovacie kable sa nesmu v Zziadnom pripade zamenit - nebezpe-
Censtvo poziaru elektrickej instalacie.

= Dbajte na to, aby sa elektrolyt akumulatora nedostal do styku s karosériou, pre-
toze by sa poskodil lak karosérie.

= Akumulator chrante pred ultrafialovym Ziarenim - nevystavujte ho priamemu
dennému svetlu.

= Ak sa vozidlo nepouziva dlhsie ako 3 az 4 tyzdne, moze byt akumulator vozidla
vybity. To je spésobené tym, Ze niektoré zariadenia spotrebovavaju elektricky
prad aj v pokojovom stave (napr. riadiace pristroje). Vybitiu akumulatora je mozné
predist tym, Ze odpojite zaporny pol (-) akumulatora alebo akumulator priebezne
dobijajte velmi nizkym pradom.

= Ak sa akumulator vozidla pouziva ¢asto na jazdy na kratke vzdialenosti, akumu-
|3tor sa dostatocne nenabije a moze sa vybit.

Poznamka pre Zivotné prostredie

Vyradeny akumulator vozidla je Specidlnym odpadom, ktory $kodi Zivotnému pro-
strediu. Preto sa musi zlikvidovat v sulade s narodnymi zakonnymi nariadeniami.

Upozornenie

Akumulatory, ktoré su starsie ako 5 rokov, by sa mali nechat vymenit.
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Kryt akumulatora

I; p; PPN
by ! ! ! e . ot BT 0420

Obr. 141 Motorovy priestor: polyesterovy kryt akumulatora / plastovy kryt
akumulatora

[::g Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 168.

Akumulator sa nachadza v motorovom priestore v polyesterovom kryte [1]

» Obr. 141, resp. v plastovom kryte [2].

> Otvorte kryt akumulatora v smere 3ipky [ 1], resp. zatla¢te pruznu zapadku na
strane krytu akumulatora v smere Sipky [2], kryt odklopte nahor a odoberte ho.

> Montaz krytu akumulatora sa vykonava v opacnom poradi.

Okraj polyesterového krytu akumulatora | 1] sa pri praci na akumulatore zastva
medzi akumulator a bo¢nu stenu krytu akumulatora.

Kontrola vysky hladiny elektrolytu v akumulatore

Obr. 142
Akumulator vozidla: indikacia vy-
sky hladiny elektrolytu
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Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpetnostné
pokyny [ na strane 168.

Stav elektrolytu odporic¢ame kontrolovat v pravidelnych intervaloch v odbornom
servise, predovsetkym v nasledujucich pripadoch.

> Pri vyssich vonkajsich teplotach.
> Pri dlhych kazdodennych jazdach.
> Po kazdom nabiti » Strana 171, Nabijanie akumuldtora vozidla.

U vozidiel, ktoré su vybavené akumuldtorom s farebnou indikaciou, s takzvanym
magickym okom » Obr. 142, je mozné na zaklade sfarbenia stanovit stav elektroly-
tu.

Vzduchové bubliny mézu ovplyvnit farbu ukazovatela. Preto na ukazovatel pred

kontrolou opatrne poklepte.

> Cierne zafarbenie - hladina elektrolytu je v poriadku.

> Bezfarebné alebo svetlo ZIté zafarbenie - prilis nizka hladina elektrolytu, aku-
muldtor sa musi vymenit.

Upozornenie

= Stav elektrolytu akumulatora sa tiez pravidelne kontroluje v ramci servisnej pre-
hliadky u zmluvného partnera SKODA.

= Pri akumulatoroch vozidiel s oznac¢enim ,AGM" nie je mozné z technickych dévo-
dov prekontrolovat stav elektrolytu.

= Vozidla so systémom ,START-STOP" st vybavené riadiacim pristrojom pre aku-
mulator na kontrolu stavu energie pre opatovné nastartovanie motora.

Prevadzka v zime

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny [Hl na strane 168.

Akumulator ma pri nizkych teplotach uz iba cast kapacity potrebnej pre nastarto-
vanie vozidla v porovnani s kapacitou akumulatora za beznych podmienok.
Vybity akumulator vozidla méze zamrznut uz pri teplotach pod 0 °C.

Preto odpordcame, aby ste akumulator nechali pred zatiatkom zimného obdobia
skontrolovat, prip. nabit u zmluvného partnera SKODA.



Nabijanie akumulatora vozidla

Pretitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpeénostné
pokyny [ na strane 168.

Nabity akumulator vozidla je predpokladom dobrého Startovania.

> Zapnite a opat vypnite zapalovanie a vietky elektrické spotrebice.

> Iba pre ,rychlonabijanie™: odpojte obidva pripojovacie kable (najskér ,minus",
potom ,plus").

> Pripojte pélové svorky nabijacky k polom akumulatora (Cervena = ,plus®, ¢ierna
= ,minus").

> Teraz zapojte sietovy kabel nabijacky do zasuvky a pristroj zapnite.

> Na konci nabijania: Vypnite nabijacku a jej sietovy kabel vytiahnite zo zasuvky.

> Teraz odpojte polové svorky nabijacky.

> Opatovne pripojte pripojovacie kable k akumulatoru (najskoér ,plus®, potom ,mi-
nus").

Pri nabijani slabsim pridom (napr. malou nabijackou) nemusite pripojovacie kable
odpojovat od akumulatora. V kazdom pripade je potrebné dodrziavat upozornenia
vyrobcu nabijacky.

Akumulator nabijajte pradom 0,1 celkovej kapacity (alebo nizsim) do Uplne nabité-
ho stavu.

Pred nabijanim silnym pridom, takzvanym ,rychlonabijanim", vSak musite oba ka-
ble od akumulatora odpojit.

+Rychlonabijanie" akumulatora vozidla je nebezpecné, je potrebna $pecialna nabi-
jacka a odborné znalosti. Preto vam odporacame rychlonabijanie akumulatora vo-
zidla nechat vykonat v odbornom servise.

Pri nabijani neotvarajte zatky akumulatora.
DOLEZITE

Vo vozidlach so systémom ,START-STOP" sa kablova svorka nabijacky nesmie pri-
pojit priamo na zaporny pol akumulatora vozidla, ale iba na kostru motora » Stra-
na189.

Odpojenie a pripojenie akumulatora vozidla

Precitajte si a dodrziavajte najskoér ivodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny [ na strane 168.

Po odpojeni a pripojeni akumulatora vozidla si mimo prevadzky, resp. nepracuju
bezchybne nasledujuce funkcie:

Funkcia Uvedenie do prevadzky
» Strana 41

pozri ndvod na obsluhu radia,
resp. navigacného systému

» Strana 13
» Strana 14

Elektrické ovladanie okien (poruchy funkcie)
Zadanie cisla kodu radia, resp. navigatného
systému

Nastavenie ¢asu

Udaje multifunkéného ukazovatela sa vyma-

z0
Upozornenie

Odporu¢ame nechat vozidlo skontrolovat u zmluvného partnera SKODA, aby bola
zarucena plna funkcnost vsetkych elektrickych systémov.

Vymena akumulatora vozidla

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 168.

Ak vymienate akumulator, musi mat novy akumulator rovnaku kapacitu, napétie,
intenzitu pradu a rovnaka velkost. Vhodné typy akumulatorov je mozné zakupit u
zmluvného partnera SKODA.

Vymenu akumulatora vozidla sa odport¢a nechat vykonat u zmluvného partnera
SKODA, u ktorého sa akumulator odborne namontuje a pévodny akumulator sa
zlikviduje podla narodnych zakonnych nariadeni.
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Automatické vypnutie spotrebicov

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny [ na strane 168.

Pri silnom zatazeni akumulatora vozidla vykona manazment palubnej siete auto-
maticky rézne opatrenia k tomu, aby sa zabranilo vybitiu akumulatora vozidla. Je
to mozné spozorovat takto.

> Zvysia sa volnobezné otacky, aby alternator dodaval viac prudu do palubnej sie-
te.

>V pripade potreby sa obmedzi vykon vacsich spotrebicov elektrického pradu, na-
pr. vyhrievanie sedadiel, vyhrievanie zadného skla, napajanie zasuviek 12 V ale-
bo v pripade nudze sa tieto Uplne vypnu.

Upozornenie

Aj napriek eventualnym zdsahom manazmentu palubnej siete moze dojst k vybi-
tiu akumulatora vozidla. Napriklad vtedy, ak je dIhsi ¢as zapnuté zapalovanie pri
odstavenom motore alebo st zapnuté obrysové alebo parkovacie svetla pri dlh-
Som parkovani. Prostrednictvom eventualneho vypnutia spotrebicov sa neohrozu-
je komfort jazdy a vodic toto vypnutie takmer nevnima.
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Kolesa a pneumatiky

Kolesa

A Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujucim témam:

Zivotnost pneumatik
Zaobchadzanie s kolesami a pneumatikami

Nové pneumatiky, resp. kolesa
Pneumatiky s uréenym smerom otacania

Rezervné koleso

Celoplosny kryt kolesa

Krycie viecka skrutiek kolies

Ozdobné kryty kolies

Indikator kontroly pneumatik

Skrutky kolies
Zimné pneumatiky

Snehové retaze

I} Pozor

174
175
175
176
176
177
177
177
178
179
179
179

= Nové pneumatiky nemaju pocas prvych 500 km optimalnu prilnavost, jazdite

preto opatrne - nebezpecenstvo nehody!

= Nikdy nejazdite s poskodenymi pneumatikami - nebezpecenstvo nehody!

= Pouzivajte vyhradne také pneumatiky alebo disky, ktoré spolo¢nost SKODA
schvalila pre vas typ vozidla. V opacnom pripade méze byt obmedzena bez-
pecnost jazdy - nebezpecenstvo nehody!

= Maximalnu povolent rychlost vasich pneumatik nesmiete v ziadnom pripade
prekrocit - nebezpecenstvo nehody v désledku poskodenia pneumatiky a stra-
ty kontroly nad vozidlom.

= Podhustend pneumatika musi prekondavat vacsi valivy odpor. Tym sa najma
pri vyssich rychlostiach silne zahrieva. To méze viest k oddelovaniu ¢asti be-
hana a dokonca aj k prasknutiu pneumatiky.

[} PozoR (Pokratovanie)

= Z hladiska bezpecnosti jazdy pokial je to mozné nevymienajte pneumatiky
jednotlivo, ale aspor obidve pneumatiky na naprave. Pneumatiky s hlbsim pro-
filom dezénu by mali byt vzdy montované na prednd napravu.

= Nikdy nepouzivajte pneumatiky, u ktorych nepoznate stav a vek.

= Najneskor pri opotrebovani pneumatik po indikatory opotrebovania sa pneu-
matiky musia okamzite vymenit.

= Ojazdené pneumatiky zhorsuju potrebny kontakt s vozovkou najma pri vys-
Sich rychlostiach na mokrej ceste. Mohol by nastat ,akvaplaning" (nekontrolo-
vatelny pohyb vozidla - ,plévanie” na mokrej vozovke).

= Poskodené disky alebo pneumatiky nechajte okamzite vymenit.

= Nepouzivajte letné, resp. zimné pneumatiky, ktoré su starsie ako 6, resp. 4
roky.

= Skrutky kolies musia byt ¢isté a musia vykazovat lahky chod. Nikdy ich vSak
nesmiete mazat tukom ani olejom.

= Ak st skrutky kolesa dotiahnuté prili$ nizkym utahovacim momentom, mézu
sa kolesa pocas jazdy uvolnit - nebezpecenstvo nehody! Prili§ vysoky utahova-
ci moment mdze poskodit skrutky a zavity a trvalo deformovat dosadacie plo-
chy diskov kolies.

= Pri nespravnej manipuldcii so skrutkami kolies sa koleso méze pocas jazdy
uvolnit - nebezpecenstvo nehody!

DOLEZITE

= Ak by ste mali pouzit rezervné koleso, ktoré nie je identické s namontovanymi
kolesami, prihliadajte na nasledovné » Strana 176.

= Predpisany utahovaci moment skrutiek kolies je pri ocelovych diskoch aj na di-
skoch z [ahkej zliatiny 120 Nm.

= Pneumatiky chrante pred kontaktom s olejmi, tukmi a palivom.

= Stratené Ciapocky ventilkov ihned nahradte.

Poznamka pre zivotné prostredie

Prilis nizky tlak v pneumatikach zvysuje spotrebu paliva.

Upozornenie

= Pri pouzivani kolies je potrebné dodrziavat narodné zakonné nariadenia.

= Odporucame, aby ste vietky prace na kolesach alebo pneumatikach nechali vy-
konat u zmluvného partnera SKODA.

= Odporucame pouzivat disky, pneumatiky, kryty kolies a snehové retaze z origi-
nalneho prislusenstva SKODA.
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Zivotnost pneumatik

Obr. 143 Dezén pneumatiky s indikatormi opotrebovania / otvoreny kryt pa-
livovej nadrze s tabulkou rozmerov pneumatik a tlakov v pneumatikach

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 173.

Indikator opotrebovania

V dezéne pneumatik sa nachadzaju 1,6 mm vysoké indikatory opotrebovania
pneumatik. Tieto indikatory opotrebovania st rozmiestnené v zavislosti od vyrob-
ku po obvode pneumatiky v rovnomernych rozstupoch » Obr. 143 [A]. Poloha indi-
katorov je na bokoch pneumatiky oznacena pismenami , TWI", symbolmi trojuhol-
nika, resp. inymi symbolmi.

Zivotnost pneumatik zavisi v prevaznej miere od nasledujicich okolnosti:

Tlak vzduchu v pneumatikach

Prilis nizky alebo prili§ vysoky tlak v pneumatikach znacne znizuje ich Zivotnost

a nepriaznivo pdsobi na jazdné vlastnosti. Preto tlak vzduchu v pneumatikach vra-
tane tlaku v rezervnom kolese kontrolujte najmenej raz do mesiaca a takisto pred
kazdou dlh3ou jazdou.

Hodnoty tlaku pre letné pneumatiky sU uvedené na vnutornej strane krytu pali-
vovej nadrze » Obr. 143 [B]. Hodnoty tlaku pre zimné pneumatiky su o 20 kPa
(0,2 bar) vyssie ako pre letné pneumatiky.

Hodnota tlaku pre pneumatiky s rozmerom 205/50 R17, ktoré su urcené na pouzi-
tie snehovych retazi, je rovnaka ako hodnota tlaku pre pneumatiky s rozmerom
225/45 R17.

Tlak v rezervnom kolese by mal zodpovedat najvyssiemu predpisanému tlaku
pneumatik pre dany typ vozidla. Pre rezervné koleso R 18 je predpisany tlak vzdu-
chu 420 kPa.
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Tlak vzdy kontrolujte len na studenej pneumatike. Na zahriatych pneumatikach
neznizujte zvyseny tlak. Pri vacsej zmene zataZenia vozidla prislusne prispésobte
tlak v pneumatikach.

Sposob jazdy
Rychle prejazdy zakrut, razantna akceleracia a intenzivne brzdenie zvysuju opo-
trebovanie pneumatik.

Vyvazenie kolies

Kolesa nového vozidla st vyvazené. Nasledkom pésobenia réznych vplyvov moéze
pocas prevadzky dojst k ich nevyvazenosti, o sa prejavuje predovsetkym nepo-
kojnym riadenim.

Po vymene alebo oprave pneumatik nechajte kolesa vyvazit.

Chybné nastavenie geometrie naprav

Nespravna geometria prednej, resp. zadnej napravy spoésobuje nielen zvysené, ca-
sto iba jednostranné opotrebovanie pneumatik, ale ovplyviiuje aj bezpecnost jaz-
dy. Pri neobvyklom opotrebovani pneumatik je potrebné vyhladat odborny servis.

Poskodenia pneumatik
Aby ste sa vyhli poskodeniu pneumatik a diskov, prechadzajte cez obrubnik alebo
podobné prekazky iba pomaly a podla moZnosti kolmo.

Odporac¢ame pravidelne kontrolovat pritomnost poskodeni pneumatik (vpichy, tr-
hliny, vydutia, deformacie a podobné). Z dezénu pneumatik odstranujte cudzie te-
lesa.

Nezvycajné vibracie alebo tahanie vozidla na stranu méze poukazovat na posko-

denie pneumatiky. Ak mate podozrenie, Ze je koleso poSkodené, potom okamzi-
te znizte rychlost a zastavte vozidlo! Skontrolujte pneumatiky na pritomnost po-
Skodeni (hrce, trhliny a pod.). Ak nezistite viditelné poskodenia, pomaly a opatrne
pridte do najblizSieho odborného servisu a nechajte vozidlo skontrolovat.



Zaobchadzanie s kolesami a pneumatikami

Obr. 144
Zamena kolies

B1Z-0420]

Precitajte si a dodrziavajte najskor tvodné informacie a bezpecnostné
pokyny M na strane 173.

Zamena kolies

Pri zretelne vy$8om opotrebovani prednych pneumatik, odporic¢ame vymenit
predné kolesa za zadné podla schémy » Obr. 144, Tym docielite priblizne rovnakud
Zivotnost vietkych pneumatik.

Aby sa dosiahlo rovnomerné opotrebovanie vietkych pneumatik a optimalna zi-
votnost, odporuc¢ame zamenit kolesa kazdych 10 000 km.

Skladovanie pneumatik
Ak sa musia kolesa demontovat, mali by ste ich vopred oznacit, aby bolo priich
opatovnej montazi mozné dodrzat pévodny smer otacania kolesa.

Demontované koles3, resp. pneumatiky sa musia skladovat v chlade, suchu a pod-
[a moZnosti na tmavom mieste. Pneumatiky, ktoré nie st namontované na disku,
ukladajte vo zvislej polohe.

Nové pneumatiky, resp. kolesa

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny M na strane 173.

Na vsetky styri kolesa vozidla montujte iba pneumatiky rovnakého druhu, rozme-
rov (obvod pneumatiky) a s rovnakym typom dezénu na jednej naprave.

Kombinacie pneumatik a diskov povolenych pre vase vozidlo s uvedené v dokla-
doch vozidla.

Znalost udajov o pneumatikach ulahcuje spravnu volbu. Pneumatiky maju po stra-
nach napr. takyto napis:

195/65R1591T

To znamena:
195 Sirka pneumatiky v mm
65 pomer vysky a Sirky v %
R kod pre konstrukciu pneumatiky - Radialna
15 priemer disku v palcoch
91 zatazitelnost
T rychlostny index

Pre pneumatiky platia nasledujice obmedzenia rychlosti:

Rychlostny index Povolena maximalna rychlost
180 km/h
190 km/h
200 km/h
210 km/h
240 km/h
270 km/h

300 km/h

<=S< ITCHWwW

Datum vyroby je takisto uvedeny na boc¢nej strane pneumatiky (pripadne na vnd-
tornej strane):

DOT...20 12...
napriklad znamen3, Ze pneumatika bola vyrobena v 20. tyzdni v roku 2012.

Ak je k dispozicii iba nidzové koleso, potom je potrebné dodrzat nasledovné
» Strana 176, Rezervné koleso.
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Pneumatiky s uréenym smerom otacania

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny M na strane 173.

Smer otacania je oznaceny Sipkami na boku pneumatiky. Udany smer otacania
pneumatiky sa musi bezpodmienecne dodrzat. Iba tak sa mézu plne prejavit opti-
malne jazdné vlastnosti tychto pneumatik, ¢o sa tyka prilnavosti, akvaplaningu,
hlu¢nosti a opotrebovania.

Ak pri defekte pneumatiky musite namontovat rezervné koleso bez ur¢eného
smeru otacania alebo s opa¢nym smerom otacania, jazdite, prosim, opatrne, pre-
toze vozidlo v takejto situacii uz nema optimalne jazdné vlastnosti.

Rezervné koleso

0Obr. 145
Batozinovy priestor: rezervné
koleso

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny [ na strane 173.

Rezervné koleso sa nachadza v priehlbni pod podlahou batozinového priestoru
a je pripevnené Specidlnou skrutkou » Obr. 145.

Pred demontazou rezervného kolesa musite vybrat box s naradim vozidla » Stra-
na182.

Je dolezité skontrolovat tlak v rezervnom kolese (najlepsie pri kazdej kontrole tla-
ku v pneumatikach - pozrite nalepku na kryte palivovej nadrze » Strana 174), aby
bolo vzdy pripravené na pouzitie.

Ak sa typ rezervného kolesa li$i od namontovanych pneumatik (napr. zimna pneu-
matika, pneumatika s uréenym smerom otacania), moze sa rezervné koleso pouzit
iba na kratku dobu v pripade defektu a je potrebné jazdit opatrne » [H.
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Co najrychlejsie sa musi vymenit za koleso s prislusnymi rozmermi a vyhotove-
nim.

Nadzové koleso
To, ¢i mate vo vasom vozidle nidzové koleso, zistite podla varovného stitku, ktory
je umiestneny na disku nidzového kolesa.

V pripade jazdy s nidzovym kolesom je potrebné dodrziavat nasledujice pokyny:

> Po namontovani kolesa nesmie byt varovny stitok zakryty ziadnym krytom.

> S tymto rezervnym kolesom nejazdite rychlejSie ako 80 km/h a pocas jazdy bud-
te mimoriadne pozorni. Vyhnite sa prudkej akceleracii, intenzivnemu brzdeniu
a rychlym prejazdom zakrut.

> Hustenie tohto rezervného kolesa je zhodné s hustenim Standardnej pneumati-
ky. Nudzové koleso R 18 sa musi nahustit na tlak 420 kPa!

> Toto nudzové koleso pouzite iba na to, aby ste dosli do odborného servisu, pre-
toze nie je urcené na trvalé pouzivanie.

> Na disk nidzového kolesa R 18 sa nesmd montovat ziadne iné letné ani zimné
pneumatiky.

B} rozor

= Rezervné koleso v ziadnom pripade nepouZivajte, ak je poskodené.

= Ak sa rezervné koleso odliSuje svojimi rozmermi alebo vyhotovenim od na-
montovanych pneumatik, potom nikdy nejazdite rychlejsie ako 80 km/h

(50 mph). Vyhnite sa prudkej akceleracii, intenzivnemu brzdeniu a rychlym pre-
jazdom zakrut.

DOLEZITE
Dodrzte upozornenia nachadzajuce sa na nalepke nudzového kolesa.

Upozornenie

Tlak v rezervnom kolese by mal neustale zodpovedat najvyssiemu predpisanému
tlaku pneumatik pre dany typ vozidla.



Celoplosny kryt kolesa

Pretitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpeénostné
pokyny M na strane 173.

Demontaz

> Zaveste droteny hacik zo supravy naradia za vystuzeny okraj celoplosného kry-
tu.

> KIG¢ na kolesa prevlecte hacikom, oprite ho o pneumatiku a kryt dajte dolu.

Montaz

> Celoplosny kryt pritlacte k disku najprv pri vyreze pre ventil. Potom kryt postup-
ne zatlacajte smerom od ventilu po obidvoch stranach do disku, az plne zasko-
¢i.

DOLEZITE

= Pouzite tlak rdk, neudierajte na kryt! Pri pouziti hrubych tderov, najma v mie-
stach, kde kryt este nie je navedeny do disku, sa mézu poskodit vodiace a centro-
vacie prvky krytu.

= Pred montaZou celoplosného krytu na ocelovy disk s namontovanou bezpec-
nostnou skrutkou sa presvedcte, ¢i sa bezpecnostna skrutka s ochranou proti od-
cudzeniu nachadza v otvore v oblasti ventilu » Strana 185.

= Ak budete dodato¢ne montovat kryty kolies, dajte pozor, aby bol mozny dosta-
to¢ny privod vzduchu pre chladenie brzdového systému.

Krycie viecka skrutiek kolies

Obr. 146
Demontaz krycieho viecka

7 a p “amm
Precitajte si a dodrziavajte najskér tvodné informacie a bezpetnostné
pokyny M na strane 173.

Demontaz
> Plastovu svorku nasufite na viecko tak, aby vnutorné jazycky svorky dosadli na
nakruzok viecka a viecko stiahnite » Obr. 146,

Montaz
> Viectka nasunte na doraz na skrutky kolies.

Viectka sa nachadzaju v priehlbine v batozinovom priestore.

0zdobné kryty kolies

Obr. 147
Demontaz ozdobnych krytov ko-
lies pri kolesach z [ahkych zliatin

Precitajte si a dodrziavajte najskor ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny H na strane 173.

Demontaz

> Opatrne demontujte ozdobné kryty pomocou dréteného hacika z naradia vozid-
la » Obr. 147.
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Indikator kontroly pneumatik

Obr. 148
Spinac nastavenia kontrolnej
hodnoty tlaku v pneumatikach

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 173.

Indikator kontroly pneumatik porovnava pomocou snimacov ABS otacky a tym ob-
vod jednotlivych kolies. Ak sa obvod niektorého z kolies zmeni, svieti kontrolné
svetlo (1) na pristrojovom paneli » Strana 27 a zaznie akusticka signalizacia.

Obvod pneumatiky sa méze zmenit, ak:

> je tlak v pneumatike prilis nizky;

> ma pneumatika poskodend struktdru;

> je vozidlo nalozené viac na jednej strane;

> st zvysenou mierou zatazené kolesa jednej napravy (napr. jazda s privesom, jaz-
da do kopca alebo z kopca);

> st namontované snehové retaze;

> je namontované nudzové koleso;

> sa na naprave vymenilo koleso.

Zakladné nastavenie systému

Ak sa zmeni tlak v pneumatike, vymeni jedno alebo viac kolies, zmeni pozicia ko-

lesa na vozidle (napr. vymena kolies medzi napravami) alebo ak sa kontrolné svet-

lo rozsvieti pocas jazdy, musi sa nasledujicim spésobom vykonat zakladné nasta-

venie systému:

> Vietky pneumatiky nahustite na predpisany tlak » Strana 174, Zivotnost pneu-
matik.

> Zapnite zapalovanie.
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> Tlatidlo » Obr. 148 stla¢te na dlhsie ako 2 sekundy. Ked je tla¢idlo stlaceng,
rozsvieti sa kontrolné svetlo (1), St¢asne sa vymaze pamat systému a spusti sa
nova kalibracia, ¢o sa potvrdi akustickym signalom a potom zhasnutim kontrol-
ného svetla (1.

> Ked kontrolné svetlo (1) po zakladnom nastaveni nezhasne, vyskytla sa systé-
mova chyba. Ihned vyhladajte odborny servis.

Kontrolné svetlo () svieti
Ak je tlak aspon v jednej pneumatike vyrazne nizsi ako ulozena zakladna hodnota,
svieti kontrolné svetlo (1) » .

Kontrolné svetlo (1) blika
Ak kontrolné svetlo blika, znamena to, Ze je v systéme porucha. Vyhladajte odbor-
ny servis a chybu nechajte odstranit.

B} rozor

= Ak sa rozsvieti kontrolné svetlo (), ihned znizte rychlost a vyvarujte sa pru-
dkych zmien smeru a prudkého brzdenia. Pri najblizsej prileZitosti zastavte

a skontrolujte pneumatiky a ich plniace tlaky.

= Z3 urcitych podmienok (napr. Sportova jazda, zima alebo nespevnené cesty)
sa moze kontrolné svetlo (1) rozsvietit oneskorene alebo vabec.

= Indikator kontroly pneumatik nezbavuje vodica zodpovednosti za spravne
nahustenie pneumatik. Preto je potrebné pravidelne kontrolovat tlak v pneu-
matikach.

Upozornenie

= Indikator kontroly pneumatik nenahradza pravidelnu kontrolu tlaku v pneumati-
kach, pretoze nedokaze rozpoznat rovnomerny ubytok tlaku.

= Indikator kontroly pneumatik nedokaze varovat pri rychlom poklese tlaku

v pneumatikach, napr. pri ndhlom poskodeni pneumatiky. V takomto pripade sa
pokuste vozidlo opatrne zastavit bez prudkych zmien smeru a prudkého brzdenia.
= Pre zarucenie spravnej funkcie sledovania tlaku v pneumatikach sa musi kaz-
dych 10 000 km alebo 1x ro¢ne vykonat opat zakladné nastavenie systému.



Skrutky kolies

Pretitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpeénostné
pokyny M na strane 173.

Disky a skrutky kolies st navzajom konstrukcne prispdsobené. Pri zmene diskov -
napr. disky z lahkej zliatiny alebo kolesa so zimnymi pneumatikami - preto musite
pouzit zodpovedajlce skrutky so spravnou dizkou a tvarom. Od toho zavisi upev-

nenie kolies a funkcia brzdového systému.

Zimné pneumatiky

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny M na strane 173.

V zime sa jazdné vlastnosti vozidla vyrazne zlepsuju pouzivanim zimnych pneu-
matik. Letné pneumatiky st na lade, snehu a pri teplotach pod 7 °C v désledku
svojej konstrukcie (Sirka, gumova zmes, dezénové drazky) menej odolné proti
Smyku. To plati najma pre vozidla, ktord st vybavené Sirokymi, resp. vysokory-
chlostnymi pneumatikami (kod H alebo V na boku pneumatiky).

Aby sa zachovali najlepsie jazdné vlastnosti vozidla, musia byt zimné pneumatiky
namontované na vietkych &tyroch kolesach, minimalna hibka dezénu musi byt

4 mm a pneumatiky nesmu byt starsie ako 4 roky.

Je mozné pouzit zimné pneumatiky z nizsej rychlostnej kategérie za podmienky,
Ze neprekroc¢ite maximalnu povolend rychlost tejto kategorie, aj ked je maximalna
mozna rychlost vozidla vyssia.

Poznamka pre zivotné prostredie

Letné pneumatiky namontujte naspat vcas, pretoze na cestach bez ladu a snehu
a pri teplotach nad 7 °C su ich jazdné vlastnosti lepsie, kratsia brzdna draha, nizsi
hluk pocas jazdy, mensie opotrebovanie pneumatik a nizsia spotreba paliva.

Snehové retaze

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny M na strane 173.

Snehové retaze sa mézu montovat iba na kolesa prednej napravy.

Snehové retaze zlepsuju na zasnezenych a zladovatenych vozovkach nielen po-
hon, ale aj brzdenie.

Pouzitie snehovych retazi je z technickych dévodov dovolené iba pri nasledov-
nych kombinaciach diskov a pneumatik.

Velkost disku Hibka zalisu Rozmer pneumatiky
6) x 152 47 mm 195/65
6.5) x 152 50 mm 195/65
6) x 162 50 mm 205/55
6) x 179 45 mm 205/50

3) Pouzivajte iba snehové retaze, ktorych élanky a zamky nie sa vacsie ako 15 mm.
b pouzivajte iba snehové retaze, ktorych ¢lanky a zamky nie sa va¢sie ako 9 mm.

Pred montazou snehovych retazi dajte dolu kryty kolies.
Respektujte ndrodné zdkonné nariadenia tykajuce sa pouzivania a max. povolenej
rychlosti vozidla so snehovymi retazami.

DOLEZITE

Pri jazde na Gsekoch bez snehu musite dat retaze dole. Na tychto usekoch by ob-
medzovali jazdné vlastnosti, poskodzovali pneumatiky a rychlo sa nicili.
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PrisluSenstvo, zmeny a vymena dielov

Uvodné informacie

Ak sa ma vozidlo dodatocne vybavit prislusenstvom, ak bol vymeneny diel vozidla
za novy alebo sa maju vykonat technické zmeny, je potrebné prihliadat na nasle-
dujuce pokyny:

> Pred ndkupom prislusenstva alebo dielov a pred vykonanim technickych zmien
by ste mali svoj umysel prekonzultovat so zmluvnym partnerom SKODA » [HI.

> Ak maju byt na vasom vozidle vykonané technické zmeny, musi sa pri ich vyko-
navani postupovat podla smernic a pokynov vydanych spolo¢nostou SKODA.

Dodrzanim zadanych postupov nedéjde k Ziadnym Skodam na vozidle, ostane za-
chovana jeho dopravna a prevadzkova bezpecnost. Vozidlo aj po vykonanych
zmenach zodpoveda platnym predpisom o podmienkach prevadzky vozidiel na ko-
munikaciach. Blizsie informacie ziskate u zmluvného partnera SKODA, ktory aj
smie odborne vykonavat vietky potrebné prace.

Nadstavby a prestavby vozidiel

Technické podklady o vykonavani zmien na vozidle si musi majitel uschovat, aby
ich mohol neskorsie dat spracovatelovi starych vozidiel. Tymto opatrenim sa zaisti
likvidacia vozidla sp6sobom Setrnym k Zivotnému prostrediu.

Zasahy do elektronickych suciastok a ich programového vybavenia mézu sposobit
poruchy. Elektronické suciastky st vzajomne prepojené a tieto poruchy mézu ov-
plyvnit aj systémy, ktorych sa zmena netyka. To znamena, ze méze byt ohrozena
dopravna bezpecnost vozidla a méze dochadzat k zvySenému opotrebovaniu die-
lov.

gkody, ktoré vzniknu vykonanim technickych zmien bez sthlasu spolo¢nosti
SKODA, st vylucené zo zaruky - pozri zarucny list.
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I} rozor

= Neodborne vykonané prace alebo technické zmeny na vasom vozidle mézu
sposobit funkéné poruchy - nebezpecenstvo nehody!

= Vo vasom vlastnom zdujme odporG¢ame, aby ste vo vasom vozidle pouzivali
iba schvalené originalne prislusenstvo SKODA a originalne diely SKODA. Pri
originalnom prislusenstve SKODA a originalnych dieloch SKODA je garantova-
na spolahlivost, bezpecnost a vhodnost pre vase vozidlo.

= Pri inych produktoch nemézeme napriek nepretrzitému sledovaniu trhu po-
sudit ani zarucit vhodnost pre vase vozidlo, hoci méze ist v jednotlivych pripa-
doch o produkty, ktoré maju schvalenie pre prevadzku alebo boli schvalené
Statnym skusobnym Gstavom.

Upozornenie

Originalne prislu§enstvq§KODA a originalne diely SKODA je mozné ziskat
u zmluvnych partnerov SKODA, ktori vykonavaju aj odbornd montaz zakapenych
dielov.

Zmeny a obmedzenia na systéme airbagov

Pri opravach a technickych zmenach sa musia dodrziavat smernice SKODA.

Zmeny a opravy na prednom ndrazniku, dverach, prednych sedadlach, na strope
karosérie alebo na karosérii odpori¢ame nechat vykonat u zmluvnych partnerov
SKODA. Na tychto dieloch vozidla sa mézu nachadzat systémové komponenty sy-
stému airbagov.

Il rozor

= Moduly airbagov nie je mozné opravit, ale musia sa vymenit.

= Do vozidla nikdy nemontujte diely airbagov pochadzajuce zo starych vozidiel
alebo z procesu recyklacie.

= Zmena zavesenia kolies vozidla vratane pouzitia neschvalenych kombinacii
diskov a pneumatik moze zmenit funkénost airbagov a zvysit riziko zavazného
alebo smrtelného poranenia v pripade nehody.

= Pri vietkych pracach na systéme airbagov, ako aj pri demontazi a montazi
systémovych casti pocas inych opravarenskych prac sa mézu poskodit diely
systému airbagov. To m6ze mat za nasledok, Ze sa airbagy v pripade nehody
neaktivuju riadne alebo sa neaktivuji vobec.



Svojpomoc i1 Upozornenie

= Dbajte na datum pouzitelnosti lekarnicky.
= Odporacame pouzivat lekarnicku a vystrazny trojuholnik z originalneho prislu-
Senstva SKODA, ktoré je mozné zakupit u zmluvnych partnerov SKODA. u

Hasiaci pristroj je upevneny pomocou popruhov v drziaku pod sedadlom vodica.

Vo vozidlach s elektricky prestavitelnymi sedadlami je hasiaci pristroj upevneny v
uchyteni pod sedadlom spolujazdca.

Riadne si prestudujte navod umiestneny na hasiacom pristroji.

Hasiaci pristroj sa musi kontrolovat opravnenou osobou raz do roka (je potrebné
dodrziavat narodné zakonné nariadenia).

H rozor

Obr. 149 Umiestnenie vystrazného trojuholnika Hasiaci pristroj sa musi vzdy' I?obre upevnit tahk, al?y sa pri nl.lleOVOI'l:I’bdeenl
alebo naraze vozidla neuvolnil a nemohol spésobit poranenia cestujdcim.

Lekarnicka a vystrazny trojuholnik (Combi)
Lekarnicka sa upeviiuje pomocou pasky na pravu stranu batoZinového priestoru. n Upozornenie

Vystrazny trojuholnik je mozné upevnit gumovymi pasikmi k obkladu zadného ce-

la batozinového priestoru » Obr. 149 - (&) = Hasiaci pristroj musi zodpovedat platnym narodnym zakonnym poziadavkam.

= Dbajte na datum pouzitelnosti hasiaceho pristroja. Ak by ste hasiaci pristroj
Lekarnicka a vystrazny trojuholnik (Combi) pouzili po uplynuti tohto datumu, nie je uz zarucena jeho spravna funkcia.

Pri vozidlach vo vyhotoveni Combi s lekarnicka a vystrazny trojuholnik umiestne- = Hasiaci pristroj patri do rozsahu dodévky iba v niektorych krajinach. u
né v pravej bo¢nej schranke batozinového priestoru. Schranku otvorite pootoce-

nim uzaverov v smere Sipok » Obr. 149 - [B],

Bl rozor

Lekarnicka a vystrazny trojuholnik sa musia vzdy dobre upevnit tak, aby sa pri
nudzovom brzdeni alebo naraze vozidla neuvolnili a nemohli sposobit porane-
nia cestujucim.
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Palubné naradie

Obr. 150
Batozinovy priestor: priestor pre
naradie vozidla

‘ - LR . - B B12-0423]

Vymena kolesa

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujicim témam:

Pripravné prace

Vymena kolesa

Dodatocné prace

Uvolnenie a dotiahnutie skrutiek kolies

Zdvihanie vozidla

183
183
183
184
184

Néradie vozidla a zdvihak s nalepkou st ulozené v plastovom boxe v rezervnom
kolese » Obr. 150 alebo v priestore pre rezervné koleso. Tu je miesto aj pre odni-

matelné rameno s gulovou hlavou tazného zariadenia. Box je pripevneny k rezerv-

nému kolesu pasikom.

Néradie vozidla obsahuje (podla vybavy) tieto diely:

> drétené ramienko na stiahnutie celoplosnych krytov kolies alebo krycich vie¢ok

pre skrutky kolies;
> klte na kolesg;
> vle¢né oko;
> adaptér na skrutky kolies s ochranou proti odcudzeniu;
> sipravu ndhradnych Ziaroviek;
> naradie na demontaz hmlovych svetlometov .

Pred ulozenim zdvihaku na miesto zaskrutkujte Gplne jeho rameno.

Bl rozor

= Zdvihak dodavany zo zavodu je urceny iba pre vas typ vozidla. V ziadnom pri-

pade s nim nezdvihajte tazsie vozidla alebo iné naklady - nebezpecenstvo po-
ranenia!

= Presvedcte s3, Ze je naradie vozidla bezpecne upevnené v batozinovom
priestore.

Upozornenie

Dbajte na to, aby bol box vzdy bezpecne zaisteny paskou.

" Plati pre Octavia RS a Octavia Scout.

182 Svojpomoc
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I Pozor

= Ak sa nachadzate v beznej premavke na ceste, zapnite varovné svetld a v
prislusnej vzdialenosti od vozidla umiestnite vystrazny trojuholnik! Pritom je
potrebné dodrziavat narodné zakonné nariadenia. Chranite tym nielen seba,
ale takisto aj ostatnych Gc¢astnikov cestnej premavky.

= V/ pripade poskodenia pneumatiky, resp. defektu vozidlo odstavte ¢o najviac
nabok od okolo prechadzajucich vozidiel. Miesto by malo byt ¢o najrovnejsie a
s pevnym podkladom.

= Ak menite koleso na naklonenej vozovke, zablokujte protilahlé koleso kame-
fiom alebo niec¢im podobnym, aby sa vam vozidlo neocakavane neuviedlo do
pohybu.

= V pripade, Ze bude vozidlo dodato¢ne vybavené inymi pneumatikami alebo
diskami, ako tymi, ktorymi bolo vybavené z vyroby, musite bezpodmienecne
venovat pozornost pokynom uvedenym v » Strana 175, Nové pneumatiky,
resp. kolesd.

= Vozidlo zdvihajte vZdy so zatvorenymi dverami.

= Ak je vozidlo nadvihnuté pomocou zdvihaku, nikdy nezasuvajte casti tela na-
pr. ruky alebo nohy pod vozidlo.

= Z3kladnu platiu zdvihdka zabezpecte pomocou vhodnych prostriedkov proti
moznému posunutiu. Makky a klzky podklad pod zakladnou platfiou méze mat
za nasledok posunutie zdvihdka a tym spadnutie vozidla. Zdvihak preto vzdy
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umiestnite na pevny podklad, resp. pouzite nejaku velkoplosnu stabilnt pod-
lozku. Na hladkom podklade, ako napr. na dlazbovom kameni, dlazbe, pouzite
protisklzovu podlozku (napr. gumovy kobercek).

= Na zdvihnutom vozidle nikdy nestartujte motor - nebezpecenstvo urazu.

= Zdvihak nasadzujte iba v upinacich bodoch na to urcenych.

DOLEZITE

= Predpisany utahovaci moment skrutiek kolies je pri ocelovych diskoch aj na di-
skoch z [ahkej zliatiny 120 Nm.

= Ak sa skrutka kolesa s ochranou proti odcudzeniu utiahne prili$ pevne, moze
ddjst k poskodeniu skrutky a adaptéra.

Upozornenie

= Supravu skrutiek s ochranou proti odcudzeniu, resp. adaptér je mozné zakupit u
zmluvného partnera SKODA.
= |e potrebné dodrziavat narodné zakonné nariadenia.

Pripravné prace

Precitajte si a dodrziavajte najskér tvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 182.

Pred samotnou vymenou kolesa musite vykonat nasledujlce pripravné prace:

> V pripade defektu pneumatiky vozidlo odstavte ¢o najviac nabok od okolo pre-
chadzajucich vozidiel. Miesto by malo byt vodorovné.

> Nechajte vystuapit vSetkych spolucestujucich. Pocas opravy kolesa by sa mali
spolucestujuci zdrziavat mimo komunikacie (napr. za zvodidlom).

> Odstavte motor a rychlostnt paku zaradte do neutralnej polohy, resp. voliacu
paku automatickej prevodovky prestavte do polohy P.

> Pevne zatiahnite ruéna brzdu.

> Ak mate pripojeny prives, potom ho odpojte.

> Z batozinového priestoru vyberte naradie vozidla » Strana 182 a rezervné kole-
so » Strana 176.

Vymena kolesa

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny [H na strane 182.

Vymenu kolesa vykonavajte podla moznosti na vodorovnej ploche.

> Odoberte celoplosny kryt kolesa » Strana 177, resp. krytky skrutiek kolesa
» Strana 177.

> Pri diskoch z [ahkej zliatiny odoberte ozdobny kryt » Strana 177.

> Najprv uvolnite skrutku kolesa s ochranou proti odcudzeniu, potom ostatné
skrutky kolesa » Strana 184.

> Vozidlo zdvihajte dovtedy, az sa prislusné koleso uréené na vymenu prestane
dotykat zeme » Strana 184.

> Vyskrutkujte skrutky kolesa a ulozte ich na ¢istu podlozku (handra, papier
apod.).

> Odoberte koleso.

> Nasadte rezervné koleso a skrutky kolies [ahko naskrutkujte.

> Spustite vozidlo.

> Kla¢om na kolesa striedavo dotiahnite protilahlé skrutky kolesa (do kriza),
skrutku kolesa s ochranou proti odcudzeniu nakoniec » Strana 184.

> Namontujte celoplosny kryt kolesa, resp. krytky skrutiek kolesa.

Upozornenie

= V8etky skrutky musia byt ¢isté a musia sa v zavite lahko pohybovat.

= Skrutky v Ziadnom pripade nemazte tukom ani olejom!

= Pri montazi pneumatik s uréenym smerom otacania dodrziavajte tento smer
» Strana 173.

Dodatocné prace

Precitajte si a dodrziavajte najskor ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny [H na strane 182.

Po vymene kolesa musite vykonat este nasledujice dodatocné prace.

> Vlozte a $pecidlnou skrutkou upevnite vymenené koleso do priehlbiny na re-
zervné koleso » Strana 176.

> Vratte na svoje miesto naradie vozidla.

> Co najskér skontrolujte tlak v pneumatike namontovaného rezervného kolesa.

> Co najskdr nechajte skontrolovat momentovym klG¢om utahovaci moment
skrutiek prislusného kolesa.
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> Poskodenu pneumatiku vymerite, resp. informujte sa o moznosti opravy v od-
bornom servise.

Upozornenie

= Ak pocas vymeny kolesa zistite, ze skrutky kolies st skorodované a tazko sa do-
tahujy, pred kontrolou utahovacieho momentu ich vymente.
= Az do kontroly utahovacieho momentu jazdite opatrne a primeranou rychlostou.

Uvolnenie a dotiahnutie skrutiek kolies

0br. 151
Vymena kolesa: uvolnenie skru-
tiek kolies

B1Z-0427)

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny H na strane 182.

Uvolnenie skrutiek kolies

> KIG¢ na kolesa nasuiite na doraz na skrutku kolesa .

> KIG¢ uchopte na jeho konci a otocte skrutkou asi o jedno otocenie dolava
» 0br. 151,

Dotiahnutie skrutiek

> KIG¢ na kolesa nasuiite na doraz na skrutku kolesa .

> KIG¢ uchopte na jeho konci a skrutkou tocte doprava, az kym skrutku pevne ne-
dotiahnete.

Bl rozor

Pred zdvihnutim vozidla zdvihakom skrutky uvolnite iba [ahko (asi o jedno oto-
cenie) - nebezpecenstvo nehody!

) Na uvolnenie a dotahovanie skrutiek kolies s ochranou proti odcudzeniu pouzite prislusny adaptér
» Strana 185, Zaistenie kolies proti odcudzeniu.
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Upozornenie

Ked nie je mozné skrutky povolit, opatrne zatlacte nohou na koniec klt¢a. Pridrz-
te sa pritom pevne vozidla a dbajte na to, aby ste stali bezpecne.

Zdvihanie vozidla

Obr. 152
Vymena kolesa: body pre nasa-
denie zdvihaku

[B1Z-0429

Obr. 153 Nasadenie zdvihaku

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [H na strane 182.

Pre nasadenie zdvihaku zvolte upinaci bod vozidla, ktory je najblizsie k chybnému
kolesu » Obr. 152. Upinaci bod sa nachadza priamo pod prelisom na hornej ploche
prahu dveri. Prelis je viditelny iba po otvoreni dveri.



> Zdvihak vytocte pod upinacim bodom tak vysoko, az sa jeho celust dostane
priamo pod vy¢nelok pod prahom vozidla.

> Zdvihak nasadte tak, aby celust obopinala vycnelok » Obr. 153- [B] pod prelisom
na bocnej ploche prahu dveri.

> Zabezpecte, aby sa zakladna platia zdvihdku nachadzala celou svojou plochou
na rovnom podklade a bola vo zvislej pozicii » Obr. 153 k miestu, na ktorom ¢e-
[ust obopina vy¢nelok.

> Zdvihak vytacajte este vyssie, kym sa koleso nenadvihne od zeme.

Zaistenie kolies proti odcudzeniu

B Obr. 154

Zobrazenie principu: skrutka ko-
lesa s ochranou proti odcudzeniu
s adaptérom

BSL-0377]

Precitajte si a dodrziavajte najskér tvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 182.

Na vozidlach, ktoré st vybavené skrutkami kolies s ochranou proti odcudzeniu (na

kazdom kolese jedna skrutka s ochranou proti odcudzeniu), mézZete tieto skrutky

povolit, resp. utiahnut iba pomocou adaptéra, ktory sa dodava sucasne s vozid-

lom.

> Celoplo3ny kryt kolesa stiahnite z disku alebo krycie viecko zo skrutky kolesa s
ochranou proti odcudzeniu.

> Adaptér [B| nasadte drazkovanou stranou do vnitorného drazkovania v hlave
skrutky s ochranou proti odcudzeniu » Obr. 154A
- az na doraz tak, aby vycnieval iba vonkajsi Sesthran -.

> KIG¢ na kolesa nasurite aZ na doraz na adaptér [B].

> Uvolnite, resp. upnite skrutku kolesa » Strana 184.

> Po demontazi adaptéra opat nasadte celoplosny kryt, resp. krycie viecko na
skrutku kolesa s ochranou proti odcudzeniu.

> Co najskor nechajte skontrolovat momentovym kld¢om utahovaci moment
skrutiek prislusného kolesa.

Je vhodné, ked'si zaznamenate kodové Eislo, ktoré je vyrazené tak na cele adapté-
ra, ako aj na cele zavitového konca kazdej skrutky kolesa s ochranou proti odcu-
dzeniu. Na zaklade tohto isla si v pripade potreby méZete zaobstarat u zmluvné-
ho partnera SKODA nahradny adaptér.

Odporac¢ame vam, aby ste adaptér na skrutky kolies vozili vzdy so sebou. Mal by
byt uloZeny v naradi vozidla.

Sdprava opravu pneumatik

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujicim témam:

Sucasti supravy na opravu pneumatik 186
Pripravné prace na pouzitie sipravy na opravu pneumatik 187
Utesnenie a nahustenie pneumatiky 187
Kontrola po 10 minGtach jazdy 188

Suprava na opravu pneumatik sa nachadza v boxe pod podlahou v batozinovom
priestore.

Pomocou stUpravy na opravu pneumatik mozno spolahlivo opravit poskodenie
pneumatik spdsobené cudzim telesom alebo vpichom s priemerom do 4 mm. Cu-
dzie teles3, napr. skrutky alebo klince, sa z pneumatiky nesmu odstranovat!

Opravu mozete vykonat priamo na vozidle.

Oprava pomocou supravy na opravu v ziadnom pripade nenahradza trvall opravu
pneumatiky, oprava slzi iba na to, aby ste dosli do najblizsieho odborného servi-
su.

Saprava na opravu pneumatik sa nesmie pouzivat v nasledujucich pripadoch:

> pri poskodeniach na disku;

> pri vonkajsej teplote pod -20 °C (-4 °F);

> pri zarezoch alebo vpichoch vacsich ako 4 mm;

> pri poskodeniach na boku pneumatiky;

> na jazdu s velmi nizkym tlakom vzduchu v pneumatike alebo s prazdnou pneu-
matikou;

> ak uplynul ddtum pouzitelnosti (pozrite na flasi s napliiou).
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Bl rozor

= Ak sa nachadzate v beznej premavke na ceste, zapnite varovné svetld a v
prislusnej vzdialenosti od vozidla umiestnite vystrazny trojuholnik! Pritom je
potrebné dodrziavat narodné zdkonné nariadenia. Chranite tym nielen seba,
ale takisto aj ostatnych Ucastnikov cestnej premavky.

= V pripade poskodenia pneumatiky, resp. defektu vozidlo odstavte ¢o najviac
nabok od okolo prechadzajucich vozidiel. Miesto by malo byt ¢o najrovnejsie a
s pevnym podkladom.

= Pneumatika naplnena tesniacim prostriedkom nema rovnaké jazdné vlast-
nosti ako bezna pneumatika.

= V jazde nepokracujte rychlejsie ako 80 km/h, resp. 50 mph.

= \/yhnite sa prudkej akceleracii, intenzivnemu brzdeniu a rychlym prejazdom
zakrut.

= Po 10 minUtach jazdy skontrolujte tlak vzduchu v pneumatike!

= Tesniaci prostriedok je zdraviu Skodlivy a pri kontakte s pokozkou sa musi
okamzite odstranit.

Poznamka pre Zivotné prostredie

Pouzity tesniaci prostriedok alebo tesniaci prostriedok po datume pouzitelnosti
sa musi zlikvidovat za dodrzania predpisov na ochranu zivotného prostredia.

Upozornenie

= Prihliadajte na ndvod na pouzitie od vyrobcu stpravy na opravu pneumatik.

= Novu flasu s tesniacim prostriedkom je mozné zakupit z origindlneho prislusen-
stva SKODA.

= Pneumatiku opravent pomocou supravy na opravu pneumatik okamzite vymen-
te, resp. informujte sa o moznosti opravy v odbornom servise.

186 Svojpomoc

Sacasti supravy na opravu pneumatik

TH2H3 4

1 10

Obr. 155 Sucasti supravy na opravu pneumatik

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny [H na strane 185.

Suprava na opravu pneumatik pozostava z nasledujucich sucasti:

1| Skrutkovac pre vlozku ventilu
Nalepka s idajom o rychlosti ,max. 80 km/h", resp. ,max. 50 mph"
Plniaca hadica so zaslepkou
Kompresor

Plniaca hadica

Tlakomer

Skrutka na vypustanie vzduchu
Hlavny vypinac

Zastrcka kabla 12 vV

Flasa s tesniacim prostriedkom
Nahradna vlozka ventilu

ElEl el )N @] @ =W M=

Skrutkovac na vlozku ventilu | 1| ma na spodnom okraji drazku pre vlozku ventilu.
Iba tak mozno vlozku z ventilu pneumatiky vyskrutkovat a opat zaskrutkovat. To
plati aj pre nahradnu viozku ventilu [11].



Pripravné prace na pouzitie supravy na opravu pneumatik

Pretitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpeénostné
pokyny [ na strane 185.

Pred pouzitim supravy na opravu pneumatik musite vykonat nasledujice priprav-

né prace:

> V pripade defektu pneumatiky vozidlo odstavte ¢o najviac nabok od okolo pre-
chadzajucich vozidiel. Miesto by malo byt ¢o najrovnejsie a s pevnym podkla-
dom.

> Nechajte vystuapit vSetkych spolucestujucich. Pocas opravy kolesa by sa mali
spolucestujuci zdrziavat mimo komunikacie (napr. za zvodidlom).

> Odstavte motor a rychlostnt paku zaradte do neutralnej polohy, resp. voliacu
paku automatickej prevodovky prestavte do polohy P.

> Pevne zatiahnite ruéna brzdu.

> Prekontrolujte, ¢i je mozné opravu vykonat pomocou stpravy na opravu pneu-
matik » Strana 185.

> Ak mate pripojeny prives, potom ho odpojte.

> Z batozinového priestoru vyberte supravu na opravu pneumatik.

> Nalepku [2] » Obr. 155 nalepte na pristrojova dosku v zornom poli vodica.

> Cudzie teleso, napr. skrutku alebo klinec, neodstranujte z pneumatiky.

> Odskrutkujte ¢iapocku ventilu.

> Pomocou skrutkovaéa na viozku ventilu [1] vyskrutkujte viozku ventilu a odloz-
te ju na Cisty podklad (handra, papier a pod.).

Utesnenie a nahustenie pneumatiky

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny H na strane 185.

Utesnenie pneumatiky

> Plniacu flasu [10] » Obr. 155 niekolkokrat silno pretrepte.

> Plniacu hadicu [3] pevne naskrutkujte na flasu v smere hodinovych ruciciek [10].
Folia na uzavere sa automaticky pretrhne.

> Z plniacej hadice [3] odstrante uzatvaraciu zatku a otvoreny koniec Gplne na-
sadte na ventil pneumatiky.

> Flasu [10| drzte dnom nahor a do pneumatiky z nej vypustite vietok tesniaci pro-
striedok.

> Prazdnu plniacu flasu stiahnite z ventilu.

> Vlozku ventilu skrutkovacom [ 1] op&t naskrutkujte do ventilu pneumatiky.

Nahustenie pneumatiky

> Plniacu hadicu[5] » Obr. 155 kompresora pevne naskrutkujte na ventil pneuma-
tiky.

> Skontrolujte, & je priskrutkovana skrutka na vypustenie vzduchu [7].

> Motor vozidla nastartujte a nechajte bezat.

> Zastreku [9] zasuite do zasuvky 12 V » Strana 75.

> Kompresor zapnite spinacom ZAP a VYP [8].

> Kompresor nechajte bezat dovtedy, kym sa nedosiahne tlak 2,0-2,5 bar! Maxi-
malny ¢as chodu je 8 mindt » !

> Vypnite kompresor.

> Ked nemozno dosiahnut tlak vzduchu 2,0-2,5 bar, plniacu hadicu [5] odskrutkuj-
te z ventilu pneumatiky.

> Svozidlom prejdite cca 10 metrov dopredu alebo dozadu, aby sa tesniaci pro-
striedok v pneumatike ,rozmiestnil".

> Plniacu hadicu kompresora 5] opét pevne naskrutkujte na ventil pneumatiky a
hustenie zopakujte.

> Ked'sa ani teraz nedosiahne potrebny tlak v pneumatike, je pneumatika prilis
poskodena. Pneumatiku nie je mozné utesnit pomocou stpravy » [Hl.

> Vypnite kompresor.

> Plniacu hadicu [5] odskrutkujte z ventilu pneumatiky.

Ak tlak v pneumatike dosiahol 2,0-2,5 bar, je mozné pokracovat v jazde rychlostou
max. 80 km/h, resp. 50 mph.

Po 10 minutach jazdy skontrolujte tlak vzduchu v pneumatike » Strana 188.

Bl rozor

= Plniaca hadica a kompresor sa mézu pri husteni zahriat - nebezpecenstvo
poranenia!

= Horucu plniacu hadicu a hortci kompresor neodkladajte na horlavé materialy
- nebezpecenstvo poziaru!

= Ked pneumatiku nie je mozné nahustit na tlak minimalne 2,0 bar, je posko-
denie prilis velké. Tesniaci prostriedok nedokaze pneumatiku utesnit. Nepo-
kracujte v jazde. Vyhladajte odborn pomoc!

DOLEZITE

Kompresor vypnite najneskdr po 8 minGtach chodu - nebezpecenstvo prehriatia!
Pred opatovnym zapnutim nechajte kompresor na niekolko mindt vychladnut.
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Kontrola po 10 mindtach jazdy n POZOR

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpe¢nostné - Vy,bity akumuléEor VOZidIE_’ moZze zamrznut uz pri teploté'ch ,p°d 0°C. Ak a}(u—
pokyny [ na strane 185. mulatqr zamrzol, Startovanie s cudzou pomocou nevykonavajte - nebezpecen-
stvo vybuchu!
Po 10 minatach jazdy skontrolujte tlak vzduchu v pneumatike! = Pri praci v motorovom priestore reSpektujte, prosim, varovné pokyny » Stra-
na 161, Motorovy priestor.
Ak je tlak v pneumatike 1,3 bar a menej: = Neizolované ¢asti svoriek sa nesmu vzajomne dotykat. Okrem toho sa kabel
> Nepokratujte v jazde! Pneumatiku nie je mozné pomocou sipravy dostatocne napojeny na kladny pél akumulatora nesmie dotykat vodivych ¢asti vozidla -
utesnit. nebezpecenstvo skratu!
> Vyhladajte odborna pomoc. = Startovaci kabel nepripojujte k zapornému pélu vybitého akumulatora. VV dé-

sledku silného iskrenia, ktoré vznika pri Startovani motora, by sa mohol vznie-

Ak je tlak v pneumatike 1,3 bar a viac: PP P -
tit vybusny plyn unikajuci z akumulatora.

? ijttvpgﬂsgxg?ggzrgzit upravte na spravnu hodnotu (pozrite vndtornd stranu = Startovacie ké_ble polozte tak, aby nemohli byt zachytené rotujacimi dielmi
> Opatrne pokracujte v_jazde do najblizSieho odborného servisu rychlostou max. Y MEHe@Yem [pIESeE, . , ,
80 km/h, resp. 50 mph. n Ngnahyr)ajte sa nad be;terlu - nelbezp,ecenstvo poleptania k’ysellnou!
» Zatky ¢lankov akumulatora musia byt pevne zaskrutkované.
= V blizkosti akumulatorov nemanipulujte so zapalnymi zdrojmi (otvoreny
g = = ohen, zapalené cigarety atd.) - nebezpecenstvo vybuchu!
Pomoc pri startovani = Nikdy nepouzivajte pomoc pri Startovani pri akumulatoroch s prilis nizkou
hladinou elektrolytu - nebezpecenstvo vybuchu a poleptania kyselinou!

[ Uvod k téme

. . o . . T Upozornenie
V tejto kapitole najdete informacie k nasledujucim témam: P

Pomoc pri &tartovani 189 . Med’zi obi’dvomi vozidl:zam[nesmie byt Ziadny kontakt, inak by mohol pri spojeni
Pomoc pri Startovani pri vozidlach so systémom START-STOP 189 kladnygh pélov Rretekat Pmd.' . s P
= \/ybity akumulator musi byt spravne pripojeny na palubnu siet.
Ak motor nenastartuje preto, Ze je vybity akumulator vozidla, je mozné pouzit na = \/ypnite autotelefdn, resp. dodrzte ndvod na pouzitie autotelefonu pre tento
Startovanie motora akumulator iného vozidla. SU na to potrebné Startovacie ka- pripad.
ble. = Odporucame vam zakupenie Startovacich kablov u odborného predajcu akumu-
latorov.

Obidva akumulatory musia mat menovité napatie 12 V. Kapacita (Ah) pomocného
akumuladtora nesmie byt vyrazne nizsia ako kapacita vybitého akumulatora.

Pomocné Startovacie kable
Pouzivajte vyhradne pomocné Startovacie kable s dostatocne velkym prierezom
a s izolovanymi svorkami. Dodrziavajte pokyny vyrobcu.

Kladny kabel je vacsinou cerveny.

Zaporny kabel je vacsinou cierny.
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Pomoc pri Startovani

. A Obr. 156
1 Pomoc pri Startovani akumulato-
= rom iného vozidla: A - vybity
akumulator, B - pomocny aku-
mulator

4

Precitajte si a dodrziavajte najskér tvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 188.

Startovacie kable sa musia bezpodmiene¢ne zapojit v nasledujicom poradi:

Spojenie kladnych paélov
> Jeden koniec [1]» Obr. 156 pripojte na kladny pél vybitého akumulatora [A].
> Opatny koniec 2] pripojte na kladny pél pomocného akumulatora[B].

Spojenie zaporného polu a bloku motora

> Koniec [3] pripojte na zaporny pél pomocného akumulatora [B].

> Opatny koniec [4] pripojte k takej ¢asti Startovaného vozidla, ktora je pevne
spojena s blokom jeho motora, resp. k samotnému bloku jeho motora.

Startovanie motora

> Motor vozidla poskytujiceho prud nastartujte a nechajte bezat pri volnobez-
nych otackach.

> Teraz Startujte motor vozidla s vybitym akumuldtorom.

> V pripade, Ze sa motor nenastartuje, Startovanie motora po 10 sekundach pre-
ruste a zopakujte ho po 30 sekundach.

> Startovacie kable odoberte v opaénom poradi, ako je opisané hore.

Pomoc pri Startovani pri vozidlach so systémom START-STOP

0br. 157
Pomoc pri Startovani - systém
START-STOP

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpeénostné
pokyny [ na strane 188.

Pri vozidlach so systémom START-STOP sa zaporny pripajaci kabel nabijacky ne-
smie nikdy pripojit priamo na zaporny pél akumulatora vozidla, ale vylu¢ne iba na
ukostrovaci bod motora » Obr. 157.

Vlecenie vozidla

[ Uvod k téme

V tejto kapitole njdete informacie k nasledujucim témam:

Predné vle¢né oko 190
Vle¢né oko vpredu - Octavia RS a Octavia Scout 191
Zadné vlecné oko 191

Vozidlo s mechanickou prevodovkou méze byt tahané na vle¢nom lane, resp. na
vlecnej tyci alebo so zdvihnutou prednou, resp. zadnou napravou.

Vozidlo s automatickou prevodovkou méze byt tahané na vle¢nom lane, resp. na
vle¢nej tyc¢i alebo so zdvihnutou prednou napravou. Ak by bolo vozidlo tahané so
zdvihnutou zadnou napravou, poskodila by sa prevodovka!

Najsetrnejsie a najbezpecnejsie je tahanie vozidla na vle¢nej tyci. Vle¢né lano
pouZivajte iba vtedy, ked nie je k dispozicii Ziadna vhodna vlecna tyc.

Pritom je potrebné dodrziavat nasledujice pokyny.
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Vodic vle¢uceho (tahajuceho) vozidla

> Spojku povolujte pri rozjazde velmi jemne, resp. pri automatickej prevodovke
pridavajte plyn velmi opatrne.

> Privozidlach s mechanickou prevodovkou pridavajte plyn az vtedy, ked je lano
pevne napnuté.

Maximalna povolena rychlost pri tahani je 50 km/h.

Vodic vle¢eného vozidla

> Zapnite zapalovanie, aby volant nebol zablokovany a aby bolo mozné zapnut
smeroveé svetld, hukacku a stierace.

> Vyradte rychlostny stupen, resp. pri automatickej prevodovke zvolte polohu vo-
liacej paky N.

Nezabudnite, Ze posiliiovac bfzd a servoriadenie pracuju iba pri beziacom motore.
Ked motor nebezi, musite brzdovy pedal zosliapnut ovela vac¢sou silou a na riade-
nie vozidla musite vynaloZit ovela viac sily.

Pri pouziti vle¢ného lana sledujte, aby sa lano udrziavalo stale napnuté.
DOLEZITE

= Motor nestartujte roztahovanim inym vozidlom - nebezpecenstvo poskodenia
motora! Pri vozidlach s katalyzatorom by sa mohlo nespalené palivo dostat do ka-
talyzatora a vznietit sa v hom. To by viedlo k poskodeniu a zniceniu katalyzatora.
Ako pomoc pri tartovani mézete pouzit akumulator iného vozidla » Strana 188,
Pomoc pri startovani.

= \/ pripade, Ze pre poruchu nie je v prevodovke olej, méZze sa vozidlo vliect iba so
zdvihnutymi hnacimi kolesami alebo sa musi prevazat na odtahovom vozidle ale-
bo privese.

= Ak nie je mozné bezné vlecenie, alebo ked' ma byt vzdialenost vlecenia dlhsia
ako 50 km, musi byt vozidlo prepravované na Specidlnom odtahovom vozidle ale-
bo privese.

= Pri tahani a vleceni by malo byt vlecné lano elastické, aby sa chranili obidve vo-
zidla. Preto pouzivajte iba lana, ktoré su vyrobené zo syntetickych alebo podob-
nych materialov.

= Pri vleceni dbajte trvalo na to, aby obidve vozidla neboli namahané nadmernou
taznou silou a nedochadzalo k ich razovému zatazovaniu. Pri vleceni vozidla na
nespevnenych vozovkach vzdy existuje nebezpecenstvo pretazovania upeviova-
cich dielov na obidvoch vozidlach a ich poskodenia.

= VVlecné lano, resp. vle¢nu ty¢ upevnite na vlecné oko, resp. na odnimatelnu gulu
tazného zariadenia, » Strana 190, Predné vlecné oko, resp. » Strana 191, Zadné
vle¢né oko. » Strana 191, Zadné vlecné oko.
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Upozornenie

= Odporucame pouzivat vle¢né lano z originalneho prislusenstva SKODA, ktoré je
mozné zakupit u zmluvnych partnerov SKODA.

= Vlecenie vozidla vyzaduje urcitd zru¢nost. Obidvaja vodici by mali byt obozna-
meni s osobitostami vlec¢enia vozidla. Neskuseni vodici by nemali iné vozidlo ani
vliect, ani byt vleceni.

= Pri vleCeni je potrebné dodrziavat narodné zakonné nariadenia, tykajuce sa
predovsetkym oznacovania vle¢eného a tazného vozidla.

= Vle¢né lano nesmie byt prekritené, lebo predné vle¢né oko by sa mohlo za urci-
tych okolnosti z vozidla vyskrutkovat.

Predné vleéné oko

Obr. 158 Predny naraznik: ochranna mriezka / montaz vle¢ného oka

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpeénostné
pokyny = na strane 189.

Krytku opatrne demontujte nasledujicim spésobom.

> Prsty zavedte do otvoru [A]» Obr. 158.

> Tahom v smere $ipky [1] uvolnite krytku, najskér v hornej ¢asti na strane blizéej
k hmlovému svetlometu.

> Potom uvolnite krytku v smere $ipky [2] aj na druhej strane a odoberte ju.

> Vle¢né oko zaskrutkuijte rukou v smere $ipky [3]aZ na doraz a utiahnite. Na
pevné utiahnutie odporicame pouzit napr. kli¢ na koles3, upeviiovacie oko iné-
ho vozidla alebo podobny predmet, ktory je mozné prestrcit cez oko.

> Na spatnu montaz krytky po vyskrutkovani oka nasadte najskor cast krytky na
strane blizsej k evidenc¢nému cislu. Nasledne zatlacte krytku na strane blizsej
ku hmlovému svetlometu. Krytka musi spolahlivo zaklapnut.



DOLEZITE

Vle¢né oko sa musi vzdy zaskrutkovat az na doraz a pevne utiahnut, inak sa moze
pri vleceni alebo roztlac¢ani roztrhnut!

DOLEZITE

Vle¢né oko sa musi vzdy zaskrutkovat az na doraz a pevne utiahnut, inak sa moze

pri vleceni alebo roztlacani roztrhnat. u

Obr.159 Predny naraznik Octavia RS: ochranna mriezka / Octavia Scout:
krytka

Precitajte si a dodrziavajte najskor Gvodné informacie a bezpecnostné
pokyny ' na strane 189.

Octavia RS

> Prst vlozte do otvoru [A] v mriezke » Obr. 159.

> Pohybom v smere Sipky odistite krytku a vyberte ju.

> Vle¢né oko zaskrutkujte rukou v smere $ipky [3] » Obr. 158 aZ na doraz a utiah-
nite. Na pevné utiahnutie odporicame pouzit napr. kltc¢ na kolesa, upeviovacie
oko iného vozidla alebo podobny predmet, ktory je mozné prestrcit cez oko.

> Po vyskrutkovani vlecného oka nasadte krytku a zatlacte ju. Krytka musi spola-
hlivo zaklapnut.

Octavia Scout

> Zatlacte na hornu oblast krytky v |B| a vyberte ju.

> Vle¢né oko zaskrutkujte rukou v smere Sipky [3] » Obr. 158 a2 na doraz a utiah-
nite. Na pevné utiahnutie odporicame pouzit napr. k¢ na kolesa, upeviiovacie
oko iného vozidla alebo podobny predmet, ktory je mozné prestrcit cez oko.

> Po vyskrutkovani vle¢ného oka nasadte krytku a zatlacte ju. Krytka musi spola-
hlivo zaklapnut.

Obr. 160 Zadny naraznik: demontaz krytky / Zadny naraznik: montaz vlec-
ného oka

Pretitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpeénostné
pokyny  na strane 189.

> Tahom nadol v smere Sipky [1] » Obr. 160 uvolnite spodnu ¢ast krytky.

> Hornd éast krytky uvolnite potiahnutim v smere $ipky [2] a krytku odoberte.

> Vle¢né oko zaskrutkujte rukou v smere $ipky [3]az na doraz a utiahnite. Na
pevné utiahnutie odporuc¢ame pouzit napr. kl¢ na kolesa, upeviovacie oko iné-
ho vozidla alebo podobny predmet, ktory je mozné prestrcit cez oko.

> Pre opdtovnu montaz krytky po vyskrutkovani vle¢ného oka sa musi tato naj-
skor nasadit so svojou vrchnou ¢astou, nasledne je potrebné dotlacit doind cast.
Krytka musi spolahlivo zaklapnut.

DOLEZITE

Vlecné oko sa musi vzdy zaskrutkovat az na doraz a pevne utiahnut, inak sa méze
pri vleceni alebo roztlac¢ani roztrhnat! u
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Poistky a ziarovky

Poistky

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujacim témam:

Poistky v pristrojovej doske 193
Poistky v motorovom priestore 194

Jednotlivé elektrické okruhy su istené tavnymi poistkami.

> Pred vymenou poistky sa musi vypnut zapalovanie a tiez prislusny spotrebic.

> Zistite, ktora poistka patri k danému spotrebicu » Strana 193, Poistky v pristro-
Jjovej doske alebo » Strana 194, Poistky v motorovom priestore.

> Plastovu svorku vyberte z uchytenia v kryte poistkovej skrinky, tuto nasurnte na
prislusnu poistku a vytiahnite ju.

> Prepalent poistku je mozné rozpoznat podla pretaveného kovového pasika.
Chybnu poistku nahradte novou rovnakej ampérovej hodnoty.

Farebné oznacenie poistiek

Farba Max. prad v ampéroch
svetlohneda 5
tmavohneda 7.5

cervena 10
modra 15
zIta 20
biela 25
zelena 30
oranzova 40
cervena 50

I Pozor

Pred kazdou pracou v motorovom priestore je potrebné precitat si a reSpekto-
vat varovné pokyny » Strana 161, Motorovy priestor.

192 Svojpomoc

DOLEZITE

= Poistky ,neopravujte", ani ich nenahradzajte poistkami s vy$simi ampérovymi
hodnotami - nebezpecenstvo poziaru! Okrem toho by ste takto mohli poskodit aj
iné elektrické zariadenia.

= Ak sa vymenena poistka po kratkom ¢ase opat prepali, treba elektrickd instala-
ciu vozidla okamzite nechat skontrolovat v odbornom servise.

= Pri odistovani a zaistovani krytu poistkovej skrinky v motorovom priestore sa
musi kryt na bokoch pritlacit ku skrinke, inak by sa mohol poskodit zaistovaci me-
chanizmus krytu.

= Kryt poistkovej skrinky v motorovom priestore musi byt vzdy spravne nasadeny.
Ak sa kryt nenasadi spravne, méze dnu vniknut voda a sposobit poskodenie vo-
zidla!

Upozornenie

= Odporucame, aby ste mali vo vozidle vzdy nahradné poistky. Krabitku s nahrad-
nymi poistkami je mozné zakupit z originalnych dielov SKODA.

= Ku jednému spotrebicu moze patrit viacero poistiek.

= Viacero spotrebi¢ov moze byt istenych spolo¢ne jednou poistkou.

= Elektricky nastavitelné sedad|a su istené automatickymi poistkami, ktoré sa
niekolko sekdnd po odstraneni pretazenia opat automaticky zapnu.



Poistky v pristrojovej doske
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Obr. 161 Kryt poistkovej skrinky v pristrojovej doske / Schematické zobraze-
nie poistkovej skrinky

Precitajte si a dodrziavajte najskér ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 192.

Poistky sa nachadzaju na lavej strane pristrojovej dosky za krytom.

> Kryt poistkovej skrinky odstrarte pomocou skrutkovaca » Obr. 161.

> Po vymene poistky opat nasadte kryt.

Osadenie poistiek v pristrojovej doske

Spotrebic

Diagnosticka zasuvka, riadiaca jednotka motora, palivové cerpadlo
Riadiaca jednotka ABS, ESC

Airbag

Kurenie, klimatizacia, spatny svetlomet

Riadiaca jednotka nastavovania sklonu svetlometov

6 Pristrojovy panel, riadiaca jednotka automatickej prevodovky, riadiaca
jednotka elektromechanického servoriadenia, pomoc pri parkovani

7-11  Neobsadené

12 Riadiaca jednotka centralneho zamykania

13 Diagnosticka zasuvka, spinac svetiel

14 Riadiaca jednotka automatickej prevodovky, zamok voliacej paky
15 Riadiaca jednotka palubnej siete - vnutorné svetla

16 Climatronic

(6 N AUV VR o |

4-42
43-45
46
47
48
49

Spotrebic

Neobsadené

Zadny stierac

Riadiaca jednotka pre rozpoznanie privesu

Neobsadené

Dynamické predné svetlomety [ava a prava strana
Ventilator Climatronicu

Ovladanie okien vpredu

Zapalovac cigariet

Vyhrievanie zadného skla, nezavislé pridavné karenie a vetranie
Zasuvka v batozinovom priestore

Palivové cerpadlo, vstrekovacie ventily (vznetovy motor)
Radio

Riadiaca jednotka motora, vyhrievanie odvetrania klukovej skrine
Riadiaca jednotka automatickej prevodovky, Haldex
Podtlakové ¢erpadlo

Ovladanie okien vzadu

Elektricky ovladané posuvné a vyklopné stresné okno
Riadiaca jednotka komfortnych funkcii

Alarm

Ostrekovace svetlometov

Vyhrievané predné sedad|a

Vyhrievané zadné sedadla

Pristrojovy panel, packa stieracov a packa smerovych svetiel
Ventilator kdrenia a klimatizacia

Neobsadené

Tazné zariadenie

Vyhrievanie sedadiel

Nezavislé pridavné kurenie a vetranie

Telefon

Spinac svetiel

Poistky a Ziarovky
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Poistky v motorovom priestore

517.0464

Obr. 162 Kryt poistkovej skrinky v motorovom priestore / Schematické zo-
brazenie poistkovej skrinky

Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 192.

V niektorych vozidlach sa musi pred odobratim krytu poistiek demontovat kryt
akumulatora » Strana 170.

> Kryt poistkovej skrinky sa odoberie tym, Ze sa zaistenie [A] » Obr. 162 presunie
az na doraz dopredu. Za zaistenim sa objavi symbol &. Teraz odoberte kryt.

> Po vymene poistky nasadte kryt na poistkov skrinku a zaistenie [A] zasufte
dozadu az na doraz. Za zaistenim sa objavi symbol 8. Teraz je kryt zaisteny.

Obsadenie poistiek v motorovom priestore

C. Spotrebié

F1 Neobsadené

F2 Riadiaca jednotka automatickej prevodovky

3 Meracie vedenie

F4  Ventily pre ABS

F5 Riadiaca jednotka automatickej prevodovky

F6 Pristrojovy panel, packa stieracov a packa smerovych svetiel
F7 Napéjanie svorka 15, Startér

F8 Radio

F9 Neobsadené

F10  Riadiaca jednotka motora

F11 Riadiaca jednotka nezavislého pridavného kurenia a vetrania

194 Ssvojpomoc

N

F12
F13
F14
F15

F16

F17
F18
F19
F20
F21
F22

F23

F24
F25
F26

F27
F28
F29
F30

Spotrebic

Riadiaca jednotka pre datovu zbernicu
Riadiaca jednotka motora
Zapalovanie

Lambda sonda, zeravenie

Riadiaca jednotka palubnej siete, pravy hlavny svetlomet, pravé zadné
svetlo

Hukacka

Zosiliovac digitalneho zvukového procesoru

Celné stierate

Cerpadlo chladiacej kvapaliny, ventil riadenia mnozstva paliva
Lambda sonda

Spinac spojkového pedalu, spinac brzdového pedalu

Cerpadlo sekundarneho vzduchu, snima¢ mnozstva vzduchu, vysoko-
tlakové palivové cerpadlo

Filter s aktivnym uhlim, ventil recirkulacie vyfukovych plynov, ventila-
tor chladica

Cerpadlo pre ABS

Riadiaca jednotka palubnej siete, lavy hlavny svetlomet, lavé zadné
svetlo

Cerpadlo sekundarneho vzduchu, Zeravenie
Neobsadené

Napéjanie svorky 30

Svorka X2

2 Spotrebice napajané z tejto svorky sa automaticky vypnu pocas Startovania motora, aby nebol prilis
namahany akumulator.

Ziarovky

[ Uvod k téme

V tejto kapitole najdete informacie k nasledujicim témam:

Celny svetlomet
Vlymena ziarovky predného smerového svetla
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Vymena ziaroviek predného obrysového svetla a stretavacieho svetla 196
Vymena ziarovky dialkového svetla 197
Hmlové svetlomety a denné svietenie 197
Hmlové svetlomety Octavia RS, Octavia Scout 198
Vymena ziarovky osvetlenia evidencného cisla 198
Zadné svetlo (Octavia) 199
Zadné svetlo (Combi) 199

Vymena ziarovky vyzaduje urciti manualnu zrucnost. V pripade neistoty preto od-
porGi¢ame vykonavat vymenu tychto Ziaroviek v odbornom servise alebo si v nidzi
vyziadat odborn pomoc.

> Pred vymenou ziarovky vypnite zapalovanie a vsetky svetla.

> Poskodené Ziarovky sa smu nahradzovat iba Ziarovkami rovnakého typu. Ozna-
Cenie ziarovky najdete na objimke, resp. na jej kovovej patici.

> Priestor pre uschovanie krabicky s ndhradnymi Ziarovkami sa nachadza v plasto-
vej skrinke v rezervnom kolese, resp. bod kobercom v batozinovom priestore.

B} Pozor

= K nehodam moéze dojst, ak cesta pred vozidlom nie je dostatocne osvetlena,
resp. vozidlo nie je vidiet inymi Gc¢astnikmi premavky alebo ho je vidiet iba vel-
mi tazko.

= Pred kazdou pracou v motorovom priestore je potrebné precitat si a reSpek-
tovat varovné pokyny » Strana 161, Motorovy priestor.

= Ziarovky H7 a H1'sd pod tlakom a mé2zu pocas vymeny praskndt - nebezpe-
censtvo poranenia! Pri vymene odport¢ame pouzit rukavice a ochranné oku-
liare.

= S vysokonapatovymi ¢astami plynovych vybojok (xenénové svetld) sa musi
zaobchadzat odborne, preto s nimi vébec nemanipulujte - nebezpecenstvo
ohrozenia zivota!

DOLEZITE

= Nedotykajte sa holou rukou skla halogénovej ziarovky (aj najmensie znecistenie
znizuje zivotnost Ziarovky). Pouzite ¢istd handricku, servitku alebo pod.

= Pri demontazi a montazi hlavného svetlometu dbajte na to, aby ste neposkodili
lak vozidla ani svetlomet.

Upozornenie

= V tomto navode na obsluhu je opisana iba vymena Ziaroviek, ktort je mozné vy-
konat svojpomocne a pri vymene ktorych sa nepredpoklada vaznejsia komplikacia.
Vymenu ostatnych Ziaroviek vykonava odborny servis.

= Odporucame, aby ste mali vo vozidle stale krabitku s nahradnymi Ziarovkami.
Nahradné Ziarovky je mozné zakupit z originalneho prislusenstva SKODA.

= Po vymene Ziarovky v stretdvacom alebo dialkovom svetle odpori¢ame nechat
preskusat nastavenie sklonu svetlometov zmluvnym partnerom Skoda.

= Plynové vybojky a LED diody vymiena odborny servis.

Celny svetlomet

0br.163 Celny svetlomet: umiestnenie Ziaroviek / demontaz

Precitajte si a dodrziavajte najskor ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny [H na strane 194.

Prehlad umiestnenia ziaroviek » Obr. 163.
[1]- Predné smerové svetlo

- Obrysové a stretavacie svetlo

[3]- Dialkové svetlo

Pre vymenu Ziarovky obrysového, stretavacieho, dialkového a smerového svetla
je potrebné demontovat hlavny svetlomet.

Demontaz hlavného svetlometu

> Otvorte veko motorového priestoru » Strana 163.
> Vyskrutkujte plastov maticu[A] » Obr. 163,

> Poistku [B] vytiahnite nahor.
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> Poistnd packu svetlometu vytiahnite az na doraz v smere $ipky [C].
> Rozpojte konektorové spojenie a svetlomet opatrne vyberte v smere $ipky [D].

Montaz vykonajte v obratenom poradi.

Vymena ziarovky predného smerového svetla

Obr. 164
Demontaz ziarovky predného
smerového svetla

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 194.

> Demontujte svetlomet » Strana 195, Celny svetlomet.

> Objimku otocte v smere Sipky OPEN (otvorit) a vytiahnite ju spolu so Ziarovkou
smerového svetla » Obr. 164,

> Chybnu Ziarovku zatlacte do objimky, pootocte ju az na doraz proti smeru hodi-
novych ruciciek a vyberte ju.

> Novu ziarovku zatlacte do objimky a objimku pootocte az na doraz v smere ho-
dinovych ruciciek.

> Objimku s vymenenou Ziarovkou nasadte do svetlometu a tUto zaistite otoce-
nim v smere Sipky CLOSE (zatvorit).
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Vymena ziaroviek predného obrysového svetla a stretavacieho
svetla

Obr. 165

Demontaz zZiaroviek predného
obrysového svetla a stretavacie-
ho svetla

Precitajte si a dodrziavajte najskér tvodné informacie a bezpecnostné
pokyny [H na strane 194.

Pre jednoduchsie vybratie objimky so Ziarovkou obrysového svetla odporacame,

aby ste najskor demontovali konektor Ziarovky stretavacieho svetla.

> Demontujte svetlomet » Strana 195, Celny svetlomet.

> Odoberte gumeny kryt [2] » Obr. 163.

> Pre vymenu ziarovky stretavacieho svetla otocte konektor so Ziarovkou
» Obr. 165 az na doraz proti smeru hodinovych rucciek a vyberte ho.

> Vymeiite Ziarovku, konektor s novou Ziarovkou nasadte naspat a pootocte ho
az na doraz v smere hodinovych ruciciek.

> Pre vymenu Ziarovky predného obrysového svetla vyberte objimku[A]
» 0br. 165.

> Chybnu Ziarovku vyberte z objimky, nasadte do nej novu Ziarovku a objimku s
novou ziarovkou namontujte naspat.

> Nasadte gumeny kryt.



Vymena ziarovky dialkového svetla

Obr. 166
Demontaz ziarovky dialkového
svetla

[:m Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpe¢nostné
pokyny [ na strane 194.

> Demontujte svetlomet » Strana 195, Celny svetlomet.

> Odoberte gumeny kryt[3]» Obr. 163.

> Stiahnite konektor Obr. 166.

> Zaistovacie ramienko |B] zatla¢te v smere ku svetlometu a vyhacknite ho do
strany.

> Vyberte Ziarovku | C|a novu Ziarovku nasadte tak, aby sa zaistovacie vystupky
pétice ziarovky hodili do vybrani na reflektore.

Montaz vykonajte v obratenom poradi.

Hmlové svetlomety a denné svietenie

|B1Z-0445

Obr. 167 Predny naraznik: ochranna mriezka / demontaz hmlového svetlo-
metu

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny H na strane 194.

Umiestnenie Ziaroviek » Obr. 167.
- ziarovka pre denné svietenie
- Ziarovka pre hmlovy svetlomet

Demontaz krytu

> Prsty zavedte do otvoru [A] » Obr. 167.

> Tahom v smere Sipky [ 1] uvolnite krytku, najskér v hornej €asti na strane blizsej
k hmlovému svetlometu.

> Potom uvolnite krytku v smere &ipky [2] aj na druhej strane a odoberte ju.

Vymena ziarovky hmlového svetlometu, resp. denného svietenia

> Do otvory, v ktorom sa nachadzal kryt, vloZte ruku a stlacte zaistovaci vystupok
[D] » Obr. 167 v smere $ipky.

> Vyberte hmlovy svetlomet.

> Konektor so Ziarovkou pootocte na doraz proti smeru hodinovych ruciciek a vy-
berte ho.

> Vymeiite Ziarovku, konektor s novou Ziarovkou nasadte naspat a pootocte ho
az na doraz v smere hodinovych ruciciek.

> Pre opdtovnu montaz nasadte hmlovy svetlomet najskér so zaistovacim vy-
stupkom na strane dalej od eviden¢ného cisla.

> Svetlomet dotlacte na strane blizsej k evidenénému ¢islu.

> Na spatnd montaz krytky nasadte najskar cast krytky na strane bliz3ej k evi-
denc¢nému ¢islu. Nasledne zatlacte krytku na strane blizsej ku hmlovému svetlo-
metu. Krytka musi spolahlivo zaklapnut.
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> Objimku [B| so Ziarovkou otocte az na doraz proti smeru hodinovych ruciciek a
vyberte ju.

> Vymeiite ziarovku, objimku s novou Ziarovkou nasadte naspéat a pootocte ho az
na doraz v smere hodinovych ruciciek.

> Konektor[A] zasufite do objimky [B].

> Opat zaskrutkujte skrutky a nasadte krytku. Krytka musi spolahlivo zaklapnat. =

Obr. 170
Demontaz osvetlenia evidencné-
ho ¢isla

Precitajte si a dodrziavajte najskér uvodné informacie a bezpecnostné

pokyny [ na strane 194.
| 1 > Otvorte veko batozinového priestoru a odskrutkujte skleneny kryt » Obr. 170.
o T > Chybn’L'J 2iarovl§t,1 vyber,te z driialsa a nvasad'te novu ii‘arovku. ) -
> Skleny kryt opét nasadte a zatlacte az na doraz. Dbajte na spravnu montaznu
Obr. 169 Predny naraznik: hmlovy svetlomet / Hmlovy svetlomet: vymena polohu gumeného tesnenia.
ziarovky > Skleny kryt lahko priskrutkuijte. u

Em Precitajte si a dodrziavajte najskor uvodné informacie a bezpecnostné
pokyny H na strane 194.

Demontaz krytky a hmlového svetlometu

> Prst zavedte do otvoru [1]» Obr. 168 (Octavia RS) a vyberte krytku.

> Drotené ramienko zavedte » Strana 182, Palubné ndradie do otvoru [2] (Octavia
Scout) nad hmlovym svetlometom a vyberte krytku.

> Pomocou skrutkovaca » Strana 182, Palubné ndradie vyskrutkujte skrutky
» 0br. 169 - [A].

> Vyberte hmlovy svetlomet.

Vymena ziarovky a montaz hmlového svetlometu
> Stla¢te poistku [1] » Obr. 169 konektora [A] a konektor vytiahnite z objimky [B].
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Zadné svetlo (Octavia)

Zadné svetlo (Combi)

Obr. 171 Batozinovy priestor: kryt drziaka Ziaroviek / demontaz drziaka zia-
roviek

Precitajte si a dodrziavajte najskor ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny [ na strane 194.

Vymena ziaroviek v drziaku

> Odblokujte a otvorte kryt drziaka Ziaroviek » Obr. 171 - [Al.

> Zaistovacie vystupky zatlacte v smere Sipky a vyberte drziak Ziaroviek » Obr. 171
-[Bl.

> Chybnu Ziarovku zatlacte do objimky, pootocte ju az na doraz proti smeru hodi-
novych ruciciek a vyberte ju.

> Novu ziarovku zatlacte do objimky a objimku pootocte az na doraz v smere ho-
dinovych ruciciek.

> Drziak Ziaroviek opat nasadte tak, Ze sa zaistovacie vystupky zaistia v telese
zadného svetla.

> Zatvorte a zablokujte kryt drziaka ziaroviek.

Vymena ziarovky obrysového svetla

> Odblokujte a otvorte kryt drziaka Ziaroviek » Obr. 171 - [Al.

> Chybn Ziarovku (Sipka [1], resp. [2]) vyberte z telesa zadného svetla, vymerite
ju a opat nasadte.

> Zatvorte a zablokujte kryt drziaka ziaroviek.

Obr. 172 Batozinovy priestor: kryt drziaka Ziaroviek / demontaz drziaka zia-
roviek

Precitajte si a dodrziavajte najskor ivodné informacie a bezpecnostné
pokyny [H na strane 194.

Vymena ziaroviek v drziaku

> Otvorte kryt drziaka ziaroviek » Obr. 172 - [Al.

> Vyberte Ziarovky obrysového svetla ($ipka[1]a[2]).

> Zaistovaci vystupok zatlacte v smere Sipky a vyberte drziak Ziaroviek » Obr. 172
Bl

> Chybnu Ziarovku zatlacte do objimky, pootocte ju az na doraz proti smeru hodi-
novych ruciciek a vyberte ju.

> Novu Ziarovku zatlacte do objimky a objimku pootocte az na doraz v smere ho-
dinovych ruciciek.

> Drziak Ziaroviek opat nasadte tak, Ze sa zaistovaci vystupok zaisti v telese za-
dného svetla.

> Opét nasadte Ziarovky obrysového svetla (Sipka[1]a[2)).

> Zatvorte kryt drziaka Ziaroviek.

Vymena ziarovky obrysového svetla

> Otvorte kryt drziaka ziaroviek » Obr. 172 - [Al.

> Chybna Ziarovku ($ipka [1], resp. [2]) vyberte z telesa zadného svetla, vymerite
ju a opat nasadte.

> Zatvorte kryt drziaka Ziaroviek.
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. o . > zatazenie strechy vratane systému stresného nosica;
TECh nICke Uda_le > zatazenie tazného vozidla pri prevadzke s privesom (max. 75 kg).

Nasledujuce udaje su uvedené na typovom Stitku » Obr. 173:
Maximalne povolena celkova hmotnost

[2] Maximalne povolena hmotnost sipravy (tazné vozidlo a prives)
[3] Maximalne povolené zatazenie napravy vpredu

[4] Maximalne povolené zatazenie napravy vzadu

Udaje uvedené v technickej dokumentacii vozidla maju prednost pred Gdajmi uve- Typovy stitok sa nachadza v spodnej Casti stlpika medzi prednymi a zadnymi dve-

denymi v tomto navode na obsluhu. Typ motora, ktorym je vase vozidlo vybaveng, rami na strane vodica.

je mozné zistit z dokumentacie vozidla alebo u zmluvného partnera SKODA. n POZOR

Jazdné vlastnosti vozidla sU uvedené bez pouzitia vybav znizujacich vykon vozid-

la, ako napr. klimatizacia. u Maximalne povolena celkova hmotnost sa nesmie prekrocit - nebezpecenstvo
nehody a poskodenia! [ ]

0br. 173
Typovy Stitok

Obr. 174
Datovy Stitok vozidla
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Uvedend pohotovostna hmotnost je iba orientac¢nou hodnotou. Tato zodpoveda
priblizne variantu zakladného vybavenia bez dalsieho Specialneho vybavenia a
prislusenstva.

Datovy Stitok vozidla

Datovy stitok vozidla » Obr. 174 sa nachadza na podlahe batozinového priestoru
Pohotovostna hmotnost obsahuje aj 75 kg ako hmotnost vodica a palivova nadrz a je nalepeny aj v servisnej knizke.

naplnend na 90 %. Datovy Stitok vozidla obsahuje tieto Gdaje.
Z rozdielu celkovej povolenej hmotnosti a pohotovostnej hmotnosti je mozné vy- [1] Identifikatné eislo vozidla (VIN)

pocitat priblizné zatazenie.

. ) . ) [2] Typ vozidla
Naklad“sa §k|ada z nasledujicich hmotnosti: [3] Pismena kodu prevodovky / ¢islo laku / vybavenie interiéru / vykon motora /
7 passziert pismena kodu motora >

> celd batozina a dalsie naklady;
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[4] Ciastocne opis vozidla.
[5] 7GG, 7MB, 7MG - vozidla s DPF » Strana 23, Filter pevnych ¢astic
motor)

(Vznetovy

Identifikaéné ¢islo vozidla (VIN)

Identifika¢né ¢islo vozidla - VIN (Cislo karosérie) je vyrazené v motorovom priesto-
re vpravo na vezi timiacej jednotky. Toto ¢islo sa nachadza aj na stitku pod celnym
sklom v lavom rohu dole (spolu s ¢iarovym kédom VIN).

Oznacenie motora
Oznacenie motora je vyrazené na bloku motora.

Nalepky na kryte palivovej nadrze

Stitky si umiestnené na vnatornej strane krytu palivovej nadrze. Obsahuju nasle-
dujuce informacie:

> predpisany druh paliva;

> rozmery pneumatik;

> tlaky v pneumatikach.

Celkové rozmery

Celkové rozmery (v mm)
OCTAVIA

Spotreba paliva podla predpisov ECE a smernic EU

V zavislosti od rozsahu mimoriadnej vybavy, spésobu jazdy, dopravnej situacie,
poveternostnych vplyvoch a stave vozidla moZzu byt pri pouziti vozidla v praxi zi-
stené hodnoty spotreby paliva odlisné od uvedenych hodnét.

V meste
Meranie cyklu v meste sa zacina studenym Startom motora. Nasledne sa simuluje
mestska cestna premavka.

Mimo mesta

Pri cykle mimo mesta vozidlo viac krat brzdi a zrychluje na vsetkych rychlostnych
stupnoch podobne ako pocas viedného jazdenia. Rychlost jazdy sa pritom meni
medzi 0 a 120 km/h.

Kombinovana
Vypocet kombinovanej spotreby paliva sa realizuje s hmotnostou cca 37 % pre cy-
klus v meste a 63 % pre cyklus mimo mesta.

ComMBI

OCTAVIA . OCTAVIA RS COMBI s COMBI RS COMBI 4x4 ScouT
Greenline GreenLine
(i 4569 4569 4597 4569 4569 4599 4569 4584
Dlzka
45972
Sirka 1769 1769 1769 1769 1769 1769 1769 1784
Sirka vratane vonkajsich zrkadiel 2018 2018 2018 2018 2018 2018 2018 2018
1462
1468
e 1485 1462 o) 1468 1495
MiHE 14499 14499 1447 11295"53[, 14559 1451 15209 1533
14849
140 140
Svetla vyska 1649 11;'5% 127 1649 11;5% 128 11633% 179
1259 1259
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OCTAVIA el

GreenLine
Razvor naprav 2578 2578
f 1541/1514 1535/1508
Rozchod kolies vpredu / vzadu 1531/14999

3 Hodnota zodpoveda stavu s paketom LOOK RS.
b Hodnota zodpoveda stavu s paketom pre zlé cesty.
9 Hodnota zodpoveda stavu s paketom SPORT.
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OCTAVIARS
2578
1528/1508

CoMBI
2578
15411514

COMBI
GreenLine

2578
1535/1508

COMBI RS
2578
1528/1508

COMBI 4x4
2578
15411514

scouTt
2578
1531/1500



Specifikacia a plniace mnozstvo motorového oleja

Z vyroby je motor naplneny kvalitnym olejom, ktory sa moze pouzivat celorocne
s vynimkou oblasti s extrémnym podnebim.

Pri dopifiani je mozné vzajomne miesat rézne oleje. To viak neplati pre vozidla
s premenlivymi servisnymi intervalmi.

Motorové oleje sa samozrejme dalej vyvijaju. Preto Udaje v tomto navode na ob-

sluhu zodpovedaju stavu v ¢ase jeho redakénej uzavierky.

Zmluvni partneri SKODA st spolo¢nostou SKODA informovani o aktuélnych zme-

nach. Vymenu oleja odpordéame nechat vykonat u zmluvného partnera SKODA.

Nasledujuce Specifikacie (normy VW) mézu byt na obaloch uvedené samostatne
alebo spolocne s inymi Specifikaciami.

Mnozstva plnenia oleja st uvedené vratane vymeny olejového filtra. Vyska hladiny
oleja sa musi pocas plnenia kontrolovat, nesmie sa doplnit prilis vela oleja. Vyska

hladiny oleja musi lezat medzi ryskami » Strana 164.

Specifikacia a plniace mnozstvo (v litroch) pre vozidla s premenlivymi servisnymi

intervalmi
Zazihové motory

1,21/77 KW TSI

1,4 1/59 kW

1,4 1/90 kW TSI

1,6 1/75 kW

1,6 1/75 kW MultiFuel

1,8 1/118 kW TSI
1.8 1/112 kW TSI

2,0 11147 kW TSI
Vznetové motory

1.6 1/77 kW TDI CR
191/77 kW TDI PD

19 1/77 kW TDI PD DPF

2,01/81kwW TDI CR

Specifikacia
VW 504 00

VW 503 00, VW 504 00
VW 504 00

VW 503 00, VW 504 00
VW 503 00, VW 504 00

VW 504 00
VW 504 00
Specifikacia
VW 507 00
VW 506 01, VW 507 00

VW 507 00
VW 507 00

Plniace mnoz-
stvo

3,9
3,2
3,6
4,5
4,5
4,6
4,6
Plniace mnoz-
stvo
43
3,8
4,3
43

Vznetové motory

2,0 1/103 kW TDI CR DPF

2,01/125 kW TDI CR

Zazihové motory

1.2 1/77 kW TSI

1.4 1/59 kW

1,4 1/90 kW TSI

1,6 1/75 kW

1,6 /75 kW MultiFuel

1.8 /M8 kW TSI
1.8 /M2 kw TSI

2,0 11147 kW TSI

Vznetové motory

1,6 1/77 kW TDI CR
1.9 1/77 kW TDI PD
1,9 1/77 kw TDI PD DPF
2,01/81kW TDI CR

2,01/103 kW TDI CR DPF

2,0 1/125 kW TDI CR

Specifikacia
VW 507 00
VW 507 00

Specifikacia
VW 502 00

VW 50101, VW 502 00
VW 502 00

VW 501 01, VW 502 00
VW 502 00

VW 502 00
VW 502 00

Specifikacia
VW 507 00
VW 505 01
VW 507 00
VW 507 00
VW 507 00
VW 507 00

Plniace mnoz-
stvo

4,3
43

Specifikacia a plniace mnozstvo (v litroch) pre vozidla s pevnymi servisnymi
intervalmi

Plniace mnoz-
stvo

3,9
3,2
3,6
4,5
4,5

4,6
4,6

Ak vy3sie uvedené oleje nie st dostupné, potom je mozné pouzit na jednorazové
doplnenie oleje podla ACEA A2, resp. ACEA A3.

Plniace mnoz-
stvo

43
3,8
43
4,3
43
43

Ak vyssie uvedené oleje nie st dostupné, potom je mozné pouzit na jednorazové
doplnenie oleje podla ACEA B3, resp. ACEA B4.
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DOLEZITE

Vozidla s premenlivymi servisnymi intervalmi musia pouzivat iba hore uvedené
oleje. Z dévodov zachovania vlastnosti oleja, ktoré st dané jeho Specifikaciou, od-
porG¢ame doplnenie oleja iba olejom rovnakej Specifikacie. Vo vynimotnom pripa-
de sa smie doplnit max. 0,5 | motorového oleja specifikacie VW 502 00 (iba zazi-
hové motory), resp. specifikacie VW 505 01 (iba vznetové motory). Iné motorové
oleje sa nesmu pouzit - nebezpecenstvo poskodenia motora!

Upozornenie

= Pred dlhsou cestou odporucame zakupit motorovy olej podla Specifikacie pre
vase vozidlo a vozit ho so sebou.

= Odpord¢ame pouzivat oleje zo sortimentu originalnych dielov SKODA.

= Dalsie informacie pozrite v servisnej knizke.
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Motor 1,2 1/77 kW TSI - EU5

Pocet valcov/zdvihovy objem (cm3)

Vykon (kW pri 1/min) Najvyssi kratiaci moment (Nm pri 1/min)
77/5000 175/1550-4100

Jazdné vlastnosti OCTAVIA MG6 OCTAVIA DSG7 COMBI MG6
Najvyssia rychlost (km/h) 192 191
Zrychlenie 0-100 km/h (s) 10,8 10,9
Spotreba paliva (v [/100 km) a emisie CO; (v g/km)
V meste 71 7,0 71
Mimo mesta 4,9 52 4,9
Kombinovana 57 59 57
Emisie CO; - kombinovana 134 136 134
Hmotnosti (v kg)
Maximalne povolena celkova hmotnost 1865 1890 1880
Pohotovostna hmotnost 1265 1290 1280
Pripustnd hmotnost privesu, brzdeny 12009/1400 (120029
Pripustna hmotnost privesu, nebrzdeny 630 640 630

3 Stapanie do 12 %.
b Stupanie do 8 %.
9 Vozidla kategorie N1.

4/1197

COMBI DSG7
191
10,9

7,0
5.2
59
136

1905
1305

640

Technické adaje 205



Motor 1,4 1/59 kW - EU4, EU5

Vykon (kW pri 1/min)
59/5000

Jazdné vlastnosti

Najvyssia rychlost (km/h)

Zrychlenie 0-100 km/h (s)

Spotreba paliva (v [/100 km) a emisie CO; (v g/km)
V meste

Mimo mesta

Kombinovana

Emisie CO; - kombinovana

Hmotnosti (v kg)

Maximalne povolena celkova hmotnost
Pohotovostnd hmotnost

Pripustna hmotnost privesu, brzdeny
Pripustna hmotnost privesu, nebrzdeny

a) Stapanie do 12 %.
b Stupanie do 8 %.
9 Vozidls kategorie N1.
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Najvyssi kratiaci moment (Nm pri 1/min)
132/3800

OCTAVIA EU4

173
14,2

9,6
5,6
7,0
167

1855
1255

5002/1100"

OCTAVIA EU5

174
14,3

8,5
51
6.4
149

1750
1255

620

Pocet valcov/zdvihovy objem (cm3)

COMBI EU4
172
14,3

9,6
56
7,0
167

1870
1270
900°/1100% (90020

COMBI EU5
173
14,4

8,5
51
6.4
149

1755
1270
5002/1100"



Motor 1,4 1/90 kW TSI - EU5

Vykon (kW pri 1/min)
90/5000

Jazdné vlastnosti
Najvyssia rychlost (km/h)
Zrychlenie 0-100 km/h (s)

Spotreba paliva (v [/100 km) a emisie CO; (v g/km)

V meste

Mimo mesta

Kombinovana

Emisie CO; - kombinovana

Hmotnosti (v kg)

Maximalne povolena celkova hmotnost
Pohotovostna hmotnost

Pripustnd hmotnost privesu, brzdeny
Pripustna hmotnost privesu, nebrzdeny

3 Hodnota zodpoveda stavu s paketom Green tec.
b Stapanie do 12 %.

9 Stdpanie do 8 %.

9 Vozidla kategorie N1.

Najvyssi kratiaci moment (Nm pri 1/min) Pocet valcov/zdvihovy objem (cm3)

200/1500-4000

OCTAVIA MG6 OCTAVIA DSG7 COMBI MG6
203/205% 202 202/2042
9,7/9,8? 9,7 9,8/9,9%
8,5/7,29 8.0 8,5/7,29
5,0/4,92 53 5,0/4,9?
6,3/5,8% 6.3 6,3/5,8%
148/1342 147 148/1342
1910/1925% 1930 1925/1940%
1310/1325% 1330 1325/1340%

1300"/1500° (1300)¢
650 660 650

4/1390

COMBI DSG7
201
9.8

8,0
53
6,3
147

1945
1345

660
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Motor 1,6 /75 kW - EU2, EU4, EU5

Vykon (kW pri 1/min) Najvyssi kratiaci moment (Nm pri 1/min) Pocet valcov/zdvihovy objem (cm3)
75/5600 148/3800 4/1595
Jazdné vlastnosti OCTAVIAMGS  OCTAVIAMGS  OCTRVAMSS octaviangs ~ ONDIMGS  COMBIMGS - COMBIMES — compi ace
Najvyssia rychlost (km/h) 190 184 188 189 188 184
Zrychlenie 0-100 km/h (s) 12,3 14,1 12,4 12,4 12,4 14,2
Spotreba paliva (v [/100 km) a emisie CO; (v g/km)
V meste 10,0 9,6 9,4/13,0° 1,2 10,0 9,7 9,6/13,2% 1,2
Mimo mesta 58 55 55/7,5% 6,1 58 56 5,7/7,79 6.1
Kombinovana 7.4 71 7,0/9,52 7.9 7.4 7.2 7.219,7% 79
Emisie CO; - kombinovana 176 166 162/1572 188 176 168 167/1622 188
Hmotnosti (v kg)
m’;‘tmni's”te poysllang gl e 1880 1915 1895 1930
Pohotovostna hmotnost 1280 1315 1295 1330
Eripustpé hmotnost privesu, 12009/1400° (1200°9)%
rzdeny
E‘raibprl_izs;;e;lyhmotnost' privesu, 630 650 630 650

a) Biopalivo Etanol E85.
b Stupanie do 12 %.
9 Stupanie do 8 %.
9 Vozidla kategorie N1.
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Motor 1,8 /112 kW TSI - EU5, EU2 DDK

Vykon (kW pri 1/min)
112/4300-6200

Jazdné vlastnosti
Najvyssia rychlost (km/h)
Zrychlenie 0-100 km/h (s)

OCTAVIA MG6

219
8,1

Spotreba paliva (v [/100 km) a emisie CO; (v g/km)

V meste

Mimo mesta

Kombinovana

Emisie CO; - kombinovana

Hmotnosti (v kg)

Maximalne povolena celkova hmotnost

Pohotovostna hmotnost

Pripustnd hmotnost privesu, brzdeny

Pripustna hmotnost privesu, nebrzdeny
3 Stapanie do 12 %.

b Stupanie do 8 %.
9 Vozidla kategorie N1.

9,5
55
6,9
158

1950
1350

670

Najvyssi kratiaci moment (Nm pri 1/min)

250/1500-4200

OCTAVIA AG6 COMBI MG6

214 218

8.8 8.2
10,8 9,5

59 55

77 6.9

179 158
1980 1965
1380 1365

14009/1600" (1400°9)9

690

670

COMBI AG6

213
8,9

10,8
59
7.7
179

1995
1395

690

Pocet valcov/zdvihovy objem (cm3)

4/1798
COMBI 4x4 MG6 SCOUT MG6

214 208

8.4 8,7

10,3 10,2

6,2 6,4

7.7 78

180 182
2070 2130
1470 1530

15002/1600° (150029

730

750
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Motor 1,8 1/118 kW TSI - EU5, EU2 DDK

Vykon (kW pri 1/min) Najvyssi kratiaci moment (Nm pri 1/min) Pocet valcov/zdvihovy objem (cm3)
18/4500-6200 250/1500-4500 4/1798

Jazdné vlastnosti OCTAVIA MG6 OCTAVIA DSG7 COMBI MG6 COMBI DSG7 COMBI 4x4 MG6 SCOUT MG6
Najvyssia rychlost (km/h) 223 222 218 2n
Zrychlenie 0-100 km/h (s) 7.8 7.9 8,1 8,4
Spotreba paliva (v [/100 km) a emisie CO; (v g/km)
V meste 9,5 9,1 9,5 9.1 10,3 10,2
Mimo mesta 55 54 55 54 6.2 6.4
Kombinovana 6.9 6.6 6.9 6.6 77 78
Emisie CO; - kombinovana 158 155 158 155 180 182
Hmotnosti (v kg)
Maximalne povolena celkova hmotnost 1950 1970 1965 1985 2070 2130
Pohotovostna hmotnost 1350 1370 1365 1385 1470 1530
Pripustna hmotnost privesu, brzdeny 14009/1600® (14002P)9 15002/1600" (15002")9
Pripustna hmotnost privesu, nebrzdeny 670 680 670 680 730 750

a) Stapanie do 12 %.
b Stupanie do 8 %.
9 Vozidls kategorie N1.
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Motor 2,0 1/147 kW TSI - EU5, EU2 DDK

Vykon (kW pri 1/min)
147/5100-6000

Jazdné vlastnosti

Najvyssia rychlost (km/h)

Zrychlenie 0-100 km/h (s)

Spotreba paliva (v [/100 km) a emisie CO; (v g/km)
V meste

Mimo mesta

Kombinovana

Emisie CO; - kombinovana

Hmotnosti (v kg)

Maximalne povolena celkova hmotnost
Pohotovostna hmotnost

Pripustnd hmotnost privesu, brzdeny
Pripustna hmotnost privesu, nebrzdeny
3 Vozidla kategérie N1.

b Stapanie do 12 %.
9 Stdpanie do 8 %.

Najvyssi kratiaci moment (Nm pri 1/min)

OCTAVIA RS MG6

242
7.2

10,2
59
Vo)
175

1915/19802
1435

280/1700-5000 41984
OCTAVIA RS DSG6 COMBI RS MG6

240 239

7.2 73

10,4 10,2

6.2 59

7.7 7.5

180 175

1935/20002 1930/19952
1455 1450
1400°/16009 (140044)?
650

Pocet valcov/zdvihovy objem (cm3)

COMBI RS DSG6

237
73

10,4
6.2
77
180

1950/2015°
1470
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Motor 1,6 1/77 kW TDI CR - EU5

Vykon (kW pri 1/min)
77/4400

Jazdné vlastnosti

Najvyssia rychlost (km/h) 191/1922
Zrychlenie 0-100 km/h (s) 1,3
Spotreba paliva (v [/100 km) a emisie CO; (v g/km)

V meste 571512
Mimo mesta 3,9/3,62
Kombinovana 4,5/4,22
Emisie CO; - kombinovana 119/1092
Hmotnosti (v kg)

?;sxt’imélne povolena celkova hmot- 1950/1960°
Pohotovostna hmotnost 1350/1360?

Pripustna hmotnost privesu, brzdeny

Pripustna hmotnost privesu, nebrzde-
ny
3) Hodnota zodpoveda stavu s paketom Green tec.
b Stupanie do 12 %.

9 Stupanie do 8 %.
9 Vozidla kategorie N1.
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OCTAVIA MG5

Najvyssi kratiaci moment (Nm pri 1/min)

OCTAVIA MG5
GreenLine

192
n.4

4,7
34
3,8
99

1990
1390

250/1500-2500

OCTAVIADSG7  COMBI MG5
191 190/1912
1.4 1,4
56 5,7/5,12
42 3,9/3,69
47 4,5/4,29
123 119/109%
1975 1965/19757)
1375 1365/1375°

1400°/1600° (1400%9)9

680

Pocet valcov/zdvihovy objem (cm3)

411598
COMBIMGS Gre-  ¢ompIpsG7  COMBI 4x4 MG6
enLine
191 190 186
1,6 n5 12,2
5,3 56 6,7
35 42 &b
41 47 54
107 123 141
2005 1990 2075
1405 1390 1475
16009/17009
(1600500
670 680 7l



Motor 1,9 /77 kW TDI PD - EU4

Vykon (kW pri 1/min)
7714000

Jazdné vlastnosti

Najvyssia rychlost (km/h)

Zrychlenie 0-100 km/h (s)

Spotreba paliva (v [/100 km) a emisie CO; (v g/km)
V meste

Mimo mesta

Kombinovana

Emisie CO; - kombinovana

Hmotnosti (v kg)

Maximalne povolena celkova hmotnost
Pohotovostna hmotnost

Pripustnd hmotnost privesu, brzdeny
Pripustna hmotnost privesu, nebrzdeny

3 Vozidla kategérie N1.
b Stapanie do 12 %.
9 Stdpanie do 8 %.

Najvyssi kratiaci moment (Nm pri 1/min)

OCTAVIA MG5

192
n.8

6.3
4,2
4,9
130

1955/19452
1355

670

250/1900

OCTAVIA DSG6

189
12,2

7.7
50
59
155

1980/1970°)
1380

COMBI MG5

191
1.9

6,3
4,2
4,9
130

1970
1370

14009716009 (140009)

680

670

Pocet valcov/zdvihovy objem (cm3)

COMBI DSG6

189
12,3

7,7
50
59
155

1995
1395

680

COMBI 4x4 MG6

181
1215

77
49
6,0
159

2080
1480

1600/1700° (1600°9)2)

740

Technické udaje
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Motor 2,0 1/81 kW TDI CR - EU4, EU5

Vykon (kW pri 1/min)

MG5
81/4200
MG6, DSG6
Jazdné vlastnosti OCTAVIA MG5 OCTAVIA MG6
Najvyssia rychlost (km/h) 195
Zrychlenie 0-100 km/h (s) 1,0
Spotreba paliva (v [/100 km) a emisie CO; (v g/km)
V meste 6,5 6,1
Mimo mesta 43 4,0
Kombinovana 50 4,8
Emisie CO; - kombinovana 132 126
Hmotnosti (v kg)
Maxllmélne povolena celkova hmot- 1971/19579 1995
nost
Pohotovostnd hmotnost 1371 1395
Pripustna hmotnost privesu, brzdeny
Pripustna hmotnost privesu, ne- 680 690

brzdeny

3 Vozidla kategorie N1.
b Stupanie do 12%.
9 Stupanie do 8%.
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Najvyssi kratiaci moment (Nm pri 1/min) Pocet valcov/zdvihovy objem (cm3)

250/1500-2500

4/1968
280/1750-2750
OCTAVIA DSG6 COMBI MG5 COMBI MG6 COMBIDSG6  COMBI 4x4 MG6
194 193 189
na n.2 1.6
6.7 6.5 6.2 7,0 7,2
4,5 4,3 41 4,6 4,7
53 50 4,9 54 5,6
138 132 129 143 148
2015/2005? 1986 2010 2030 2095
1415 1386 1410 1430 1495
1600°/1700¢
b) ) bjc))a)
15000/1700° (1500°%) (160056)9
700 680 690 700 740



Motor 2,0 1/103 kW TDI CR - EU4, EU5

Vykon (kW pri 1/min)

103/4000 - EU4
103/4200 - EU5

Jazdné vlastnosti

Najvyssia rychlost (km/h)
Zrychlenie 0-100 km/h (s)

Spotreba paliva (v [/100 km) a emisie CO; (v g/km)

V meste
Mimo mesta
Kombinovana
Emisie CO; - kombinovana
Hmotnosti (v kg)
Maximalne povolena celkova
hmotnost
Pohotovostna hmotnost
Pripustna hmotnost privesu,
brzdeny
Pripustna hmotnost privesu,
nebrzdeny
3 Vozidla kategérie N1.

b Stapanie do 12 %.
9 Stdpanie do 8 %.

21
9,5

6,1
4,0
4,8
126

1995
1395

690

OCTAVIAMG6 OCTAVIA DSG6

209
9,6

6,7
4,5
53
138

2015/2005?
1415

Najvyssi kratiaci moment (Nm pri 1/min)

320/1750-2500

COMBI MG6
210
9,6

6,2
4,1
4,9
129

2010
1410

15000/17009 (150009)°)

700

690

COMBI DSG6
208
9,7

7,0
4,6
54
143

2030
1430

700

COMBI 4x4

MG6
204
9.8

7,2
4,7
5,6
148

2095
1495

740

COMBI 4x4
DSG6

203
€e

7.3
52
59
156

2115
1515

4/1968

SCOUT MG6

199
10,1

74
51
59
155

2155
1555

1600/17009 (1600°)2

750

Pocet valcov/zdvihovy objem (cm3)

SCOUT DSG6

197
10,2

74
55
6.2
162

2175
1575

Technické udaje
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Motor 2,0 1/125 kW TDI CR - EU5

Vykon (kW pri 1/min) Najvyssi kratiaci moment (Nm pri 1/min) Pocet valcov/zdvihovy objem (cm3)
125/4200 350/1750-2500 4/1968

Jazdné vlastnosti OCTAVIA RS MG6 OCTAVIA RS DSG6 COMBI RS MG6 COMBI RS DSG6
Najvyssia rychlost (km/h) 226 224 225 223
Zrychlenie 0-100 km/h (s) 8,3 8,3 8,4 8,4
Spotreba paliva (v [/100 km) a emisie CO; (v g/km)
V meste 7.5 79 7.5 7.9
Mimo mesta 4,6 49 4,6 49
Kombinovana 57 6,0 57 6,0
Emisie CO; - kombinovana 149 159 149 159
Hmotnosti (v kg)
Maximalne povolena celkova hmotnost 1950/20152 1970/2035? 1965/20302 1985/2050?
Pohotovostna hmotnost 1470 1490 1485 1505
Pripustna hmotnost privesu, brzdeny 1400%/1600° (1400%9)2
Pripustna hmotnost privesu, nebrzdeny 650

a) Vozidla kategérie N1.
b Stupanie do 12 %.
9 Stupanie do 8 %.
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Viacucelové vozidla (AF)

Hmotnosti (v kg)
Motor

1.21/77 kW TSI

14 1/59 kW

1.4 1/90 kW TSI

1.6 1/75 kW

1.6 1/75 kW LPG

1,8 1/118 (112) kW TSI
1.6 1/77 kW TDI CR
1.9 1/77 kW TDI PD
2,01/81kW TDI CR

2,0 1103 kW TDI CR

3 Hodnota zodpoveda stavu s paketom Green tec.

Maximalne povolena celkova hmotnost

MG6
1820

MG6
1865
MG5
1835

MG6
1905
MG5
1905
MG5
1910
MG5
1926
MG6
1950

DSG7
1885

DSG7
1925
DSG7
1930
DSG6
1935
MG6
1950
DSG6
1970

DSG7
1845
MG5
1755

MG6

18802

AG6
1870
MG5
1885

4x4 MG6

2010

4x4 MG6

2015

4x4 MG6

DSG6
1970
4x4 MG6
2035

2020
4x4 MG6
2035
4x4 DSG6
2055

Technické udaje
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Register
A
ABS 100
Kontrolné svetlo 27
Airbag 132
aktivacia 132
Frontairbag 133
Hlavovy airbag 136
Seitenairbag 134
vypnutie 137
Aktivna podpora riadenia 99
Akumulator vozidla
automatické vypnutie spotrebicov 172
Bezpecnostné pokyny 168
Kontrola vysky hladiny elektrolytu 170
nabijanie 171
Prevadzka v zime 170
vymenit 7
Alarm 36
Anténa 152
pozri radiovy prijem 154
Asistencné systémy
ABS 27,100
ASR 26,100
EDS a XDS 100
ESC 27,99
Pomoc pri parkovani 101
START-STOP 104
Tempomat (GRA) 102
Asistent rozbehu do kopca 99
ASR 100
Kontrolné svetlo 26
Automaticka prevodovka 106
Dynamicky program radenia 109
Kick-down 109
manualne radenie na multifunkénom volante __ 108
nudzové odblokovanie voliacej paky 10
nddzovy program 109
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Parkovanie 107
Pokyny pre jazdu 106
Polohy voliacej paky 107
Rozbeh 107
Tiptronic 108
Zamok voliacej paky 108
Zastavenie 107
Automatické vypnutie spotrebicov 172
Automatické zapinanie svetiel 45
Autopocitac
pozri multifunkény ukazovatel 14
B
batozinovy priestor
Nudzové odomykanie 39
pozri veko batozinového priestoru 38
Batozinovy priestor
kryt 69
Odomykanie veka batoZinového priestoru ___ 39
rolovaci kryt batozinového priestoru (Combi) ___ 69
sklopny hacik 67
Svetlo 52
upevnenie koberca 68
Upevniovacie prvky 67
Upeviovacie siete 68
variabilna podlaha 70
Vozidla kategorie N1 66
vyklopny dvojhacik 67
Benzin
pozri palivo 159
Bezpecnostna poistka 33
Bezpecnostné pasy
Cistenie 157
Nastavenie vysky 131
predpinace pasov 131
zapnutie a odopnutie 130
Bezpecnostny pas
kontrolné svetlo 28

Bezpecnost

Bezpecnost deti

Detské sedacky

Opierky hlavy
TOP TETHER

Bezpecnost deti
bocny airbag

Brzdova kvapalina

prekontrolovat
Brzdovy asistent

Brzdovy posilfiovac

Brzdy
Brzdova kvapalina

kontrolné svetlo

ru¢na brzda

Systémy na podporu brzdenia
Zabeh

C

124
139
139
142
140

167

Centralne zamykanie
odomykanie

zamykanie

Clony

C

Celné sklo
pozri radiovy prijem

Cistenie

Kolesa

Latkové potahy

Latky
Plastove diely

Pochrémované diely

Prirodna koza

Skla prednych svetlometov
Umela koza

154
151
155
156

153
153

154
155



D
Datovy Stitok vozidla 200
Demontaz sedacich ploch 65
Denné svietenie 45
Deti a bezpe¢nost 139
Detska poistka 32
Detska sedacka

ISOFIX 141

na sedadle spolujazdca 140

pouzitelnost detskych sedaciek 141

TOP TETHER 142

Zaclenenie do skupin 141
Dialkové ovladanie 35

Dialkové ovladanie 36
Diesel

pozri motorova nafta 161
Digitalne hodiny 13
Disky 173
Doplnenie

Chladiaca kvapalina 166

motorovy olej 164

Voda do ostrekovacov 168
Drziak parkovacich listkov 82
Dvere

detska poistka 32

Nudzové zamknutie 35

E
EDS 100
Ekologicka jazda 144
Ekologické parametre 146
Elektrické ovladanie okien

Centralne zamykanie 41

poruchy funkcie 41

spinac vo dverach spolujazdca 40

spinac vo dverach vodica 39

Spina¢v zadnychdverdch 40
Elektrické posuvné a vyklopné streSné okno __ 41

Elektronicka uzavierka diferencialu 100
Elektronicky imobilizér 96
ESC
Kontrolné svetlo 27
Sposob funkcie 99
Etanol E85
pozri palivo 160
F
Filter pevnych ¢astic 23
Frontairbag 133
G
GSM 13,116
H
Haciky na saty 82
Hasiaci pristroj 181
Hlavovy airbag 136
Hmotnosti 200
Hodiny 13
Hodnoty emisii 200
Hospodarna a ekologicka jazda 144
Huakacka 9
Ch
Chladiaca kvapalina
doplnenie 166
Kontrola vysky hladiny chladiacej kvapaliny 166
|
Imobilizér 96
Informacny displej
pozri MAXI DOT 18

Interiér
Odkladacie schranky 76
Popolnik 74
prehlad 9
Svetlo 50
Zapalovac cigariet 75
Zasuvka 12V 75
Internetové pripojenie 19
Intervalové stieranie 54
ISOFIX 141
J
Jazda
Hodnoty emisii 200
Maximalna rychlost 200
Prejazdy vodou na komunikaciach 147
Spotreba paliva 200
v zahranici 147
Jazda s privesom 149
K
Katalyzator 143
Klimatizacia
Climatronic 89
manudlna klimatizacia 86
ofukovacie otvory 84
Kla¢ s radiovym dialkovym ovladanim
Vymena batérie 31
KIGé vozidla 31
Kolesa a pneumatiky
nové pneumatiky 175
Rezervné koleso 176
Vymena kolesa 182
Zaobchadzanie s kolesami a pneumatikami 175
Kolesa a pneumatiky
Celoplosny kryt kolesa 177
Kolesa - vseobecné pokyny 173
Skrutky kolies 179
Snehové retaze 179
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Zimné pneumatiky 179
Zivotnost pneumatik 174
Komfortné ovladanie okien 41
Kontrola
Brzdova kvapalina 167
Chladiaca kvapalina 166
Motorovy olej 164
Voda do ostrekovacov 168
Vyska hladiny elektrolytu 170
Vyska hladiny oleja 164
Kontrola trakcie ASR 100

Kontrolné svetla 22
Konzervacia

pozri udrzba vozidla 153
Kurenie 84
recirkulacia vzduchu 85
rozmrazovanie skiel 85
L
Lak
pozri poskodenia laku 153
Laktova opierka
vpredu 79
vzadu 65, 80
Lekarnicka 181
Lestenie laku vozidla
pozri udrzba vozidla 153
M
MAXI DOT 18
Hlavné menu 19
Nastavenia 19
Maximalna rychlost 200
Menic CD 123
Mierka oleja 164
Mobilny telefon 1,13, 16
Pripojenie k hands-free stprave n3

Spojenie mobilného telefoénu s hands-free stpra-

vou 16
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Mgtor
Startovanie a odstaveniemotora 95
Zabeh 143

Motorova nafta

Zimna prevadzka 161
Motorovy olej
doplnenie 164
kontrola 164
Plniace mnozstvo 203
Specifikacia 203
vymena 164
Motorovy priestor
Akumulator vozidla 168
Brzdova kvapalina 167
Chladiaca kvapalina 165
Prehlad 163
Multifunkény ukazovatel
Funkcie 14
Ovladanie 15
Pamat 15
Multimédia 121
AUX-IN 123
MDI 123
N
Nabijanie akumulatoravozidla 17
Najazdena vzdialenost 12
Naradie 182
Nastavenie
automaticky zatienitelné vnatorné zrkadlo 57
manudalna klimatizacia 88
manudlne zatienitelné vnatorné zrkadlo 56
Sedadla 60
Volant 96
Vonkajsie zrkadla 57
Nastavenie ¢asu 13
Nastavenie sedadiel 125

Nastavenie teploty
kurenie 85

Nastavenie vysky pasov 131

Nosi¢

Nadza

automaticka prevodovka 109

Nudzové odblokovanie voliacej paky 110

Odomykanie veka batoZinového priestoru 39

Oprava pneumatiky 185

Pomoc pri Startovani 188

Stresné okno 42

Varovné svetla 49

Vlecenie vozidla 189

Vymena kolesa 182

Zamknutie dveri 35

o
Odkladacia schranka

Osvetlenie 51
Odkladacie schranky 76
Odomykanie

centralne zamykanie 33

dialkové ovladanie 35
Odporucanie rychlostného stupia 14
Ochrana podvozka 155
Ochrana proti odtiahnutiu vozidla 37
okna

odstranenie ndmrazy 154
Okna

odstranenie ndmrazy 154

pozri elektrické ovladanie okien 39
Olej

pozri motorovy olej 164
Oneskorené zamknutie veka batozinového prie-

storu

pozri veko batozinového priestoru 38
Opierky hlavy 63
Oprava pneumatiky 185
Ostrekovac

kontrolné svetlo 28
Ostrekovace 168

Stierace 54

Voda do ostrekovacov 168




Ostrekovace svetlometov
Ostrekovace svetlometov

55

Osvetlenie pristrojov
Otackomer

48
m

Otvorenie dveri
kontrolné svetlo otvorenych dveri

P

Packa
Dialkové svetla

Smeroveé svetla

Palivo

bezolovnaty benzin

Diesel

Etanol E85

pozri palivo

tankovat

Ukazovatel zasoby

28

50

158
159
161

158
158

ukazovatel zasoby paliva

12

Palubné naradie

Palubny pocitac
pozri multifunkény ukazovatel
Parkovanie
Pomoc pri parkovani

Pasivna bezpecnost
Pneumatiky

pozri Kolesa a pneumatiky
Pocitac

pozri multifunkény ukazovatel
Pocitadlo najazdenej vzdialenosti
Pochrémované diely

pozri Udrzba vozidla

Poistky
Obsadenie

vymena

Polohy voliacej paky
Pomoc pri Startovani

182

14

101
124

175

14
12

153

192
192
107
188

74

Popolnik
Posilfiovac bizd

Posilfiovac riadenia 96
Poskodenia laku 153
Predchadzanie Skoddmnavozidle 147
Pred kazdou jazdou 124
Predné sedadla 59
Predpinace pasov 131
Prehlad

interiér 9

Kontrolné svetla 22

Motorovy priestor 163
Preprava

Batozinovy priestor 65

Stre$ny nosic 72
Preprava deti 139
Prevadzka v zime

Akumulator vozidla 170

odstranenie namrazy z okien 154
Pridavné karenie (nezavislé kurenie a vetranie) __ 91
Priecinky 76
Prislusenstvo 180
Pristrojovy panel 10
Prives 149

Jazda s privesom 149
Protiblokovaci systém 100

R
Radenie

hospodarna jazda 144

Odpordcanie rychlostnéhostupna 14

Radiaca paka 101
Radiovy prijem

Anténa 154

Porucha funkcie 154
Recirkulacia vzduchu

Climatronic 90

manualna klimatizacia 88
Regulacia

Nastavenie sklonu 49
Rezervné koleso 176

Riadenie

Aktivna podpora 99
Rohoze 101
Rozmery vozidla 201
Rozmrazenie zadného skla 52
Ruéna brzda 99
Rychlomer n

S
Sedadla

nastavit 60

Opierky hlavy 63

sklopenie dopredu 64

vyhrievanie 62
Seitenairbag 134
Servoriadenie 96
Schranky 76
Sietova medzistena 70
Skrutky kolies

Krycie viecka 177

Skrutka kolesa s ochranou proti odcudzeniu ___ 185

uvolnenie a dotiahnutie 184
Slnecné clony 52
Snehové retaze 179
Spatné zrkadla

Vonkajsie zrkadla 57
Spatné zrkadlo

automaticky zatienitelné vnatorné zrkadlo 57

manualne zatienitelné vnatorné zrkadlo 56
Spinacia skrinka 96
Spinac centralnehozamykania __ 34
Spinat vo dverach vodica

elektrické ovladanieokien - 39
Spojenie batozinového priestoru s kabinou 80
Spotreba paliva 144
Spravna poloha sedadiel 125
Stav vozidla 21
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Stierace
aktivovat

automaticky zadny stiera¢ (Combi)
Ocistenie stieracich list

Vymena stieracej listy zadného skla

Vymena stieracich list ¢elného skla
Strazenie vnatorného priestoru
Stresny nosic

Upeviiovacie body
Zatazenie strechy

Saprava opravu pneumatik
Svetla
automatické zapinanie svetiel
Kontrolné svetla

Obrysové svetla
Stretavacie svetla

zapnutie a vypnutie

Svetlo
Denné svietenie

Dialkové svetla

Dynamické natacacie svetlomety

Funkcia COMING HOME/LEAVINGHOME

Hmlové svetlomety s funkciou CORNER
Hmlovy svetlomet

Interiér

Koncové hmlové svetlo

Nastavenie sklonu

Parkovacie svetla

Smerové svetla

Svetelna hidkacka

Turistické svetlo

Varovné svetla

Vymena ziarovky

Svetlomety
Jazda v zahranici

Ostrekovace svetlometov

prestavenie

Systém airbagov

Systém vlastnej kontroly
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S

Setrenie elektrickej energie 144
START-STOP
Pomoc pri Startovani 189
Spoésob funkcie 104
Startovanie a odstavenie motora 95
Startovanie motora
Pomoc pri Startovani 188
T
Tachometer m
Tankovanie 158
Palivo 158
Technické udaje 200
Telefon 13,116
Tempomat (GRA) 102
Tiptronic 106
pozri automaticka prevodovka 108
TOP TETHER 142
U
Udrzba vozidla 151
automatickd umyvaren 152
Bezpecnostné pasy 157
Cylindricka vlozka zamku dveri 154
Cistenie kolies 155
Gumené tesnenia 154
Konzervacia 153
Latkové potahy 156
Latky 155
Lestenie laku vozidla 153
Plastové diely 153
Pochrémované diely 153
Prirodna koza 156
ruéné umyvanie 152
Skla prednych svetlometov 154
Umela koza 155
umyvanie 152

Umyvaren

152

Vysokotlakové Cistiace zariadenie 152
Ukazovatel

Servisny ukazovatel 12

teplota chladiacej kvapaliny m
Ukazovatel servisnych prehliadok 12
Umyvanie 151

automaticka umyvaren 152

rucne 152

Vysokotlakové Cistiace zariadenie 152

Vv
Varovné zariadenie proti odcudzeniu 36
Veko batozinového priestoru 38

automatické zamknutie 38

kontrolné svetlo 28
Veko motorového priestoru

kontrolné svetlo 28

otvorenie 163

zatvorenie 163
Ventilator chladica 167
Vlecenie 189
Vlecné oko 190
Voda do ostrekovacov

doplnenie 168

Kontrola 168

Zimné obdobie 168
Volant 96
Voliaca paka

pozri polohy voliacej paky 107
Vonkajsia teplota 16
Vyhrievanie

sedadla 62

Vonkajsie zrkadla 57

zadné sklo 52
Vyklopné stresné okno

pozri elektrické posuvné a vyklopné stresné ok-

no 41




Vymena

Akumulator vozidla 7

Koleso 182

motorovy olej 164

Poistky 192

Stieracia lista 56

Ziarovky 194
Vymena dielov 180
Vynimatelny vak 81
Vypnutie airbagu 137
Vysielacie zariadenia m
Vystrazné symboly 22
Vystrazny trojuholnik 181
Vysvetlivky 6
Vyska hladiny motorového oleja

kontrolné svetlo 29

X
XDS 100

z
Zabeh

Brzdové oblozenia 143

Motor 143

Pneumatiky 143

prvych 1500 km 143
Zadné sklo - vyhrievanie 52
Zamknutie

Nudzové zamknutie 35
Zamykanie

centralne zamykanie 34

dialkové ovladanie 35
Zamykanie a odomykanie zvnutra 34
Zapalovac cigariet 75
Zapalovanie 96
Zapnutie a vypnutie svetiel 45
Zatazenia 200

Zdvihak 182

nasadenie 184
Zdvihanie vozidla 184
Zimna prevadzka

Motorova nafta 161

Snehové retaze 179
Zimné pneumatiky

pozri Kolesa a pneumatiky 179
Zmeny 180
Zrkadla

Vonkajsie zrkadla 57
Zrkadlo
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pochopenie, Ze kvoli tomu su kedykolvek mozné zmeny rozsahu dodavky tykajdce
sa tvaru, vybavenia a techniky. Udaje o rozsahu dodavky, vzhlade, vykonoch, roz-
meroch, hmotnostiach, spotrebe paliva, normach a funkcidch vozidla zodpovedaju
stavu informacii v ¢ase redakénej uzavierky. Niektoré vybavy sa mozno budu do-
davat az neskér (informacie poskytnt miestni zmluvni partneri SKODA) alebo sa
budu pondkat iba na urcitych trhoch. Z tdajov, obrazkov a popisov tohto navodu
nie je mozné vyvodit Ziadne naroky.

Tlag, rozmnozovanie, preklad alebo iné pouZitie tohto diela ani jeho &asti, nie sd
bez pisomného suhlasu spolo¢nosti SKODA dovolené.

V&etky prava podla autorského zdkona zostavaju vylucne vyhradené spolocnosti
SKODA.

Zmeny vyhradené.
Vydala: SKODA AUTO as.
© SKODA AUTO a.s 2012



Minimalizacia spotreby paliva a tiez emisii CO, Recyklovatelnost

- Systém Start - Stop* - Véetky v sticasnosti vyrabané modely homologizované v zhode
- Spatné ziskavanie* s poziadavkami na recyklovatelnost (smernica 2005/64/ES)
- Indikacia odportcaného rychlostného stupna* - Pouzitie recyklovatelnych materialov a materidlov chraniacich

zivotneé prostredie

- Prednostné pouzitie recyklovanych materidlov s parametrami
nového materialu

- Oznacenie materialov kvali moznosti jednoduchého triedenia

Znizenie hmotnosti

- Optimalizacia vysoko pevnych plechav, znizenie hribky
plechov, ako aj hribky inych materidlov

- Nahrada rezervného kolesa za sUpravu na opravu
pneumatik

Znizenie spotreby energie
- Poutzitie Setriaceho elektromechanického riadenia
namiesto hydraulického riadenia
- Optimalizacia stupna Uginnosti pri alterndtoroch
- Optimalizacia prevadzkovej spotreby, akao aj spotreby
elektrického prudu

Optimalizacia aerodynamického

a valivého odporu

- Dodatocné aerodynamické spojlery*

- Dodatocné kryty na podvozku
(kryty kvéli odporu vzduchu CW)*

- Optimalizované chladenie
(vstupna mriezka, dodatocne
utesnenie)*

- Znizenie podvozku o 15 mm*

- Ro-Wi pneumatiky (pneumatiky
s nizkym valivym odporom)*

Zelend petat predstavuje zavazok E'kG|GgICkE'hG kanania zo strany SKODA AUTO.
* ] e "
realizované pri rade GreenLine Petat vyjadruje zodpovedny postoj vodi Zivotnému prostrediu a udrZatelnému rozvoju. @f)



www.skoda-auto.com
Aj vy mozete urobit nieco pre zivotné prostredie!

V&5 sposob jazdy rozhodujucou mierou urcuje spotrebu paliva
vasho vozidla SKODA a s nou spojené emisie Skadlivin.

Hladina hluku a opotrebovanie vozidla zavisia od spdsobu, ako
s vasim vozidlom zaobchadzate.

V tomto navode na obsluhu si precitajte, ako mézete pouzivat
vase vozidlo SKODA s maximalnym ohladom na Zivotné pro-
stredie a suc¢asne jazdit Usporne.

Okrem toho venujte, prosim, pozornost ¢astiam navodu na ob-
sluhu, ktoré st oznacené nasledovne &.

Spolupracujte s nami - v prospech zivotného prostredia.

Navod k obsluze

Octavia, Laura slovensky 05.2012
S64.5610.11.76

120 012 003 TF
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	ŠKODA neustále pracuje na ďalšom vývoji všetkých typov a modelov. Majte prosím pochopenie, že kvôli tomu sú kedykoľvek možné zmeny rozsahu dodávky týkajúce sa tvaru, vybavenia a techniky. Údaje o rozsahu dodávky, vzhľade, výkonoch, rozmeroch, hmotnostiach, spotrebe paliva, normách a funkciách vozidla zodpovedajú stavu informácií v čase redakčnej uzávierky. Niektoré výbavy sa možno budú dodávať až neskôr (informácie poskytnú miestni zmluvní partneri ŠKODA) alebo sa budú ponúkať iba na určitých trhoch. Z údajov, obrázkov a popisov tohto návodu nie je možné vyvodiť žiadne nároky.

